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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/...

z dnia 27 listopada 2024 r.

w sprawie ustanowienia zharmonizowanych zasad wprowadzania do obrotu

wyrobow budowlanych i uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 305/2011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegodlnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 75z 28.2.2023, s. 159.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 10 kwietnia 2024 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urz¢gdowym) oraz Rady z dnia 5 listopada 2024 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/20113 przyjeto
w konteks$cie rynku wewnetrznego w celu zharmonizowania warunkow wprowadzania
wyrobow budowlanych do obrotu oraz usunigcia przeszkéd w handlu wyrobami

budowlanymi migdzy panstwami czlonkowskimi.

(2) Na mocy rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 warunkiem wprowadzenia do obrotu wyrobu
budowlanego objetego zharmonizowang specyfikacja techniczng jest sporzadzenie przez
producenta deklaracji wtasciwosci uzytkowych dla tego wyrobu. Producent bierze na
siebie odpowiedzialno$¢ za zapewnienie zgodnos$ci danego wyrobu z deklarowanymi
wiasciwos$ciami uzytkowymi i majacymi zastosowanie wymaganiami. W odniesieniu do

niektorych wyrobdw producenci sg zwolnieni z tego obowigzku.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r.
ustanawiajgce zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych
i uchylajace dyrektywe Rady 89/106/EWG (Dz.U. L 88 2 4.4.2011, s. 5).
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3)

“4)

Doswiadczenia zwigzane z wdrazaniem rozporzadzenia (UE) nr 305/2011, ocena
przeprowadzona przez Komisj¢ w 2019 r. oraz sprawozdanie dotyczace Europejskiej
Organizacji ds. Oceny Technicznej wykazatly, ze ramy dotyczace wyrobdéw budowlanych
nie sg wystarczajaco skuteczne pod réoznymi wzgledami, w tym pod wzgledem
opracowywania norm i nadzoru rynku. Ponadto informacje zwrotne otrzymane w trakcie
oceny wykazaty potrzebe ograniczenia naktadania si¢, eliminowania sprzecznosci

1 powtarzalno$ci wymagan, w tym wzgledem innych przepisow Unii, w trosce o wigksza
jasno$¢ prawa i o ograniczenie obcigzen administracyjnych dla podmiotéw gospodarczych.
Nalezy zatem zaktualizowa¢ obowigzki prawne podmiotow gospodarczych i dostosowac je
do obowiazkoéw przewidzianych w innych przepisach Unii, a takze doda¢ nowe przepisy,
w tym dotyczace nadzoru rynku, aby zwigkszy¢ pewnos¢ prawa i unikng¢ rozbieznych

wyktadni.

Konieczne jest ustanowienie sprawnie funkcjonujacych przepltywoéw informacji, w tym
droga elektroniczng i w formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego, aby zapewnié
dostepnos¢ spojnych i przejrzystych informacji o wlasciwosciach uzytkowych wyrobow
budowlanych w catym tancuchu dostaw. Oczekuje si¢, ze zwigkszy to przejrzystosé

i poprawi efektywnos¢ przekazywania informacji. Zapewnienie cyfrowego dostepu do
kompleksowych informacji o wyrobach budowlanych przyczynitoby si¢ do transformacji
cyfrowej catego sektora budowlanego, czego rezultatem bylyby ramy prawne na miarg ery
cyfrowej. Ponadto zapewnienie dostgpu do wiarygodnych i trwatych informacji
oznaczatoby réwniez, ze podmioty gospodarcze i inne podmioty nie beda si¢ wzajemnie

przyczynia¢ do niezgodnos$ci z wymaganiami.
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W rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2021 r. w sprawie wdrozenia
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 ustanawiajacego zharmonizowane warunki
wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych (rozporzadzenia w sprawie wyrobow
budowlanych)* z zadowoleniem przyjeto cel Komisji, jakim jest zapewnienie bardziej
zrbwnowazonego charakteru sektora budowlanego poprzez uwzglednienie
zrébwnowazonego charakteru wyrobow budowlanych w ramach zmiany rozporzadzenia
(UE) nr 305/2011, zgodnie z zapowiedzig zawarta w komunikacie Komisji z 11 marca
2020 r. zatytutowanym ,,Nowy plan dziatania UE dotyczacy gospodarki o obiegu
zamknigtym na rzecz czystszej i bardziej konkurencyjnej Europy”. W konkluzjach Rady
w sprawie gospodarki o obiegu zamknietym w sektorze budowlanym z 28 listopada 2019 r.
wezwano Komisje do utatwienia w ramach zmiany rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
obiegu zamknigtego wyrobé6w budowlanych. W swoim komunikacie z 10 marca 2020 r.
,INowa strategia przemystowa dla Europy” Komisja podkreslita potrzebe zajgcia si¢
kwestig zrownowazonego charakteru wyrobéw budowlanych i zwrdcita uwagg, ze bardziej
zrownowazone Srodowisko zbudowane ma zasadnicze znaczenie dla transformacji Europy
w kierunku neutralno$ci klimatycznej. W swoim komunikacie z 5 maja 2021 r.
zatytutowanym ,,Aktualizacja nowej strategii przemystowej z 2020 r. — tworzenie
silniejszego jednolitego rynku sprzyjajacego odbudowie Europy” Komisja wskazata sektor
budowlany jako jeden z priorytetowych ekosystemow, ktore stojg przed najwigkszymi
wyzwaniami zwigzanymi z realizacja celow w zakresie klimatu 1 zrownowazonego
rozwoju oraz z transformacja cyfrowa, od czego zalezy ich konkurencyjno$¢. Nalezy
zatem ustanowi¢ przepisy dotyczace deklarowania wtasciwosci uzytkowych w zakresie
zrOwnowazenia srodowiskowego 1 zrOwnowazonego charakteru wyrobéw budowlanych,
w tym mozliwo$¢ ustanowienia odpowiednich warto$ci progowych i klas. Klasy
wlasciwos$ci uzytkowych w odniesieniu do wlasciwosci srodowiskowych wyrobow
powinny doktadnie odzwierciedla¢ r6znorodnos¢ wyrobow i aktualny stan wiedzy
naukowej 1 technicznej oraz powinny umozliwia¢ trafng identyfikacje wyrobow
najbardziej przyjaznych dla srodowiska. Ponadto w odniesieniu do wptywu na §rodowisko
takie klasy wlasciwosci uzytkowych powinny by¢ tatwo zrozumiate, nie powinny

wprowadza¢ w blad ani umozliwia¢ przenoszenia obcigzen.

Dz.U.C474 224.11.2021, s. 41.
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(6)

(7)

Podobnie w strategii UE w zakresie normalizacji przedstawionej w komunikacie Komisji
z 2 lutego 2022 r. zatytutowanym ,,Strategia UE w zakresie normalizacji. Ustanowienie
$wiatowych norm na rzecz odpornego, ekologicznego i cyfrowego jednolitego rynku UE”
sektor budowlany uznano za jeden z najistotniejszych obszarow, w ktérych normy
zharmonizowane moglyby si¢ przyczyni¢ do poprawy konkurencyjnosci i ograniczy¢

przeszkody rynkowe.

Realizacja celow srodowiskowych, w tym walka ze zmiang klimatu i przejscie na
gospodarke o obiegu zamknietym, rodzi konieczno$¢ ustanowienia — bez
niewspotmiernego zwigkszania biurokracji 1 kosztow dla podmiotéw gospodarczych,
zwlaszcza dla matych i $rednich przedsiebiorstw (MSP) — nowych obowiazkoéw w zakresie
ochrony $rodowiska naturalnego oraz stworzenia podstaw do opracowania i stosowania
metody oceny stuzgcej obliczaniu zrownowazenia srodowiskowego wyrobow
budowlanych. Obliczenia te powinny obejmowac¢ cykl zycia wyrobu przy uzyciu metod
ustalonych w drodze normalizacji. W przypadku nowych wyrobow obliczone cykle zycia
powinny obejmowaé wszystkie etapy zycia wyrobu, od nabycia surowcow lub pozyskania
z zasobow naturalnych po ich ostateczne unieszkodliwienie, w tym potencjalne korzysci

1 wykroczenia poza dopuszczalne limity. W przypadku wyrobow uzywanych i poddanych
regeneracji obliczony cykl zycia powinien rozpoczyna¢ si¢ od demontazu z obiektu
budowlanego 1 obejmowac wszystkie kolejne etapy az do ostatecznego unieszkodliwienia.
Komisja powinna udostgpni¢ oprogramowanie do przeprowadzania takich obliczen,

a w szczegolnosci wspotczynniki charakterystyki majace zastosowanie zgodnie z norma
europejska EN 15804 lub z przyszlymi majacymi zastosowanie normami. O wszelkich
aktualizacjach tego oprogramowania nalezy informowac. Powinny one uruchamiaé

aktualizacje odpowiednich obliczen w ciggu jednego roku.
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®)

)

(10)

(1)

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i funkcjonalnosci wyrobow budowlanych, a tym
samym obiektow budowlanych oraz bezpieczenstwa pracownikow i uzytkownikow,
konieczne jest zapewnienie, by niektorzy ustugodawcy, tacy jak dostawcy ustug realizacji
zamoOwien, internetowe platformy handlowe i inni dostawcy ustug posrednich nie
przyczyniali si¢ do naruszania przepisow przez inne podmioty. W zwigzku z tym
konieczne jest wprowadzenie odpowiednich przepisow majacych zastosowanie réwniez do

tych ustug i ich dostawcow.

Aby $cisle powigza¢ migdzy sobg wyroby budowlane i obiekty budowlane, w tym rowniez
budynki, w ktére te wyroby moga zosta¢ wbudowane, obiekt budowlany nalezy
zdefiniowa¢ wylacznie na potrzeby niniejszego rozporzadzenia, bez uszczerbku dla
kompetencji panstw cztonkowskich w zakresie definiowania i regulowania obiektow

budowlanych i budynkow.

Aby zapobiec wykorzystywaniu nowatorskich modeli dystrybucji do unikania obowigzkow
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, nalezy doprecyzowac, ze kazda dostawa
wyrobu w ramach dzialalno$ci handlowej, w tym gdy cz¢écig $wiadczonej ustugi jest
przeniesienie wtasnos$ci lub posiadania wyrobow, bedzie uznawana za udostgpnienie

wyrobu na rynku.

Zapewnienie swobodnego przeptywu zestawdéw wyrobow budowlanych na rynku
wewnetrznym wspartoby konkurencyjno$¢ przemystu. Takie podejscie zwigkszyloby
zasigg rynku, usprawnitoby procesy produkcji z perspektywy przedsigbiorstw oraz

zwigkszyloby wygode zarowno z punktu widzenia konsumentow, jak i przedsigbiorstw.
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(12)

(13)

Zgodnos¢ wyrobow budowlanych z przepisami Unii czesto zalezy od zgodnosci ich czesci
kluczowych z tymi przepisami. Z uwagi jednak na fakt, ze czesci kluczowe sg czgsto
wbudowywane w rozne wyroby budowlane, bezpieczenstwo 1 ochrong srodowiska, w tym
klimatu, mozna by skuteczniej zapewni¢, gdyby te czesci kluczowe byly poddawane
ocenie na wczesniejszym etapie, tj. gdyby wiasciwosci uzytkowe i zgodnos$¢ czgsci
kluczowych byly poddawane ocenie na wczesniejszym etapie i niezaleznie od oceny
koncowego wyrobu budowlanego, w ktory sa wbudowane. Rowniez nadzor rynku bytby
bardziej skuteczny, gdyby mozna byto identyfikowac i namierza¢ czesci kluczowe
niezgodne z wymaganiami. Dlatego konieczne jest ustanowienie obowigzkowych
przepisdéw majacych zastosowanie do kluczowych czgsci wyrobow budowlanych. Tak
samo nalezy podej$¢ do czesci lub materialdéw przeznaczonych do stosowania w wyrobach

budowlanych, ktore skorzystaltyby na dobrowolnym stosowaniu rozporzadzenia.

Takie elementy jak wyroby budowlane, ich czg$ci kluczowe lub inne czegsci badz
materiaty, moga by¢ wprowadzane do obrotu jako takie lub jako zestaw oddzielnych czgséci
sktadowych przeznaczonych do wspdlnego uzytkowania i powinny podlega¢ specjalnym
zharmonizowanym specyfikacjom technicznym. Aby upro$ci¢ stosowanie niniejszego
rozporzadzenia, nalezy jasno wskazac elementy i czesci sktadowe objete jego zakresem.
Takie wskazanie nie powinno jednak wyklucza¢ mozliwosci wprowadzania czesci
sktadowych do obrotu jako wyrobow budowlanych, jezeli czegsci te sg wprowadzane do

obrotu oddzielnie, jako czesci kluczowe lub w innym charakterze.
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(14)

Aby unikng¢ naktadania si¢ przepisow, utrzymujac jednoczesnie szeroki zakres mozliwego
stosowania niniejszego rozporzadzenia, nalezy wykluczy¢ jego stosowanie do niektorych
wyrobow juz zharmonizowanych innymi aktami prawnymi Unii. Z tego samego powodu
wazne jest rowniez odroznienie tych aspektow tych samych wyrobow, ktére sg objete
niniejszym rozporzadzeniem, od aspektow, ktore sa regulowane innymi przepisami
sektorowymi. Dotyczy to na przyktad produktéw o$wietleniowych oraz produktéw
elektrycznych 1 elektronicznych, ktore podlegaja dyrektywom Parlamentu Europejskiego

i Rady 2014/35/UE?, 2014/30/UE®, 2014/53/UE” i 2001/95/WE3. Szerokiego zakresu
stosowania niniejszego rozporzadzenia nie nalezy jednak interpretowac jako zamiaru
harmonizacji wszystkich wyrobow, ktére moga by¢ wprowadzane do obrotu w celu
wbudowania w obiekty budowlane. Wyroby, ktore nie nadaja si¢ do harmonizacji, na
przyktad ze wzgledu na ich zwigzek z dziedzictwem kulturowym, ze wzgledu na
zastosowanie w nich okre$lonych materiatéw, ktore moga by¢ pozyskiwane wylacznie

w niektorych miejscach, lub ze wzgledu na niejednorodne warunki migdzy panstwami
cztonkowskimi, nie powinny podlega¢ harmonizacji na mocy niniejszego rozporzadzenia.
Dlatego powinna istnie¢ mozliwo$¢ aktywnej rezygnacji z objecia ich zharmonizowanymi

specyfikacjami technicznymi.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
udostgpniania na rynku sprzgtu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych
granicach napigcia (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 357).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 79).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.

w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania
na rynku urzadzen radiowych 1 uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE (Dz.U. L 153 z 22.5.2014,
s. 62).

Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r.

w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (Dz.U. L 11 z 15.1.2002, s. 4).
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(15)

(16)

(17)

Uzywane wyroby podlegajace niniejszemu rozporzadzeniu przywozone z panstw trzecich
powinny, w razie braku specjalnych przepisow dotyczacych wyrobow uzywanych,

podlega¢ tym samym przepisom co nowe wyroby budowlane .

Wyroby budowlane wprowadzane do obrotu w najbardziej oddalonych regionach Unii
cze¢sto przywozi si¢ z panstw sgsiednich, w zwigzku z czym nie podlegaja one
wymaganiom okreslonym w prawie Unii. Objecie tych wyrobow budowlanych takimi
wymaganiami byloby nieproporcjonalnie kosztowne. Jednocze$nie wyroby budowlane
produkowane w regionach najbardziej oddalonych praktycznie nie sg oferowane w innych
panstwach cztonkowskich. W zwigzku z tym panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ zwolnienia z tych wymagan wyrobow budowlanych wprowadzanych do obrotu

w najbardziej oddalonych regionach Unii.

Aby utrzyma¢ silny zwigzek miedzy normami 1 potrzebami regulacyjnymi panstw
cztonkowskich, grupa ekspertéw powinna wspiera¢ Komisj¢ przy przygotowywaniu
wnioskow o normalizacje i innych zharmonizowanych specyfikacji technicznych. Prace
grupy ekspertéw powinny przebiega¢ zgodnie z planem prac opracowanym na podstawie
wkladu panstw cztonkowskich w uzupelnieniu ogdlnych priorytetow Unii, takich jak cele
UE w zakresie klimatu i gospodarki o obiegu zamkni¢tym. Przy ustalaniu priorytetow

w planie prac Komisja powinna poswigci¢ szczegolng uwage zastgpieniu
zharmonizowanych specyfikacji technicznych przyjetych na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 305/2011. Co roku Komisja powinna informowac¢ panstwa cztonkowskie

1 Parlament Europejski o postgpach w realizacji planu prac, w tym o liczbie ztoZzonych
wnioskow o normalizacje, liczbie norm zaproponowanych przez europejskie organizacje
normalizacyjne, $Srednim czasie potrzebnym na ocen¢ norm przez Komisj¢ oraz o proporcji

norm przyjetych do norm odrzuconych przez Komisjg.
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(18)

(19)

Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, aby osiagnaé podstawowy cel, jakim jest
harmonizacja rynku wewngtrznego wyrobéw budowlanych, konieczne i wtasciwe jest
zaspokojenie potrzeb regulacyjnych panstw cztonkowskich poprzez okreslenie jedynie
zasadniczych charakterystyk niezbednych do oceny wtasciwosci uzytkowych wyrobu.
Zdefiniowanie tych zasadniczych charakterystyk oraz majace do nich zastosowanie
metody oceny powinny umozliwi¢ mniej ucigzliwe podejscie przy wystarczajacej
wiarygodnosci oraz zapobiec powielaniu 1 niespojnosci. Niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu, zgodnie z art. 5 ust. 4

Traktatu o Unii Europejskiej (TUE).

W celu osiggniecia maksymalnej spojnosci przepisOw niniejsze rozporzadzenie powinno
w jak najwigkszym stopniu opierac si¢ na horyzontalnych ramach prawnych, w tym
przypadku na rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012°. Jest
ono zgodne z najnowsza tendencja w prawodawstwie dotyczacym produktow, polegajaca
na opracowywaniu rozwigzania awaryjnego w sytuacji, gdy europejskie organizacje
normalizacyjne nie wydaja waznych norm zharmonizowanych. W przypadku gdy
europejska organizacja normalizacyjna tworzy zgodnie z wnioskiem o normalizacj¢ norme¢
zharmonizowang zawierajacg elementy, ktore nie zaspokajaja potrzeb regulacyjnych
panstw cztonkowskich lub nie sg zgodne z unijnymi celami w zakresie bezpieczenstwa,
srodowiska, obiegu zamknigtego czy klimatu, Komisja powinna zmieni¢ wniosek

o normalizacje lub uczyni¢ norm¢ zharmonizowang obowigzkowa z ograniczeniami.
Rozwigzanie awaryjne powinno by¢ mozliwe do zastosowania w stosunku do norm
zharmonizowanych, ktore nie sg zgodne z wnioskiem o normalizacj¢ 1 odnoszg si¢ do
rodziny lub kategorii wyrobdw, ktore wezesniej nie byly objete normg zharmonizowana, sg
juz objete normg zharmonizowang majacg zastosowanie od ponad pigciu lat lub sg objete

normg zharmonizowang majacg zastosowanie z ograniczeniami.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady
89/686/EWG 1 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE,
94/25/WE, 95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE
12009/105/WE oraz uchylajace decyzje Rady 87/95/EWG 1 decyzj¢ Parlamentu
Europejskiego 1 Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12).
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(20)

21

W przypadku gdy w normach zharmonizowanych okreslono zasady oceny wtasciwosci
uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk istotnych z punktu widzenia
przepisOw budowlanych panstw cztonkowskich, normy te powinny sta¢ si¢ obowigzkowe
na potrzeby stosowania niniejszego rozporzadzenia jako normy zharmonizowane
dotyczace wlasciwosci uzytkowych, poniewaz tylko takie obowigzkowe normy
umozliwiaja swobodny obrot wyrobami, zapewniajac jednoczes$nie panstwom
cztonkowskim zdolno$¢ do wymagania okreslenia charakterystyki wyrobu zwigzanej

z podstawowymi wymaganiami dotyczacymi obiektow budowlanych, z uwzglgdnieniem
ich szczego6lnej sytuacji krajowej wynikajacej z réznic klimatycznych, geologicznych

i geograficznych oraz innych warunkow. Te dwa cele, realizowane tacznie, zaktadaja
konieczno$¢ oceny wyrobow za pomocg jednej metody oceny, a zatem metoda ta musi by¢
obowigzkowa. Dobrowolne normy mozna jednak wykorzysta¢ do jeszcze wigkszego
uszczegotowienia wymagan dotyczacych wyrobow, okreslonych dla danej rodziny
wyrobdw lub kategorii wyrobow w aktach delegowanych, zgodnie z decyzja Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE!°. Zgodnie z decyzjg nr 768/2008/WE te
dobrowolne normy powinny umozliwia¢ domniemanie zgodnosci z obj¢tymi nimi

wymaganiami.

Ocena wiasciwosci uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk moze
wymagac ustalenia warto$ci progowych. Dobrowolne warto$ci progowe musza by¢
osiagnigte tylko w przypadku niektorych zastosowan. Warunkiem wprowadzenia wyrobu
na rynek wewngetrzny niezaleznie od jego zastosowania musi by¢ osiggnigcie

obowigzkowych wartosci progowych.

10

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie
wspolnych ram dotyczacych wprowadzania produktow do obrotu, uchylajaca decyzje Rady
93/465/EWG (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82).
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Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji celow Europejskiego Zielonego Ladu przedstawionego
w komunikacie Komisji z 11 grudnia 2019 r. zatytulowanym ,,Europejski Zielony t.ad”,
celow Planu dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu zamknigtym i celow planu
dziatania na rzecz eliminacji zanieczyszczen przedstawionego w komunikacie Komisji

z 12 maja 2021 r. zatytulowanym ,,Droga do zdrowej planety dla wszystkich. Plan
dziatania UE na rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby” oraz aby
zapewni¢ dostepnos¢ bezpiecznych wyrobow budowlanych, jako ze bezpieczenstwo jest
jednym z celow, do ktorych nalezy dazy¢ w ramach prawodawstwa opartego na art. 114
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), konieczne jest wprowadzenie
wymagan dotyczacych wyroboéw w zakresie funkcjonalnosci, bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska, w tym klimatu. Przy ustanawianiu tych wymagan Komisja powinna
uwzgledni¢ ryzyko dla bezpieczenstwa i wzig¢ pod uwagg potencjalny wktad wyrobow

w osiggniecie unijnych celow w zakresie klimatu, celow srodowiskowych oraz celow

w zakresie efektywnoS$ci energetycznej przez caly ich cykl zycia. Wymagania te nie
odnoszg si¢ do wtasciwosci uzytkowych wyroboéw budowlanych. W przeciwienstwie do
poprzedniej dyrektywy Rady 89/106/EWG!! w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011 nie
przewidziano mozliwos$ci ustanowienia takich wymagan. Jednak niektére normy
zharmonizowane dotyczace wyrobow budowlanych zawieraja takie wymagania dotyczace
wyrobow. Normy te §wiadczg o tym, Ze istnieje praktyczna potrzeba wprowadzenia takich
wymagan w zakresie funkcjonalnosci, bezpieczenstwa i ochrony srodowiska. W art. 114
TFUE, stanowigcym podstawe prawna niniejszego rozporzadzenia, nalozono rowniez
obowigzek dazenia do wysokiego poziomu ochrony zdrowia, bezpieczenstwa oraz ochrony
srodowiska. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wigc ponownie wprowadzi¢ lub
zatwierdzi¢ wymagania dotyczace wyrobow. W zwigzku z tym nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu okreslenia tych

wymagan dla odpowiedniej rodziny wyrobow lub kategorii wyrobow.

11

Dyrektywa Rady 89/106/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w sprawie zbliZenia przepisow
ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych panstw cztonkowskich odnoszacych sig¢
do wyrobow budowlanych (Dz.U. L 40 z 11.2.1989, s. 12).
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(23)

(24)

(25)

Produkcja i dystrybucja wyrobow budowlanych staje si¢ coraz bardziej ztozona, co
prowadzi do powstawania nowych wyspecjalizowanych podmiotéw gospodarczych, takich
jak dostawcy ustug realizacji zamowien. Aby zapewni¢ przejrzystos¢, pewne ogolne
obowiazki, w tym dotyczace wspotpracy z organami, powinny mie¢ zastosowanie do

wszystkich podmiotdw zaangazowanych w fancuch dostaw.

Aby zapewni¢ jednolite praktyki w panstwach cztonkowskich nawet w razie braku
konsensusu co do tych praktyk, Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania,
w odniesieniu do ograniczonego zakresu kwestii, aktow wykonawczych dotyczacych
wykonania niniejszego rozporzadzenia. Odpowiednie uprawnienia powinny dotyczy¢
obowigzkow i praw podmiotow gospodarczych oraz obowiazkow jednostek

notyfikowanych.

Aby zwigkszy¢ pewnos¢ prawa 1 zmniejszy¢ fragmentacje unijnego rynku wyrobow
budowlanych, nalezy jasno okresli¢ obszar regulowany na szczeblu Unii, tzw. strefe
zharmonizowang, w odroznieniu od elementdw pozostajacych w kompetencjach panstw
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie zachowuja kompetencje w zakresie ustanawiania
przepisow dotyczacych obiektoéw budowlanych, w tym ich projektowania i wymiarowania.
Ustanowienie strefy zharmonizowanej nie powinno mie¢ wptywu na prawo panstw
cztonkowskich do okreslania krajowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych

1 nie powinno obniza¢ poziomu ochrony juz istniejgcej 1 uzasadnionej w panstwach
cztonkowskich. Krajowe polityki ochrony srodowiska majace zastosowanie do obiektow
budowlanych nie powinny by¢ traktowane jako zakazy lub przeszkody w udostepnianiu

wyrobow na rynku, o ile sg one zgodne ze strefg zharmonizowana.
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(26)

Panstwa cztonkowskie ustalajg poziom bezpieczenstwa obiektéw budowlanych w ramach
swoich obowigzkow wobec obywateli, natomiast Unia okresla warunki ramowe dla rynku
wewnetrznego. Przyjmowanie przepisow dotyczacych obiektow budowlanych pozostaje
w gestii panstw cztonkowskich. W podstawowych wymaganiach dotyczacych obiektoéw
budowlanych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ niezbgdne

z technicznego punktu widzenia odniesienia do wyrobow budowlanych, stuzace za
podstawe dla wnioskow o normalizacj¢ kierowanych do europejskich organizacji
normalizacyjnych, w celu opracowania zharmonizowanych norm dla wyrobow
budowlanych, odpowiednich aktow delegowanych oraz w celu opracowania europejskich

dokumentow oceny.

(27) Strefa zharmonizowana powinna mie¢ réwniez zastosowanie do zamoéwien publicznych,
dotacji lub innych pozytywnych zache¢t z wyjatkiem bodzcoéw podatkowych.
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(28) Aby zachowa¢ rownowage mi¢dzy zmniejszaniem fragmentacji rynku a prawnie
uzasadnionymi interesami panstw cztonkowskich w zakresie regulacji obiektow
budowlanych, nalezy przewidzie¢ mechanizm pozwalajacy na lepsze odzwierciedlenie
potrzeb panstw cztonkowskich przy opracowywaniu zharmonizowanych specyfikacji
technicznych. Z tego samego powodu nalezy stworzy¢ dodatkowy mechanizm uprzedniego
zezwolenia, umozliwiajacy panstwom cztonkowskim ustanawianie, w oparciu o nadrzedne
wzgledy zdrowia i bezpieczenstwa osob lub ochrony srodowiska, wymagan innych niz
okreslone w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych dla wyrobow objetych strefa
zharmonizowang. Mechanizm ten powinien umozliwia¢ panstwom czlonkowskim,

w oczekiwaniu na zaktualizowane zharmonizowane specyfikacje techniczne
uwzgledniajace ich potrzeby regulacyjne, zgtaszanie srodkow krajowych majacych wptyw
na wlasciwos$ci uzytkowe zasadniczej charakterystyki nieobjetej zharmonizowang
specyfikacja techniczng oraz ubieganie si¢ o zezwolenie na takie srodki. Mechanizm ten
powinien by¢ uzupetnieniem mozliwosci powiadamiania przez panstwo cztonkowskie
Komisji zgodnie z art. 114 TFUE, jezeli uzna ono za konieczne wprowadzenie przepisow
krajowych opartych na nowych dowodach naukowych dotyczacych ochrony $rodowiska
lub $rodowiska pracy ze wzgledu na specyficzne utrudnienie w tym panstwie
cztonkowskim sprzeczne ze zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi. W trosce

o to, by zatwierdzone $rodki krajowe pozostawatly jedynie tymczasowymi odstepstwami od
strefy zharmonizowanej, wazne jest umozliwienie szybkich konsultacji co do potrzeby
zaktualizowania zharmonizowanych specyfikacji technicznych w $wietle tych potrzeb
regulacyjnych, w tym, w stosownych przypadkach, za posrednictwem wnioskow

o normalizacj¢ z terminami specjalnie ustalonymi tak, by zaspokoi¢ dang pilng potrzebe.
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(29)

(30)

(1)

Gospodarke o obiegu zamknigtym, ktéra stanowi kluczowy element Planu dziatania
dotyczacego gospodarki o obiegu zamknigtym, mozna promowac poprzez obowigzkowe
systemy kaucyjne oraz obowigzek przejmowania przez producentOw prawa wiasnosci
nadwyzek wyroboéw badz nowych lub niesprzedanych wyrobdéw innych niz wykonane na
zamowienie. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ zatem mozliwo$¢ przyjecia takich
srodkow 1 ustanowienia obowigzkow dotyczacych zbierania i przetwarzania odpadow
powstalych z wyrobow. Wtasciciel wyrobu powinien odpowiada¢ za transport z powrotem

do dystrybutora, importera lub producenta.

W celu zwigkszenia jasno$ci prawa i zmniejszenia obcigzen administracyjnych
spoczywajacych na podmiotach gospodarczych nalezy unika¢ sytuacji, w ktorych wyroby
budowlane podlegaja wielokrotnej ocenie pod wzgledem tego samego aspektu
dotyczacego zdrowia i bezpieczenstwa osob lub ochrony srodowiska, w tym klimatu, na
podstawie réznych aktow prawnych Unii. Potwierdzono to w ramach platformy REFIT
ustanowionej decyzja Komisji C(2015)3261, zalecajac Komisji priorytetowe
potraktowanie probleméw zwigzanych z naktadajacymi si¢ 1 powtarzajacymi si¢
wymaganiami. Czuwajac nad tym, by nie obnizy¢ ani nie naruszy¢ poziomu ochrony juz
istniejgcej 1 uzasadnionej w panstwach cztonkowskich w odniesieniu do obiektow
budowlanych, Komisja powinna méc okresli¢ warunki, na ktorych spetnienie obowigzkow
przewidzianych w aktach prawnych Unii powoduje rowniez spetnienie niektorych
obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy ten sam aspekt
dotyczacy zdrowia i bezpieczenstwa osob lub ochrony srodowiska, w tym klimatu, bytby
oceniany rownolegle na podstawie niniejszego rozporzadzenia 1 innych przepisow prawa

Unii.

Ponadto, aby unikna¢ stosowania przez panstwa cztonkowskie 1 podmioty gospodarcze
rozbieznych praktyk, nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
wykonawczych zgodnie z art. 291 TFUE w celu okreslenia, ktore elementy objete

zakresem definicji wyrobu.
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(32)

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie zostalo opracowane zgodnie z ramami rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/178112, lecz jego przepisy zostaty
dostosowane do specyfiki sektorowej wyrobow budowlanych, bedzie ono — z nielicznymi
wyjatkami — aktem prawnym harmonizujagcym wszystkie odpowiednie aspekty wyrobow
budowlanych, w tym aspektow zrownowazonos$ci, mimo ze kwestie te mozna by byto
rowniez uwzgledni¢ w rozporzadzeniu (UE) 2024/1781. Jezeli wyniknie potrzeba
przekrojowego podej$cia w ramach rozporzadzenia (UE) 2024/1781, Komisja powinna do
zaspokojenia tej potrzeby w odniesieniu do wyroboéw budowlanych postuzy¢ si¢ przede
wszystkim niniejszym rozporzadzeniem. Jedynie w wyjatkowych przypadkach, gdy
wymagania okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu bgda niewystarczajace i nie beda
mogty zosta¢ zmienione lub uzupeinione w rozsadnym terminie, powinno by¢ mozliwe
zastosowanie rozporzadzenia (UE) 2024/1781 jako uzupeiniajacego wzgledem wyrobow
budowlanych, pod warunkiem ze bedg uzasadnione koszty administracyjne zwigzane

z tymi wymaganiami, w tym wynikajace z potencjalnego objecia podmiotow
gospodarczych dwiema procedurami oceny zgodnosci. W drodze wyjatku w przypadku
produktéw zwiazanych z energia ujetych w planach prac dotyczacych ekoprojektu, ktore to
produkty sg jednoczesnie wyrobami budowlanymi, oraz w przypadku produktéw
posrednich w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2024/1781, z wyjatkiem cementu,
pierwszenstwo w ustalaniu wymagan w zakresie zrdwnowazonego rozwoju bedzie miato
to rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu. Bedzie to dotyczy¢ na przyktad zrodet ciepta,
kottow, pomp ciepta, urzadzen do ogrzewania wody i pomieszczen, wentylatorow,
systemOw chtodzenia i wentylacji oraz produktow fotowoltaicznych, z wyjatkiem paneli
fotowoltaicznych zintegrowanych z budynkiem. W razie potrzeby niniejsze rozporzadzenie
nadal miatoby zastosowanie w sposob uzupetniajacy, gtownie w odniesieniu do aspektow
dotyczacych bezpieczenstwa, przy jednoczesnym uwzglednieniu innych przepisow Unii
dotyczacych produktow, takich jak urzadzenia gazowe, urzadzenia niskiego napigcia

1 maszyny. W razie sprzecznosci z rozporzadzeniem (UE) 2024/1781 pierwszenstwo
powinny mie¢ odpowiednie przepisy niniejszego rozporzadzenia. W przypadku innych
wyrobow, aby unikng¢ niepotrzebnych obcigzen dla podmiotdw gospodarczych, moze
pojawic si¢ potrzeba okreslenia warunkow, na ktorych w wyniku spelnienia obowigzkow
wynikajacych z innych przepiséw prawa Unii zostaja rowniez spelnione niektore
obowiazki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia. Komisja powinna zatem posiadac¢
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu okres$lenia takich
warunkow.

12

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1781 z dnia 13 czerwca
2024 r. w sprawie ustanowienia ram ustalania wymogow ekoprojektu w odniesieniu do
zréwnowazonych produktéw oraz zmiany dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporzadzenia
(UE) 2023/1542 i uchylenia dyrektywy 2009/125/WE (Dz.U. L 2024/1781 z 28.6.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j).
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(33)

(34)

W ramach zachgty do przestrzegania przepiséw producent wyrobéw budowlanych
powinien ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za nieprawidtowe deklaracje wlasciwosci uzytkowych

1 zgodnosci.

Czestsze ponowne uzycie wyrobéw budowlanych jest czescig przejscia ku gospodarce

o bardziej zamknietym obiegu oraz zmniejszenia $ladu srodowiskowego i weglowego
wyrobow budowlanych. Rynek uzywanych wyrobéw budowlanych nie jest obecnie zbyt
rozwinigty, a wymagania dotyczgce wyrobow budowlanych, ktore zostaty juz wezesniej
uzyte, r6znig si¢ znacznie w poszczeg6olnych panstwach cztonkowskich. Dlatego uzywane
wyroby budowlane, w tym inne uzywane elementy podlegajace niniejszemu
rozporzadzeniu, powinny w dtuzszej perspektywie ulec harmonizacji, w zwiazku z czym
nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ opracowania na podstawie niniejszego rozporzadzenia
specjalnych zharmonizowanych specyfikacji technicznych. Takie zharmonizowane
specyfikacje techniczne powinny mie¢ zastosowanie do wyrobow uzywanych, o ile
uzywany wyrob nie jest odpadem lub przestat nim by¢. Przyjecie specjalnych
zharmonizowanych specyfikacji technicznych dla wyrobow uzywanych nie powinno by¢
sprzeczne z zakresem i definicjg odpadow okre§lonymi w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/98/WE!3. Wyrobow ponownie uzywanych bezposrednio

w obiektach budowlanych nie nalezy jednak uznawac za ponownie wprowadzone do
obrotu 1 w zwigzku z tym nie powinny one podlega¢ zadnym srodkom na mocy niniejszego

rozporzadzenia.

13

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r.
w sprawie odpadow oraz uchylajgca niektore dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).
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(35)

(36)

W trosce o jasno$¢ co do zakresu strefy zharmonizowanej wazne jest, aby wszystkie
zharmonizowane specyfikacje techniczne wyraznie okreslaty, czy obejmuja wyroby
uzywane, czy tez wyroby te sg wytaczone z ich zakresu. Wylgczenie uzywanych wyroboéw
z zakresu zharmonizowanej specyfikacji technicznej nie powinno jednak uniemozliwia¢
podmiotom gospodarczym wyboru opcji stosowania niniejszego rozporzadzenia, tak jakby

uzywany wyrob byl nowy.

Zgodnie z definicjg wyrobow uzywanych, zharmonizowane specyfikacje techniczne
wyraznie obejmujace swoim zakresem wyroby uzywane powinny mie¢ rowniez
zastosowanie do wyrobow uzywanych, ktore zostaty poddane procesowi
transformacyjnemu wykraczajagcemu poza czynno$ci zwigzane z kontrola, czyszczeniem
lub naprawg okreslone w zharmonizowanej specyfikacji technicznej jako procesy
transformacyjne inne niz istotne dla wlasciwosci uzytkowych wyrobu. Wyroby poddane
regeneracji powinny, niezaleznie od zharmonizowanej specyfikacji technicznej, korzystac
na tym, ze przy obliczaniu wptywu na srodowisko w calym cyklu zycia wyroboéw nie
trzeba uwzglednia¢ zdarzen poprzedzajacych ostatni demontaz wyrobu. Wyroby poddane
regeneracji powinny rowniez korzysta¢ na wymaganiach lub zachgtach promujacych

wysokg zawarto$¢ materialow z recyklingu.
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(37)

(38)

Aby zwigkszy¢ dostep do tatwo dostepnych i wyczerpujacych informacji o wyrobach
budowlanych, a tym samym przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia ich bezpieczenstwa,
funkcjonalnosci 1 zrbwnowazonosci, nalezy zapewni¢, by deklaracja wlasciwosci
uzytkowych i zgodnosci zawierata wszystkie informacje niezbedne dla uzytkownikow

i organow. Ze wzgledu na uzyteczno$¢ dla uzytkownikéw producenci powinni mie¢
mozliwo$¢ umieszczania w takiej deklaracji dodatkowych informacji, pod warunkiem ze
deklaracje wiasciwosci uzytkowych i zgodnosci pozostang jednolite 1 tatwe do odczytania

oraz ze nie bedg naduzywane do celéw reklamowych.

Aby zmniejszy¢ obcigzenie dla podmiotdéw gospodarczych, w szczegdlnosci dla
producentéw, podmioty gospodarcze wystawiajace deklaracje wiasciwosci uzytkowych

1 zgodno$ci powinny moéc przekazywac kopie tych deklaracji droga elektroniczna, by¢
upowaznione do ich udostepniania na stronach internetowych pod warunkiem, zZe sg one
zablokowane do edycji, nadaja si¢ do odczytu przez czlowieka i maszynowo, sg dostepne,
przystepne i jednoznacznie powigzane z wyrobem. W celu uproszczenia komunikacji

w tancuchu dostaw deklaracje wlasciwosci uzytkowych i zgodno$ci powinny umozliwiaé
uzytkownikowi sprawdzenie za posrednictwem aplikacji komputerowej zgodno$ci

z zasadami stosowania obowigzujacymi w panstwie cztonkowskim, w ktorym wyrdb jest
stosowany. Waznym warunkiem wstepnym zdatnosci deklaracji do odczytu maszynowego
jest ustandaryzowany format informatyczny, ktory jest wymagany w przypadku kazdej

zharmonizowanej specyfikacji techniczne;.
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(39) Aby producenci mogli wykaza¢, ze wyroby budowlane korzystajace ze swobodnego
przeplywu towaréw spelniaja odpowiednie wymagania unijne, nalezy wprowadzi¢
wymaganie przedstawienia deklaracji zgodnosci uzupetiajgcej deklaracje wtasciwosci
uzytkowych, co jednoczesnie przyczyni si¢ do zapewnienia wigkszej zgodnosci ram
prawnych dotyczacych wyrobow budowlanych z przepisami rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008'4. Aby jednak zminimalizowa¢ potencjalne
obcigzenia administracyjne, deklaracje zgodnosci i deklaracje wtasciwosci uzytkowych
nalezy potaczyé. Obciazenia administracyjne dla MSP nalezy dodatkowo zminimalizowaé
poprzez wprowadzenie ukierunkowanych uproszczonych przepisow, w tym dotyczacych
udostepniania wynikdéw badan, uznawania certyfikatow, kaskadowego stosowania
dokumentacji technicznej i deklaracji bez oceny, co umozliwi mikroprzedsigbiorstwom
korzystanie z tagodniejszego systemu oceny i weryfikacji oraz ograniczy wymagania dla
nieseryjnych wyrobow wykonywanych na zamowienie. W przypadku gdy takie wyroby sa
instalowane w okre$lonym jednostkowym obiekcie budowlanym, powinno by¢ mozliwe
zwolnienie ich z obowigzku sporzadzenia deklaracji wlasciwosci uzytkowych 1 zgodnosci.
W przypadku gdy producent spetnia kryteria umozliwiajace zard6wno zastosowanie
procedury uproszczonej, jak i zwolnienie z obowigzku sporzadzenia deklaracji wtasciwos$ci
uzytkowych i zgodnosci, powinien on mie¢ mozliwos¢ wyboru jednej z tych opcji albo
dostarczenia deklaracji wtasciwosci uzytkowych 1 zgodnosci bez stosowania procedury

uproszczonej, tak aby lepiej dostosowac swoja oferte do potrzeb potencjalnych klientow.

14 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 .

ustanawiajgce wymagania w zakresie akredytacji i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).
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(40)

(41)

W celu zapewnienia zgodno$ci z innymi przepisami dotyczacymi wyrobow oraz zgodnie
z og6lnymi zasadami rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 oznakowanie CE nalezy
umieszcza¢ wytgcznie na wyrobach budowlanych, dla ktorych producent sporzadzit
deklaracje wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci. Producent tym samym przyjmuje na
siebie odpowiedzialno$¢ za zapewnienie zgodnos$ci danego wyrobu z deklarowanymi
wlasciwo$ciami uzytkowymi i majacymi zastosowanie wymaganiami dotyczacymi

wyrobow.

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/102013
wszystkim podmiotom gospodarczym oraz osobom fizycznym i prawnym dziatajacym
w ich imieniu nalezy zapewni¢ uprawnienia proceduralne w odniesieniu do $rodkow,
decyzji lub nakazéw przyjetych przez organy nadzoru rynku i przez wtasciwe organy
krajowe. Konieczne jest, by panstwa cztonkowskie zapewnily istnienie odpowiednich

procedur odwotawczych od takich srodkow, decyzji lub nakazow.

15

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1020 z dnia 20 czerwca
2019 r. w sprawie nadzoru rynku i zgodnosci produktéw oraz zmieniajace dyrektywe
2004/42/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 1 (UE) nr 305/2011 (Dz.U. L 169
225.6.2019,s. 1).
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(42) Aby zapewni¢ funkcjonalnos¢, bezpieczenstwo 1 zrownowazono$¢ wyrobéw budowlanych,
a tym samym obiektow budowlanych, wszystkie podmioty gospodarcze majace zwigzek
z fancuchem dostaw 1 siecig dystrybucji powinny wprowadzi¢ wtasciwe srodki w celu
zagwarantowania, ze wprowadzajg do obrotu, udostgpniajg lub wspieraja udostepnianie na
rynku wylacznie wyroby budowlane zgodne z obowigzujacymi wymaganiami unijnymi.
Aby zwigkszy¢ jasnos¢ prawa, nalezy wyraznie okresli¢ obowigzki podmiotow

gospodarczych.

(43) Producenci wyrob6éw budowlanych muszg w doktadny i jednoznaczny sposob okreslic¢ typ
wyrobu, aby zapewni¢ doktadng podstawe oceny zgodnosci takiego wyrobu
z wymaganiami unijnymi. Jednoczesnie, aby unikna¢ obchodzenia majacych zastosowanie
wymagan, producentom nalezy zakaza¢ tworzenia coraz nowszych typow wyrobow, jesli

sa one identyczne pod wzgledem podstawowych cech.
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(44)

(45)

Na rynku wewngtrznym oznakowanie CE powinno by¢ jedynym oznakowaniem
swiadczacym o zgodno$ci z metodami oceny w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk objetych zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi. Aby unikng¢
fragmentacji rynku i wprowadzajacych w blad o$wiadczen wynikajgcych ze stosowania
r6znych metod oceny, oznakowanie CE powinno by¢ jedynym dopuszczalnym na
wyrobach objetych zharmonizowang specyfikacja techniczng oznakowaniem
wskazujacym, ze dany wyrdb zostat oceniony pod katem zasadniczych charakterystyk
objetych zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi i jest zgodny z majacymi
zastosowanie wymaganiami dotyczacymi wyrobdéw. Rynek wyrobéw budowlanych boryka
si¢ z rosngcg liczba oznakowan, ktore czgsto wzbudzaja w uczestnikach rynku nieufnos¢
1 dezorientuja, lecz takze wprowadzaja w blad konsumentéw. Stosowanie dodatkowych
oznakowan negatywnie wptywa na wartos¢ dowodowg oznakowania CE, gdy opierajg si¢
one na metodach oceny, ktére r6znig si¢ od metod okreslonych w odpowiednich
zharmonizowanych specyfikacjach technicznych. Ponadto MSP nie zawsze moga
korzysta¢ z takich oznakowan, co powoduje zakldcenia wérdd uczestnikodw rynku i moze
utrudnia¢ dostep do rynku. Te dodatkowe oznakowania nie powinny by¢ zatem
umieszczane na wyrobach w potaczeniu z oznakowaniem CE. Zakaz ten nie uniemozliwia
jednak wprowadzania na jednolity rynek wyrobow opatrzonych innymi oznakowaniami,
pod warunkiem ze takie oznakowania nie wprowadzaja konsumenta w biad ani nie
powoduja mylenia ich z oznakowaniem CE. Ponadto oznakowania nie powinny
negatywnie wplywac na widoczno$¢, czytelnos¢ ani znaczenie oznakowania CE.

W zwigzku z tym oznakowania te nie powinny zawiera¢ zadnych informacji, tekstu ani

oswiadczen dotyczacych wlasciwosci uzytkowych wyrobu.

Aby unikna¢ o$wiadczen wprowadzajacych w btad, wszelkie o§wiadczenia producentéw
wyrobow budowlanych powinny opiera¢ si¢ na metodzie oceny zawartej

w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, jezeli taka istnieje.
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(46)

(47)

Dokumentacja techniczna wyrobow budowlanych sporzadzona przez producenta utatwia
wiasciwym organom krajowym i jednostkom notyfikowanym weryfikacje tych wyrobow
pod katem zgodnos$ci z wymaganiami unijnymi. Aby zwiekszy¢ dostgp do wyczerpujacych
informacji, taka dokumentacja techniczna powinna zawiera¢ informacje niezbedne do
walidacji obliczenia uzasadniajacego ocen¢ zréwnowazenia srodowiskowego danego

wyrobu budowlanego.

Aby zapewni¢ uzytkownikom wyrobdéw budowlanych przejrzystos$¢ i unikngé
niewtasciwego stosowania tych wyrobow, producent powinien doktadnie okreslic te
wyroby budowlane i ich zamierzone zastosowanie. Z tego samego powodu producent
powinien wyraznie zaznaczy¢, czy wyroby budowlane sg przeznaczone do uzytku
profesjonalnego. Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢ wyrobow budowlanych, producenci
powinni podawa¢ wtasciwy dla producenta niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu
wyrobu na wyrobie lub, jesli nie jest to mozliwe, np. ze wzgledu na wielkos$¢ lub
powierzchni¢ wyrobu, na przytwierdzonej etykiecie, na jego opakowaniu lub, jesli nie jest

to mozliwe, w dokumencie dolaczonym do wyrobu.
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(48)

(49)

(50)

Aby zapewni¢ spelnienie wymagan okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, producenci
powinni aktywnie wyszukiwac, przechowywac i1 ocenia¢ informacje oraz podejmowac
odpowiednie dziatania w przypadku potwierdzenia niezgodnosci lub niewystarczajacych

wiasciwosci uzytkowych lub w przypadku wystgpienia ryzyka.

Aby osiggna¢ cele okreslone w Europejskim Zielonym tadzie i w Planie dziatania
dotyczacym gospodarki o obiegu zamknigtym, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢
okreslenia minimalnych wartos$ci progowych wtasciwosci srodowiskowych wyrobow
budowlanych 1 wymagan srodowiskowych dotyczacych wyrobéw budowlanych, ktére
zapobiegng wptywowi wyrobow budowlanych na srodowisko i ogranicza ten wplyw.
W kazdym przypadku nalezy jednak przestrzega¢ zasady ,,bezpieczenstwo przede
wszystkim”, majgcej zastosowanie zarowno do wyrobu budowlanego, jak i do obiektu

budowlanego, a takze obejmujacej ochron¢ zdrowia.

Dazac do zapewnienia zrownowazonosci i trwato$ci wyrobéw budowlanych, producenci
powinni zapewnié, by wyroby mozna byto uzytkowac tak dlugo, jak to mozliwe. Tak
dlugie uzytkowanie wymaga odpowiedniego projektu, stosowania niezawodnych czesci,
zapewnienia mozliwo$ci naprawy wyrobdw, dostepnosci informacji na temat napraw

i dostepu do czgsci zamiennych. Gdy czgéci zamienne nie sg powszechnie dostepne na
rynku, Komisja powinna by¢ uprawniona do nalozenia na producenta obowigzku
zapewnienia dostepnosci tych czesci zamiennych po rozsadnej 1 niedyskryminacyjnej cenie
przez okres 10 lat, ktory moze zosta¢ przedtuzony, jezeli zaktada si¢, Zze ich dostgpnos¢

przez dtuzszy okres zwigkszy zywotno$¢ wyrobu.
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(1)

Aby wzmocni¢ obieg zamknigty wyrobow budowlanych zgodnie z celami okre§lonymi
w Planie dziatania dotyczacym gospodarki o obiegu zamknigtym i zgodnie z hierarchia
postepowania z odpadami, wymagania dotyczagce wyroboéw powinny poprawic
efektywnos$¢ gospodarowania zasobami, zapobiega¢ wytwarzaniu odpadow, priorytetowo
traktowac naprawe, ponowne uzycie i regeneracje oraz wptywac na zdatnos¢ wyrobu do
recyklingu i produkcj¢ produktéw ubocznych. Przygotowanie do ponownego uzycia,
ponowne uzycie, regeneracja i recykling wymagaja pewnych rozwigzan projektowych,

a konkretnie utatwienia oddzielania wyrobow, czesci sktadowych i materiatow podczas
rozmontowywania, demontazu i rozbidrki oraz na pdzniejszym etapie recyklingu, jak
réwniez unikania w miar¢ mozliwosci materiatbw mieszanych, taczonych lub

o skomplikowanym sktadzie i substancji potencjalnie niebezpiecznych. Poniewaz zwykle
instrukcje uzytkowania i informacje dotyczace bezpieczenstwa nie zawsze docieraja do
podmiotoéw gospodarczych odpowiedzialnych za przygotowanie do ponownego uzycia,
ponowne uzycie, regeneracje i recykling, w cyfrowym paszporcie produktu dostgpnym za
posrednictwem nos$nikéw danych oraz na stronach internetowych producenta nalezy

udostepni¢ niezbedne informacje na ten temat.
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(52)

(33)

(54)

Ogo6lne informacje o wyrobie, instrukcje uzytkowania i informacje dotyczace
bezpieczenstwa sa istotnym narzedziem przekazywania informacji wystarczajacych do
podjecia $wiadomych decyzji dotyczacych zakupu, instalacji, uzytkowania, konserwacji,
demontazu, ponownego uzycia i recyklingu wyrobu przez szeroka grupe klientow, ktorzy
moga potrzebowac tych informacji. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem okresli¢
elementy, ktére maja si¢ znalez¢ w ogolnych informacjach o wyrobie, instrukcji
uzytkowania 1 w informacjach dotyczacych bezpieczenstwa, a wytyczne dotyczace tego,
w jaki sposob standardowo uwzglednic¢ te elementy w odniesieniu do okreslonego wyrobu,
muszg nadawac si¢ do uwzglednienia w normach zharmonizowanych dotyczacych
wlasciwos$ci uzytkowych. Takie wytyczne nie powinny jednak rozszerza¢ ani ograniczad
odpowiedzialnos$ci producenta za dostarczenie informacji okreslonych w rozporzadzeniu.
Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktow delegowanych w celu zapewnienia
odpowiedniego i jednolitego wdrozenia obowigzku dostarczenia ogélnych informacji

o wyrobie, instrukcji uzytkowania i informacji dotyczacych bezpieczenstwa w odniesieniu
do okreslonych rodzin wyrobow lub kategorii wyrobow, gdy normy zharmonizowane

dotyczace wlasciwosci uzytkowych si¢ do tego nie nadaja.

Niektore wyroby budowlane stajg si¢ odpadami, mimo ze nigdy nie zostaly zastosowane.
Aby unikna¢ takiego marnotrawienia zasobow, niniejsze rozporzadzenie nie powinno
utrudnia¢ panstwom cztonkowskim natozenia na producentow obowigzku akceptowania
przejecia przez nich, bezposrednio lub za posrednictwem importeréw 1 dystrybutorow,
prawa wlasnosci wyrobow, ktorych po dostarczeniu na plac budowy lub do uzytkownika
nie uzyto 1 ktore sg w stanie odpowiadajagcym stanowi, w jakim zostaly wprowadzone do

obrotu.

Aby uzytkownicy wyrobow budowlanych mogli dokonywa¢ swiadomych wyboréw,
nalezy ich dostatecznie dobrze poinformowac o wtasciwos$ciach srodowiskowych
wyrobow, o ich zgodnos$ci z wymaganiami Srodowiskowymi oraz o tym, w jakim stopniu
producent wywigzuje si¢ z obowigzkéw w zakresie ochrony srodowiska. Komisja jest
zatem uprawniona do przyjecia aktow delegowanych w celu ustanowienia szczegdtowych

wymagan dotyczacych etykietowania.
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(35)

(56)

(57)

Upowaznieni przedstawiciele sg czgsto jedynymi osobami, z ktorymi mozna si¢
skontaktowa¢ w przypadku wyrobow z importu, natomiast producenci czgsto powierzaja
im bardzo ograniczone zadania i nie przekazujg im wszystkich informacji niezb¢dnych do
skutecznego reprezentowania producentow. W zwigzku z tym nalezy wzmocnic 1 jasno
okresli¢ w niniejszym rozporzadzeniu rol¢ i obowigzki upowaznionych przedstawicieli,
takie jak zadania, ktore maja zostac¢ ujete w pelnomocnictwie od producenta.
Pelnomocnictwo upowaznionego przedstawiciela nie powinno obejmowac sporzadzania
dokumentacji technicznej. Niemniej jednak producenci powinni mie¢ mozliwo$¢ zawarcia
w tym celu odrgbnej umowy ze swoim upowaznionym przedstawicielem, poza zakresem

pelnomocnictwa.

Tam, gdzie rozporzadzenie ustanawia obowigzki w zakresie wprowadzania wyrobu do
obrotu, zawsze powinien istnie¢ producent. W razie jego braku w rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia w roli producenta powinien wystgpowac dystrybutor lub importer i przyjaé

na siebie jego zadania.

Podmiot gospodarczy, ktéry modyfikuje dany wyrob lub przechowuje go w sposob, ktory
moze mie¢ wptyw na jego wlasciwos$ci uzytkowe lub bezpieczenstwo, powinien podlegac
obowigzkom producenta polegajacym na sprawdzeniu, czy wlasciwosci uzytkowe lub
bezpieczenstwo wyrobu sg nadal takie same. Obowigzku tego nie nalezy jednak naktadac
na podmiot gospodarczy, ktory przepakowuje wyroby, poniewaz w przeciwnym razie
handel na rynku wtérnym, a tym samym swobodny obrdét wyrobami, bytby utrudniony,

a przepakowywanie co do zasady nie powinno mie¢ wptywu na wlasciwosci uzytkowe ani
na bezpieczenstwo wyrobu budowlanego. Aby jednak zachowa¢ wlasciwosci uzytkowe

1 zapewni¢ bezpieczenstwo wyrobdw, podmiot gospodarczy zajmujacy si¢
przepakowywaniem powinien ponosi¢ odpowiedzialnos$¢ za prawidtowe wykonanie tych
czynnosci, aby zagwarantowac, ze dany wyrob nie zostat uszkodzony oraz ze uzytkownicy
wcigz beda nalezycie informowani w jezyku okreslonym przez panstwo cztonkowskie,

w ktorym udostepnia si¢ te wyroby.

PE-CONS 12/1/24 REV 1 29

PL



(58)

(39)

Biorac pod uwagg skutki srodowiskowe wyrobu budowlanego, wyliczenie zrownowazenia
srodowiskowego wyrobu budowlanego powinno obejmowac rowniez opakowanie — juz
istniejgce lub ktére najprawdopodobniej zostanie uzyte. Opakowanie wyrobu moze
rowniez by¢ kluczowe dla zachowania jego wtasciwosci uzytkowych w ramach catego
tancucha dystrybucji az do uzytkownika. Mimo ze opakowanie samo w sobie nie jest
objete innymi ocenami wlasciwosci uzytkowych wyrobu, wszystkie podmioty gospodarcze
powinny — w ramach obowigzku podjecia niezbednych srodkow na rzecz zapewnienia
ciggltej zgodnosci wyrobow z niniejszym rozporzadzeniem — odpowiada¢ za uzywanie
opakowan pozwalajacych na zachowanie wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci

z wymaganiami dotyczacymi wyrobow. Opakowanie moze samo w sobie stanowié¢
zagrozenie dla uzytkownikéw — obowiazek informowania o zagrozeniach zwiazanych ze

stosowaniem wyrobu powinien to uwzgledniac.

Aby zwigkszy¢ stopien przestrzegania przez producentow obowigzkdéw wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia oraz przyczynic¢ si¢ do zaradzenia stwierdzonym
uchybieniom 1 do poprawy nadzoru rynku, dostawcy ustug realizacji zamowien,
internetowe platformy handlowe 1 inni uczestnicy rynku powinni czynnie uczestniczy¢

w zapewnianiu, by do uzytkownikow trafialy wytacznie wyroby zgodne z wymaganiami.
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(60)

(61)

Aby zapobiec unikaniu obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, gdy
proces technologiczny obejmuje kilka r6znych podmiotdéw uczestniczacych

w projektowaniu 1 wytwarzaniu wyrobu budowlanego, konieczne jest jasne okreslenie roli
producenta, gdy osoba fizyczna lub prawna, ktéra faktycznie produkuje wyrdb budowlany,
przyjmuje na siebie obowigzki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
catego wyrobu, chyba Ze inna osoba wprowadza wyréb do obrotu pod wtasng nazwa lub
znakiem towarowym albo przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za wyrob poprzez
sporzadzenie deklaracji wiasciwosci uzytkowych i zgodnosci. Ma to szczegdlne znaczenie
w przypadku drukowania przestrzennego, jezeli osoba fizyczna lub prawna drukuje
przestrzennie wyroby budowlane i wprowadza je do obrotu. Taka osoba powinna
wywigzywac si¢ z obowigzkow spoczywajacych na producentach rowniez pod wzgledem
korzystania z odpowiednich zbioréw danych 3D oraz materiatow poddanych procedurom
majacym zastosowanie do wyrobow budowlanych, a takze w odniesieniu do zgodno$ci
informacji, ktore maja by¢ dostarczone przez producenta zbioru danych 3D,

z informacjami, ktére majg by¢ dostarczone przez producenta materiatu do drukowania.

Gdy produkt nie jest przeznaczony do stosowania jako wyrdb budowlany, lecz jego
wyglad moze sktoni¢ konsumentoéw do stosowania go w tym charakterze, produktowi temu
powinny towarzyszy¢ instrukcje uzytkowania i informacje dotyczace bezpieczenstwa na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/98816 lub innego
majacego zastosowanie rozporzadzenia wskazujace, ze pomimo takiego wygladu produkt
nie zostal zaprojektowany do uzytku jako wyrob budowlany. Organy nadzoru rynku musza
podja¢ odpowiednie kroki, wiacznie z opcjg wycofania produktu z rynku, gdyby jego
wyglad mogl dezorientowa¢ konsumenta lub sktania¢ do zrobienia z niego niewtasciwego

uzytku.

16

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/988 z dnia 10 maja 2023 r.
w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow, zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrektywe¢ Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2020/1828 oraz uchylajace dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
1 dyrektywe Rady 87/357/EWG (Dz.U. L 135 7z 23.5.2023, s. 1).
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(62)

(63)

Aby doprecyzowac stosowanie niniejszego rozporzadzenia do sprzedazy przez internet

1 innych rodzajow sprzedazy na odlegtos¢, nalezy okresli¢, na jakich warunkach dany
wyrdb uznaje si¢ za wyrob oferowany klientom w Unii. Z uwagi na to, ze w handlu
internetowym istnieje wieksze prawdopodobienstwo nieprzestrzegania przepisow, panstwa
cztonkowskie powinny dotozy¢ szczeg6lnych staran, by wyznaczy¢ jeden organ nadzoru
rynku do wykrywania ofert sprzedazy na odlegto$¢ skierowanych do klientéw na
terytorium danego panstwa, tak aby wtasciwe organy nadzoru rynku mogly podejmowac
odpowiednie $rodki. Oferty w walucie panstw cztonkowskich, dostgpne za posrednictwem
nazwy domeny internetowej zarejestrowanej w jednym z panstw cztonkowskich lub
odnoszacej si¢ do Unii lub jednego z panstw czlonkowskich i wysytane do dowolnego
panstwa czlonkowskiego, nalezy uzna¢ za skierowane do klientow w Unii. Organy
nadzoru rynku za wskazdéwke co do tego, czy oferta skierowana jest do klientéw w Unii,
mogg rowniez uznac inne elementy, takie jak postuzenie si¢ jezykiem urzgdowym panstwa

cztonkowskiego.

W szybkim tempie rozwijaja si¢ technologie cyfrowe, w ktorych tkwi znaczny potencjat
pod wzgledem zmniejszenia obcigzen administracyjnych i kosztow ponoszonych przez
podmioty gospodarcze i organy i ktore sprzyjaja powstawaniu innowacyjnych i nowych
mozliwos$ci rynkowych 1 modeli biznesowych. Upowszechnienie technologii cyfrowych
W znacznym stopniu przyczyni si¢ rowniez do osiggnigcia celow okreslonych w ,,fali
renowacji”, w tym celow dotyczacych efektywnosci energetycznej, oceny cyklu zycia

1 monitorowania zasobow budowlanych.
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(64)

(65)

Aby zapewni¢ terminowe przyjecie norm zharmonizowanych i europejskich dokumentéw
oceny, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wprowadzenia obowigzku ich stosowania

z ograniczeniami ich skutkéw prawnych na mocy niniejszego rozporzadzenia. Takie
ograniczenia powinny moc obejmowac na przyktad przestarzate odniesienia do innych
norm lub dokumentow, przepisy sprzeczne z niniejszym rozporzadzeniem lub innymi
przepisami prawa Unii, przepisy sprzeczne z innymi normami zharmonizowanymi lub
przepisy niezgodne z wymaganiami, ktore nalezy spetni¢ w odniesieniu do podstawowych

zasad 1 punktow odniesienia okreslonych we wniosku o normalizacje.

Aby zapewni¢ spdjnos¢ systemu, niniejsze rozporzadzenie powinno opierac si¢ na
horyzontalnych ramach prawnych dotyczacych normalizacji. W zwigzku z tym
rozporzadzenie (UE) nr 1025/2012 powinno w miar¢ mozliwosci mie¢ réwniez
zastosowanie do norm, ktdre stang si¢ obowigzkowe na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Rozporzadzenie (UE) nr 1025/2012 ma zatem zawiera¢ m.in. procedury
wnoszenia zastrzezen wobec norm zharmonizowanych , w przypadku gdy normy takie nie
w pelni odpowiadajg majacym zastosowanie wymaganiom prawnym lub nie spetniaja
wymagan okreslonych w odpowiednim zleceniu normalizacji lub innych wymagan

okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.
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(66)

(67)

Komisja powinna wspiera¢ europejskie organizacje normalizacyjne w opracowywaniu
wytycznych zawierajacych zbior jasnych i stabilnych przepiséw dotyczacych calego
procesu normalizacji, w tym 161, obowigzkow, kompetencji i ogdlnych terminow
proceduralnych dla wszystkich zainteresowanych stron, a takze obowigzujacych wzorow.
Komisja powinna takze udziela¢ wsparcia, by zagwarantowac spojnos¢ i zgodnos¢ norm
Z wymaganiami prawnymi, oraz powinna uczestniczy¢ w nieformalnych i formalnych
dyskusjach europejskich organizacji normalizacyjnych opracowujacych zlecone
europejskie dokumenty normalizacyjne, w szczegdlnosci w kwestiach dotyczacych
zgodno$ci dokumentdéw normalizacyjnych z niniejszym rozporzadzeniem i z innymi
przepisami prawa Unii. Dziatania te powinny si¢ opiera¢ na przekrojowych pracach

prowadzonych w kontek$cie wdrazania rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

Gdy Komisja, w drodze aktow delegowanych, zatwierdza wnioski europejskich organizacji
normalizacyjnych dotyczace dobrowolnych lub obowigzkowych warto$ci progowych i klas
wiasciwosci uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk i tych
zasadniczych charakterystyk, ktore zawsze muszg by¢ deklarowane przez producentow,
powinna im towarzyszy¢ ocena skutkéw, jezeli wymaga tego Porozumienie

miedzyinstytucjonalne z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawal”.

17
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(68)

(69)

(70)

Poniewaz europejskie dokumenty oceny nie sg aktami o powszechnym zastosowaniu, lecz
stanowig pierwszy etap dwuetapowej procedury administracyjnej prowadzacej do
oznakowania CE, nie nalezy ich uznawa¢ za zharmonizowane specyfikacje techniczne.
Podstawowe zasady opracowywania norm zharmonizowanych, takie jak przejrzystos¢ dla
konkurentow, moga i powinny mie¢ jednak zastosowanie rowniez do europejskich
dokumentéw oceny. Ponadto europejskie dokumenty oceny nalezy przywotywac

w procesie oceny i1 weryfikacji w taki sam sposob jak normy zharmonizowane. Aby
zapewnic przejrzystos¢ konkurentom, europejskie dokumenty oceny nalezy udostepnic
publicznie, a odniesienia do wszystkich europejskich dokumentow oceny opublikowaé

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Obecnie istnieje ryzyko, ze coraz wigksza liczba trudnych do odrdznienia europejskich
dokumentow oceny, ktore czesto majg niewielka warto§¢ dodang w poréwnaniu z innymi
dokumentami lub obowigzujacymi normami zharmonizowanymi, spowolni ich publikacje.
Aby wyeliminowa¢ to ryzyko w sposob optacalny, nalezy ustanowi¢ lub uszczegotowié
pewne zasady opracowywania i przyjmowania europejskich dokumentow oceny. Komisja

powinna rowniez wzmdc sprawowang przez siebie kontrolg.

Gdy organizacja jednostek oceny technicznej (JOT) uzna opracowanie europejskiego
dokumentu oceny za przydatne nawet bez zadnego wniosku ze strony producenta,
organizacja JOT powinna poinformowac o tym Komisje, ktoéra powinna podjac¢ decyzje
o przedstawieniu wniosku o opracowanie europejskiego dokumentu oceny

z uwzglednieniem uzasadnienia przedstawionego przez organizacj¢ JOT oraz potrzeb

rynku.
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(71)

(72)

(73)

Wymagania majace zastosowanie do organow wyznaczajacych JOT nie powinny

W znaczacy sposob rézni¢ si¢ od wymagan majacych zastosowanie do organow
notyfikujacych, z uwagi na podobienstwa miedzy ich rolami. Z tego samego powodu JOT
powinny by¢ tak samo niezalezne i sprawowac taka sama kontrolg nad procesem

decyzyjnym jak jednostki notyfikowane.

Wobec znacznego odsetka notyfikacji opartych na niekompletnych lub btednych ocenach,
w szczegolnosci w przypadku notyfikacji podmiotow prawnych nieposiadajgcych
wewnetrznych kompetencji technicznych, nalezy doprecyzowa¢ wymagania dotyczace
jednostek notyfikowanych, mianowicie w odniesieniu do ich niezaleznosci, delegowania
zadan innym podmiotom prawnym oraz wtasnej zdolnosci do wykonywania zadan;
wprowadzi¢ wymaganie zatrudniania w jednostkach notyfikowanych dostatecznej liczby
odpowiednio wykwalifikowanego personelu oraz sprawdza¢ kompetencje tego personelu,
do czego skutecznym narzedziem moze by¢ matryca kwalifikacji; zapewnié, by to
jednostka notyfikowana sprawowala faktyczng kontrole nad personelem, przydzielaniem
ekspertow zewnetrznych, procedurami, kryteriami i procesem decyzyjnym, a nie
podwykonawca, spotka zalezna lub inna spotka nalezaca do tej samej grupy spotek, oraz
sprawdzaé, czy ma to miejsce; oraz zwickszy¢ zakres dokumentacji, jaka maja dostarczy¢
jednostki przy sktadaniu wniosku o wyznaczenie na jednostke notyfikowang, aby zapewnié
organom notyfikujacym bardziej gruntowng i stosunkowo sprawiedliwg podstawe podjecia

decyzji.

W trosce o prawidlowe wykonywanie niniejszego rozporzadzenia nalezy zapewni¢, aby
jednostki akredytujace za podstawe akredytacji przyjmowaty niniejsze rozporzadzenie,

a nie odbiegajace od niego normy. Nalezy rowniez zapewni¢, by jednostki akredytujace
ocenialy zdolno$ci jednostki bedacej wnioskodawca, a nie grupy spotek, poniewaz to ta

jednostka bedaca wnioskodawca musi kontrolowac przyszta certyfikacje.
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(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

Aby zapewni¢ rowne szanse 1 unikna¢ niepewnos$ci prawa, nalezy jasniej okresli¢
1 doprecyzowac obowiazki jednostek notyfikowanych zaré6wno w odniesieniu do ich

dziatalnosci w zakresie oceny i1 weryfikacji, jak i powigzanych z nig aspektow.

Aby unikng¢ powigzan miedzy personelem jednostek notyfikowanych a producentami,
jednostki notyfikowane powinny méc umozliwia¢ rotacj¢ personelu wykonujacego

poszczegolne zadania zwigzane z oceng zgodnosci.

Organy panstw cztonkowskich mogg mie¢ pytania, na ktére odpowiedzi moze udzieli¢
wylacznie okreslona jednostka notyfikowana. W zwigzku z tym jednostki notyfikowane
powinny réwniez odpowiada¢ na ewentualne pytania organdéw innych panstw

cztonkowskich.

Aby umozliwi¢ organom tatwiejsze wykrywanie niezgodnosci jednostek notyfikowanych,
producentéw 1 wyrobow oraz zapewni¢ rowne szanse, jednostki notyfikowane powinny
by¢ uprawnione — a w przypadku gdy takg niezgodno$¢ mozna wyraznie wykazac, nawet
zobowigzane — do aktywnego przekazywania informacji o niezgodnos$ciach wtasciwym
krajowym organom nadzoru rynku lub organom notyfikujacym. Jednostki notyfikowane
nie powinny jednak wykracza¢ poza obowigzek w zakresie informowania, prowadzac

badania dotyczace podmiotéw innych niz ich klienci lub partnerzy.

Aby stworzy¢ rowne szanse jednostkom notyfikowanym i producentom, nalezy poprawic¢
koordynacje miedzy jednostkami notyfikowanymi. Poniewaz tylko potowa obecnych
jednostek notyfikowanych uczestniczy z wlasnej inicjatywy w dziataniach istniejacej juz
grupy koordynacyjnej jednostek notyfikowanych, udzial w niej — bezposredni lub za

posrednictwem wyznaczonych przedstawicieli — powinien si¢ sta¢ obowigzkowy.
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(79)

(80)

(81)

Proby ustanowienia w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011 uproszczonych procedur dla
matych i §rednich przedsigbiorstw, a tym samym préby zmniejszenia obcigzen i kosztow
ponoszonych przez MSP i mikroprzedsigbiorstwa, nie byty w petni udane i czesto
pozostawaty niezrozumiate lub nie byty stosowane z powodu niewiedzy lub niejasnosci co
do ich zastosowania. Usuwajac stwierdzone uchybienia i opierajac si¢ na wezesniej
ustanowionych przepisach, nalezy doprecyzowac je i ulatwic¢ ich stosowanie, a tym samym
osiagnac¢ cel, jakim jest wsparcie MSP przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiednich
wlasciwosci uzytkowych, bezpieczenstwa i zrownowazenia srodowiskowego wyrobow

budowlanych.

Nalezy upowszechni¢ uznawanie wynikow badan uzyskanych przez innego producenta,
przewidziane w art. 36 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 305/2011, aby zmniejszy¢
ogo6lne obcigzenie podmiotow gospodarczych, a konkretnie producentow. Taki mechanizm
uznawania jest szczegolnie potrzebny, aby unikngé wielokrotnego oceniania
zréwnowazenia srodowiskowego surowcow, produktow posrednich i produktow

koncowych.

Aby zagwarantowac pewno$¢ prawa w razie problemdéw zwigzanych z bezpieczenstwem
lub wlasciwosciami uzytkowymi, na takie uznanie nalezy zezwoli¢ tylko w przypadkach,
gdy ocenione i zweryfikowane podmioty gospodarcze zgodzg si¢ na wspotprace, w tym na
niezbedne udostepnienie danych, migdzy sobg 1 z zaangazowanymi jednostkami

notyfikowanymi.
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(82)

(83)

Ocena rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 wykazala, ze dzialania w zakresie nadzoru rynku
prowadzone na szczeblu krajowym sg bardzo zréznicowane pod wzgledem jakosci

1 skuteczno$ci. W uzupehieniu srodkow na rzecz lepszego nadzoru rynku okreslonych

Ww niniejszym rozporzadzeniu oraz w odpowiednich przepisach prawa Unii nalezy utatwic¢
czuwanie nad zgodnos$cia podmiotow gospodarczych, jednostek i wyrobow z niniejszym
rozporzadzeniem, roOwniez poprzez zaangazowanie osob trzecich, np. umozliwiajac kazdej
osobie fizycznej lub prawnej przekazywanie informacji o przypadkach niezgodnosci za
posrednictwem portalu wnoszenia skarg stworzonego i utrzymywanego przez Komisje.
Rozpatrywanie skarg jest zgodne z prawem do dobrej administracji okreslonym w art. 41
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej. Rozpatrujac skargi, Komisja powinna braé¢
pod uwagg istotnos$¢ 1 uzasadnienie skargi i traktowac priorytetowo skargi dotyczace
kwestii majacych szczegolnie daleko idace negatywne skutki dla obywateli lub rynku
wewngetrznego. Aby skarge mozna bylo uzna¢ za uzasadniong, Komisja powinna

w szczegblnosci sprawdzi¢, czy skarzacy jest w stanie przedstawi¢ powdd lub czy powod
skargi stanowi kwestig¢, w ktorej Komisja przyjeta jasne, publicznie znane i spojne
stanowisko, ktore zostato przekazane skarzacemu. Komisja powinna udzieli¢ skarzagcemu
odpowiedzi bez zbe¢dnej zwtoki i skutecznie przekaza¢ skarge odpowiednim panstwom
cztonkowskim, ktére powinny niezwlocznie i skutecznie rozpatrywac te skargi zgodnie ze

swoimi ramami prawnymi 1 obowigzkami.

Aby usuna¢ stwierdzone uchybienia w zakresie nadzoru rynku, o ktorych mowa

w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011, niniejsze rozporzadzenie powinno zawiera¢ wiecej
uzasadnionych uprawnien dla organdéw nadzoru rynku 1 Komisji, ktore to uprawnienia
powinny umozliwi¢ organom dzialanie we wszystkich potencjalnie problematycznych

okolicznosciach.
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(85)

(86)

Praktyka nadzoru rynku dowiodta, ze podczas oceny wyrobow w pewnym momencie
istnieje ryzyko niezgodnosci, cho¢ niezgodnos¢ ta nie zachodzi, natomiast w jakims$
pOzniejszym momencie stwierdza si¢ co$ wrecz przeciwnego. Ponadto zdarzajg si¢
sytuacje, w ktorych niezgodnos$¢ inna niz formalna nie powoduje powstania ryzyka. Z tych
powoddéw panstwa cztonkowskie powinny posiada¢ uprawnienia do podejmowania dziatan
we wszystkich przypadkach podejrzenia niezgodnos$ci lub ryzyka niezgodnosci, a definicje
»Wyrobu stwarzajacego ryzyko” nalezy rozszerzy¢ tak, aby obejmowata ryzyko dla
srodowiska. Panstwom cztonkowskim nalezy zapewni¢ wystarczajacg swobode
proceduralng, aby mogly one rozrdznia¢ przypadki niezgodnosci o wysokim i niskim
priorytecie, przy czym wszystkie panstwa cztonkowskie nalezy informowac rowniez

o mniej waznych przypadkach.

Aby zapewni¢ skuteczne egzekwowanie wymagan 1 wzmocni¢ nadzor rynku w panstwach
cztonkowskich, Komisja powinna wyda¢ wytyczne dotyczace stosowania niniejszego
rozporzadzenia, a takze wspolne praktyki i metody skutecznego nadzoru rynku, w tym na
przyktad takie elementy jak zalecana liczba i rodzaj kontroli, ktore majg by¢
przeprowadzane przez organy nadzoru rynku w odniesieniu do poszczeg6lnych kategorii
lub rodzin wyrobow lub w zwigzku z okre§lonymi wymaganiami. Zalecenia takie powinny

opiera¢ si¢ na dobrych praktykach wypracowanych w ramach nadzoru rynku.

Ponadto, aby zwigkszy¢ przecigtnie niewielkie zdolnosci organdw nadzoru rynku

w zakresie nadzoru rynku i zapewni¢ wigksza zgodnos$¢ z przepisami

rozporzadzenia(UE) 2024/1781, nalezy zapewnic¢ bardziej szczegdtowe wsparcie

w zakresie koordynacji administracyjnej oraz przyzna¢ im uprawnienia do dochodzenia od
podmiotow gospodarczych zwrotu kosztéw kontroli 1 badan w zwigzku z wyrobami

niezgodnymi z wymaganiami.
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(87)

(88)

(89)

Aby stworzy¢ zache¢te do zwigkszania zdolnosci organdow nadzoru rynku w zakresie
nadzoru rynku oraz zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami rozporzadzenia (UE) 2024/1781,
panstwa cztonkowskie powinny sktada¢ sprawozdania ze swojej dziatalno$ci w zakresie
nadzoru rynku dotyczacej wyrobodw objetych niniejszym rozporzadzeniem, w tym

nalozonych sankc;ji.

Aby lepiej stuzy¢ podmiotom gospodarczym, punkty kontaktowe ds. wyrobow
budowlanych powinny sta¢ si¢ bardziej skuteczne i w tym celu otrzymac wiecej sSrodkow.
Aby utatwi¢ prace podmiotom gospodarczym, nalezy dopracowac i rozszerzy¢ zadania
punktéw kontaktowych ds. wyrobow budowlanych, tak aby obejmowaty one
informowanie na temat przepisoOw dotyczacych wyroboéw ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu i aktach przyjetych na jego podstawie. Panstwa cztonkowskie powinny
rowniez zwigksza¢ swiadomos¢ podmiotéw gospodarczych na temat znajdujacych si¢ na

ich terytorium punktow kontaktowych ds. wyrobow budowlanych.

Nalezy ustanowi¢ odpowiedni, skuteczny i optacalny mechanizm koordynacji, aby
zapewni¢ spdjne stosowanie ustanowionych obowiazkoéw i wymagan oraz wzmocnic¢ caty
system, biorgc rowniez pod uwage fakt, ze moga pojawic¢ si¢ nowe kwestie interpretacyjne
dotyczace bezpieczenstwa i1 zrownowazonosci wyroboéw i obiektéw budowlanych.
Poniewaz rozbiezne decyzje stwarzaja nierowne szanse, przyczyniajg si¢ do wiekszej
zlozonos$ci ram prawnych, tworzg bariery dla swobodnego przeptywu na rynku
wewngtrznym oraz dodatkowe obciazenia administracyjne i koszty dla podmiotow
gospodarczych, nalezy zapobiec przyjmowaniu takich rozbieznych decyzji za

posrednictwem tego mechanizmu koordynacji.
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(90) W szczeg6lnosci nalezy zatem utworzy¢ system informacyjny i komunikacyjny w celu
gromadzenia pytan dotyczacych interpretacji, znajdowania odpowiednich wspdlnych
rozwigzan i usprawnienia wymiany informacji w tym zakresie. Aby utatwi¢ wymiang
informacji, system taki powinien opierac si¢ na systemach krajowych. W ramach tych
systemow krajowych nalezy rowniez identyfikowac przypadki niejednolitego stosowania
niniejszego rozporzadzenia, aby zapewnié, by te rozbiezne praktyki nie staly si¢
powszechne i trwale. System informacyjny i komunikacyjny powinien rowniez zajmowac
si¢ kwestiami zwigzanymi z pojawianiem si¢ nowych wyrobow lub modeli biznesowych,
z nieprzewidzianymi sytuacjami oraz z sytuacjami, w ktorych zastosowanie majg réwniez

inne przepisy prawa Unii.

(91) Cyfryzacja i dostgpno$¢ informacji na temat wyrobow zwigkszajg przejrzystosé
z korzyscig dla bezpieczenstwa wyrobow oraz ochrony srodowiska i zdrowia oséb,
a jednoczesnie zmniejszajg obcigzenia administracyjne i koszty ponoszone przez podmioty
gospodarcze. W zwiazku z tym Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w celu ustanowienia systemu cyfrowego paszportu produktu dla
wyrobow budowlanych jak najbardziej spdjnego z cyfrowym paszportem produktu

ustanowionym rozporzadzeniem (UE) 2024/1781.

(92) Aby zwigkszy¢ zdatno$¢ do odczytu maszynowego, konieczne jest ustanowienie
wspolnego stownika danych opartego na normach europejskich, narzgdzia stuzacego do
zarzadzania strukturg danych i jej publikacji oraz stosownych definicji 1 opisow danych dla
wszystkich odpowiednich wyrobéw budowlanych. Dla kazdej rodziny wyrobow lub
kategorii wyrobow stownik danych powinien zawiera¢ wszystkie zasadnicze
charakterystyki 1 inne wtasciwosci okreslone w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych, a takze inne informacje wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia.
Stownik danych zharmonizowany na poziomie Unii powinien umozliwia¢ klasyfikacje
1 stosowanie ustrukturyzowanych definicji zarbwno przez wlasciwe organy krajowe, jak
1 w ramach dalszej cyfryzacji sektora budowlanego, w szczegdlnosci w modelowaniu

informacji o budynku, w dziennikach budynkéw, w paszportach cyfrowych i w rejestrach.

PE-CONS 12/1/24 REV 1 42
PL



(93) Aby podnies$¢ poziom ich kompetencji, zharmonizowac ich proces decyzyjny i stworzy¢
réwne szanse dla podmiotéw gospodarczych, nalezy zorganizowac szkolenia dla organéw
nadzoru rynku, punktow kontaktowych ds. wyroboéw budowlanych, organow
wyznaczajacych, organdéw notyfikujacych, przedstawicieli jednostek notyfikowanych
1 JOT. Do osiagnigcia tych samych celéw nalezy réwniez dazy¢ poprzez wymiany
personelu migdzy organami nadzoru rynku, organami notyfikujacymi i jednostkami

notyfikowanymi z co najmniej dwodch panstw cztonkowskich.

(94) Panstwa cztonkowskie nie zawsze posiadajg kompetencje techniczne pozwalajgce im na
wypetnienie wszystkich spoczywajacych na nich zgodnie z przepisami Unii obowigzkow
tacznie wobec wszystkich sektoréw produktéw. W zwigzku z tym uzyskuja nieformalne
wsparcie od innych panstw czlonkowskich. Poniewaz takiego wsparcia w niektorych
przypadkach nie da si¢ unikna¢ , w niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ podstawowe
zasady udzielania takiego wsparcia, a mianowicie sprecyzowaé zakresy

odpowiedzialnosci.

(95) Dziatalno$¢ gospodarcza w zakresie wyrobéw budowlanych powoli, ale systematycznie
przybiera coraz bardziej miedzynarodowy charakter. W zwigzku z tym pojawiajg si¢
sytuacje, w ktorych nalezy przeciwdziata¢ niezgodno$ci podmiotéw gospodarczych
majacych siedzibg poza Unig. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem przewidziec¢

przepisy dotyczace wspdipracy miedzynarodowe;.
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(96)

97)

Pewna liczba panstw trzecich stosuje unijne przepisy dotyczace wyrobow lub przynajmnie;j
uznaje certyfikaty wydane na ich podstawie, czy to na podstawie uméw
migdzynarodowych, czy jednostronnie — przy czym w obu przypadkach lezy to w interesie
Unii. Aby zachgci¢ takie panstwa trzecie do kontynuowania tej praktyki, a inne panstwa
trzecie do podjecia podobnych dziatan, panstwom trzecim stosujagcym unijne przepisy
dotyczace wyrobow lub uznajacym certyfikaty wydane na podstawie tych przepiséw
nalezy zapewni¢ w indywidualnych przypadkach pewne dodatkowe mozliwosci. Z tego
powodu powinna istnie¢ mozliwos¢ wsparcia, po konsultacji z panstwami cztonkowskimi,
tych szczegdlnie sklonnych do wspdlpracy panstw trzecich poprzez umozliwienie im
udzialu w niektérych szkoleniach oraz udzialu w systemie cyfrowego paszportu produktu
dla wyrobow budowlanych, w systemie informacji stuzagcym do zharmonizowanego
podejmowania decyzji oraz w wymianie informacji mi¢dzy organami. Ponadto z tego
samego powodu powinna istnie¢ mozliwo$¢ informowania tych szczegdlnie sktonnych do
wspotpracy panstw trzecich o wyrobach niezgodnych z wymaganiami lub stwarzajacych

ryzyko.

Aby zacheci¢ do stosowania zréwnowazonych wyroboéw budowlanych, unikajac
jednoczes$nie zaklocen na rynku i zachowujac zgodnos$¢ z przepisami rozporzadzenia
(UE) 2024/1781, zachety do stosowania zrownowazonych wyrobow budowlanych
oferowane przez panstwa cztonkowskie powinny przede wszystkim dotyczy¢ najbardziej
zrébwnowazonych wyrobow. Ponadto Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ koordynowania
zachet panstw cztonkowskich majacych na celu zwigkszenie popytu na niektore
zrownowazone srodowiskowo wyroby. Panstwa cztonkowskie moglyby rowniez
wprowadza¢ — zgodnie z zasadami pomocy panstwa — zach¢ty majace na celu
propagowanie przyjaznych srodowisku i zrownowazonych wyrobow budowlanych, ktore

nie s3 obj¢te zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi.
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(98) Zamoéwienia publiczne odpowiadaja za 14 % PKB Unii. Aby zwigkszy¢ stosowanie
zrownowazonych wyrobdéw budowlanych, co przyczynitoby si¢ do realizacji celow, jakimi
sg: osiggniecie neutralnosci klimatycznej, poprawa efektywnosci energetyczne;j
1 efektywnego gospodarowania zasobami oraz przejscie na gospodarke o obiegu
zamknigtym, ktéra chroni zdrowie publiczne i réznorodno$¢ biologiczna, oraz zapewnié
zgodnos¢ z przepisami rozporzadzenia (UE) 2024/1781 praktyki panstw cztonkowskich
w zakresie zamoOwien publicznych powinny by¢ zgodne z obowigzkowymi minimalnymi
wymagan dotyczacych wlasciwosci uzytkowych w zakresie zrownowazenia
srodowiskowego wyrobow budowlanych okreslonymi w aktach delegowanych. Komisja
powinna zdecydowac¢ o zasadniczych charakterystykach, ktore nalezy uwzglednié, oraz
o ich zastosowaniu w co najmniej jednej z nastepujacych form: specyfikacje techniczne,
kryteria kwalifikacji, klauzule dotyczace realizacji zamdwienia lub kryteria udzielenia
zamowienia. Obowigzkowe minimalne wymagania dotyczace wlasciwosci uzytkowych
w zakresie zrownowazenia srodowiskowego odnosza si¢ wylacznie do zasadniczych
charakterystyk i1 nie wykluczaja ewentualnego bardziej ambitnego podejscia panstw
cztonkowskich do udzielania zamowien poprzez zadanie lepszych wtasciwosci
uzytkowych w odniesieniu do odpowiednich zasadniczych charakterystyk, przy

jednoczesnym poszanowaniu strefy zharmonizowane;.
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99)

Instytucje zamawiajace i podmioty zamawiajagce powinny by¢ w stosownych przypadkach
zobowigzane do dostosowania swoich zamowien do szczegdlnych kryteriow zielonych
zamoOwien publicznych, ktore majg zosta¢ okreslone w aktach delegowanych, o ktorych
mowa w niniejszym rozporzadzeniu. Kryteria dotyczace okreslonych rodzin wyrobow lub
kategorii wyroboéw powinny by¢ spelnione, jezeli zamowienia wymagaja obowigzkowych
minimalnych wtasciwosci uzytkowych w zakresie zrownowazenia srodowiskowego
wyrobow budowlanych w odniesieniu do ich zasadniczych charakterystyk objetych
zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi. Te minimalne wymagania nalezy
ustanowi¢ zgodnie z przejrzystymi, obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami.
Przy opracowywaniu aktow delegowanych zwigzanych z zielonymi zaméwieniami
publicznymi Komisja powinna nalezycie uwzgledni¢ r6zne uwarunkowania geograficzne,
spoteczne i gospodarcze panstw cztonkowskich. Analizujac wplyw na sytuacje rynkowa,
Komisja powinna uwzgledni¢ migdzy innymi wptyw wymagan na konkurencje, MSP oraz
na najlepsze zrownowazone srodowiskowo wyroby i rozwigzania dostepne na rynku.
Analizujac ekonomiczng wykonalno$¢ dla instytucji zamawiajacych i podmiotow
zamawiajacych, Komisja powinna uwzgledni¢ fakt, ze rézne instytucje zamawiajace

w roéznych panstwach cztonkowskich moga mie¢ r6zne zdolnosci budzetowe. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach instytucje zamawiajace powinny mie¢ mozliwos$¢ odstgpienia
od wymagan, np. gdy istnieje tylko jeden dostawca, nie ma odpowiednich ofert lub

zastosowanie tych wymagan prowadzitoby do nieproporcjonalnych kosztow.
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(100)  Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego w razie sytuacji
nadzwyczajnej na rynku wewnetrznym, o ktérej mowa w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/...1%*, z powodoéw okreslonych w tym rozporzadzeniu
nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace wyrobow budowlanych uznanych za towary istotne
w konteks$cie kryzysu, priorytetowego traktowania oceny i weryfikacji tych wyrobow,
oceny i deklaracji wlasciwosci uzytkowych w oparciu o normy i wspdlne specyfikacje,

a takze przepisy dotyczace ustalania priorytetoéw dzialan w zakresie nadzoru rynku
1 wzajemnej pomocy migdzy organami w razie aktywnego trybu sytuacji nadzwyczajnej na

rynku wewnetrznym wprowadzonego na podstawie tego rozporzadzenia.

18 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... z dnia ... zmieniajace

rozporzadzenia (UE) nr 305/2011, (UE) 2016/424, (UE) 2016/425, (UE) 2016/426,

(UE) 2023/988 1 (UE) 2023/1230 w odniesieniu do procedur nadzwyczajnych dotyczacych
oceny zgodnosci, domniemania zgodnosci, przyjecia wspolnych specyfikacji i nadzoru
rynku ze wzgledu na sytuacje nadzwyczajng na rynku wewnetrznym (Dz.U. L ..., ELIL: ...).
Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer porzagdkowy rozporzadzenia zawartego

w dokumencie PE-CONS 47/24 (2022/0279(COD)) i w odpowiednim przypisie wstawic
numer porzadkowy, date 1 odniesienie do publikacji tego rozporzadzenia.
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(101)

W celu uwzglednienia postepu technicznego i wiedzy technicznej na temat nowych
dowodow naukowych, zapewnienia wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego,
utatwienia dostepu do informacji 1 zapewnienia jednolitego wdrazania przepiséw, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE

w odniesieniu do zmiany zatacznikow I, 111, IV, V, VI, VII, IX i X oraz zmiany
niniejszego rozporzadzenia w celu doprecyzowania, dodania i usuniecia niektorych funkcji
oraz zmiany niektorych przepisow w celu zapewnienia zgodnosci i1 interoperacyjnosci

z rozporzadzeniem (UE) 2024/1781. Z tych samych wzgledoéw nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w celu uzupeinienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez: okreslenie dobrowolnych lub obowiazkowych
warto$ci progowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk, klas wlasciwosci
uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk oraz zasadniczych
charakterystyk, ktore zawsze musza by¢ deklarowane przez producentow; okreslenie
elementow wnioskéw o normalizacje i warunkdéw, na jakich wyrdb nalezy uznaé za
spetniajacy okreslony poziom lub okreslong warto§¢ progowa lub za kwalifikujacy si¢ do
klasy wiasciwos$ci uzytkowych bez badan lub bez dalszych badan; ustanowienie wymagan
dotyczacych wyrobow zgodnie z zalgcznikiem III; ustanowienie przepisow dotyczacych
dostarczania ogolnych informacji o wyrobie, instrukcji uzytkowania i informacji
dotyczacych bezpieczenstwa w odniesieniu do danej rodziny wyrobow lub kategorii
wyrobow; okreslenie dla kazdej rodziny wyrobdw lub kategorii wyrobéw majacego
zastosowanie systemu oceny i weryfikacji spos$rod systemow okreslonych

w zalaczniku IX; okreslenie warunkéw, na jakich obowigzki zwigzane z oceng wlasciwosci
uzytkowych wyrobu lub ze spelnieniem okreslonych wymagan dotyczacych wyrobu moga
zosta¢ spelnione poprzez wywigzanie si¢ z obowigzkéw wynikajacych z innych aktow
prawnych Unii; naloZenie na producentow w odniesieniu do niektérych rodzin wyrobow

1 kategorii wyrobéw obowigzku udostepniania na rynku okreslonych cz¢sci zamiennych,
ktore dla wyrobéw wprowadzanych przez nich do obrotu nie sg powszechnie dostgpne;
ustanowienie dla konkretnych rodzin wyrobow i kategorii wyrobow szczegdtowych
wymagan w zakresie etykietowania dotyczacego zrownowazenia srodowiskowego;
ustanowienie systemu cyfrowego paszportu produktu dla wyrobow budowlanych; oraz
poprzez okreslenie obowigzkowych minimalnych wymagan w zakresie zrbwnowazenia

srodowiskowego dla wyrobow budowlanych.
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(102)

(103)

Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegolnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢
przygotowaniem aktow delegowanych. Opracowujac te akty, Komisja powinna dazy¢ do

zmniejszenia obciazen administracyjnych dla przedsiebiorstw i uwzglednié¢ potrzeby MSP.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 182/2011%°.

Komisja powinna przyjmowac akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie,
jezeli — w uzasadnionych przypadkach zwigzanych ze zdrowiem oraz bezpieczenstwem

0s6b badz ochrong srodowiska — jest to uzasadnione szczegolnie pilng potrzeba.

19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(104)

(105)

(106)

(107)

W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 okres$lono przepisy dotyczace horyzontalnych ram
nadzoru rynku i kontroli produktow wprowadzanych na rynek Unii. W celu zapewnienia,
aby wyroby, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu 1 ktore korzystajg ze
swobodnego przeptywu towarow w Unii, spelnialy wymagania zapewniajgce wysoki
poziom ochrony interesOw publicznych, takich jak ochrona zdrowia i bezpieczenstwa osob
oraz ochrona $rodowiska, rozporzadzenie to powinno mie¢ zastosowanie rowniez do
wyrobow objetych niniejszym rozporzadzeniem, o ile w niniejszym rozporzadzeniu nie ma

przepisow szczegdtowych majgcych taki sam cel, charakter lub skutek.

Aby usprawni¢ wykonywanie niniejszego rozporzadzenia i zmniejszy¢ obcigzenie
podmiotoéw gospodarczych, powinna istnie¢ mozliwos¢ sktadania wnioskow

1 podejmowania decyzji w formie papierowej lub w powszechnie stosowanym formacie
elektronicznym. Aby uzyska¢ pewnos$¢ prawa, wnioski i decyzje powinny by¢ wazne tylko
w przypadkach, gdy podpis elektroniczny spelnia wymagania okre§lone w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/20142° i gdy osobie podpisujace;j
powierzono reprezentowanie organu lub podmiotu gospodarczego, zgodnie z prawem

poszczeg6lnych panstw cztonkowskich lub prawem Unii.

Aby jeszcze bardziej zmniejszy¢ obcigzenie podmiotdw gospodarczych, powinna istnie¢
mozliwos¢ dostarczenia dokumentacji w powszechnie stosowanym formacie
elektronicznym oraz domys$lnego wypetiania wymagan informacyjnych droga

elektroniczng.

W celu zapewnienia wysokiego poziomu zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem
panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji stosowanych
w przypadku niezgodno$ci i zapewni¢ egzekwowanie tych przepisow. Przewidziane

sankcje powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

20

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE (Dz.U.

L 257z 28.8.2014, s. 73).
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(108) W celu zagwarantowania pewnosci prawa nalezy okresli¢, czy i jak dlugo wyznaczenie
punktéw kontaktowych ds. wyrobow budowlanych, JOT lub jednostek notyfikowanych,
a takze normy zharmonizowane, europejskie dokumenty oceny, europejskie oceny
techniczne i certyfikaty jednostek notyfikowanych lub sprawozdania z badan przyjete lub
wydane na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 zachowuja skutki prawne na
podstawie niniejszego rozporzadzenia. Odpowiednie okresy przejSciowe powinny by¢
wystarczajaco dlugie, aby unikng¢ waskich gardet w wyznaczaniu jednostek
notyfikowanych i JOT oraz przyjmowaniu lub wydawaniu europejskich dokumentow
oceny, europejskich ocen technicznych oraz certyfikatow jednostki notyfikowanej lub

sprawozdan z badan.

(109)  Aby zagwarantowacé pewnos¢ prawa, nalezy sprecyzowac, jak dtugo wyroby wprowadzone
do obrotu na podstawie europejskich ocen technicznych wydanych zgodnie z europejskimi
dokumentami oceny przyjetymi na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 moga by¢
udostepniane na rynku.

(110)  Zaréwno zasadnicze charakterystyki wyrobow budowlanych, jak i metody ich oceny
mozna okresli¢ wytacznie w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, ktére maja
by¢ opracowane dla poszczegdlnych rodzin wyrobow i kategorii wyrobow, lub
w europejskich dokumentach oceny. W zwigzku z tym wymagania 1 obowigzki
spoczywajace na podmiotach gospodarczych w odniesieniu do okre§lonej rodziny
wyrobow lub kategorii wyrobéw powinny mie¢ obowigzkowe zastosowanie dopiero po
uplywie dwunastu miesiecy od wejécia w zycie zharmonizowanej specyfikacji technicznej
obejmujacej dang rodzing wyrobow lub kategori¢ wyrobdw, chyba ze w publikacji
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej okreslono pozniejsza date rozpoczecia

stosowania.

PE-CONS 12/1/24 REV 1 51
PL



(111)

(112)

(113)

Aby utatwi¢ sprawne wprowadzanie przysztych zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, uwzgledniajac rowniez czas potrzebny do sporzadzenia deklaracji
wiasciwosci uzytkowych i zgodnosci, nalezy zezwoli¢ podmiotom gospodarczym na
dobrowolne stosowanie niniejszego rozporzadzenia od dnia wejscia w zycie

zharmonizowanych specyfikacji technicznych.

Nalezy unikna¢ sytuacji, w ktorej podmioty gospodarcze mogtyby stale obchodzié¢
stosowanie niniejszego rozporzadzenia, stosujac zharmonizowane specyfikacje techniczne
przyjete na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 305/2011. Z tego powodu Komisja powinna
wycofa¢ z Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej odniesienia do norm
zharmonizowanych i europejskich dokumentéw oceny opublikowanych na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 1 obejmujacych dang rodzing wyrobdéw lub kategorie
wyrobow przed datg rozpoczgcia stosowania zharmonizowanej specyfikacji technicznej
przyjetej na podstawie niniejszego rozporzadzenia i obejmujacej te rodzing wyrobow lub

kategori¢ wyrobow.

Chociaz zachowano pojecie podstawowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych
jako niezbedny technicznie zwigzek migdzy obiektami budowlanymi a wyrobami
budowlanymi, nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze nie stanowia one obowigzkow
spoczywajacych na podmiotach gospodarczych lub na panstwach cztonkowskich, ktore
uwazaja, ze prawo do regulowania obiektow budowlanych lezy w gestii panstw
cztonkowskich. Aby uwzgledni¢ ocen¢ oddzialywania na §rodowisko wyrobow
budowlanych oraz wymagania dotyczace wyrobow, ktore obowigzuja nawet w obecnych
zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, musi powsta¢ bardziej wszechstronny
zalacznik I, w ktorym nalezy réwniez zawrze¢ szczegotowy wykaz z gory ustalonych
zasadniczych charakterystyk srodowiskowych zwigzanych z oceng cyklu Zycia oraz ramy
wymagan dotyczacych wyrobow. Przy tej okazji nalezy rowniez wyeliminowa¢ przypadki
pokrywania si¢ podstawowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych

1 doprecyzowac¢ pewne elementy.
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(114)  Aby uzyska¢ minimalng intensywno$¢ kontroli oceny i weryfikacji producentow przez
jednostki notyfikowane oraz zapewni¢ rowne szanse zarowno producentom, jak
1 jednostkom notyfikowanym, w zataczniku IX dotyczacym systeméw oceny 1 weryfikacji
nalezy bardziej precyzyjnie i kompleksowo okresli¢ zadania producentéw i jednostek
notyfikowanych w ramach r6znych mozliwych systeméw oceny i weryfikacji. Ponadto
w zataczniku tym nalezy okresli¢ oceny i weryfikacje, ktore nalezy przeprowadza¢ w celu
sprawdzenia zrbwnowazenia srodowiskowego wyrobow pod wzgledem wilasciwosci
uzytkowych i wymagan dotyczacych wyrobow. Gdy Komisja okresla majacy zastosowanie
system oceny i weryfikacji dla danej rodziny wyrobow lub kategorii wyrobow, zasadami
przewodnimi powinny by¢ ciggto$¢ z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 oraz spdjnosé

mig¢dzy rodzinami wyrobow.

(115) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie swobodnego obrotu
bezpiecznymi i zréwnowazonymi wyrobami budowlanymi na rynku wewnetrznym,
przyczynianie si¢ do zielonej i cyfrowej transformacji oraz do ochrony zdrowia
1 bezpieczenstwa osob oraz srodowiska, nie moga zosta¢ osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, poniewaz panstwa cztonkowskie przejawiaja
tendencje do ustanawiania bardzo rozbieznych wymagan dotyczacych wyroboéw
budowlanych, co powoduje niejednolity poziom ochrony zdrowia i bezpieczenstwa osob
oraz srodowiska, natomiast mozliwe jest ich lepsze osiggniecie na poziomie Unii w drodze
ustanowienia zharmonizowanych ram oceny wlasciwosci uzytkowych wyrobow
budowlanych oraz okreslonych wymagan dotyczacych wyrobow w zakresie ochrony
zdrowia 1 bezpieczenstwa osob oraz srodowiska, Unia moze przyja¢ srodki zgodnie
z zasada pomocniczosci okre§long w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslona w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne

do osiagniecia tych celow.

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i cele

1. Niniejsze rozporzadzenie okresla zharmonizowane przepisy dotyczace wprowadzania do
obrotu i udost¢pniania na rynku wyrobéw budowlanych — niezaleznie od tego, czy odbywa

si¢ to w ramach ustugi, czy nie — poprzez ustanowienie:

a)  zharmonizowanych zasad wyrazania wlasciwosci uzytkowych wyrobow
budowlanych w zakresie sSrodowiska 1 bezpieczenstwa w odniesieniu do ich

zasadniczych charakterystyk, w tym oceny cyklu zycia;

b)  wymagan dotyczacych wyrobow budowlanych w zakresie srodowiska,

funkcjonalnosci i bezpieczenstwa.
2. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ rOwniez:

a)  prawaiobowigzki podmiotow gospodarczych zajmujacych si¢ wyrobami

budowlanymi lub ich cze$ciami sktadowymi; oraz

b)  obowiazki innych podmiotéw $wiadczacych ustugi zwigzane z produkcja

1 komercjalizacjag wyrobow objetych niniejszym rozporzadzeniem.
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Niniejsze rozporzadzenie ma na celu przyczynienie si¢ do skutecznego funkcjonowania
rynku wewnetrznego dzigki zapewnieniu swobodnego przeptywu bezpiecznych

1 zrbwnowazonych wyrobow budowlanych w Unii. Ma ono rowniez na celu przyczynienie
si¢ do realizacji celow zielonej 1 cyfrowej transformacji dzigki przeciwdziataniu wptywowi
wyrobow budowlanych na $rodowisko oraz na zdrowie i bezpieczenstwo osob, a takze

dzieki ograniczeniu tego wplywu.
Artykut 2
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wyrobow budowlanych, w tym do wyrobow

uzywanych, oraz do nastepujacych elementow:
a)  czesci kluczowych wyrobow ; oraz

b)  czesci lub materiatéw przeznaczonych do stosowania w wyrobach objetych

niniejszym rozporzadzeniem, jesli wniesie o to producent tych czgsci lub materiatow.
Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a)  dzwigéw objetych dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/33/UE,

schodéw ruchomych i ich czgséci sktadowych;

21

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/33/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych dzwigow
i elementow bezpieczenstwa do dzwigdéw (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 251).
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b)  wymagan ani oceny wtasciwos$ci uzytkowych podlegajacych dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/218422 i objetych aktami delegowanymi Komisji,
o ktorych mowa w art. 11 ust. 8 tej dyrektywy.

Panstwa cztonkowskie moga wylaczy¢ ze stosowania niniejszego rozporzadzenia wyroby
objete jego zakresem stosowania, ktore sag wprowadzane do obrotu w regionach najbardziej
oddalonych Unii w rozumieniu art. 349 TFUE. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisje 1 pozostate panstwa cztonkowskie o krajowych przepisach ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych, w ktorych przewidziano takie wylaczenia. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby wyroby podlegajace wyltaczeniu nie byly opatrzone
oznakowaniem CE, o ktérym mowa w art. 17. Wyroboéw wprowadzonych do obrotu na
podstawie takiego wytaczenia nie uznaje si¢ za wprowadzone do obrotu w Unii

W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3
Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)

,Wyrob budowlany” oznacza uformowany lub bezksztattny element fizyczny, w tym
wyrob wydrukowany przestrzennie, lub zestaw , ktory jest wprowadzony do obrotu, w tym
przez dostawe na plac budowy, w celu trwatego wbudowania w obiekt budowlany lub jego
czg$¢ , z wyjatkiem elementow, ktore muszg najpierw zosta¢ polaczone w zestaw lub

w inny wyréb budowlany, zanim zostang w sposob trwaty wbudowane w obiekt

budowlany;

22

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r.
w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020,
s. 1.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

,WYrob” oznacza wyréb budowlany lub inny element objety zakresem niniejszego

rozporzadzenia zgodnie z art. 2 ;

»trwaly” oznacza majacy pozosta¢ w obiekcie budowlanym lub jego czesciach po

zakonczeniu procesu budowy lub renowacji;

,udostepnianie na rynku” oznacza dostarczanie wyrobu w celu dystrybucji lub
zastosowania na rynku unijnym w ramach dziatalno$ci handlowej, odptatnie lub

nieodptatnie, niezaleznie od tego, czy w ramach §wiadczenia ustugi, czy nie;

,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostepnienie po raz pierwszy wyrobu na rynku
unijnym lub udostgpnienie po raz pierwszy na rynku unijnym wyrobu uzywanego po jego

demontazu;

»wlasciwosci uzytkowe” oznaczajg stopien, w jakim wyrob posiada okreslone skalowalne,

zasadnicze charakterystyki;

,zasadnicze charakterystyki” oznaczajg te cechy wyrobu, ktore odnoszg si¢ do
podstawowych wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych okre§lonych w zataczniku I,
oraz te cechy, ktére wymienione sg jako z gory ustalone zasadnicze charakterystyki

srodowiskowe w zalaczniku II;

,wymaganie dotyczace wyrobu” oznacza ceche¢ okreslong w zatgczniku III, ktorg wyrob

musi mie¢, zanim zostanie wprowadzony na rynek;
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

,podmiot gospodarczy” oznacza producenta, upowaznionego przedstawiciela, importera,
dystrybutora, dostawce ustug realizacji zamowien lub inng osobe¢ fizyczng lub prawna,
ktora podlega niniejszemu rozporzadzeniu w odniesieniu do wytwarzania lub regeneracji
wyrobow, w tym wyrobow, ktore majg zosta¢ ponownie uzyte, lub udostgpniania tych

wyrobow na rynku, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem ;

,producent” oznacza producenta zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 8 rozporzadzenia

(UE) 2019/1020;

,,Zbior danych 3D” oznacza zbior danych liczbowych opisujacych ksztatt obiektu poprzez

jego wymiary zewngtrzne i wglebienia ;

,,obiekty budowlane” oznaczaja budynki i budowle, ktore moga znajdowac si¢ zarowno
nad ziemig i pod ziemig, jak 1 w wodzie, w tym migdzy innymi drogi, mosty, tunele,
pylony i inne urzadzenia do przesylu energii elektrycznej, kable komunikacyjne, rurociagi,
akwedukty, tamy, porty lotnicze, porty, drogi wodne oraz instalacje, ktore stanowia

podstawe torow kolejowych ;

,»poziom” oznacza wynik oceny wiasciwos$ci uzytkowych wyrobu w odniesieniu do jego

zasadniczych charakterystyk, wyrazony jako warto$¢ liczbowa;

,klasa” oznacza zakres poziomow wlasciwosci uzytkowych wyrobu ograniczony wartoscig

minimalng i maksymalng;

,warto$¢ progowa” oznacza minimalny lub maksymalny poziom witasciwosci uzytkowych

wyrobu w odniesieniu do okreslonej zasadniczej charakterystyki;
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16)

17)

18)

19)

20)

,cze$¢ kluczowa” oznacza cze$¢ , ktora stosuje si¢ jako czgs$¢ sktadowa lub czes¢
zamienng wyrobu i ktérg okre§lono w zharmonizowanej specyfikacji technicznej jako

istotng dla charakterystyki, bezpieczenstwa lub wiasciwosci uzytkowych wyrobu;

»Zestaw” oznacza wyrob wprowadzony do obrotu przez jeden podmiot gospodarczy jako
zbidr co najmniej dwdch odrebnych elementow, z ktorych zaden nie musi by¢ wyrobem,

przeznaczony do tacznego wbudowania w obiekty budowlane;

»europejski dokument oceny” oznacza dokument przyjety przez organizacj¢ jednostek

oceny technicznej do celow wydawania europejskich ocen technicznych;

,europejska ocena techniczna” oznacza udokumentowang ocene wtasciwosci uzytkowych
wyrobu w odniesieniu do jego zasadniczych charakterystyk zgodnie z odno$nym

europejskim dokumentem oceny;

,,WYyrob uzywany” oznacza wyrdb, ktéry nie jest odpadem lub przestat by¢ odpadem
zgodnie z dyrektywa 2008/98/WE 1 ktory zostat wbudowany co najmniej raz w obiekt

budowlany oraz

a)  nie zostal poddany procesowi wykraczajagcemu poza procesy odzysku polegajace na
sprawdzeniu, czyszczeniu lub naprawie, w ramach ktorych wyroby lub ich czgsci
sktadowe sg przygotowywane do tego, by mogty zosta¢ ponownie wykorzystane do

celow budowlanych bez innych czynnosci przetwarzania wstepnego; lub

b)  zostal poddany procesowi transformacyjnemu wykraczajgcemu poza procesy
odzysku polegajace na sprawdzeniu, czyszczeniu lub naprawie, ktory zgodnie
Z majaca zastosowanie zharmonizowang specyfikacja techniczng kwalifikuje si¢ jako

nieistotny dla wlasciwosci uzytkowych wyrobu;
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

»,Zamierzone zastosowanie” oznacza przeznaczenie wyrobu okre§lone w majacych
zastosowanie zharmonizowanych specyfikacjach technicznych lub europejskich

dokumentach oceny;

,deklarowane zastosowanie” oznacza zastosowanie przewidziane przez producenta, w tym
warunki uzytkowania okre§lone w dokumentacji technicznej, na etykietach, w ogélnych
informacjach o wyrobie, w instrukcjach uzytkowania, w informacjach dotyczacych

bezpieczenstwa lub w materiatach reklamowych,;

,haprawa” oznacza proces naprawy wadliwego wyrobu lub wymiany jego wadliwych
czes$ci w celu przywrdcenia wyrobu do stanu, w ktorym moze on spelnia¢ swoja funkcje

zgodnie z deklarowanym zastosowaniem,;

,konserwacja” oznacza czynno$¢ wykonywang w celu utrzymania wyrobu w stanie,

w ktorym moze on funkcjonowaé w okreslony sposob;

,Wyrob poddany regeneracji” oznacza wyrdb, ktory nie jest odpadem lub przestat by¢
odpadem zgodnie z dyrektywa 2008/98/WE, ale ktéry wbudowano co najmniej raz

w obiekt budowlany i ktory poddano procesowi transformacyjnemu wykraczajacemu poza
procesy odzysku polegajace na sprawdzeniu, czyszczeniu lub naprawie, ktore zgodnie

Z majaca zastosowanie zharmonizowang specyfikacja techniczng kwalifikujg si¢ jako

istotne dla wtasciwosci uzytkowych wyrobu;

,Iyzyko” oznacza ryzyko zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 18 rozporzadzenia

(UE) 2019/1020;

,»typ wyrobu” oznacza abstrakcyjny model poszczegdlnych wyrobow, okreslony przez
zamierzone zastosowanie oraz zestaw charakterystyk, ktore wykluczaja réznice

w odniesieniu do wtasciwosci uzytkowych lub spetnienia wymagan dotyczacych wyrobow,
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie, przy czym identyczne

wyroby réznych producentéw naleza do réznych typodw wyrobow;
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

,»stan wiedzy naukowej i technicznej” oznacza sposob osiggnigcia okreslonego celu, ktory
jest najbardziej efektywny 1 zaawansowany albo zblizony do niego, lub sposéb, ktory jest
obecnie mozliwy przy zastosowaniu powszechnie stosowanych technologii, niezaleznie od

tego, czy jest to rozwigzanie najbardziej zaawansowane technologicznie, czy nie;
,recykling” oznacza recykling zdefiniowany w art. 3 pkt 17 dyrektywy 2008/98/WE;

,dostawca ustug realizacji zamowien” oznacza dostawce ustug realizacji zamowien

zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 11 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

,»rodzina wyrobow” oznacza wszystkie typy wyrobow nalezace do jednej z rodzin

wymienionych w zataczniku VII ;

,,kategoria wyrobow” oznacza podzbior typdw wyrobow nalezacych do okreslonej rodziny
wyrobow, obejmujacy te typy wyrobow, ktore taczy ich wspdlne zamierzone zastosowanie
zgodnie ze zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi lub europejskimi

dokumentami oceny;

,zaktadowa kontrola produkcji” oznacza udokumentowana, stalg i wewnetrzng kontrolg
produkcji w zaktadzie produkcyjnym w odniesieniu do okre§lonych parametrow lub
aspektow jakosciowych, odzwierciedlajacych specyfike danej rodziny wyrobdw lub
kategorii wyrobow 1 procesow produkcyjnych, ktorej celem jest zapewnienie statosci
wlasciwosci uzytkowych lub ciagtego spetlniania wymagan dotyczacych wyrobow,

prowadzong zgodnie z zatgcznikiem IX;

»importer” oznacza importera zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 9 rozporzadzenia

(UE) 2019/1020;
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35)

36)

37)

38)

39)

40)

,»dystrybutor” oznacza osobe fizyczng lub prawng w tancuchu dostaw, inng niz producent
lub importer, ktéra udostepnia wyrdb na rynku, w tym poprzez oferowanie wyrobow na
sprzedaz, do wypozyczenia lub sprzedazy ratalnej badz poprzez prezentowanie wyrobow
klientom lub instalatorom w ramach dziatalnosci handlowej, w tym w ramach sprzedazy na

odleglos¢, odptatnie lub nieodptlatnie;

,2upowazniony przedstawiciel” oznacza osobg fizyczng lub prawng majaca miejsce
zamieszkania lub siedzibe¢ w Unii, ktora otrzymata od producenta pisemne upowaznienie
do wystepowania w jego imieniu w zakresie okreslonych zadan w odniesieniu do

obowigzkow producenta wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

,produkowany jednostkowo” oznacza, ze ze wzgledu na specyfikacje klienta zachodzi
potrzeba dostosowania procesu produkcji w poréwnaniu z wszystkimi innymi wyrobami

wytwarzanymi dla innych klientéw przez dany podmiot gospodarczy;

,mikroprzedsiebiorstwo” oznacza mikroprzedsigbiorstwo zdefiniowane w art. 2 pkt 3

zalgcznika do zalecenia Komisji 2003/361/WE?3;

,wykonywany na zamowienie” oznacza, ze ze wzgledu na specyfikacje klienta wystepuja
roéznice pod wzgledem wielkosci lub materialu w porownaniu z wszystkimi innymi

wyrobami wytwarzanymi dla innych klientow przez dany podmiot gospodarczy;

,»0odnosnik bezposredni” oznacza tacze internetowe do strony internetowej, ktore jest state

zaroOwno ze wzgledu na swojg tres¢, jak i adres (URL);

23

Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1 srednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003,
s. 36).
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41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

,hos$nik danych” oznacza liniowy symbol kodu kreskowego, symbol dwuwymiarowy lub
inny nos$nik danych stuzacy do automatycznej identyfikacji, ktéry moze by¢ odczytywany

przez urzadzenie;

»zharmonizowane specyfikacje techniczne” oznaczajg normy zharmonizowane dotyczace
wiasciwosci uzytkowych, ktore staty si¢ obowigzkowe na potrzeby stosowania niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z art. 5 ust. 8, akty wykonawcze, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1,

oraz akty delegowane, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1, art. 9 ust. 3 i art. 10 ust. 2;

»europejska organizacja normalizacyjna” oznacza europejska organizacje¢ normalizacyjng

zdefiniowang w art. 2 pkt 8 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;

,hieseryjny proces produkcyjny” oznacza proces, ktory nie jest ani w przewazajacej mierze
zautomatyzowany, ani w przewazajacej mierze przeprowadzany z wykorzystaniem technik
linii montazowe;j, ani tez bardzo cze¢sto powtarzany w stosunku do wielkosci produkc;ji
przez dany podmiot gospodarczy lub podmioty gospodarcze nalezace do tej samej grupy
przedsigbiorstw, przy czym o przynaleznosci tej decyduje fakt podlegania kontroli ze

strony tej samej osoby fizycznej lub prawnej, lub do tej samej struktury organizacyjnej;

,wycofanie z obrotu” oznacza wycofanie z obrotu zgodnie z definicja w art. 3 pkt 23

rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

,wycofanie od uzytkownikoéw” oznacza odzyskanie produktu zgodnie z definicjg w art. 3

pkt 22 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

»internetowa platforma handlowa” oznacza dostawce ushugi posrednictwa postugujacego
si¢ interfejsem online, ktory umozliwia klientom zawieranie z podmiotami gospodarczymi

umoéw na odlegtos¢ dotyczacych sprzedazy wyrobow;

»interfejs online” oznacza interfejs online zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 15

rozporzadzenia (UE) 2019/1020;
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49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

,dostawca” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng dostarczajaca surowce, produkty posrednie
lub wyroby uzywane producentom lub innym osobom dostarczajacym surowce, produkty

posrednie lub wyroby uzywane producentom;

,ustugodawca” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng swiadczacg ustugi na rzecz producenta
lub dostawcy czesci kluczowej, pod warunkiem ze ustugi te s3 zwigzane z wytwarzaniem
wyrobow, w tym z ich projektowaniem, lub z ich demontazem w przypadku wyrobow

uzywanych;

»akredytacja” oznacza akredytacje zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 10 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008;

,organ nadzoru rynku” oznacza organ nadzoru rynku zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 4

rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

,Cykl Zycia” oznacza kolejne powigzane ze sobg etapy cyklu zycia wyrobu, od nabycia
surowca lub jego pozyskania z zasobow naturalnych, a w przypadku wyrobow, ktore
wcezesniej wbudowano w obiekty budowlane — od ostatniego demontazu z obiektu

budowlanego, do ostatecznego usunigcia wyrobu;

,»pojedynczy punkt kontaktowy” oznacza organ wyznaczony jako gtéwny punkt do
kontaktow z Komisjg 1 innymi panstwami cztonkowskimi w kwestiach zwigzanych

z wyrobami budowlanymi;

,jednostka notyfikowana” oznacza jednostke oceniajaca zgodnos¢, upowazniong do
wykonywania zadan w zakresie oceny 1 weryfikacji przez strong trzecig na mocy

niniejszego rozporzadzenia, ktora zostata nalezycie notyfikowana;
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56) ,»organ notyfikujacy” oznacza jeden organ administracji publicznej wyznaczony zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, odpowiedzialny za notyfikacje jednostek notyfikowanych

1 ich monitorowanie;

57) ,jednostka oceny technicznej” lub ,, JOT” oznacza jednostke wyznaczong zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, ktora wydaje europejskie oceny techniczne na podstawie

europejskich dokumentéw oceny;

58) ,Oorgan wyznaczajacy” oznacza jeden organ administracji publicznej wyznaczony zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, odpowiedzialny za wyznaczanie jednostek oceny

technicznej i ich monitorowanie;

59) ,WYyrob stwarzajacy ryzyko” oznacza wyrdb, ktory zawsze, podczas calego cyklu zycia ,
moze negatywnie oddzialywa¢ na zdrowie 1 bezpieczenstwo osob, srodowisko lub na
spetnianie podstawowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych, gdy jest
wbudowany w te obiekty, w stopniu, ktéry przy uwzglednieniu stanu wiedzy naukowe;j
i technicznej wykracza poza wplyw uwazany za uzasadniony i dopuszczalny w stosunku
do jego zamierzonego zastosowania oraz w zwyklych lub dajacych si¢ racjonalnie

przewidzie¢ warunkach stosowania;

60) ,WYTrob stwarzajacy powazne ryzyko” oznacza produkt stwarzajacy powazne ryzyko

zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 20 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

61) ,produkt uboczny” oznacza produkt uboczny w rozumieniu art. 5 dyrektywy 2008/98/WE;
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62)

63)

64)

,»zdatno$¢ do recyklingu” oznacza zdatno$¢ materiatu lub wyrobu do skutecznego

1 efektywnego segregowania, gromadzenia, sortowania i agregowania w okreslonych
strumieniach odpadéw w celu poddania ich recyklingowi, aby staty si¢ surowcami
wtornymi, przy jednoczesnym zminimalizowaniu utraty jakosci lub funkcjonalnosci

w porownaniu z odpowiednim surowcem pierwotnym;

,towary istotne w konteks$cie kryzysu” oznaczaja towary istotne w kontekscie kryzysu
zdefiniowane w art. 3 pkt 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2024/...+24;

,tryb sytuacji nadzwyczajnej na rynku wewngtrznym” oznacza tryb sytuacji
nadzwyczajnej na rynku wewnetrznym zdefiniowany w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia

(UE) 2024/...**.

24

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer porzadkowy rozporzadzenia zawartego

w dokumencie PE-CONS 47/24 (2022/0279(COD)) 1 w odpowiednim przypisie wstawi¢
numer porzadkowy, date i odniesienie do publikacji tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/... z dnia ... ustanawiajace
w sprawie ustanowienia ram §rodkoéw dotyczacych sytuacji nadzwyczajnej na rynku
wewnetrznym 1 odpornosci rynku wewngtrznego oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2679/98 (akt o sytuacji nadzwyczajnej na rynku wewnetrznym i odpornosci
rynku wewnetrznego) (Dz.U. L., ..., ELL: ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
PE-CONS 46/24 (2022/0278(COD)).
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Artykut 4

Plan prac i faza przygotowawcza prac nad zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi

Komisje wspiera grupa ekspertéw ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem
w sprawie wyrobow budowlanych. Grupa ta sktada si¢ z ekspertow wyznaczonych przez
panstwa czlonkowskie oraz przedstawicieli europejskich organizacji normalizacyjnych

1 odpowiednich europejskich organizacji zainteresowanych stron otrzymujacych
finansowanie unijne na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012. Grupa ekspertow

ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem w sprawie wyrobéw budowlanych
wspiera Komisje w rozpatrywaniu wnioskow panstw cztonkowskich o harmonizacje na
poziomie Unii za pomocg zharmonizowanych specyfikacji technicznych. W szczegoélnosci
ta grupa ekspertow pomaga Komisji w opracowaniu 1 aktualizacji planu prac nad
zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi, w przygotowywaniu technicznych
aspektéw zharmonizowanych specyfikacji technicznych, w podejmowaniu decyzji

o0 potrzebie uruchomienia procedur w odniesieniu do zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, ktére wykazuja niedociggnigcia, sa niedostepne lub nie sg w stanie
zaspokoi¢ natychmiastowych potrzeb regulacyjnych, a takze w decydowaniu

o uwzglednieniu wyrobdéw uzywanych w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych.
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2. Po konsultacji z grupg ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem
w sprawie wyrobow budowlanych Komisja opracowuje plan prac nad zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi dla rodzin wyrobow wymienionych w zatgczniku VII, w tym
nad ogdlnymi informacjami o wyrobie, wymaganiami dotyczacymi wyrobow, instrukcjami
uzytkowania i informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, obejmujacy co najmniej okres
kolejnych trzech lat. Komisja okre$la priorytety planu prac za pomoca przejrzystej
1 rozsagdnej metody publikowanej wraz z planem prac. Metoda ta odzwierciedla co
najmniej potrzeby regulacyjne panstw czlonkowskich, kwestie bezpieczenstwa zwigzane
z obiektami 1 wyrobami budowlanymi oraz cele Unii w zakresie klimatu i gospodarki

o obiegu zamknigtym.

Komisja publikuje pierwszy plan prac nie pdzniej niz ... [12 miesigcy po wejsciu w zycie

niniejszego rozporzadzenial].

Komisja odnawia i aktualizuje plan prac co najmniej raz na trzy lata. Rok przed
wygasnieciem biezacego planu prac Komisja publikuje plan prac na kolejny trzyletni

okres.

Komisja corocznie informuje Parlament Europejski 1 panstwa cztonkowskie o postgpach

w realizacji planu prac.

Jezeli Komisja stwierdzi, ze nie uda jej si¢ osiagna¢ celow okreslonych w planie prac,
zmienia go odpowiednio bez zbednej zwloki 1 informuje Parlament Europejski 1 panstwa

cztonkowskie o powodach tej zmiany.
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3. Zgodnie z planem prac przygotowanym na podstawie ust. 2 panstwa cztonkowskie
przekazuja Komisji i grupie ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego
z rozporzadzeniem w sprawie wyroboéw budowlanych informacje o zasadniczych
charakterystykach, ktorych wymagaja dla danej rodziny wyrobow lub kategorii wyrobow,
a takze metody oceny, warto$ci progowe lub klasy wtasciwos$ci uzytkowych, a takze

informacje o wymaganiach dotyczacych wyrobow, ktdre uznajg za niezbedne.

Gdy panstwa cztonkowskie przekaza Komisji informacje o swoich potrzebach
regulacyjnych na podstawie akapitu pierwszego, Komisja uwzglednia te potrzeby lub

przedstawia uzasadnienie, dlaczego nie jest to mozliwe.

4. Na bazie podstawowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych okreslonych
w zatgczniku I oraz z uwzglednieniem potrzeb regulacyjnych zgloszonych przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu, a takze z uwzglednieniem unijnych
celoéw w zakresie bezpieczenstwa, srodowiska, obiegu zamknigtego i1 klimatu, Komisja,
przy wsparciu grupy ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem
w sprawie wyrobow budowlanych, okresla aspekty techniczne potrzebne do przygotowania
wnioskow o normalizacje, w tym odpowiednie zasadnicze charakterystyki. Te zasadnicze
charakterystyki oraz wykaz z gory ustalonych zasadniczych charakterystyk
srodowiskowych zawarty w zataczniku II stanowig podstawe do przygotowania wnioskow
o normalizacjg, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, oraz aktow wykonawczych, o ktérych

mowa w art. 6 ust. 1.

5. Komisja zapewnia, aby zasadnicze charakterystyki byly objete zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi, o ile opracowanie takich specyfikacji jest proporcjonalne

z technicznego 1 ekonomicznego punktu widzenia.
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6. Komisja, przy wsparciu grupy ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego
z rozporzadzeniem w sprawie wyrobow budowlanych, okresla wymagania dotyczace
wyrobow, o ktérych mowa w art. 7, a takze inne zharmonizowane specyfikacje techniczne
oraz ustala, czy wyroby uzywane majg by¢ objete wnioskiem o normalizacje¢ lub
zharmonizowang specyfikacja techniczna, czy tez z nich wylaczone. W trybie pilnym
przeprowadza si¢ konsultacje z grupa ekspertéw ds. dorobku prawnego zwigzanego
z rozporzadzeniem w sprawie wyroboéw budowlanych na temat zgtoszen dokonanych przez

panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 11 ust. 5.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu

zmiany:

a)  wykazu z gory ustalonych zasadniczych charakterystyk srodowiskowych zawartego
w zataczniku II w celu dostosowania go do postgpu technicznego i nowych zagrozen
dla srodowiska oraz w celu zapewnienia zgodnosci z priorytetami ustanowionymi
zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu w oparciu o potrzeby regulacyjne panstw

czlonkowskich;

b)  rodzin wyroboéw wymienionych w zataczniku VII, aby dostosowac je do postepu

technicznego i potrzeb regulacyjnych panstw cztonkowskich.
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Artykut 5

Normy zharmonizowane okreslajqce zasadnicze charakterystyki dotyczqce witasciwosci uzytkowych

1. Metody 1 kryteria oceny wiasciwosci uzytkowych wyrobu w odniesieniu do jego
zasadniczych charakterystyk okresla si¢ w normach zharmonizowanych, ktore staty si¢
obowigzkowe na mocy aktéw wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 8 (zwanych dalej
,hormami zharmonizowanymi dotyczacymi wtasciwosci uzytkowych”). Normy
zharmonizowane dotyczace wlasciwosci uzytkowych — w stosownych przypadkach i1 bez
uszczerbku dla doktadnosci, wiarygodnosci 1 stabilnosci wynikow — okreslajg mnie;j
ucigzliwe od badan metody oceny wiasciwosci uzytkowych wyrobéw w odniesieniu do ich

zasadniczych charakterystyk.

2. Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 Komisja zwraca si¢ do co najmniej
jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej z wnioskiem o przygotowanie norm
zharmonizowanych okreslajacych zasadnicze charakterystyki i metody ich oceny dla co
najmniej jednej rodziny wyrobow lub dla co najmniej jednej kategorii wyrobow
nalezacych do danej rodziny. We wniosku o normalizacj¢ okre$la si¢ podstawowe zasady
1 punkty odniesienia potrzebne do ustalenia tych zasadniczych charakterystyk i metod ich
oceny. We wniosku o normalizacj¢ wyraznie okre$la si¢, czy obejmuje on wyroby

uzywane, czy tez sg one wylaczone z zakresu wniosku.

3. W ramach wnioskéw o normalizacje¢, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu,
Komisja moze réwniez zwroci¢ si¢ do europejskich organizacji normalizacyjnych
o dostarczenie szczegotow technicznych niezbednych do wdrozenia systemu oceny
1 weryfikacji, ktory ma by¢ stosowany zgodnie z aktami delegowanymi, o ktorych mowa

w art. 10 ust. 2.
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4. Whioski o normalizacje, o ktérych mowa w ust. 2, moga obejmowac wniosek

0 zaproponowanie co najmniej jednego z nast¢pujacych elementow:

a)  dobrowolne lub obowigzkowe warto$ci progowe w odniesieniu do zasadniczych

charakterystyk;
b)  klasy wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk;

c)  zasadnicze charakterystyki, ktore zawsze muszg by¢ deklarowane przez

producentow.

Takie wnioski o normalizacje okres$laja podstawowe zasady 1 punkty odniesienia do

ustalenia wnioskowanych elementow.

5. Jezeli we wniosku o normalizacj¢ Komisja zawrze wniosek, o ktorym mowa w ust. 4
niniejszego artykutu, Komisja jest uprawniona do przyjecia aktoéw delegowanych zgodnie
z art. 89 w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia przez okreslenie, w odniesieniu
do rodzin lub kategorii wyrobow oraz elementéw objetych tym wnioskiem, elementow,

o ktérych mowa w ust. 4 akapit pierwszy niniejszego artykutu.

Po konsultacji z grupa ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem
w sprawie wyrobow budowlanych Komisja moze odstapi¢ od propozycji europejskiej

organizacji normalizacyjne;j.

Za rada grupy ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem w sprawie
wyrobow budowlanych, Komisja — niezaleznie od uprzedniego wniosku o normalizacje —
jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 89 w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia przez okreslenie elementow, o ktérych mowa w ust. 4 akapit
pierwszy niniejszego artykutu, w odniesieniu do wszelkich grup zasadniczych

charakterystyk o charakterze horyzontalnym wymienionych w zataczniku X.
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W przypadkach gdy ze wzgledu na charakter lub wtasciwosci techniczne wyrobu
oczywiste jest, ze badania bytyby niepotrzebne lub zbedne, Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 89 w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia przez okreslenie warunkéw, na jakich wyrdéb ma by¢ uznawany za
spetniajacy okreslony poziom lub warto$¢ progowa albo za kwalifikujacy si¢ do klasy

wiasciwosci uzytkowych bez badan lub bez dalszych badan.

Komisja ocenia zgodno$¢ norm zharmonizowanych z odpowiednimi wnioskami

o normalizacj¢, z niniejszym rozporzadzeniem i z innymi przepisami prawa Unii, w tym

z 0gllnymi zasadami prawa. Komisja moze ocenié, czy normy zharmonizowane sg zgodne
z innymi normami zharmonizowanymi na mocy niniejszego rozporzadzenia lub z innymi
normami zharmonizowanymi, do ktérych odniesienia opublikowano w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Komisja przeprowadza ocene, o ktorej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,

1 przedstawia swoje uzasadnienie na piSmie odpowiedniej europejskiej organizacji
normalizacyjnej i grupie ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem
w sprawie wyrobow budowlanych w terminie sze$ciu miesiecy od przekazania jej
odpowiedniej normy zharmonizowanej. W przypadku gdy Komisja uzna, ze norma lub jej
cze$¢ jest niezadowalajgca, okresla stwierdzone braki. Aby Komisja mogta wypehic ten
obowigzek w przewidzianym terminie, europejskie organizacje normalizacyjne regularnie
informuja ja o postgpach zwigzanych z europejskim dokumentem normalizacyjnym oraz

o0 jego tresci zgodnie z art. 10 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.
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Jezeli norma zharmonizowana jest zgodna z majacymi zastosowanie wymaganiami
prawnymi i spelnia wymagania, ktére nalezy spetni¢ w odniesieniu do podstawowych
zasad 1 punktow odniesienia okreslonych we wniosku o normalizacje, a takze

w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk, ktore majg zosta¢ uwzglednione w §wietle
podstawowych wymagan dotyczacych obiektéw budowlanych, Komisja niezwlocznie
przyjmuje akt wykonawczy wprowadzajacy obowigzek stosowania tej normy
zharmonizowanej. Rok po przyjeciu takiego aktu wykonawczego norma zharmonizowana
dotyczaca wlasciwosci uzytkowych staje si¢ obowigzkowa do celow niniejszego
rozporzadzenia, chyba ze w akcie wykonawczym okreslono pdzniejsza date rozpoczecia
stosowania. Pdzniejszg date rozpoczecia stosowania okresla si¢ jedynie w wyjatkowych
przypadkach, ktore musza by¢ nalezycie uzasadnione. Norma zharmonizowana dotyczaca
wiasciwosci uzytkowych moze by¢ stosowana na zasadzie dobrowolnos$ci od dnia

przyjecia aktu wykonawczego.

Jezeli Komisja uzna norm¢ zharmonizowang lub jej czg$¢ za niezadowalajaca, moze
przyjac akt wykonawczy wprowadzajacy obowigzek stosowania tej normy

zharmonizowanej z ograniczeniami.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w akapicie pierwszym i drugim, przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 90 ust. 2.

Jezeli nie jest mozliwe wprowadzenie obowigzku stosowania normy zharmonizowane;j,

Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy zgodnie z art. 6.

Jezeli panstwo cztonkowskie, Parlament Europejski lub Komisja — ta ostatnia przy
wsparciu grupy ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem

w sprawie wyrobow budowlanych — uzna, ze dana norma zharmonizowana dotyczaca
wlasciwos$ci uzytkowych nie spetnia w catosci majacych zastosowanie wymagan prawnych
lub nie spetnia wymagan, ktore nalezy spetni¢ w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk, ktore maja zosta¢ uwzglednione w swietle podstawowych wymagan
dotyczacych obiektow budowlanych, zastosowanie ma procedura zglaszania formalnych
zastrzezen wobec norm zharmonizowanych okreslona w art. 11 rozporzadzenia

(UE) nr 1025/2012.
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10. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu
zmiany zalgcznika X przez dodanie dodatkowych grup zasadniczych charakterystyk

o charakterze horyzontalnym.

Artykut 6

Inne zharmonizowane specyfikacje techniczne okreslajgce zasadnicze charakterystyki

1. Opracowanie norm traktuje si¢ priorytetowo, jednak na zasadzie odstepstwa od art. 5
ust. 1-4 niniejszego rozporzadzenia, w celu zaspokojenia potrzeb regulacyjnych panstw
cztonkowskich i realizacji celow art. 114 TFUE, Komisja moze przyjmowac akty
wykonawcze okreslajace zasadnicze charakterystyki, metody ich oceny i szczegoly
techniczne zgodnie z art. 5 niniejszego rozporzadzenia dla co najmniej jednej rodziny

wyrobow lub dla co najmniej jednej kategorii wyrobéw w ramach rodziny.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ wylacznie w przypadkach, gdy spetnione sa

nastepujace warunki:

a)  Komisja zwrdcita si¢ do co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej,

zgodnie z art. 5 ust. 2, z wnioskiem o opracowanie normy zharmonizowanej oraz:
(1)  wniosek ten nie zostal przyjety; lub

(1) norma zharmonizowana stanowigca odpowiedz na ten wniosek nie zostata
wydana w terminie okreslonym zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1025/2012 lub nie zostata wydana w ciggu trzech lat po przyjeciu

wniosku o normalizacje; lub

(ii1) norma zharmonizowana nie jest zgodna z wnioskiem; oraz
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b)  w ciagu ostatnich 5 lat nie przyjeto aktu wykonawczego, o ktérym mowa w art. 5
ust. 8 akapit pierwszy, wprowadzajacego obowiazek stosowania normy
zharmonizowanej obejmujacej zasadnicze charakterystyki, metody ich oceny
1 szczegOty techniczne zgodnie z art. 5, lub taki akt wykonawczy zostal przyjety
w ciggu ostatnich pieciu lat, ale z ograniczeniami, o czym mowa w art. 5 ust. 8 akapit

drugi.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 90 ust. 3.

2. Przed przygotowaniem projektu aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, Komisja informuje komitet, o ktorym mowa w art. 22 rozporzadzenia
(UE) nr 1025/2012, ze jej zdaniem spetnione zostaty warunki przewidziane w ust. 1

niniejszego artykutu.

3. Przygotowujac projekt aktu wykonawczego, Komisja uwzglednia opinie odpowiednich
organow i grupy ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem
w sprawie wyrobow budowlanych oraz nalezycie konsultuje si¢ ze wszystkimi
odpowiednimi organizacjami zainteresowanych stron otrzymujacymi finansowanie z Unii

zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012.
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Jezeli akt wykonawczy, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, obejmuje te same
zasadnicze charakterystyki lub metody oceny w odniesieniu do konkretnej rodziny lub
kategorii wyrobow co norma zharmonizowana, do ktorej odniesienie opublikowano

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w odniesieniu do ktorej przyjeto akt
wykonawczy, o ktorym mowa w art. 5 ust. 8, Komisja wycofuje z Dziennika Urzedowego
Unii Europejskiej odniesienie do tej normy zharmonizowanej lub uchyla ten akt
wykonawczy. Jezeli akt wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
jedynie czesciowo obejmuje norme¢ zharmonizowang, Komisja utrzymuje w mocy akt

wykonawczy ustanawiajacy norm¢ zharmonizowang podlegajaca ograniczeniom.

Jezeli panstwo cztonkowskie lub Parlament Europejski uzna, ze akt wykonawczy przyjety
zgodnie z ust. 1 nie spetnia w cato$ci wymagan, ktore nalezy spelni¢ w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk, ktore maja zosta¢ uwzglednione w §wietle podstawowych
wymagan dotyczacych obiektow budowlanych, informuje o tym Komisje, przedktadajac
szczegotowe wyjasnienie. Komisja ocenia to szczegdélowe wyjasnienie i w stosownych

przypadkach moze zmieni¢ dany akt wykonawczy.

Jezeli Komisja chce wystapi¢ o zmiane lub aktualizacje zasadniczych charakterystyk lub
metod oceny w odniesieniu do tych samych rodzin lub kategorii wyrobow, ktore sg objete
aktem wykonawczym, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, postgpuje zgodnie

z procedurg okreslong w art. 5. Jezeli norma zharmonizowana dostarczona przez
europejska organizacj¢ normalizacyjng jest odpowiednia do przyjecia zgodnie z art. 5

ust. 8, Komisja uchyla akt wykonawczy przyjety zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu lub
te jego czesci, ktore obejmujg te same zasadnicze charakterystyki lub metody oceny

w odniesieniu do tych samych rodzin wyrobow lub kategorii wyrobow, ktore sg objete

normg zharmonizowana.
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Artykut 7
Wymagania dotyczqce wyrobow oraz normy zharmonizowane

stanowigce podstawe domniemania zgodnosci

Jezeli rodzina wyrobow lub co najmniej jedna kategoria wyrobow w ramach rodziny
wyrobow jest objeta norma zharmonizowang dotyczaca wlasciwosci uzytkowych lub
aktem wykonawczym, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia przez ustanowienie wymagan dotyczacych wyrobow zgodnie

z zalacznikiem III dla tej rodziny wyrobow lub kategorii wyrobow lub ich czesci.

Wyroby objete niniejszym rozporzadzeniem muszg spetnia¢ majace zastosowanie

wymagania dotyczace wyrobow przed ich wprowadzeniem do obrotu.

Komisja, zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, moze zwroci¢ si¢ do
co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej z wnioskiem o przygotowanie
zharmonizowanych norm stanowigcych podstawe domniemania zgodnosci (zwanych dalej
,dobrowolnymi normami zharmonizowanymi”) w odniesieniu do wymagan dotyczacych
wyrobow okreslonych w aktach delegowanych, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego

artykutu.

Jezeli europejska organizacja normalizacyjna przyjmie dobrowolng norme
zharmonizowang, o ktorg wnioskowano zgodnie z ust. 3, 1 zaproponuje jg Komisji w celu
opublikowania odniesienia do niej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, Komisja
ocenia t¢ dobrowolng norme¢ zharmonizowang zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) nr 1025/2012.
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Jezeli dobrowolna norma zharmonizowana jest zgodna z majacymi zastosowanie
wymaganiami prawnymi i spelnia wymagania w odniesieniu do wymagan dotyczacych
wyrobow okreslonych we wniosku o normalizacje¢, Komisja niezwtocznie publikuje

odniesienie do tej normy w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

W przypadku gdy odniesienia do dobrowolnej normy zharmonizowanej nie mozna
opublikowaé¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, Komisja moze opublikowaé
takie odniesienie z ograniczeniami. Jezeli odniesienie do dobrowolnej normy
zharmonizowanej nie moze zosta¢ opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ani nie moze zosta¢ opublikowane jako odniesienie z ograniczeniami,
Komisja informuje o tej kwestii komitet, o ktorym mowa w art. 22 rozporzadzenia
(UE) nr 1025/2012, oraz grupe ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego

z rozporzadzeniem w sprawie wyrobow budowlanych.

Domniemywa si¢, ze wyrdb podlegajacy wymaganiom dotyczacym wyrobow, ktory jest
zgodny z dobrowolnymi normami zharmonizowanymi lub ich cze$ciami, do ktoérych
odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, jest zgodny

z wymaganiami dotyczacymi wyrobow objetymi tymi normami lub ich cze$ciami.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89,
zmieniajacych zalgcznik II1 w celu dostosowania go do postepu technicznego oraz w celu
uwzglednienia nowych rodzajow ryzyka i1 aspektow srodowiskowych, a takze w celu
zapewnienia zgodno$ci z priorytetami okreslonymi w art. 4, w oparciu o potrzeby

regulacyjne panstw cztonkowskich.
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Artykut 8

Wspolne specyfikacje stanowigce podstawe domniemania zgodnosci

1. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace wspolne specyfikacje, ktore
przewidujg alternatywne sposoby spetnienia wymagan dotyczacych wyrobow

ustanowionych zgodnie z art. 7 ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ wylacznie w przypadkach, gdy spetnione sa

nastepujace warunki:

a)  Komisja zwrocita si¢ do co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej,
zgodnie z art. 7 ust. 3, z wnioskiem o opracowanie dobrowolnej normy

zharmonizowanej dla wymagan dotyczacych wyrobdw oraz:
(i)  wniosek ten nie zostatl przyjety; lub

(i1)) dobrowolna norma zharmonizowana stanowigca odpowiedz na ten wniosek nie
zostala dostarczona w terminie okreslonym zgodnie z art. 10 ust. 1

rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012; Iub

(ii1) dobrowolna norma zharmonizowana nie jest zgodna z wnioskiem; oraz
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b)  w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie opublikowano odniesienia do
dobrowolnych norm zharmonizowanych obejmujacych wymagania dotyczace
wyrobow zgodnie z przepisami rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 i nie przewiduje

si¢ opublikowania takiego odniesienia w rozsgdnym terminie.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 90 ust. 3.

Przed przygotowaniem projektu aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, Komisja informuje komitet, o ktérym mowa w art. 22 rozporzadzenia
(UE) nr 1025/2012, Ze jej zdaniem spetnione zostaty warunki przewidziane w ust. 1

niniejszego artykutu.

Przygotowujac projekt aktu wykonawczego, o ktdrym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
Komisja uwzglednia opinie odpowiednich organoéw 1 grupy ekspertow ds. dorobku
prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem w sprawie wyrobéw budowlanych oraz
nalezycie konsultuje si¢ ze wszystkimi odpowiednimi organizacjami zainteresowanych

stron otrzymujacymi finansowanie z Unii na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

Domniemywa si¢, ze wyrdb, ktory jest zgodny ze wspdlnymi specyfikacjami
ustanowionymi w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
lub ich czg$ciami, spelnia wymagania dotyczace wyrobow ustanowione w aktach
delegowanych, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1, objete tymi wspolnymi specyfikacjami lub

ich cze$ciami.
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5. Komisja uchyla akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub ich
czegsci, ktore obejmuja te same wymagania dotyczace wyrobow, co wymagania objete
dobrowolng normg zharmonizowang, do ktérej odniesienie opublikowano w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 7 ust. 5 lub 6.

6. Jezeli panstwo cztonkowskie lub Parlament Europejski uzna, ze wspolna specyfikacja nie
odpowiada w pelni wymaganiom dotyczacym wyrobow ustanowionym w aktach
delegowanych, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1, informuje o tym Komisje, przedstawiajac
szczegdlowe wyjasnienie. Komisja ocenia to szczegotowe wyjasnienie i w stosownych

przypadkach moze zmieni¢ akt wykonawczy ustanawiajacy dang wspdlng specyfikacje.

Artykut 9

Ogolne informacje o wyrobie, instrukcje uzytkowania i informacje dotyczqce bezpieczenstwa

1. Ogolne informacje o wyrobie, instrukcje uzytkowania i informacje dotyczace
bezpieczenstwa przekazuje si¢ w odniesieniu do wyrobéw budowlanych objetych
zharmonizowang specyfikacja techniczng lub europejska oceng techniczng. Tre$¢ ogdlnych
informacji o wyrobie, instrukcji uzytkowania i informacji dotyczacych bezpieczenstwa

okreslono w zalaczniku IV.

2. W ramach wniosku o normalizacje¢, o ktorym mowa w art. 5 ust. 2, Komisja moze rOwniez
zwroci¢ si¢ do europejskiej organizacji normalizacyjnej o wydanie wytycznych, w tym
szczegblow technicznych, niezbednych do opracowania ogdlnych informacji o wyrobie,
instrukcji uzytkowania 1 informacji dotyczacych bezpieczenstwa zgodnie

z zalacznikiem IV.
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Jezeli Komisja uzna, ze wytyczne wydane przez europejska organizacj¢ normalizacyjng na
podstawie ust. 2 niniejszego artykutu dla konkretnej rodziny wyrobow lub kategorii
wyrobOow nie zapewniajg odpowiedniego i jednolitego wdrozenia ust. 1 niniejszego
artykutu, Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 89

w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia przez ustanowienie przepisoOw
dotyczacych przekazywania ogdlnych informacji o wyrobie, instrukcji uzytkowania

1 informacji dotyczacych bezpieczenstwa w odniesieniu do danej rodziny wyroboéw lub

kategorii wyrobow.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu
zmiany zalacznika IV, aby dostosowaé go do postepu technicznego i nowych potrzeb

informacyjnych.

Artykut 10
Systemy oceny i weryfikacji

Oceng 1 weryfikacje wtasciwosci uzytkowych wyrobu w odniesieniu do jego zasadniczych
charakterystyk, okre§lonych w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych przyjetych
zgodnie z art. 5 1 6 lub w europejskich dokumentach oceny, o ktorych mowa w art. 31, lub
oceng 1 weryfikacje zgodno$ci wyrobu z wymaganiami dotyczagcymi wyrobu przyjetymi
zgodnie z art. 7 przeprowadza si¢ zgodnie z co najmniej jednym z systemow okreslonych

w zalgczniku IX.
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2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia przez okreslenie, dla kazdej rodziny wyrobow lub
kategorii wyrobow, majgcego zastosowanie systemu oceny 1 weryfikacji sposrod systemow
okreslonych w zataczniku IX. Te akty delegowane mogg okresli¢ rozne systemy oceny
1 weryfikacji w ramach tej samej rodziny wyrobow lub kategorii wyrobow, w zaleznoS$ci
od zasadniczej charakterystyki lub wymagania dotyczacego wyrobow. Systemy oceny
1 weryfikacji okres$la si¢ przed rozpoczgciem stosowania zharmonizowanych specyfikacji

technicznych lub europejskich dokumentéw oceny.

3. Akty delegowane przyjete zgodnie z ust. 2 uwzgledniajg zamierzone zastosowania,
potencjalne szkody wynikajace z usterek wyrobu, wrazliwo$¢ wyrobu na wahania
wiasciwosci uzytkowych w warunkach produkcji, prawdopodobienstwo wystapienia
btedow podczas jego wytwarzania oraz mozliwos¢ tatwego wykrycia btedéw w produkcji.
Te akty delegowane musza by¢ dostosowane do odpowiednich rodzin wyrobow lub
kategorii wyrobdw i minimalizowaé obcigzenie dla producentow, zapewniajac

jednoczesnie wysoki poziom ochrony zdrowia 1 bezpieczenstwa osdb oraz srodowiska.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 89 w celu

zmiany zalgcznika IX, aby:

a)  wprowadzi¢ w razie potrzeby dodatkowe systemy oceny i weryfikacji w celu

dostosowania do postepu technicznego; lub
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b)  zmieni¢ istniejace systemy oceny i weryfikacji, aby przeciwdziala¢ systematycznemu
nieprzestrzeganiu przepisow przez jednostki notyfikowane lub producentow oraz
zharmonizowac stosowanie zawartych w nich wymagan lub obowigzkéw, bez

dodawania lub usuwania zadan okreslonych w systemie.

Przyjmujac akty delegowane na podstawie lit. a), Komisja nie moze wprowadzac
dodatkowych systemow, ktore naktadajg na podmioty gospodarcze bardziej rygorystyczne
obowiazki niz te przewidziane w systemie 1+. Ponadto Komisja moze wprowadzi¢ takie
dodatkowe systemy tylko w przypadkach, gdy jest oczywiste, ze wytyczne dotyczace

stosowania istniejagcych systemow okazaty si¢ niewystarczajace.
Artykut 11
Strefa zharmonizowana i krajowe Srodki

1. Niniejsze rozporzadzenie oraz przyjete zgodnie z nim zharmonizowane specyfikacje

techniczne tworzg ,,strefe zharmonizowang”.

Strefa zharmonizowana obejmuje wszystkie wyroby podlegajace zharmonizowanym

specyfikacjom technicznym.

Zharmonizowane specyfikacje techniczne uznaje si¢ za kompleksowe w nastgpujacych

aspektach:
a)  okreslenie wszystkich zasadniczych charakterystyk 1 metod ich oceny;

b)  okreslenie wszystkich wymagan innych niz wymagania objete innymi przepisami

prawa Unii; oraz

c)  okreslenie majacych zastosowanie systemow oceny i weryfikacji.
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Zharmonizowane specyfikacje techniczne dla nowych wyrobé6w maja zastosowanie do
wyrobow uzywanych z panstw trzecich, chyba ze zharmonizowana specyfikacja

techniczna wyraznie okres$la zasady dla wyrobow uzywanych.

Panstwa cztonkowskie respektuja strefe zharmonizowang w swoich krajowych przepisach
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych oraz nie zakazuja ani nie utrudniaja
udostgpniania na rynku wyrobdw objetych ta strefa, jezeli wyroby te sa zgodne

z niniejszym rozporzadzeniem. Panstwa cztonkowskie nie okreslajg zasadniczych
charakterystyk, metod ich oceny ani wymagan innych niz wymagania okreslone

w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych.

Strefa zharmonizowana nie wptywa na prawo panstw cztonkowskich do okreslenia
krajowych wymagan dotyczacych stosowania wyroboéw podlegajacych zharmonizowanym
specyfikacjom technicznym. Wszelkie metody i systemy oceny stuzace ocenie

i weryfikacji okreslone w takich wymaganiach krajowych musza by¢ zgodne z majacymi

zastosowanie zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby udostgpnianie na rynku wyrobdéw objetych strefa
zharmonizowana, ktore sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie bylo utrudnione
przez przepisy lub warunki wprowadzane przez organy publiczne lub przez organizacje
prywatne dziatajace jako przedsiebiorstwo publiczne lub przez organizacje prywatne
dziatajace jako organ publiczny ze wzgledu na swoja pozycje monopolistyczng lub na

mocy mandatu publicznego.
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3. Wypetniajac obowigzki przewidziane w ust. 2, panstwa cztonkowskie stosuja

w szczegolnosci nastepujace zasady:

a)

b)

d)

nie ustanawiajg wymagan informacyjnych ani rejestracyjnych dotyczacych
udostegpniania na rynku wyrobu innych niz okreslone w ramach strefy

zharmonizowanej;

nie wprowadzaja obowigzku dokonywania ocen wyrobu innych niz okreslone

w ramach strefy zharmonizowanej;

poza oznakowaniem CE nie wymagajg innych oznakowan, potwierdzajacych
zgodnos¢ z wymaganiami lub deklarowanymi wtasciwo$ciami uzytkowymi

w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk objetych strefa zharmonizowana;
wszelkie istniejgce przepisy krajowe wymagajace takich oznakowan zostaja

uchylone;

krajowe przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne nie sg zgodne

z warto$ciami progowymi ustanowionymi zgodnie z art. 5 ust. 5;

krajowe przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne nie moga by¢ oparte na

klasach, podklasach lub klasach dodatkowych innych niz ustanowione zgodnie

z art. 5;

krajowe przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne nie moga wymagac

dodatkowych ocen 1 weryfikacji poza ustanowionymi zgodnie z art. 10 ust. 1.

PE-CONS 12/1/24 REV 1

87
PL



4. Panstwa cztonkowskie rejestrujag w jednolitym portalu cyfrowym ustanowionym
rozporzadzeniem (UE) 2018/1724 wszystkie krajowe przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne dotyczgce wyroboéw budowlanych objetych strefa zharmonizowang na

ich terytorium.

5. Jezeli z nadrzednych wzgledow zwigzanych z ochrong zdrowia i bezpieczenstwem osob
lub ochrong §rodowiska oraz w celu zaspokojenia pilnych potrzeb regulacyjnych panstwo
cztonkowskie uzna, ze konieczne jest przyjecie srodkéw majacych zastosowanie do
wyrobow objetych strefg zharmonizowang w odniesieniu do charakterystyk nieokreslonych
w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, zgtasza to Komisji, uzasadniajac
potrzebe przyjecia tych srodkow 1 wyjasniajac potrzebe regulacyjna, ktéra majg one

zaspokoic.

W tym celu panstwa cztonkowskie stosujg procedurg ustanowiong dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/153525, Czynigc to, panstwa cztonkowskie odwotujg sie
do niniejszego ustepu i1 okreslaja, ktore elementy sg objete zakresem przyjmowanego

srodka.

Komisja odpowiada na to zgloszenie w terminie okreslonym w procedurze ustanowionej
dyrektywa (UE) 2015/1535. W terminie sze$ciu miesi¢cy od zgtoszenia Komisja
przedstawia propozycj¢ zatwierdzenia zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu albo podaje

powody odrzucenia srodka krajowego.

Po otrzymaniu zgltoszenia, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, Komisja, bez wzgledu
na to, czy zamierza zatwierdzi¢ dany $rodek, czy nie, niezwtocznie przedktada sprawe
grupie ekspertow ds. dorobku prawnego zwigzanego z rozporzadzeniem w sprawie
wyrobow budowlanych do konsultacji na temat tego, czy nalezy w pierwszej kolejnosci
wystapi¢ o aktualizacje istniejgcych norm zharmonizowanych dotyczacych wlasciwosci

uzytkowych.

25 Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015 r.

ustanawiajgca procedurg udzielania informacji w dziedzinie przepisow technicznych oraz
zasad dotyczacych ustug spoteczenstwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).
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6. Komisja przyjmuje akt wykonawczy zatwierdzajacy $rodek krajowy zgloszony na

podstawie ust. 5, jezeli:

a)  zgloszony $rodek wydaje si¢ nalezycie uzasadniony nadrzednymi wzgledami
zwigzanymi z ochrong zdrowia 1 bezpieczenstwem osob lub ochrong srodowiska,
w tym klimatu;

b)  potrzeba regulacyjna nie jest obj¢ta zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi ani innymi przepisami prawa Unii;

c)  zgloszony $rodek nie dyskryminuje podmiotéw gospodarczych z innych panstw
czlonkowskich;

d)  zgloszony $rodek jest w stanie zaspokoi¢ dang potrzebe regulacyjna;

e) zgloszony $rodek nie stanowi powaznej przeszkody dla funkcjonowania rynku
wewngtrznego; oraz

f)  nie oczekuje sig, ze zgloszony srodek begdzie objety normg zharmonizowana, ktora
ma zosta¢ wydana w ciggu roku od daty zgloszenia, o ktorym mowa w ust. 5
niniejszego artykutu, w nastgpstwie wniosku o normalizacj¢ wydanego na podstawie
art. 5 ust. 2, lub w momencie tego zgtoszenia komitetowi, o ktérym mowa w art. 90
ust. 1, nie przedstawiono zadnego aktu wykonawczego, o ktorym mowa w art. 6
ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 90 ust. 3. Uchyla si¢ je w momencie, gdy potrzeby regulacyjne zostaja objete

zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi lub innymi przepisami prawa Unii.
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W nalezycie uzasadnionych szczegdlnie pilnych przypadkach zwigzanych ze zdrowiem
1 bezpieczenstwem osob lub ochrong srodowiska Komisja przyjmuje, zgodnie z procedura,

o ktorej mowa w art. 90 ust. 4, akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie.

Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na mozliwo$¢ wprowadzenia przez panstwa
cztonkowskie obowigzkowych systemow kaucyjnych lub zobowigzania producentéw do
akceptowania przejecia, bezposrednio lub za posrednictwem importerow i dystrybutorow,
prawa wlasnosci do ich nowych, nadwyzkowych lub niesprzedanych wyrobow
niewykonanych na zamowienie, ktore znajduja si¢ w stanie odpowiadajgcym stanowi,

w jakim zostaty wprowadzone do obrotu, pod warunkiem ze $rodek ten nie dyskryminuje
bezposrednio ani posrednio podmiotdw gospodarczych w innych panstwach

cztonkowskich.

Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na mozliwo$¢ wprowadzenia przez panstwa
cztonkowskie zakazu niszczenia nadwyzkowych lub niesprzedanych wyrobow ani na
mozliwo$¢ uzaleznienia niszczenia tych wyrobow od ich wczesniejszego udostepnienia na

krajowej platformie posrednictwa w zakresie nieckomercyjnego uzycia wyrobow.
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Artykut 12

Zwiqzek z innymi przepisami prawa Unii

Aby unikng¢ podwojnej oceny tych samych aspektow dotyczacych zdrowia

1 bezpieczenstwa osob lub ochrony srodowiska w odniesieniu do wyrobdéw, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 89 w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia przez okreslenie warunkow, na jakich obowiagzki zwigzane

z oceng wlasciwosci uzytkowych wyrobu lub spetnieniem okreslonych wymagan
dotyczacych wyrobu, w tym réwnowaznos$ci systemow oceny 1 weryfikacji wymaganej na
mocy niniejszego rozporzadzenia oraz obowigzkéw w zakresie ogolnych informacji

o wyrobie, instrukcji uzytkowania i wymagan informacyjnych dotyczacych
bezpieczenstwa, mozna spetni¢ poprzez wypetienie obowigzkow przewidzianych

w innych przepisach prawa Unii.

Warunki, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym, nie dopuszczajg mniej rygorystycznych
poziomoOw bezpieczenstwa wyrobow niz poziomy ustanowione zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem.

W razie kolizji migdzy niniejszym rozporzadzeniem a rozporzadzeniem (UE) 2024/1781
1 rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012 pierwszenstwo maja odpowiednie przepisy

niniejszego rozporzadzenia.
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Rozdzial 11

Procedura, deklaracje i oznakowania

Artykul 13

Deklaracja witasciwosci uzytkowych i zgodnosci

1. Jezeli wyrob jest objety zharmonizowang specyfikacjg techniczng przyjeta na podstawie
art. 5 lub 6, producent zostaje poddany majgcemu zastosowanie systemowi oceny
1 weryfikacji okreslonemu w zataczniku IX oraz sporzadza deklaracje wiasciwosci
uzytkowych i zgodnosci przed wprowadzeniem takiego wyrobu do obrotu. Jezeli wyrdb
objety jest zharmonizowang specyfikacja techniczng przyjeta na podstawie art. 7,
producent sprawdza rowniez zgodno$¢ wyrobu z majgcymi zastosowanie wymaganiami
dotyczacymi wyrobdw okreslonymi w aktach delegowanych. Producent wyrobu, ktory nie
jest objety zadng zharmonizowang specyfikacja techniczng, moze wyda¢ deklaracje
wiasciwosci uzytkowych i zgodnosci zgodnie z odpowiednim europejskim dokumentem

oceny 1 europejska oceng techniczna.

2. Sporzadzajac deklaracje wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci, producent przyjmuje na
siebie odpowiedzialnos$¢ za zgodnos¢ wyrobu z jego zadeklarowanymi wtasciwosciami
uzytkowymi 1 majgcymi zastosowanie wymaganiami dotyczagcymi wyrobdw oraz ponosi
odpowiedzialno$¢ zgodnie z unijnymi i krajowymi przepisami dotyczacymi
odpowiedzialno$ci umownej i pozaumowne;j . Jezeli nie ma obiektywnych wskazan, Ze jest
inaczej, panstwa cztonkowskie przyjmuja, ze deklaracja wiasciwosci uzytkowych

1 zgodnosci sporzadzona przez producentdéw jest doktadna 1 wiarygodna.
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W przypadku niezgodnos$ci lub w przypadku braku deklaracji wlasciwosci uzytkowych
1 zgodnosci, jezeli taka deklaracja jest wymagana, wyrobu nie mozna udostgpniac na

rynku.

Artykut 14

Zwolnienia z obowigzku sporzgdzania deklaracji wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci

Na zasadzie odstepstwa od art. 13 ust. 1 producent moze podja¢ decyzj¢ o odstapieniu od majace;j
zastosowanie oceny 1 weryfikacji zgodnos$ci wyrobu z majgcymi zastosowanie wymaganiami
dotyczacymi wyrobu oraz o odstgpieniu od sporzadzenia deklaracji wiasciwosci uzytkowych

1 zgodnosci, jezeli zachodzi ktorakolwiek z ponizszych sytuacji:

a) wyrob jest produkowany jednostkowo lub na zamoéwienie i spetnia wszystkie nastepujace

warunki:
(1) jest wytwarzany w procesie nieseryjnym;
(i) jest produkowany na specjalne zlecenie;

(i) jest wbudowywany w jednym okreslonym obiekcie budowlanym przez producenta,

ktéry rowniez ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczne wbudowanie wyrobu w obiekt

budowlany; oraz

(iv) jest zgodny z majacymi zastosowanie przepisami krajowymi i znajduje si¢ pod
nadzorem oséb, ktére zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami krajowymi sg

odpowiedzialne za bezpieczne wykonanie obiektow budowlanych;

PE-CONS 12/1/24 REV 1 93
PL



b)  wyrdb jest produkowany w sposdb odpowiedni wytacznie do zachowania
dziedzictwa kulturowego i w procesie nieseryjnym w celu wlasciwej renowacji
obiektow budowlanych urzedowo chronionych jako cz¢$¢ wyznaczonego srodowiska
lub z powodu ich szczegolnej wartosci architektonicznej lub historycznej, zgodnie

Z majacymi zastosowanie przepisami krajowymi.

Artykut 15

ZawartosS¢ deklaracji wltasciwosci uzytkowych i zgodnosci

1. Deklaracje wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci sporzadza sie, stosujac wzor
przedstawiony w zalaczniku V. Deklaracja wlasciwosci uzytkowych i zgodno$ci wyraza
wiasciwosci uzytkowe wyrobow w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk tych
wyrobow zgodnie z odpowiednimi zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi lub

europejskim dokumentem oceny.

W przypadku gdy zastosowanie maja wymagania dotyczace wyrobow okreslone zgodnie
z art. 7 w deklaracji wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci stwierdza si¢, ze wykazano

spetnienie tych wymagan.

2. Deklaracja wtasciwosci uzytkowych 1 zgodnosci obejmuje wlasciwosci uzytkowe
w zakresie zrownowazenia srodowiskowego wyrobu w catym jego cyklu zycia
w odniesieniu do z gory ustalonych zasadniczych charakterystyk srodowiskowych
wymienionych w zatgczniku II dla tych deklarowanych charakterystyk. Takie wlasciwosci
uzytkowe obejmuja stosowane opakowania lub opakowania, ktére najprawdopodobniej
beda stosowane, 1 oblicza si¢ je przy uzyciu najnowszej wersji oprogramowania

udostgpnionego bezptatnie na stronie internetowej Komisji.
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Aktualizacje oprogramowania, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, stajg si¢
obowigzkowe do celow niniejszego rozporzadzenia rok po ich publikacji. Takie
aktualizacje oprogramowania mogg by¢ instalowane na zasadzie dobrowolnosci od dnia

ich publikacji.

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci obejmuje co najmniej wtasciwosci
uzytkowe wyrobu w catym jego cyklu zycia w odniesieniu do nast¢pujacych zasadniczych

charakterystyk:

a)  zasadnicze charakterystyki wymienione w zatgczniku II lit. a)-d) — od dnia ... [data

rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia];

b)  zasadnicze charakterystyki wymienione w zataczniku II lit. €)-m) — od dnia ... [4 lata

od daty rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia];

c)  zasadnicze charakterystyki wymienione w zatgczniku II lit. n)—s) — od dnia ... [6 lat

od daty rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia].

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci obejmuje réwniez te zasadnicze
charakterystyki, ktore zawsze musza by¢ deklarowane, jak okreslono w aktach

delegowanych przyjetych na podstawie art. 5 ust. 5.

Na deklaracji whasciwosci uzytkowych 1 zgodnosci nie mozna umieszcza¢ oznakowan

innych niz oznakowanie CE.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu
zmiany wzoru okreslonego w zataczniku V, aby dostosowa¢ go do postepu technicznego
w odniesieniu do nowych potrzeb informacyjnych, utatwi¢ spelnienie wymagan
dotyczacych cyfrowego paszportu produktu okreslonych w art. 76 1 77 oraz zapewnic
interoperacyjnosc¢ i prawidlowa integracje z systemem cyfrowego paszportu produktu dla

wyrobow budowlanych zgodnie z art. 75.

Informacje, o ktorych mowa w art. 31 lub, w odpowiednim przypadku, w art. 33
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady?, przekazuje si¢

wraz z deklaracja wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci.

Artykul 16

Przekazanie deklaracji wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci

Producent przekazuje drogg elektroniczng kopi¢ deklaracji wlasciwosci uzytkowych
1 zgodno$ci kazdego wyrobu udostepnianego na rynku, chyba ze deklaracja ta jest zawarta
w cyfrowym paszporcie wyrobu spetniajacym warunki okreslone w art. 76 i jest dostgpna
za posrednictwem systemu cyfrowego paszportu produktu dla wyrobu budowlanego,

ustanowionego zgodnie z art. 75.

Jednak w przypadku gdy partia tego samego wyrobu jest dostarczana jednemu
uzytkownikowi, moze jej towarzyszy¢ jedna kopia deklaracji wlasciwosci uzytkowych

1 zgodnosci.

26

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen 1 stosowanych ograniczen

w zakresie chemikaliow (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow,
zmieniajgce dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93
i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG

i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE 1 2000/21/WE (Dz.U. L 396

2 30.12.2006, s. 1).
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2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu producent moze udostepnic
deklaracje wiasciwosci uzytkowych i zgodnosci, o ktorej mowa w art. 13 ust. 1, na stronie

internetowej, o ile spetni wszystkie nastepujace warunki:

a)  zapewni, aby tres¢ deklaracji wtasciwosci uzytkowych 1 zgodnos$ci zostata
udostepniona na stronie internetowej w formacie elektronicznym zablokowanym do

edycji;

b)  udostepni deklaracje wiasciwosci uzytkowych i zgodnosci w formacie nadajagcym si¢
do odczytu przez cztowieka i do odczytu maszynowego oraz umozliwi pobieranie

kopii w powszechnie stosowanym formacie;

c) zapewni takie monitorowanie i utrzymanie strony internetowej, na ktorej
udostepniono deklaracje wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci, aby zardwno strona
internetowa, jak 1 deklaracje wlasciwos$ci uzytkowych i zgodnosci byly stale

dostepne dla odbiorcow wyrobow budowlanych;

d)  zapewni odbiorcom wyrobow budowlanych bezptatny dostep do deklaracji

wiasciwosci uzytkowych i zgodnosci;

e) przekaze odbiorcom wyrobdéw budowlanych instrukcje dotyczace dostgpu do strony
internetowej 1 deklaracji wlasciwosci uzytkowych 1 zgodnosci sporzadzonych dla

takich wyrobow dostepnych na tej stronie;

f)  zapewni powigzanie mi¢dzy wyrobem a zwigzang z nim deklaracjg wlasciwosci
uzytkowych i zgodnosci za pomoca niepowtarzalnego kodu identyfikacyjnego typu
wyrobu; w tym celu producenci mogg wykorzysta¢ no$nik danych, w tym odnosnik

bezposredni, pod warunkiem ze speilnione sg wymagania okreslone w lit. a).
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3. W ramach wniosku o normalizacje, o ktorym mowa w art. 5 ust. 2, Komisja moze rowniez
zwroécié sie do europejskiej organizacji normalizacyjnej o wydanie wytycznych w celu
zapewnienia interoperacyjnosci formatow nadajgcych si¢ do odczytu przez cztowieka i do

odczytu maszynowego, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu.

4. Producent dostarcza lub udostepnia w cyfrowym paszporcie produktu zgodnie z ust. 1 lub
na stronie internetowej zgodnie z ust. 2 deklaracje wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci
w jezyku lub jezykach wymaganych przez panstwa cztonkowskie, w ktérych producent
zamierza udostepni¢ wyrob. Inny podmiot gospodarczy udostgpniajacy wyrdb producenta
w dodatkowym panstwie cztonkowskim udostepnia thumaczenie lub thumaczenia deklaracji
wlasciwosci uzytkowych i zgodnos$ci na jezyki wymagane przez to dodatkowe panstwo

cztonkowskie wraz z oryginatem .

Artykut 17

Zasady ogolne i stosowanie oznakowania CE

1. Oznakowanie CE podlega ogélnym zasadom okreslonym w art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.
2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ jedynie na wyrobach, dla ktorych producent sporzadzit

deklaracje wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci zgodnie z art. 13 1 15 . Oznakowanie CE

umieszcza si¢ na czesciach kluczowych.
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3. Umieszczajac lub zlecajac umieszczenie oznakowania CE na wyrobie podmiot
gospodarczy wskazuje, ze wzial na siebie odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ wyrobu
z deklarowanymi wlasciwosciami uzytkowymi oraz z majgcymi zastosowanie
wymaganiami dotyczgcymi wyrobdw ustanowionymi na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Umieszczajac oznakowanie CE, podmiot gospodarczy staje si¢
odpowiedzialny za deklarowane wtasciwos$ci uzytkowe i spetnienie tych wymagan zgodnie

z krajowymi przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci umownej i pozaumowne;.

4. Oznakowanie CE jest jedynym oznakowaniem potwierdzajagcym wiasciwosci uzytkowe
wyrobu w odniesieniu do ocenianych zasadniczych charakterystyk zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem, a takze zgodno$¢ wyrobu z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 18

Zasady i warunki umieszczania oznakowania CE

1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ na wyrobie w sposob widoczny, czytelny i trwaty.
W przypadku gdy nie jest to mozliwe lub nie mozna tego zapewni¢ z uwagi na charakter
wyrobu, oznakowanie CE umieszcza si¢ na etykiecie dotaczonej do wyrobu lub na

opakowaniu, a jezeli i to jest niemozliwe — w dokumentach towarzyszacych.
2. Za oznakowaniem CE umieszcza sig:

a)  dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie CE zostalo po raz pierwszy
umieszczone; lub, w przypadku wyrobow uzywanych, dwie ostatnie cyfry roku,
w ktorym wyrdb zostat zdemontowany, a nastgpnie dwie ostatnie cyfry roku,

w ktorym oznakowanie CE zostalo umieszczone na wyrobie uzywanym;
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b)

d)

g)

nazwa i adres siedziby producenta lub znak identyfikujacy, ktory pozwala tatwo

1 jednoznacznie zidentyfikowac nazwe i adres producenta;

nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela lub znak identyfikujacy
pozwalajacy w tatwy 1 jednoznaczny sposob okresli¢ nazwe i adres upowaznionego
przedstawiciela, w przypadku gdy producent nie ma miejsca prowadzenia
dziatalnos$ci w Unii lub gdy producent postanowil wyznaczy¢ upowaznionego

przedstawiciela;
niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu ;
kod deklaracji wtasciwos$ci uzytkowych i zgodnosci;

numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej lub jednostek notyfikowanych
weryfikujacych typ wyrobu i oceniajacych zaktadowa kontrole produkc;ji,

w stosownych przypadkach; oraz

no$nik danych powigzany z cyfrowym paszportem produktu, o ktorym mowa
w art. 76, jezeli taki cyfrowy paszport produktu jest dostgpny za posrednictwem
systemu cyfrowego paszportu produktu dla wyrobu budowlanego, ustanowionego na

podstawie art. 75.

Informacje wymienione w akapicie pierwszym lit. d) 1 €) niniejszego ustgpu mozna

zastgpi¢ nosnikiem danych, w tym odno$nikiem bezposrednim potagczonym z deklaracja

wlasciwosci uzytkowych 1 zgodnos$ci zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. ), jezeli deklaracja

wlasciwos$ci uzytkowych i zgodnosci jest dostgpna na stronie internetowej. Informacje

wymienione w akapicie pierwszym lit. d) 1 €) niniejszego ustepu mozna poming¢, jezeli

udostgpniono nosnik danych, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. g) niniejszego

ustepu.
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Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu . Za
oznakowaniem CE mozna umiesci¢ piktogram lub innego rodzaju znak wskazujacy na

szczegblne zagrozenie lub zastosowanie.

Artykut 19

Inne oznakowania i informacje o wtasciwosciach uzytkowych

Oznakowania inne niz oznakowanie CE, w tym oznakowania prywatne, mozna umieszczac
na wyrobie wylacznie wowczas, gdy nie wskazuja one, ze wlasciwosci uzytkowe wyrobu
w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk objetych majacymi zastosowanie
zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi musialy zosta¢ ocenione w sposob inny

niz okreslony w niniejszym rozporzadzeniu.

Oficjalnie uznane oznakowania ekologiczne EN ISO 14024 typu I moga by¢ umieszczane

na wyrobie, jezeli spetniajg wymagania akapitu pierwszego.

Na wyrobie mozna umieszcza¢ oznakowanie dozwolone zgodnie z ust. 1 oraz inne
oznakowania okre§lone w przepisach unijnych pod warunkiem, ze nie wptywaja one

negatywnie na widocznos$¢, czytelnos¢ ani znaczenie oznakowania CE.

Jezeli wyrdb jest objety zharmonizowang specyfikacja techniczng, podawana przez
podmiot gospodarczy informacja o wlasciwosciach uzytkowych wyrobu, ktéra dotyczy
zasadniczej charakterystyki objetej zharmonizowang specyfikacja techniczng, musi by¢
zgodna z metodg oceny tej konkretnej zasadniczej charakterystyki okreslong

w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych.
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4. Jezeli wyrdb jest objety zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi, informacje
o jego wlasciwosciach uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk
okreslonych w tych zharmonizowanych specyfikacjach technicznych mozna dodatkowo
poda¢ w innym miejscu niz w deklaracji wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci wytacznie
wowczas, gdy przedstawiono je rowniez w deklaracji wtasciwosci uzytkowych

1 zgodnosci.

Akapit pierwszy nie dotyczy sytuacji, w ktorych nie sporzadzono deklaracji wlasciwosci

uzytkowych i zgodnosci zgodnie z art. 14.

Rozdzial 111

Obowiazki i prawa podmiotow gospodarczych

Artykut 20
Obowigzki wszystkich podmiotow gospodarczych

1. Obowiagzki podmiotéw gospodarczych na podstawie niniejszego rozdziatu maja
zastosowanie wylgcznie w odniesieniu do wyrobow objetych zharmonizowang
specyfikacjg techniczng lub do wyrobdow, ktore posiadajg oznakowanie CE na podstawie

europejskiej oceny techniczne;.

2. Podmiot gospodarczy wprowadza wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia stalej
zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem. Jezeli organ nadzoru rynku stwierdzi
wystepowanie niezgodnosci danego podmiotu gospodarczego lub wyrobu oraz zazada
podjecia dziatan naprawczych zgodnie z art. 65 ust. 1, podmiot gospodarczy przedstawia
temu organowi sprawozdania z postepu prac, dopoki organ ten nie zdecyduje, ze dziatania

naprawcze mozna zakonczy¢.
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3. Na wniosek wlasciwego organu krajowego podmiot gospodarczy jest zobowigzany

wskaza¢ temu organowi kazdy podmiot gospodarczy lub inny podmiot:

a)  ktory dostarczyl temu podmiotowi gospodarczemu wyrob, w tym czesci sktadowe
lub czesci zamienne do wyrobow, z podaniem wielkosci tej dostawy, lub dostarczyt

go w ramach ustugi objetej niniejszym rozporzadzeniem;

b)  ktoremu ten podmiot gospodarczy dostarczyt wyrob, w tym czesci sktadowe lub
cze$ci zamienne do wyrobow, z podaniem wielkos$ci takiej dostawy, lub ktoremu

dostarczyt go w ramach ustugi objetej niniejszym rozporzadzeniem.

Wskazujac podmioty gospodarcze lub inne podmioty, o ktéorych mowa w akapicie
pierwszym, podmiot gospodarczy przekazuje wlasciwemu organowi krajowemu

przynajmniej nastepujace informacje:

a)  dane kontaktowe tych podmiotow, w tym adresy pocztowe i adresy poczty

elektronicznej;

b)  numery identyfikacji podatkowej tych podmiotow oraz ich numery wpiséw do

rejestru.

4. Podmiot gospodarczy przechowuje wszystkie dokumenty i informacje, o ktérych mowa
w niniejszym rozdziale, do dyspozycji wiasciwych organéw krajowych przez okres
dziesigciu lat od dostarczenia przez ten podmiot gospodarczy lub temu podmiotowi
gospodarczemu danego wyrobu lub danej ustugi, chyba Ze te dokumenty lub informacje
zostaty udostepnione za posrednictwem cyfrowego paszportu produktu, o ktérym mowa
w art. 76. Podmiot gospodarczy przedstawia te dokumenty i informacje w terminie 10 dni

od daty otrzymania wniosku od wtasciwego organu krajowego.
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5. Podmiot gospodarczy moze zarejestrowac si¢ w swoim odpowiednim systemie krajowym

ustanowionym zgodnie z art. 71 ust. 5.

Podmiot gospodarczy udostgpnia konsumentom i uzytkownikom kanaty komunikacyjne,
w tym numery telefonow, adresy poczty elektronicznej lub specjalne sekcje na swojej
stronie internetowej, ktore umozliwiajg informowanie o wszelkich wypadkach,

zdarzeniach lub kwestiach bezpieczenstwa zwigzanych z wyrobem.

6. Jezeli podmiot gospodarczy uzna, ze wyrdb niezgodny stwarza zagrozenie dla zdrowa
1 bezpieczenstwa osob lub dla srodowiska, niezwtocznie informuje o tym wiasciwe organy
krajowe panstw cztonkowskich, w ktérych udostepnit wyrob, podajac szczegdtowe
informacje, w szczeg6lnosci o niezgodnosci oraz o podjetych srodkach naprawczych.
Podmiot gospodarczy moze poinformowac wtasciwe organy krajowe o wszelkich innych
prawdopodobnych naruszeniach niniejszego rozporzadzenia, o ktérych si¢ dowiedzial,

o niezgodnos$ci oraz o wszelkich podjetych srodkach naprawczych.

7. Podmiot gospodarczy ponosi odpowiedzialno$¢ za naruszenia niniejszego artykutu lub
zawartych w niniejszym rozdziale artykuléw odnoszacych sie do jego dziatan, zgodnie

z krajowymi przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci umownej i pozaumowne;.

Artykut 21

Prawa producentow

1. Producent ma prawo zazada¢ od swoich dostawcow 1 ustugodawcow zwigzanych z ich
wyrobami informacji niezb¢dnych do wypehienia swoich obowiazkéw wynikajacych

Z niniejszego rozporzadzenia.
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2. Jezeli producent podlega zadaniom strony trzeciej wykonywanym przez jednostke
notyfikowang, ma prawo zazada¢ od swoich dostawcow lub ustugodawcow, aby zezwolili
jednostce notyfikowanej na dostep do ich dokumentacji i do ich pomieszczen w zakresie,
w jakim jednostka notyfikowana wymaga takiego dostepu w celu wykonywania swoich

zadan.

3. Uprawnienia przewidziane w ust. 1 przystuguja rowniez producentowi wprowadzajacemu
do obrotu wyrob uzywany lub poddany regeneracji w odniesieniu do dostawcy wyrobu
uzywanego, w tym, w stosownych przypadkach, podmiotu zajmujacego si¢ demontazem.
Wymagane informacje moga obejmowac mi¢dzy innymi informacje o wczesniejszym

uzytkowaniu wyrobu oraz o procesie jego demontazu.

4. Producent ma prawo zazada¢ od swoich dostawcow 1 ustugodawcdéw danych 1 obliczen
wymaganych na mocy art. 15 ust. 2 w odniesieniu do wykonywanych dostaw lub
swiadczonych ustug, w tym niezbgdnych sprawozdan z walidacji wydanych przez

jednostke notyfikowang.

Artykut 22

Obowiqzki producentow

1. Wprowadzajac wyrdb do obrotu, producent okresla typ wyrobu, przy czym przestrzega
ograniczen okreslonych w definicji zawartej w art. 3 pkt 27. Producent zapewnia oceng
wlasciwosci uzytkowych wyrobu w odniesieniu zaréwno do obowigzkowych zasadniczych
charakterystyk, jak i do tych zasadniczych charakterystyk, ktore maja by¢ deklarowane.
Jezeli wyrob jest objety wymaganiami dotyczacymi wyrobow ustanowionymi w aktach
delegowanych, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1, producent zapewnia, aby wyrob ten zostat

réwniez zaprojektowany i skonstruowany zgodnie z tymi wymaganiami.
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Osoba fizyczna lub prawna, ktéra wytwarza wyrdb z wykorzystaniem drukowania
przestrzennego, przy wprowadzaniu go do obrotu wypelnia obowiazki spoczywajace na
producentach. Obowigzki te obejmujg miedzy innymi wykorzystanie odpowiednich
zbioréw danych 3D, wykorzystanie materiatow zgodnych z majacymi zastosowanie
procedurami na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz weryfikacj¢ kompatybilno$ci

zbioré6w danych 3D, materialéw drukarskich i zastosowanej technologii drukowania.

2. Jezeli na podstawie majacego zastosowanie systemu lub systemow oceny 1 weryfikacji
okreslonych w zatgczniku IX wykazano zgodno$¢ wyrobu z majgcymi zastosowanie
wymaganiami oraz jego wlasciwosci uzytkowe w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, producent sporzadza
deklaracje wiasciwosci uzytkowych i zgodnos$ci zgodnie z art. 13—15, umieszcza
oznakowanie CE zgodnie z art. 17 1 18 oraz, w stosownych przypadkach, zapewnia
dostepnos¢ czegsci zamiennych, ktére nie sg powszechnie dostgpne na rynku, o czym mowa
w ust. 8 niniejszego artykutu, oraz umieszcza oznakowanie zgodnie z ust. 9 niniejszego

artykuhu.

3. Producent sporzadza, jako podstawe dla deklaracji wlasciwosci uzytkowych i1 zgodnosci,

dokumentacj¢ techniczng zawierajaca:

a) informacje¢ o deklarowanym zastosowaniu, ktore musi miesci¢ si¢ w zakresie

odpowiedniego zamierzonego zastosowania;

b)  wszystkie odpowiednie elementy niezb¢dne do wykazania wiasciwosci uzytkowych

1 zgodnosci;

c) informacj¢ o majacych zastosowanie procedurach, o ktorych mowa w ust. 4

niniejszego artykutu;

d) informacje o majacym zastosowanie systemie lub systemach okreslonych

w zatgczniku IX;
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e)  w stosownych przypadkach informacje na temat stosowania procedur uproszczonych

zgodnie z art. 59—61; oraz

f)  obliczenia dotyczace zrbwnowazenia srodowiskowego w odniesieniu do

zasadniczych charakterystyk, o ktorych mowa w art. 15 ust. 2.

Producent zapewnia istnienie procedur zapewniajacych, by wyroby wykazywaty
deklarowane wtasciwos$ci uzytkowe i byty zgodne z niniejszym rozporzadzeniem. Projekt
wyrobu, w tym zbiory danych 3D, procesy produkcji i wykorzystywane materialty muszg
by¢ odpowiednie. Jezeli wyrob produkowany jest seryjnie, producent zapewnia istnienie
procedur zapewniajacych, by wyrdb ten utrzymywat deklarowane wtasciwosci uzytkowe
oraz zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem. Zmiany w projekcie wyrobu, w tym

w zbiorach danych 3D, procesach produkcji i wykorzystywanych materiatach muszg by¢
odpowiednie. Odpowiednio uwzglednia si¢ zmiany w majacych zastosowanie
zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, a w przypadku gdy maja one wplyw na
wlasciwosci uzytkowe lub zgodnos$¢ wyrobu, skutkuja przeprowadzeniem ponownej oceny

zgodnie z odpowiednig procedura oceny.

Producenci — w stosownych przypadkach w odniesieniu do zapewnienia doktadnosci,
wiarygodnosci i stato$ci deklarowanych wiasciwosci uzytkowych i zgodnosci wyrobu —
prowadza badania proébek wyrobow wprowadzonych do obrotu lub udostgpnionych na
rynku, rozpatrujg skargi, 1 w razie potrzeby, prowadza ewidencj¢ skarg, wyrobow
niezgodnych 1 wyrobow wycofanych od uzytkownikow, a takze informuja o tym

importerow 1 dystrybutorow.
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5. Producent zapewnia, aby jego wyroby byly opatrzone specyficznym dla tego producenta
niepowtarzalnym kodem identyfikacyjnym typu wyrobu oraz, jezeli jest dostepny,
numerem partii lub serii, ktéry jest tatwo widoczny 1 czytelny dla uzytkownikow. Jezeli nie
jest to mozliwe ze wzgledu na charakter wyrobu, wymagane informacje podaje si¢ na
przymocowanej etykiecie, na opakowaniu lub, jezeli nie jest to mozliwe — w dokumencie

dotagczonym do wyrobu

Producent, w sposob okreslony w akapicie pierwszym, opatruje wyrob informacjg o tresci
,wylacznie do uzytku profesjonalnego”, jezeli do jego uzywania potrzebna jest wiedza
fachowa, 1 przedstawia t¢ informacje¢ klientom przed zawarciem przez nich umowy
sprzedazy, w tym w przypadku sprzedazy na odlegtos¢. Wyroby nieopatrzone informacja
»Wylacznie do uzytku profesjonalnego” uznaje si¢ za przeznaczone rowniez dla
uzytkownikdéw nieprofesjonalnych i konsumentéw w rozumieniu niniejszego

rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (UE) 2023/988.

Przed zawarciem umowy sprzedazy, w tym w przypadku sprzedazy na odlegltos¢,
producent w widoczny sposob przedstawia klientom informacje, ktore musza zostaé

przekazane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem .

6. Udostgpniajac wyrdb na rynku , producent zapewnia, aby wyrobowi towarzyszyty
informacje ogolne o wyrobie, instrukcja uzytkowania i1 informacje dotyczace
bezpieczenstwa, okreslone w zalaczniku IV, w jezyku okreslonym przez dane panstwo
cztonkowskie lub — w przypadku braku takich ustalen — w jezyku tatwo zrozumiatym dla

uzytkownikow.
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7. W terminie 18 miesiecy od wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktorym mowa w art. 75
ust. 1, producent — za posrednictwem systemu cyfrowego paszportu produktu dla wyrobow
budowlanych, o ktorym mowa w art. 75 — udostepnia cyfrowy paszport produktu, o ktorym

mowa w art. 76, podtaczony do nosnika danych, o ktorym mowa w art. 18 ust. 2 lit. g).

8. Aby zapewni¢ dostepnos¢ czesci zamiennych, ktdre nie sg powszechnie dostepne na rynku,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu
uzupeltnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez nalozenie na producentéw —

w odniesieniu do okreslonych rodzin wyrobow i kategorii wyrobéw — obowigzku
udostgpniania na rynku okreslonych czesci zamiennych, ktdre nie sg powszechnie dostepne

dla wyrobdéw wprowadzanych przez nich do obrotu.

Obowigzek ustanowiony w aktach delegowanych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, ma zastosowanie przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu

ostatniego wyrobu danego typu, chyba ze w akcie delegowanym przewidziano inny okres.

Producenci podlegajacy obowigzkowi okreslonemu w ustepie pierwszym oferuja czesci
zamienne z rozsadnie krotkim okresem dostawy po rozsadnej 1 niedyskryminacyjnej cenie

oraz podaja te informacj¢ do wiadomosci publiczne;.

9. Aby zapewni¢ uzytkownikom przejrzysto$¢ i promowac zrownowazone wyroby, Komisja
jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie szczegdtowych wymagan
dotyczacych etykietowania w zakresie zrOwnowazenia Srodowiskowego dla
poszczegolnych rodzin wyrobow 1 kategorii wyrobow, jezeli spetnione sg nastgpujace

warunki:

a)  wyrob jest zwykle wybierany lub nabywany przez konsumentdéw; oraz
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b)  ogdlne whasciwosci srodowiskowe wyrobu nie wykazuja znacznych réznic w cyklu

zycia w zaleznosci od jego montazu.

Etykieta opiera si¢ na wtasciwo$ciach uzytkowych wyrobu, ocenionych zgodnie z art. 5
ust. 1 lub art. 6 ust. 1, 1 dostarcza informacje w sposob przyjazny dla konsumenta

1 zrozumiaty dla oséb niebedacych ekspertami.

10. Akty delegowane, o ktérych mowa w ust. 9, precyzuja sposob, w jaki producent ma

umiesci¢ etykiete, okreslajac:
a)  tres¢ etykiety;
b)  wyglad etykiety, z uwzglednieniem widocznos$ci i czytelnosci jej elementow;

c)  sposoOb, w jaki etykieta ma by¢ przedstawiana klientom, w tym w przypadku

sprzedazy na odleglos¢;

d)  w stosownych przypadkach — $rodki elektroniczne, ktore majg by¢ wykorzystywane

do tworzenia etykiet.

11. Producent, ktory uznaje lub ma powody, by uwazaé, ze wprowadzony przez niego do
obrotu wyrob nie jest zgodny z deklarowanymi wlasciwosciami uzytkowymi lub
z przepisami niniejszego rozporzadzenia , niezwlocznie podejmuje konieczne srodki
naprawcze w celu zapewnienia zgodnos$ci wyrobu lub, w stosownych przypadkach, jego
wycofania z obrotu lub wycofania od uzytkownikow. Jezeli problem jest zwigzany
z dostarczong czg$cig sktadowa lub ustugg §wiadczong z zewnatrz, producent informuje

o tym dostawce lub ustlugodawce oraz wtasciwy organ krajowy producenta.
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12.

Jezeli wyrdb stwarza zagrozenie , producent — bez zbednej zwloki i najpdzniej w terminie
trzech dni roboczych — informuje o tym wszystkich upowaznionych przedstawicieli,
importerow, dystrybutoréw, dostawcow ustug realizacji zamdwien oraz internetowe
platformy handlowe zaangazowane w dystrybucje, a takze wtasciwe organy krajowe
panstw czlonkowskich, w ktorych producent lub inne podmioty gospodarcze — zgodnie

z jego wiedza — udostepnity wyrdb. W tym celu producent udostgpnia wszelkie przydatne
informacje, a w szczegdlnosci okresla rodzaj niezgodnosci, czestotliwos¢ wystepowania
zdarzen lub wypadkow oraz wdrozone lub zalecane $rodki naprawcze. W przypadku
zagrozen stwarzanych przez wyroby, ktore dotarty juz do uzytkownika koncowego lub
konsumenta, ktérego nie mozna zidentyfikowac ani z ktérym nie mozna si¢ bezposrednio
skontaktowac, producent — za posrednictwem medidow 1 innych wlasciwych kanatoéw,
zapewniajac jak najszerszy zasieg — rozpowszechnia informacje o odpowiednich $rodkach
w celu wyeliminowania lub — jezeli nie jest to mozliwe — ograniczenia zagrozen .

W przypadku powaznego ryzyka producent na wtasny koszt wycofuje wyrdb z obrotu oraz

od uzytkownikow.

Artykut 23

Obowigzki upowaznionych przedstawicieli

Na podstawie pisemnego petnomocnictwa producent z siedzibg w Unii moze wyznaczy¢
osobe fizyczng lub prawng majacg siedzibe w Unii jako jednego upowaznionego
przedstawiciela. Producent niemajacy siedziby w Unii wyznacza jednego upowaznionego

przedstawiciela.

Sporzadzanie dokumentacji technicznej nie jest objgte zakresem pelnomocnictwa

udzielonego upowaznionemu przedstawicielowi.
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2. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okreslone w pelnomocnictwie

otrzymanym od producenta. Pelnomocnictwo umozliwia upowaznionemu

przedstawicielowi co najmnie;j:

a)

b)

d)

przechowywanie deklaracji wlasciwosci uzytkowych i1 zgodnosci oraz dokumentacji

technicznej do dyspozycji wlasciwych organdéw krajowych;

na uzasadniony wniosek wlasciwego organu krajowego przekazanie temu organowi
wszelkich informacji i dokumentdéw niezbednych do wykazania zgodnosci danego
wyrobu z deklarowanymi wtasciwo$ciami uzytkowymi i z innymi majacymi

zastosowanie wymaganiami okre$§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu;

rozwigzanie umowy, jezeli producent naruszy swoje obowigzki wynikajace

Z niniejszego rozporzadzenia, oraz poinformowanie o tym fakcie producenta,
wiasciwych organdéw krajowych panstw cztonkowskich, w ktérych wyrob jest
wprowadzony do obrotu, oraz wlasciwego organu krajowego miejsca prowadzenia

dziatalnosci przedstawiciela;

jezeli istnieja powody, by uwazaé, ze dany wyrob jest niezgodny z wymaganiami lub
stwarza ryzyko, poinformowanie o tym producenta, wlasciwych organéw krajowych
panstw cztonkowskich, w ktérych wyroéb jest wprowadzany do obrotu, oraz
wlasciwego organu krajowego miejsca prowadzenia dzialalno$ci przedstawiciela;

oraz

wspotprace z wlasciwymi organami krajowymi, na ich wniosek, we wszelkich
dziataniach podejmowanych w celu wyeliminowania zagrozen, jakie stwarzaja
wyroby objete petnomocnictwem udzielonym upowaznionemu przedstawicielowi,

lub wyeliminowania niezgodnosci tych wyrobow z wymaganiami.
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3. Upowazniony przedstawiciel sprawdza na poziomie dokumentacji, czy:
a)  wyrdb nosi oznakowanie CE i etykiete zgodnie z art. 22 ust. 9;

b)  do wyrobu dotagczono deklaracje wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci lub czy

deklaracja ta jest dostepna zgodnie z art. 16 ust. 1 lub 2; oraz
¢)  producent spetnit wymagania okre§lone w art. 22 ust. 5, 61 7.

4. W przypadku gdy upowazniony przedstawiciel stwierdzi niezgodnos¢, o ktérej mowa

w ust. 3 niniejszego artykutu, zwraca si¢ do producenta o podjecie dziatan zgodnie z art. 22

ust. 111 12.
Artykut 24
Obowigzki importerow
1. Importerzy wprowadzaja do obrotu w Unii wylacznie wyroby, ktore sa zgodne

Z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu importer zapewnia, by producent wykazat
zgodno$¢ wyrobu z majacymi zastosowanie wymaganiami oraz jego wlasciwosci
uzytkowe w odniesieniu do odpowiednich zasadniczych charakterystyk zgodnie z art. 22

ust. 112.
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Importer zapewnia, by:
a)  producent sporzadzit dokumentacje techniczna, o ktérej mowa w art. 22 ust. 3;
b)  wyrdb posiadat oznakowanie CE i etykiete zgodnie z art. 22 ust. 9;

c¢) do wyrobu dotaczono deklaracj¢ wtasciwosci uzytkowych 1 zgodnosci lub by

deklaracja ta byta dostepna zgodnie z art. 16 ust. 1 lub 2; oraz
d)  producent spetnit wymagania okre§lone w art. 22 ust. 5, 61 7.

3. Importer weryfikuje, czy producent zadeklarowat zamierzone zastosowanie wyrobu,
1 zapewnia, by do wyrobu dotaczono informacje ogoélne o wyrobie, instrukcje uzytkowania
i informacje dotyczace bezpieczenstwa okreslone w zataczniku IV w jezyku okreslonym
przez dane panstwo cztonkowskie lub — w przypadku braku takich ustalen — w jezyku
tatwo zrozumiatym dla uzytkownikéw. Przed zawarciem umowy sprzedazy, w tym
w przypadku sprzedazy na odleglos$¢, importer w widoczny sposéb przedstawia klientom
informacje, ktore muszg zosta¢ przekazane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub

zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi.

4. Importer zapewnia, aby — w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialno$¢ za wyrdb — warunki
jego przechowywania lub transportu nie wplywaly niekorzystnie na jego zgodnosé
z deklaracjg whasciwosci uzytkowych i1 zgodnosci lub z innymi majgcymi zastosowanie

wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.
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5. W przypadku gdy importer uznaje lub ma powody, by uwazaé, ze wyrdb nie jest zgodny
z deklaracja wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci lub z innymi majacymi zastosowanie
wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, importer nie wprowadza wyrobu
do obrotu, dopoki wyrob ten nie bedzie odpowiadal dotaczonej do niego deklaracji
wlasciwos$ci uzytkowych i zgodno$ci oraz innym majacym zastosowanie wymaganiom
okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu lub dopoki deklaracja wiasciwosci uzytkowych
1 zgodnosci nie zostanie poprawiona. Ponadto jezeli wyrob stwarza zagrozenie, importer

informuje o tym producenta i wtasciwy organ krajowy.

6. Importer wskazuje swoja nazwe, zastrzezong nazwe handlowg lub zastrzezony znak
towarowy, miejsce prowadzenia dziatalnosci, swoj adres kontaktowy oraz, jezeli sa
dostepne, elektroniczne §rodki komunikacji na wyrobie lub — jesli nie jest to mozliwe — na

jego opakowaniu lub w dokumencie dotaczonym do wyrobu.

7. Importer rozpatruje skargi oraz w razie potrzeby prowadzi ewidencje¢ skarg, wyrobow
niezgodnych i wyrobow wycofanych z obrotu lub od uzytkownikéw, a takze informuje
producentdéw 1 dystrybutorow o tego rodzaju dzialaniach w zakresie takiego

monitorowania.

8. Importerzy, ktorzy uznajg lub maja powody, by uwazac, ze wyrob, ktory wprowadzili do
obrotu, nie jest zgodny z deklarowanymi wtasciwos$ciami uzytkowymi lub z innymi
majacymi zastosowanie wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu,
niezwlocznie podejmuja konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia zgodnos$ci
wyrobu lub, w stosownych przypadkach, jego wycofania z obrotu lub od uzytkownikow.
Ponadto jezeli wyrob stwarza ryzyko, importerzy niezwlocznie informuja o tym wlasciwe
organy krajowe panstw czlonkowskich, w ktorych udostgpnili wyréb na rynku, podajac
szczegotowe informacje, w szczegolnosci na temat niezgodnos$ci oraz podjgtych srodkow

naprawczych.
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0. Importerzy sprzedajacy wyroby uzytkownikom koncowym spetniajg rowniez obowigzki

spoczywajace na dystrybutorach.

Artykut 25
Obowigzki dystrybutorow

1. Udostepniajac wyrdb na rynku, dystrybutorzy dzialaja z nalezytg starannoscia

w odniesieniu do obowiazkoéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.
2. Przed udostepnieniem wyrobu na rynku dystrybutor sprawdza, czy:

a)  wyrdb posiada oznakowanie CE 1 etykiete zgodnie z art. 22 ust. 9, jezeli jest to

wymagane;

b)  do wyrobu dotaczono deklaracje wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci lub czy

deklaracja ta jest dostgpna zgodnie z art. 16 ust. 1 lub 2, jezeli jest to wymagane;

c) do wyrobu dotagczono informacje ogdlne o wyrobie, instrukcje uzytkowania
i informacje dotyczace bezpieczenstwa zgodnie z art. 22 ust. 6, w jezyku tatwo
zrozumiatym dla uzytkownikow koncowych w panstwie cztonkowskim, w ktérym

wyrob ma zosta¢ udostepniony na rynku;

d)  producent i importer spetnili wymagania okre$lone, odpowiednio, w art. 22 ust. 517

oraz w art. 24 ust. 6.

3. Przed zawarciem umowy sprzedazy, w tym w przypadku sprzedazy na odlegtos¢,
dystrybutor w widoczny sposob przedstawia klientom informacje, ktore muszg zostac

przekazane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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4. Jezeli dystrybutor uznaje lub ma powody, by uwazac¢, ze wyrob nie jest zgodny
z deklarowanymi wtasciwosciami uzytkowymi lub z innymi majacymi zastosowanie
wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, dystrybutor nie udostepnia
wyrobu na rynku, dopoki wyrob ten nie bedzie zgodny z dotaczong do niego deklaracja
wlasciwos$ci uzytkowych i zgodno$ci oraz z innymi majacymi zastosowanie wymaganiami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu. Ponadto jezeli wyrdb stwarza ryzyko,

dystrybutor informuje o tym producenta i wtasciwe organy krajowe.

5. Dystrybutor zapewnia, aby — w czasie, gdy ponosi on odpowiedzialno$¢ za wyrob —
warunki jego przechowywania lub transportu nie wptywaty niekorzystnie na jego zgodnos¢
z deklarowanymi wlasciwosciami uzytkowymi i z innymi majgcymi zastosowanie

wymaganiami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

6. Dystrybutor, ktoéry uznaje lub ma powody, by uwazaé, ze wyrdb, ktéry udostepnit na
rynku, nie jest zgodny z deklarowanymi wtasciwo$ciami uzytkowymi lub z innymi
majacymi zastosowanie wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, upewnia
si¢, ze podjeto konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia zgodnos$ci tego wyrobu
lub, w stosownych przypadkach, jego wycofania z obrotu lub od uzytkownikéw. Ponadto
jezeli wyrob stwarza ryzyko, dystrybutor niezwlocznie informuje o tym wlasciwe organy
krajowe panstw cztonkowskich, w ktérych udostepnit wyrdb na rynku, podajac
szczegdlowe informacje, w szczegolnosci na temat niezgodnos$ci oraz podjetych srodkow

naprawczych.
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Artykul 26

Przypadki, w ktorych obowigzki producentow stosuje si¢ do importerow i dystrybutorow

1. Importer lub dystrybutor uwazany jest na potrzeby niniejszego rozporzadzenia za

producenta i podlega obowigzkom producenta na podstawie art. 22 w przypadku gdy:

a)  wprowadza wyrob na rynek pod swoja nazwa lub znakiem towarowym;
b) celowo modyfikuje wyrdb lub zostaje on niecelowo zmodyfikowany w taki sposdb,
ze moze to mie¢ wptyw na zgodno$¢ z deklaracja wtasciwosci uzytkowych
1 zgodno$ci lub z wymaganiami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu lub
zgodnie z nim;
c) udostepnia na rynku wyrob, ktorego deklarowane zastosowanie jest inne niz
deklarowane zastosowanie przypisane przez producenta w procesie oceny
1 weryfikacji;
d) podaje whasciwosci wyrobu odbiegajace od wlasciwosci deklarowanych przez
producenta.
e) decyduje si¢ przyjac rol¢ producenta.
2. Ust. 1 stosuje si¢ rowniez do podmiotu gospodarczego, ktéry wprowadza do obrotu:
a)  wyrob uzywany objety zharmonizowang specyfikacjg techniczng zawierajaca
przepisy dotyczace wyrobow uzywanych,;
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b)  wyrob uzywany objety zharmonizowang specyfikacja techniczng zawierajaca
przepisy dotyczace wyrobow uzywanych, ktory wczesniej nie byt wprowadzony do

obrotu w Unii;
c)  wyrob poddany regeneracji.
3. Ust. 1 nie ma zastosowania w przypadkach, gdy podmiot gospodarczy jedynie:
a)  dodaje thumaczenia informacji dostarczonych przez producenta;

b)  zastepuje opakowanie zewnetrzne wyrobu juz wprowadzonego do obrotu, w tym
przy zmianie wielko$ci opakowania, jezeli przepakowywanie jest dokonywane
w taki sposob, ze nie ma ono wplywu na pierwotny stan wyrobu i ze informacje

wymagane przez niniejsze rozporzadzenie sg nadal prawidtowo podane.

4. Podmiot gospodarczy prowadzacy dzialalno$¢ wymieniong w ust. 3 informuje o tym
producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela, niezaleznie od tego, czy ten podmiot
gospodarczy jest wlascicielem wyrobow, czy §wiadczy ustugi. Dokonuje on
przepakowywania w taki sposob, aby nie mialo ono wptywu na pierwotny stan wyrobu ani
na jego zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem i aby informacje wymagane przez
niniejsze rozporzadzenie byly nadal prawidlowo podane. Podmiot gospodarczy dziata
z nalezytg starannos$cig w odniesieniu do obowigzkéw wynikajacych z niniejszego

rozporzadzenia.
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Artykut 27

Obowiqzki dostawcow ustug realizacji zamowien

1. Przyczyniajac si¢ do udostepnienia wyrobu na rynku , dostawcy ustug realizacji zaméwien
dziatajg z nalezytg starannos$cig w odniesieniu do obowigzkow wynikajacych z niniejszego

rozporzadzenia.

2. Dostawca ustug realizacji zamdowien upewnia si¢, ze oznakowania i dokumenty
dostarczone przez producenta lub importera sg dostepne lub sg dotagczone do wyrobu,

w szczegolnosci:
a)  oznakowanie CE i etykieta, o ktorej mowa w art. 22 ust. 9;
b)  deklaracja wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci;

c) informacje ogdlne o wyrobie, instrukcje uzytkowania i informacje dotyczace

bezpieczenstwa, o ktérych mowa w art. 22 ust. 6.

3. Dostawca ustlug realizacji zamowien zapewnia, aby warunki podczas magazynowania,
pakowania, adresowania lub wysyltki nie zagrazaly zgodnosci wyrobu z jego
deklarowanymi wiasciwosciami uzytkowymi lub z innymi majacymi zastosowanie
wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu. Producenci lub importerzy
wyrobow budowlanych przekazujg swoim dostawcom ustug realizacji zaméowien
szczegdlowe informacje niezbgdne do zapewnienia bezpiecznego przechowywania,

pakowania, adresowania i wysylki oraz dalszego funkcjonowania wyrobu.

4. Dostawcy ustug realizacji zamdwien wspieraja wycofanie wyrobu z obrotu lub od
uzytkownikéw niezaleznie od tego, czy zostalo ono zainicjowane przez organy nadzoru

rynku, producentow, upowaznionych przedstawicieli czy importerow.
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5. Jezeli dostawca ustug realizacji zamowien uznaje lub ma powody, by uwazaé, ze dany
wyrob budowlany nie jest zgodny z deklaracjg wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci lub
z innymi majacymi zastosowanie wymaganiami okreslonymi w niniejszym
rozporzadzeniu, nie wspiera udostepniania tego wyrobu na rynku, dopoki wyrob ten nie
bedzie zgodny z odpowiednig deklaracjg wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci oraz
z innymi majgcymi zastosowanie wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu
lub dopoki deklaracja wlasciwosci uzytkowych 1 zgodnos$ci nie zostanie poprawiona.
Ponadto jezeli wyrob stwarza ryzyko, dostawca ustug realizacji zamowien informuje o tym

producenta i wlasciwy organ krajowy.

Artykul 28

Obowigzki internetowych platform handlowych
1. Internetowa platforma handlowa:

a)  w celu zachowania zgodno$ci z art. 31 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065% opracowuje i organizuje swoj interfejs
online w taki sposdb, aby umozliwi¢ podmiotom gospodarczym wypeknianie ich

obowigzkow wynikajacych z art. 29 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

b)  ustanawia pojedynczy punkt kontaktowy na potrzeby bezposredniej komunikacji
z wlasciwymi organami krajowymi panstw cztonkowskich na temat zgodnosci
Z niniejszym rozporzadzeniem, ktory to punkt moze by¢ taki sam jak ten, o ktorym
mowa w art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2023/988 lub w art. 11 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2022/2065;

27 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/2065 z dnia 19 pazdziernika

2022 r. w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych i zmiany dyrektywy 2000/31/WE
(akt o ustugach cyfrowych) (Dz.U. L 277 z 27.10.2022, s. 1).
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c) udziela odpowiedniej odpowiedzi na zgloszenia dotyczace wypadkow 1 innych
incydentow zwigzanych z wyrobami otrzymane zgodnie z art. 16 rozporzadzenia

(UE) 2022/2065;

d)  wspoélpracuje w celu zapewnienia skutecznych srodkéw nadzoru rynku, w tym
poprzez powstrzymywanie si¢ od wprowadzania przeszkéd w stosowaniu takich

srodkow;

e) informuje wlasciwe organy krajowe o wszelkich dziataniach podjetych w zwiagzku
z niezgodnoscig lub podejrzeniem niezgodnos$ci wyroboéw objetych niniejszym

rozporzadzeniem;

f)  ustanawia regularng i zorganizowang wymian¢ informacji na temat tresci, ktére
zostaty usunigte przez internetowe platformy handlowe na wniosek wtasciwych

organow krajowych;

2. Jezeli chodzi o uprawnienia przyznane przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 14
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, panstwa cztonkowskie przyznaja swoim organom
nadzoru rynku, w odniesieniu do wszystkich wyrobow objetych niniejszym
rozporzadzeniem, uprawnienia do nakazania internetowej platformie handlowej, by
usuneta ze swojego interfejsu online konkretne nielegalne tresci odnoszace si¢ do wyrobu
niezgodnego z wymaganiami, uniemozliwila dostgp do nich lub wyswietlata wyrazne
ostrzezenie dla uzytkownikéw koncowych, gdy korzystaja z dostepu do tych tresci. Takie

nakazy musza by¢ zgodne z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2022/2065.

3. Internetowa platforma handlowa podejmuje $rodki niezbedne do przyjmowania
1 przetwarzania zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2022/2065 nakazow, o ktorych mowa

w ust. 2 niniejszego artykutu.
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Niniejszy artykul ma rowniez zastosowanie do producentow, importeréw lub
dystrybutoréw oferujacych wyroby w internecie bez udziatu internetowej platformy

handlowe;j.

Artykut 29

Sprzedaz online i inna sprzedaz na odlegtos¢

Wyroby oferowane do sprzedazy online lub za posrednictwem innych srodkow sprzedazy
na odlegto$¢ uwaza si¢ za udostepnione na rynku, jezeli oferta jest skierowana do klientow
w Unii. Oferta sprzedazy jest uznawana za skierowang do klientow w Unii, jezeli
odpowiedni podmiot gospodarczy w jakikolwiek sposob kieruje swoja dziatalnos¢ do
panstwa czlonkowskiego. Oferte uznaje si¢ migdzy innymi za skierowang do klientow

w Unii, jezeli:
a)  podmiot gospodarczy postuguje si¢ walutg panstwa cztlonkowskiego;

b)  uzyta przez podmiot gospodarczy nazwa domeny internetowej jest zarejestrowana
w jednym z panstw cztonkowskich lub uzywa on domeny internetowej, ktéra odnosi

si¢ do Unii lub jednego z panstw cztonkowskich; lub

c)  obszary geograficzne, do ktorych mozliwa jest wysytka, obejmuja panstwo

czlonkowskie.

Warunki wymienione w akapicie pierwszym nie majg zastosowania, jezeli podmiot

gospodarczy wyraznie 1 skutecznie wyklucza rynek unijny.
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2. W przypadku gdy podmiot gospodarczy udostepnia wyrdb na rynku online lub za
posrednictwem innych $rodkéw sprzedazy na odleglos¢, w ofercie tego wyrobu
zamieszcza si¢, jesli jest to wymagane, w sposob jasny 1 widoczny oznakowanie CE,
informacje wymienione w art. 18 ust. 2, etykiete, o ktorej mowa w art. 22 ust. 9, oraz

no$nik danych powigzany z cyfrowym paszportem produktu zgodnie z art. 22 ust. 7.

3. Osoba fizyczna lub prawna $§wiadczaca ustuge posrednictwa w zakresie wprowadzania
wyrobow do obrotu spetnia obowigzki podmiotu gospodarczego zgodnie z ust. 2

w odniesieniu do §wiadczonych ustug.

Artykul 30

Akty wykonawcze dotyczqce praw i obowigzkow podmiotow gospodarczych

W przypadku gdy jest to niezbedne do zapewnienia zharmonizowanego stosowania niniejszego
rozporzadzenia i wytacznie w zakresie niezbednym do zapobiegania rozbieznym praktykom
powodujacym fragmentacj¢ rynku wewngtrznego dla podmiotéw gospodarczych, Komisja moze
przyjac akty wykonawcze zawierajace szczegotowe informacje na temat sposobu wypelniania

obowigzkow 1 wykonywania praw przez podmioty gospodarcze okre§lone w niniejszym rozdziale.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90

ust. 3.
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Rozdzial 1V

Europejskie dokumenty oceny

Artykut 31

Europejskie dokumenty oceny

1. Metody 1 kryteria oceny wiasciwosci uzytkowych wyrobow, w tym wyrobow uzywanych,
w odniesieniu do ich zasadniczych charakterystyk moga zosta¢ okreslone w europejskich

dokumentach oceny, pod warunkiem ze wyroby te nie sg objete:

a)  normga zharmonizowang, ktora stata si¢ obowigzkowa na mocy aktu wykonawczego,

o ktérym mowa w art. 5 ust. §;
b)  aktem wykonawczym, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1; lub

c) normg zharmonizowang, ktdra ma zosta¢ opracowana w okresie krétszym niz jeden

rok, zgodnie z wnioskiem o normalizacje, o ktorym mowa w art. 5 ust. 2.

2. Nie uwaza si¢, ze wyrob jest objety normami zharmonizowanymi lub aktami

wykonawczymi, o ktorych mowa w ust. 1, jezeli:

a)  deklarowane zastosowanie wyrobu nie jest objete zakresem zamierzonego

zastosowania okreslonego w normie zharmonizowanej lub akcie wykonawczym;

b)  zastosowane materiaty nie sg identyczne z materialami, ktére majg by¢ stosowane

zgodnie z normg zharmonizowang lub aktem wykonawczym; lub
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c) metoda oceny okre§lona w normie zharmonizowanej lub akcie wykonawczym nie

jest wlasciwa dla tego wyrobu.

3. Na wniosek o wydanie europejskiej oceny technicznej ztozony przez producenta, grupe
producentéw lub stowarzyszenie producentéw albo z inicjatywy Komisji organizacja JOT

moze, w porozumieniu z Komisja, sporzadzi¢ i przyjac europejski dokument oceny.

Podstawe do przygotowania europejskich dokumentéw oceny stanowig podstawowe
wymagania dotyczace obiektéw budowlanych okreslone w zatgczniku I oraz wykaz z gory
ustalonych zasadniczych charakterystyk srodowiskowych okreslony w zataczniku II.
Opracowanie i przyjecie europejskiego dokumentu oceny odbywa sie zgodnie z zasadami

i procedurg okreslonymi w art. 32.

4. Europejskich dokumentéw oceny nie sporzadza si¢ w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk lub metody oceny wyrobu, jezeli istnieje inny europejski dokument oceny,
ktéry obejmuje te same zasadnicze charakterystyki lub metode oceny w odniesieniu do
tego konkretnego wyrobu i do ktérego odniesienie zostato juz opublikowane w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub ktory zostat przedtozony Komisji do oceny zgodnie
z art. 34 ust. 1.

5. Organizacja JOT 1 Komisja mogg taczy¢ lub odrzuca¢ wnioski o opracowanie

europejskiego dokumentu oceny zgodnie z pkt 5 zalacznika VI.
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6. Od daty rozpoczecia obowigzkowego stosowania zharmonizowanej specyfikacji
technicznej przyjetej zgodnie z art. 5 ust. 8 lub art. 6 ust. 1, obejmujacej ten sam wyrob i to
samo zamierzone zastosowanie co europejski dokument oceny, tego europejskiego
dokumentu oceny nie stosuje si¢ juz na potrzeby niniejszego rozporzadzenia. W takim
przypadku Komisja wycofuje odniesienie do europejskiego dokumentu oceny z Dziennika

Urzedowego Unii Europejskiej.

7. Europejskie dokumenty oceny stanowig podstawe europejskich ocen technicznych

okreslonych w art. 37.

Artykut 32

Zasady i procedura opracowywania i przyjmowania europejskich dokumentow oceny

1. Przy opracowywaniu i1 przyjmowaniu europejskich dokumentdéw oceny poszczegolne JOT

1 organizacja JOT postepuja zgodnie z procedura okreslong w zataczniku VI.

2. Przy opracowywaniu i przyjmowaniu europejskich dokumentéw oceny poszczegodlne JOT

i organizacja JOT:

a)  zachowuja przejrzystos¢ wobec panstw cztonkowskich, zainteresowanego
producenta oraz innych producentéw lub zainteresowanych stron, ktérzy zwrocg sie

o informacje;

b)  ujawniajg Komisji informacje poufne tylko w przypadkach, gdy jest to konieczne do
oceny zgodnosci europejskiego dokumentu oceny z przepisami regulacyjnymi, oraz

zapewniaja ochrong¢ tajemnicy handlowej i poufnosci;

c)  okreslaja wlasciwe obowiazkowe terminy, by unikna¢ nieuzasadnionych opoznien;
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d) umozliwiaja odpowiedni udziat panstw cztonkowskich i Komisji ;
e) saracjonalne pod wzgledem kosztéw dla producenta; oraz

f)  zapewniajg wystarczajacg kolegialno$¢ 1 koordynacje miedzy JOT wyznaczonymi

dla danego wyrobu.

W wyniku rownowazenia wymagan okreslonych w lit. a) i b) akapitu pierwszego mozliwe
jest co najmniej ujawnienie nazwy wyrobu na etapie zatwierdzania i przekazywanie
informacji o programie prac, jak okreslono w pkt 3 zatgcznika VI, oraz ujawnienie
szczegdlowej tresci projektu europejskiego dokumentu oceny, jak okreslono w pkt 8

zatacznika VL

JOT, wraz z organizacja JOT, ponosza catkowite koszty opracowywania i przyjmowania

europejskich dokumentéw oceny, chyba ze takie opracowanie inicjuje Komisja.

JOT 1 organizacja JOT unikaja mnozenia europejskich dokumentéw oceny w sytuacji, gdy
nie ma technicznego uzasadnienia dla rozrdzniania wyrobow. W szczegdlnosci daja
pierwszenstwo rozszerzeniu zakresu istniejacego europejskiego dokumentu oceny przed

tworzeniem nowych europejskich dokumentow oceny.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, po konsultacji z organizacja JOT, aktow
delegowanych zgodnie z art. 89 zmieniajacych zatacznik VI w celu ustanowienia
dodatkowych przepisow proceduralnych dotyczacych opracowywania i przyjmowania
europejskich dokumentéw oceny, jezeli jest to niezbedne do zapewnienia prawidlowego

funkcjonowania systemu europejskich dokumentow oceny.
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Artykut 33
Obowiqgzki JOT otrzymujgcej wniosek dotyczqcy europejskiej oceny technicznej

1. W przypadku gdy JOT otrzymuje wniosek o wydanie europejskiej oceny technicznej od
producenta, grupy producentéw lub stowarzyszenia producentéw, JOT spetnia nastgpujace

wymagania:

a)  jezeli wyrdb jest objety zharmonizowang specyfikacja techniczng lub europejski
dokument oceny nie moze zosta¢ sporzadzony zgodnie z art. 31, JOT informuje

wnioskodawce, ze nie mozna wydac europejskiej oceny technicznej;

b)  jezeli wyrdb jest w pelni objety europejskim dokumentem oceny, do ktoérego
odniesienie opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, JOT
informuje wnioskodawce, ze odnos$ny europejski dokument oceny bedzie stuzyl jako

podstawa europejskiej oceny technicznej, ktora ma zosta¢ wydana;

c) jezeli wyrob kwalifikuje si¢ do objecia go europejskim dokumentem oceny, o ktorym
mowa w art. 31, i zaden taki dokument nie jest w trakcie opracowywania, JOT
informuje wnioskodawce, ze zostang zapoczatkowane procedury okreslone

w zatgczniku VI

Jesli wystapit przypadek, o ktorym mowa w akapicie pierwszym lit. ¢) niniejszego
artykutu, ale oczekuje si¢, ze norma zharmonizowana obejmujgca ten sam wyrdb zostanie
opracowana w okresie dluzszym niz rok okreslonym we wniosku o normalizacje, o ktorym
mowa w art. 5 ust. 2, JOT informuje wnioskodawce, ze mozliwe jest, iz europejski

dokument oceny nie bedzie juz stosowany zgodnie z art. 31 ust. 6.
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2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b) i ¢) niniejszego artykutu,
JOT informuje organizacj¢ JOT oraz Komisje¢ o tresci wniosku oraz odniesieniu do
stosownego aktu delegowanego okreslajacego system oceny 1 weryfikacji, o ktorym mowa
w art. 10 ust. 2 1 ktory JOT zamierza zastosowac do tego wyrobu, lub tez o braku takiego

aktu delegowanego.

3. Jezeli Komisja uzna, ze w odniesieniu do danego wyrobu nie istnieje odpowiedni akt
delegowany okreslajgcy system oceny 1 weryfikacji, moze przyjac taki akt delegowany na

podstawie art. 10 ust. 2.

Artykut 34

Publikacja odniesien

1. Komisja, zgodnie z pkt 9 zalacznika VI, ocenia zgodnos$¢ europejskich dokumentéw oceny
ze zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi, z niniejszym rozporzadzeniem
1 innymi przepisami prawa Unii. W przypadku gdy europejski dokument oceny jest zgodny
Z majacymi zastosowanie wymaganiami prawnymi, Komisja niezwtocznie publikuje
odniesienie do tego dokumentu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. W przypadku
gdy odniesienia do europejskich dokumentéw oceny nie mozna opublikowaé w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, Komisja moze opublikowac takie odniesienie

Z ograniczeniami.
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2. Po opublikowaniu odniesienia zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutlu europejski dokument
oceny moze, zgodnie z art. 37, by¢ wykorzystywany jako podstawa europejskiej oceny
technicznej przez okres 10 lat, chyba ze odniesienie do europejskiego dokumentu oceny
zostanie wycofane z Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej lub europejski dokument
oceny nie bedzie juz stosowany zgodnie z art. 31 ust. 6. Organizacja JOT moze w ostatnim
roku tego okresu podjaé¢ decyzje o przedtozeniu europejskiego dokumentu oceny do
odnowienia. W takim przypadku Komisja ponownie ocenia europejski dokument oceny

zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykul 35

Tres¢ europejskiego dokumentu oceny
1. Europejski dokument oceny musi zawiera¢ nast¢pujace elementy:

a)  opis objetego nim wyrobu lub kategorii wyrobow i ich zamierzonego zastosowania;

oraz

b)  wykaz zasadniczych charakterystyk istotnych z uwagi na zamierzone zastosowanie
wyrobu lub kategorii wyrobow uzgodnione mi¢dzy producentem i organizacja JOT
oraz z gory ustalonych zasadniczych charakterystyk srodowiskowych okreslonych
w zalagczniku 11, a takze metody 1 kryteria oceny wiasciwosci uzytkowych wyrobu
lub kategorii wyrobu w odniesieniu do uj¢tych w wykazie zasadniczych

charakterystyk.
2. W europejskim dokumencie oceny okresla si¢:

a)  szczegobly techniczne niezbedne do wdrozenia systemow oceny i weryfikacji, ktore
maja by¢ stosowane zgodnie z aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 10

ust. 2;
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b)  wytyczne, w tym szczegoty techniczne niezbedne do opracowania informacji
ogblnych o wyrobie, instrukcji uzytkowania i informacji dotyczacych

bezpieczenstwa, o ktorych mowa w zatgczniku IV;

c)  wytyczne majgce zapewnic interoperacyjnos¢ formatéw nadajacych si¢ do odczytu
przez cztowieka i do odczytu maszynowego, odnoszacych si¢ do deklaracji

wlasciwos$ci uzytkowych i zgodnos$ci zgodnie z ust. 16 ust. 2 lit. b).

3. W przypadku gdy wiasciwosci uzytkowe wyrobu moga zosta¢ wtasciwie ocenione przez
odniesienie do ich zasadniczych charakterystyk, w tym metod i kryteriow oceny, juz
ustanowionych dla nich w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych lub innych
europejskich dokumentach oceny, te istniejace zasadnicze charakterystyki i ich metody
1 kryteria wlacza si¢ do europejskiego dokumentu oceny jako jego cze¢sci, chyba ze

odstgpienie od tej zasady jest konieczne ze wzgleddéw technicznych.

W stosownych przypadkach zasady te maja rowniez zastosowanie do wartosci progowych

i klas whasciwos$ci uzytkowych przyjetych zgodnie z art. 5 ust. 5.

Artykut 36

Formalny sprzeciw wobec europejskich dokumentow oceny
1. Panstwo cztonkowskie kazdorazowo informuje Komisje, jesli uzna, ze:

a)  europejski dokument oceny nie jest catkowicie zgodny z majgcymi zastosowanie
wymaganiami prawnymi lub nie odpowiada wymaganiom, ktore majg zostac
spelnione w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk nim objetych, w §wietle
podstawowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych okreslonych
w zalgczniku 11 z gory ustalonych zasadniczych charakterystyk srodowiskowych

okreslonych w zalaczniku II;
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b)  europejski dokument oceny budzi istotne obawy dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa

0s6b, ochrony srodowiska lub ochrony konsumentows;
c) europejski dokument oceny nie spelnia wymagan okreslonych w art. 31 ust. 1.

Zainteresowane panstwo cztonkowskie uzasadnia swoj punkt widzenia. Komisja
konsultuje si¢ z innymi panstwami cztonkowskimi w sprawach poruszonych przez

zainteresowane panstwo cztonkowskie.

W $wietle opinii wszystkich panstw cztonkowskich Komisja podejmuje decyzje
o opublikowaniu odniesien do danych europejskich dokumentow oceny w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, ich niepublikowaniu, opublikowaniu ich z ograniczeniami,

utrzymaniu, utrzymaniu z ograniczeniami lub wycofaniu.

Komisja informuje panstwa cztonkowskie 1 organizacj¢ JOT o decyzji, o ktorej mowa
w ust. 2, 1 w razie potrzeby zwraca si¢ z wnioskiem o przeglad danego europejskiego

dokumentu oceny.

Artykul 37

Europejska ocena techniczna

JOT wydaje europejska oceng techniczng na wniosek producenta, na podstawie
europejskiego dokumentu oceny , do ktorego odniesienie opublikowano w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 34.
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O ile istnieje europejski dokument oceny, do ktérego odniesienie opublikowano

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 34, europejska ocena techniczna
moze zosta¢ wydana nawet w przypadku wydania wniosku o normalizacje. Wydanie takie
jest mozliwe do momentu zaprzestania stosowania europejskiego dokumentu oceny

zgodnie z art. 31 ust. 6.

2. W przypadku ztozenia wniosku o wydanie europejskiej oceny technicznej stosuje si¢

procedure okreslong w zalaczniku VI.

3. Europejska ocena techniczna obejmuje wlasciwosci uzytkowe podlegajace
zadeklarowaniu, wyrazone w poziomach lub klasach lub w sposéb opisowy, odnoszace si¢
do zasadniczych charakterystyk uzgodnionych przez producenta i JOT, do ktorej
skierowano wniosek o europejska ocen¢ techniczng dla deklarowanego zastosowania

wyrobu, oraz szczeg6ly techniczne niezbedne do wdrozenia systemu oceny i1 weryfikacji.

Europejska ocena techniczna zawiera rowniez ocen¢ wlasciwosci uzytkowych
w odniesieniu do z gory ustalonych zasadniczych charakterystyk srodowiskowych

wymienionych w art. 15 ust. 3.

4. Komisja moze przyjac akty wykonawcze w celu okreslenia formatu europejskiej oceny

techniczne;.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa

w art. 90 ust. 3.
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Europejskie oceny techniczne wydane na podstawie europejskiego dokumentu oceny
zachowuja wazno$¢ przez pigc lat od uptywu okresu okreslonego w art. 34 ust. 2, albo
przez pi¢c lat po wycofaniu odniesienia do europejskiego dokumentu oceny z Dziennika

Urzedowego Unii Europejskiej.

Jezeli odpowiedni europejski dokument oceny dla danego wyrobu nie jest juz stosowany
zgodnie z art. 31 ust. 6, wyrdb ten nie moze by¢ juz wprowadzany do obrotu na podstawie

europejskiej oceny techniczne;.

Wyroby objete europejskim dokumentem oceny, dla ktérych wydano europejska oceng
techniczng, mogg posiada¢ oznakowanie CE i tym samym uzyska¢ taki sam status jak
wyroby posiadajace oznakowanie CE na podstawie zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, jezeli producent spetnia zobowigzania okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu. Jezeli zobowigzania te odnosza si¢ do zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, producent musi odnies¢ si¢ bezposrednio do europejskiego dokumentu
oceny zamiast do zharmonizowanych specyfikacji technicznych lub, jezeli
zharmonizowane specyfikacje techniczne sg rowniez istotne, w uzupeknieniu do tych

specyfikacji.
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Rozdzial V

Jednostki oceny technicznej

Artykul 38

Organy wyznaczajgce

1. Panstwa cztonkowskie, ktore pragng wyznaczy¢ JOT wyznaczaja jeden organ
wyznaczajacy, ktory jest odpowiedzialny za ustanowienie i przeprowadzanie procedur
niezbednych do oceny i wyznaczania JOT. Organy wyznaczajace speiniaja wymagania
dotyczace organow notyfikujacych okreslone w art. 43 ust. 1 i art. 44. Panstwa
cztonkowskie mogg wyznaczy¢ organ notyfikujacy, o ktorym mowa w art. 43, jako organ

wyznaczajacy. Organ wyznaczajacy nie moze zostaé wyznaczony zgodnie z art. 39 ust. 1.

2. O ile w niniejszym rozdziale nie okre§lono inaczej, przepisy majace zastosowanie do
organdéw notyfikujacych i procedur notyfikacyjnych maja zastosowanie rowniez do

organdOw wyznaczajacych i procedur wyznaczania.

Artykut 39

Wyznaczenie, monitorowanie i ocena JOT

1. Panstwa cztonkowskie moga za posrednictwem organdw wyznaczajacych wyznaczy¢
dziatajace na ich terytorium JOT na potrzeby jednej lub kilku rodzin wyrobow
wymienionych w zatgczniku VII. Pafistwa cztonkowskie moga rowniez wyznaczy¢
dzialajace na ich terytorium JOT jako wiasciwe dla nowych lub innowacyjnych wyrobow,

ktore nie nalezg do juz istniejgcych rodzin wyroboéw wymienionych w zataczniku VII.
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Panstwa cztonkowskie podaja Komisji nazwe JOT, jej adres oraz rodzing lub rodziny

wyrobow, dla ktorych ta JOT jest wlasciwa.
Komisja przydziela kazdej JOT numer identyfikacyjny.

Komisja udostgpnia publicznie drogg elektroniczng wykaz JOT wyznaczonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia i wskazuje ich numery identyfikacyjne, rodziny wyrobow, dla

ktérych zostaly wyznaczone, oraz wszelkie ograniczenia w sposob mozliwie najbardziej

precyzyjny.
Komisja zapewnia stalg aktualizacje tego wykazu.

Organ wyznaczajacy monitoruje dziatalnos¢ i kompetencje JOT wyznaczonych w jego
panstwie cztlonkowskim, a w razie potrzeby takze ich spotek zaleznych i podwykonawcow,
oraz ocenia je w odniesieniu do odpowiednich wymagan okre§lonych w niniejszym
rozdziale. Organ wyznaczajacy naktada na JOT $rodki naprawcze, gdy dochodzi do

naruszenia niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ o krajowych procedurach wyznaczania JOT,
o monitorowaniu ich dziatalnos$ci 1 kompetencji oraz o wszelkich zmianach w tym

zakresie.

JOT bezzwlocznie, a najpodzniej w terminie 15 dni, informujg organ wyznaczajacy
o wszelkich zmianach, ktore mogg mie¢ wplyw na spelnienie przez nie wymagan
okreslonych w niniejszym rozdziale lub na ich zdolnos¢ do wypelnienia obowigzkow

wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.
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5. JOT przekazuja, na zadanie wlasciwego organu wyznaczajacego, wszystkie odpowiednie
informacje i dokumenty niezb¢dne do umozliwienia temu organowi, Komisji i panstwom
cztonkowskim sprawdzenia, czy spetniaja one wymagania wynikajgce z niniejszego

rozporzadzenia.

6. W przypadku gdy JOT przestaje spelnia¢ wymagania niniejszego rozporzadzenia, organ
wyznaczajacy, zaleznie od wagi niespetniania tych wymagan, w stosownym przypadku
ogranicza, zawiesza lub odwotuje wyznaczenie tej JOT dla odpowiedniej rodziny
wyrobow. W razie powtarzajacych si¢ przypadkow niezastosowania si¢ przez JOT do
srodkoéw naprawczych nalozonych zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu, organ
wyznaczajacy moze ograniczyc¢, zawiesi¢ lub odwota¢ wyznaczenie tej JOT. Organ
wyznaczajacy informuje Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie o kazdym

ograniczeniu, zawieszeniu lub odwotaniu wyznaczenia. Stosuje si¢ art. 53 ust. 2 1 art. 54.

Artykut 40
Wymagania dotyczgce JOT

1. JOT posiada kompetencje i zasoby umozliwiajace jej przeprowadzanie oceny dotyczacej
rodzin wyrobow, dla ktérej ja wyznaczono. JOT zatrudnia personel decyzyjny i co
najmniej potowg personelu technicznego na podstawie prawa krajowego wyznaczajacego

panstwa cztonkowskiego.

2. JOT spetnia wymagania okreslone w zataczniku VIII, w zakresie, dla ktorego zostata
wyznaczona. Stosuje si¢ art. 46 ust. 25, art. 46 ust. 6 lit. a) i b), art. 46 ust. 7, 8,91 11
oraz art. 47.
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3. JOT podaje do wiadomosci publicznej swoj schemat organizacyjny oraz nazwiska

cztonkéw swoich wewnetrznych organéw decyzyjnych.

4. JOT uczestniczy w dziataniach organizacji JOT lub zapewnia, aby jego personel

przeprowadzajacy oceny byl informowany o tych dziataniach.

Artykut 41
Koordynacja miedzy JOT

1. JOT ustanawiajg organizacj¢ do spraw oceny technicznej (zwang dalej ,,organizacja JOT”)

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
2. Organizacja JOT wykonuje co najmniej nastepujace zadania:

a)  przekazuje Komisji odpowiednie tre$ci techniczne odnoszace si¢ do europejskich
dokumentow oceny, gdy ma nastgpi¢ opracowanie zharmonizowanych specyfikacji
technicznych w oparciu o te same rodziny wyrobow zgodnie z planem prac,

o ktéorym mowa w art. 4 ust. 2. Informacje te musza opierac si¢ na $cistej wspotpracy

z odpowiednimi europejskimi organizacjami normalizacyjnymi;

b)  organizuje koordynacj¢ migdzy JOT i, jesli jest to konieczne, zapewnia wspotprace

oraz konsultacje z innymi zainteresowanymi stronami;

c) zapewnia wymian¢ przykladow najlepszych praktyk pomiedzy JOT celem

promowania wigkszej wydajnosci 1 $wiadczenia lepszych ustug na rzecz sektora;

d) opracowuje 1 przyjmuje europejskie dokumenty oceny;
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g)

h)

koordynuje stosowanie procedur okreslonych w art. 59 ust. 2, art. 60 ust. 2 oraz

art. 61 ust. 2, oraz zapewnia potrzebne w tym celu wsparcie;

informuje Komisj¢ o wszelkich sprawach zwigzanych z przygotowywaniem
europejskich dokumentéw oceny oraz o wszelkich kwestiach dotyczacych
interpretacji procedur okreslonych w art. 60 ust. 2 i art. 61 ust. 2 oraz proponuje

Komisji usprawnienia oparte na zdobytym do$wiadczeniu;

przekazuje Komisji 1 panstwu cztonkowskiemu, ktore wyznaczyto JOT

niewykonujaca swych zadan zgodnie z procedurami okreslonymi w art. 60 ust. 2

iart. 61 ust. 2, wszelkie uwagi dotyczace tej JOT;
corocznie sktada Komisji sprawozdanie na temat:

(i) wykonania zadan, o ktorych mowa powyzej;

(i1)) przydzialu JOT zadan zwigzanych z opracowaniem europejskiego dokumentu

oceny;
(ii1)) réwnomiernego geograficznego podziatu zadan migdzy JOT;

(iv) europejskich ocen technicznych wydanych dla kazdego europejskiego

dokumentu oceny, facznie z rozmieszczeniem geograficznym zaangazowanych

JOT 1 producentéw otrzymujacych dokumenty; oraz

(v)  wynikoéw 1 niezaleznosci JOT; oraz
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1)  zapewnia, by przyjete europejskie dokumenty oceny i odniesienia do europejskich

ocen technicznych byty publicznie dostgpne .
W celu wykonywania tych zadan organizacja JOT ustanawia sekretariat.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby JOT wnosity do organizacji JOT odpowiednie
zasoby finansowe i ludzkie. Organizacja JOT okre$la wktad kazdej JOT, ktory jest
wspotmierny do rocznego budzetu lub obrotu kazdej JOT zwigzanego z jej dziatalnoscia

jako JOT.

4. Waga w procesie decyzyjnym organizacji JOT nie zalezy od wktadu finansowego JOT,
liczby opracowanych przez nie europejskich dokumentdéw oceny ani liczby wydanych

przez nie europejskich ocen technicznych.
5. Komisja jest zapraszana do udzialu we wszystkich posiedzeniach organizacji JOT.

6. Organizacja JOT moze otrzymac finansowanie unijne w celu wykonywania zadan,
o ktorych mowa w ust. 2. Komisja moze uzalezni¢ finansowanie organizacji JOT,
niezaleznie od tego, czy odbywa si¢ ono za pomoca dotacji czy w oparciu o procedurg
przetargowa, od spelnienia okreslonych w tych zadaniach pewnych wymagan

organizacyjnych i wymagan dotyczacych wynikow.
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Rozdzial VI
Organy notyfikujace i jednostki notyfikowane

Artykut 42
Notyfikacja

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie
o jednostkach upowaznionych do wykonywania zadan strony trzeciej w zakresie oceny
1 weryfikacji wtasciwosci uzytkowych, oceny zgodnosci i weryfikacji obliczen

dotyczacych zréwnowazenia srodowiskowego na potrzeby niniejszego rozporzadzenia .

Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ o swoich procedurach oceny i notyfikacji
jednostek, ktore maja by¢ upowaznione do wykonywania tych zadan, oraz monitorowania
jednostek notyfikowanych, jak rowniez o wszelkich zmianach w tym zakresie. Komisja

podaje te informacje do wiadomosci publiczne;.

Artykut 43
Organy notyfikujgce

Panstwa cztonkowskie wyznaczajg organ notyfikujacy odpowiedzialny za opracowanie
1 stosowanie procedur koniecznych do oceny 1 notyfikacji jednostek, ktore maja by¢
upowaznione do wykonywania zadan strony trzeciej w procesie oceny 1 weryfikacji na
potrzeby niniejszego rozporzadzenia, oraz monitorowanie jednostek notyfikowanych,

w tym ich zgodno$ci z wymaganiami okreslonymi w art. 46 1 48.
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2. Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, Ze ocena i monitorowanie, o ktérych mowa
w ust. 1, majg by¢ przeprowadzane przez krajowa jednostke akredytujaca w rozumieniu

przepisOw rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 oraz zgodnie z nimi.

3. W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub w inny sposéb powierza ocene,
notyfikacje lub monitorowanie, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
podmiotowi, ktory nie jest podmiotem sprawujacym wiadze publiczng, taki podmiot musi
by¢ osobg prawng oraz speinia¢ odpowiednio wymagania okreslone w art. 44. Podmiot taki
musi by¢ ponadto przygotowany na pokrycie zobowigzan wynikajgcych ze swojej

dziatalnosci.

4. Organ notyfikujacy ponosi pelng odpowiedzialnos$¢ za zadania wykonywane przez

podmiot, o ktorym mowa w ust. 2 1 3.

Artykut 44
Wymagania dotyczqce organow notyfikujgcych

1. Organ notyfikujacy ustanawiany jest w sposob niepowodujacy konfliktu interesow

z jednostkami notyfikowanymi.

2. Sposob organizacji 1 dziatania organu notyfikujacego zapewnia obiektywnos$¢

1 bezstronnos¢ jego dziatalnosci.

3. Sposob organizacji organu notyfikujacego gwarantuje, ze kazda decyzja zwigzana
z notyfikacjg jednostki, ktora ma zosta¢ upowazniona do wykonywania zadan strony
trzeciej w procesie oceny 1 weryfikacji, jest podejmowana przez kompetentne osoby spoza

grona osob, ktore przeprowadzity oceng.
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4. Organ notyfikujacy nie oferuje ani nie realizuje zadan pozostajacych w gestii jednostek
notyfikowanych ani nie §wiadczy ustug doradczych na zasadach komercyjnych badz

konkurencyjnych.

5. Organ notyfikujacy zapewnia poufnos¢ uzyskanych informacji. Prowadzi on jednak, na
zadanie, wymiang¢ informacji na temat jednostek notyfikowanych z Komisja, z organami
notyfikujacymi z innych panstw cztonkowskich oraz z innymi wtasciwymi organami

krajowymi, ktore zapewniajg poufnos¢ otrzymanych informacji.

6. Organ notyfikujacy, w tym w przypadkach gdy organem notyfikujacym jest krajowa
jednostka akredytujaca, uwzglednia w procesie notyfikacji wytacznie konkretng jednostke
ubiegajaca si¢ o notyfikacje i nie bierze pod uwage zdolnosci ani personelu spotek
dominujacych lub spotek-siostr. Organ notyfikujacy ocenia t¢ jednostk¢ w odniesieniu do

wszystkich odpowiednich wymagan i zadan strony trzeciej w zakresie oceny i weryfikacji.

7. Organ notyfikujacy musi dysponowaé personelem w odpowiedniej liczbie posiadajacym
kompetencje do wlasciwego wykonywania swoich zadan i wystarczajagcym

finansowaniem.

Artykut 45
Koordynacja organow notyfikujgcych i wyznaczajgcych

1. Komisja zapewnia, aby zostata wprowadzona odpowiednia koordynacja 1 wspotpraca
miedzy organami krajowymi panstw cztonkowskich odpowiedzialnymi za polityke
notyfikacji oraz organami notyfikujacymi i wyznaczajacymi, odbywajaca si¢ w ramach
grupy koordynacyjnej organdéw notyfikujacych i wyznaczajacych w dziedzinie wyroboéw

budowlanych. Grupa ta spotyka si¢ regularnie, przynajmniej raz w roku.
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Krajowe organy panstw cztonkowskich odpowiedzialne za polityke notyfikacji oraz
organy notyfikujace i wyznaczajace przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu

uczestniczg w dzialaniach tej grupy.

Komisja moze okresli¢ szczegdtowe ustalenia dotyczace funkcjonowania grupy

koordynacyjnej organow notyfikujacych i wyznaczajacych.

Komisja zapewnia organizacje¢ regularnej wymiany do$wiadczen migdzy krajowymi
organami panstw czlonkowskich odpowiedzialnymi za polityke notyfikacji a organami

notyfikujagcymi i wyznaczajacymi.

Artykut 46
Wymagania dotyczqce jednostek notyfikowanych

Na potrzeby notyfikacji jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi spelnia¢ wymagania

okreslone w ust. 2—12.

Jednostke oceniajaca zgodno$¢ ustanawia si¢ na mocy prawa krajowego panstwa

cztonkowskiego i posiada ona osobowo$¢ prawna.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢ strong trzecig, niezalezng od organizacji lub

wyrobu, ktore ocenia.

Nie moze mie¢ ona powigzan biznesowych z organizacjami, ktorych przedmiotem
zainteresowania sg oceniane przez nig wyroby, w szczegdlnosci z producentami, ich

partnerami handlowymi ani inwestorami posiadajgcymi w nich udziaty kapitatlowe .
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Jednostke nalezaca do stowarzyszenia przedsigbiorcoOw lub zrzeszenia zawodowego
reprezentujacego przedsigbiorstwa zajmujace si¢ projektowaniem, produkcja,
dostarczaniem, montowaniem, uzytkowaniem lub konserwacjg wyrobow, ktore ocenia,
mozna jednak uzna¢ za takg jednostke, pod warunkiem ze wykazano jej niezalezno$¢

1 brak jakiegokolwiek konfliktu interesow. Nie wyklucza to prowadzenia przez t¢
jednostke dziatan w ramach oceny i weryfikacji dotyczacych konkurencyjnych

producentow.

4. Jednostka oceniajgca zgodnos¢, jej kierownictwo najwyzszego szczebla oraz personel
odpowiedzialny za wykonywanie zadan strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji nie
mogg by¢ projektantami, producentami, dostawcami, importerami, dystrybutorami,
instalatorami, nabywcami, wiascicielami, uzytkownikami ani konserwatorami wyrobow,
ktére oceniaja, ani przedstawicielami zadnej z tych stron. Nie wyklucza to korzystania
z ocenianych wyrobow, ktore sg potrzebne jednostce oceniajacej zgodnos¢ do realizacji jej

zadan, ani korzystania z tych wyroboéw do celow osobistych.

Jednostka oceniajgca zgodnos¢, jej kierownictwo najwyzszego szczebla oraz personel
odpowiedzialny za wykonywanie zadan strony trzeciej w procesie oceny 1 weryfikacji nie
mogg bezposrednio uczestniczy¢ w projektowaniu, produkcji lub budowie, wprowadzaniu
do obrotu, instalowaniu, stosowaniu lub konserwacji tych wyrobdw ani tez reprezentowac
stron zaangazowanych w te dzialania. Nie moga oni podejmowac zadnej dziatalnosci,
ktéra moglaby uchybia¢ niezaleznosci ich opinii i uczciwosci przy wykonywaniu zadan,
w odniesieniu do ktérych zostali notyfikowani. Ma to zastosowanie w szczego6lnosci do
ustug doradczych dotyczacych rodzin wyrobdéw, w odniesieniu do ktorych zostali

notyfikowani.

Jednostki oceniajace zgodnos¢ zapewniaja, by dziatalnos$¢ ich spotek dominujacych lub
spotek-siostr, ich spotek zaleznych lub podwykonawcoéw nie wptywata na poufnosc,

obiektywizm i bezstronnos¢ ich dzialan zwigzanych z oceng lub weryfikacja.
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Jednostka oceniajaca zgodnos¢ nie zleca podwykonawcey ani spolce zaleznej ustanawiania
ani nadzoru procedur wewnetrznych, ogdlnych polityk, kodeks6w postgpowania ani
innych przepisOw wewngtrznych, ani tez przydzielania personelu do poszczegolnych zadan

oraz podejmowania decyzji w sprawie oceny zgodnosci.

Jednostki oceniajace zgodnos$¢ i ich personel wykonuja zadania strony trzeciej w procesie
oceny i weryfikacji, zachowujac najwyzszy stopien uczciwosci zawodowej 1 wymaganych
technicznych kompetencji w danej dziedzinie. Nie mogg by¢ poddawani zadnym naciskom
czy zachetom, zwlaszcza finansowym, ktore mogtyby wptywac na ich osad lub wyniki ich
dzialan zwigzanych z oceng lub weryfikacja, w szczegdlnosci ze strony oséb lub grup oséb

majacych interes w wynikach tych dziatan.

Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi by¢ zdolna do wykonywania wszystkich zadan strony
trzeciej w procesie oceny i weryfikacji, przydzielonych jej zgodnie z zatacznikiem IX

i w odniesieniu do ktorych zostata notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana jednostka
oceniajaca zgodno$¢ wykonuje wspomniane zadania samodzielnie, czy tez sa one

realizowane w jej imieniu i na jej odpowiedzialnos¢.

Przez caly czas dla kazdego systemu oceny i weryfikacji oraz dla kazdego rodzaju lub
kazdej kategorii wyrobow, zasadniczych charakterystyk i zadan, w odniesieniu do ktérych

zostala notyfikowana, jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi dysponowac:

a)  niezbednym kompetentnym personelem posiadajagcym wiedze techniczng oraz
wystarczajace 1 odpowiednie doswiadczenie do wykonywania zadan strony trzeciej

w procesie oceny 1 weryfikacji ;
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b)  niezbednym opisem procedur, zgodnie z ktérymi przeprowadza si¢ proces oceny, co
zapewnia przejrzysto$¢ i mozliwos$¢ odtworzenia tych procedur, w tym opisem
kompetencji wskazujacym, w jaki sposob odpowiedni personel, jego status i zadania
odpowiadajg zadaniom zwigzanym z oceng zgodnosci, w odniesieniu do ktérych

dana jednostka ubiega si¢ o notyfikacje;

c) odpowiednimi politykami i procedurami pozwalajacymi odrozni¢ zadania, ktore
jednostka ta wykonuje jako jednostka oceniajgca zgodno$¢, od innych prowadzonych

przez nig dziatan;

d)  procedurami dotyczacymi prowadzenia dziatalnos$ci, w ktorych nalezycie uwzglednia
si¢ wielko$¢ przedsigbiorstwa, sektor, w ktérym ono dziata, strukture
przedsigbiorstwa, stopien ztozonos$ci technologii danego wyrobu oraz masowy lub

seryjny charakter procesu produkcji.

Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi posiada¢ srodki konieczne do prawidtowej realizacji
zadan o charakterze technicznym i administracyjnym zwigzanych z dziatalnoscia,
w odniesieniu do ktdrej ubiega si¢ o notyfikacje, oraz mie¢ dostgp do wszystkich

niezbednych urzadzen lub wyposazenia.

7. Personel odpowiedzialny za wykonywanie zadan, w odniesieniu do ktorych jednostka

ubiega si¢ o notyfikacje, musi posiadac:

a)  solidne wyszkolenie techniczne 1 zawodowe obejmujace wszystkie zadania strony
trzeciej w procesie oceny 1 weryfikacji w odpowiednim zakresie, w odniesieniu do

ktérego jednostka zostata notyfikowana;
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b)  zadowalajaca znajomo$¢ wymagan dotyczacych ocen i1 weryfikacji, ktore
przeprowadza, oraz odpowiednie upowaznienie do wykonywania takich dziatan,
w tym odpowiednig znajomos$¢ i zrozumienie majacych zastosowanie
zharmonizowanych specyfikacji technicznych, europejskich dokumentéw oceny oraz

odpowiednich przepiséw rozporzadzenia;

c) umiejetnosci wymagane do sporzadzania certyfikatow, ewidencji i sprawozdan, aby

wykazac, ze oceny 1 weryfikacje zostaty przeprowadzone.
8. Personel odpowiedzialny za podejmowanie decyzji dotyczacych oceny:

a)  musi by¢ zatrudniony przez jednostke oceniajaca zgodno$¢ na podstawie przepiséw

prawa krajowego notyfikujacego panstwa cztonkowskiego;
b)  nie moze znajdowac si¢ w sytuacji potencjalnego konfliktu interesow;

c)  musi mie¢ kompetencje do weryfikowania ocen wykonywanych przez innych

pracownikow, ekspertow zewnetrznych lub podwykonawcow;

d)  musi obejmowac wystarczajacg liczbg osob, aby zapewnic ciggtos¢ dzialania i spojne

podejscie do ocen zgodnosci.

9. Gwarantuje si¢ bezstronno$¢ jednostki 1 jej kierownictwa najwyzszego szczebla oraz

personelu przeprowadzajacego oceny.

Wynagrodzenie kierownictwa najwyzszego szczebla jednostki oraz jej personelu
przeprowadzajgcego oceny nie moze by¢ zalezne od liczby wykonanych ocen ani od ich

wynikow .
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10. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi posiada¢ ubezpieczenie od odpowiedzialnosci
cywilnej, chyba ze zgodnie z prawem krajowym odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie
cztonkowskim lub za dokonang oceng¢ lub weryfikacje bezposrednio odpowiada samo

panstwo cztonkowskie.

11. Personel jednostki oceniajacej zgodnos¢ dochowuje tajemnicy zawodowej w odniesieniu
do wszystkich informacji uzyskanych podczas wykonywania swoich zadan zgodnie
z zatacznikiem IX, z wyjatkiem kontaktow z organami notyfikujagcymi i innymi
wlasciwymi organami krajowymi panstwa cztonkowskiego, w ktorym realizowane sg

dziatania. Prawo wtasnos$ci podlega ochronie.

12. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ bierze udziat w stosownej dziatalno$ci normalizacyjnej
1 w dziatalno$ci grupy koordynacyjnej jednostki notyfikowanej, powotanej na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, lub zapewnia, aby jej personel przeprowadzajacy oceny byt
informowany o takiej dziatalnosci, oraz stosuje decyzje administracyjne i dokumenty

opracowane w wyniku prac takiej grupy jako ogolne wytyczne.
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Artykut 47

Domniemanie zgodnosci jednostek notyfikowanych

W przypadku gdy jednostka oceniajgca zgodnos¢, ktora ma by¢ upowazniona do wykonywania
zadan strony trzeciej w procesie oceny 1 weryfikacji, wykaze, ze spelnia kryteria ustanowione

w odpowiednich normach zharmonizowanych, do ktérych odniesienia opublikowano w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, o ktérych mowa
w art. 5, europejskich dokumentach oceny, dobrowolnych normach zharmonizowanych
odnoszacych si¢ do wymagan dotyczacych wyrobow, do ktorych odniesienia opublikowano

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 7 ust. 5 lub 6, lub wspdlnych
specyfikacjach, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1, lub w ich czeéciach, domniemywa sie, ze jednostka
ta spetnia wymagania okreslone w art. 46 w zakresie, w jakim wymagania te sa obj¢te majacymi

zastosowanie dokumentami.

Artykut 48
Spotki zalezne i podwykonawcy jednostek notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca okreslone zadania zwigzane
z wykonywaniem zadan strony trzeciej w procesie oceny i weryfikacji lub gdy korzysta
z ustug spotki zaleznej, zapewnia ona, aby podwykonawca lub spotka zalezna spetniali

wymagania okre§lone w art. 46, oraz odpowiednio powiadamia organ notyfikujacy.

2. Jednostka notyfikowana ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez
podwykonawcow lub spotki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie majg siedzibe, oraz
monitoruje ich kompetencje w odniesieniu do wiasnych kompetencji, jak opisano w art. 46

ust. 6 lit. b).
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3. Dziatania mogg by¢ zlecane lub prowadzone przez spotke zalezng wytacznie za zgoda

klienta.

4. Jednostka notyfikowana przechowuje do dyspozycji organu notyfikujacego odpowiednie
dokumenty dotyczace oceny 1 monitorowania kwalifikacji podwykonawcy lub spétki

zaleznej oraz prac wykonywanych przez nich zgodnie z zatgcznikiem IX.

Artykut 49

Korzystanie z infrastruktury badawczej poza laboratorium badawczym jednostki notyfikowanej

1. Na wniosek producenta i w przypadku gdy jest to uzasadnione wzgledami technicznymi,
ekonomicznymi lub logistycznymi zwigzanymi z charakterem wyrobu lub aparatura
badawcza, jednostki notyfikowane moga zdecydowaé o przeprowadzeniu badan, o ktérych
mowa w zatgczniku IX, dotyczacych systemoéw oceny i weryfikacji 1+, 1 i 3 lub o zleceniu
przeprowadzenia tych badan pod ich nadzorem, w zaktadach produkcyjnych
z wykorzystaniem aparatury badawczej wewngtrznego laboratorium producenta, albo, za
uprzednig zgoda producenta, w laboratorium zewnetrznym z wykorzystaniem aparatury

badawczej tego laboratorium.

Jednostki notyfikowane prowadzace takie badania muszg zosta¢ wyraznie upowaznione do
pracy poza swoim laboratorium badawczym i rowniez w tym zakresie muszg spetniac

wymagania okreslone w art. 46.

2. Przed przeprowadzeniem badan, o ktérych mowa w ust. 1, jednostki notyfikowane

sprawdzaja, czy spelniono wymagania zwiazane z metodg badan i oceniaja, czy:

a)  aparatura badawcza jest wyposazona w odpowiedni system wzorcowan i czy jest

zagwarantowana spojno$¢ pomiarowa; oraz
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b)  zapewniona jest odpowiednia jako$¢ wynikow badan.

Jednostki notyfikowane ponosza pelng odpowiedzialno$¢ za catos¢ badan, w tym za
doktadnos$¢ 1 spdjnos¢ pomiarowg wzrocowan i pomiaréw oraz za wiarygodnos¢ wynikow

badan.

Artykut 50
Whiosek o notyfikacje

Jednostka, ktora ma by¢ upowazniona do wykonywania zadan strony trzeciej w systemach
oceny 1 weryfikacji, przedktada wniosek o notyfikacj¢ organowi notyfikujagcemu panstwa

cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibe.

Do wniosku dotacza si¢ opis dziatalnosci, ktéra ma by¢ wykonywana przez jednostke,
procesow oceny 1 weryfikacji, w odniesieniu do ktdrych jednostka uwaza si¢ za
kompetentna, opis kompetencji, o ktérych mowa w art. 46 ust. 6 lit. b), a takze certyfikat
akredytacji, jezeli jednostka go posiada, wydany przez krajowa jednostke akredytujaca ,
poswiadczajacy, ze jednostka spetnia wymagania okreslone w art. 46. Certyfikat
akredytacji odnosi si¢ wytacznie do konkretnego podmiotu prawnego, ktory ubiega sie

o notyfikacje, 1 opiera si¢, oprocz odpowiednich norm zharmonizowanych, na

specyficznych wymaganiach i zadaniach przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

Jezeli dana jednostka nie moze przedstawi¢ certyfikatu akredytacji, przedktada organowi
notyfikujagcemu wszelkie dokumenty konieczne do sprawdzenia, uznania i regularnego

nadzorowania jej zgodnosci z wymaganiami okreslonymi w art. 46.
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Artykut 51

Procedura notyfikacji
1. Organy notyfikujgce moga notyfikowa¢ wytacznie jednostki, ktore spelniajg wymagania
okreslone w art. 46.
2. Organy notyfikujace dokonuja notyfikacji skierowanych do Komisji i pozostatych panstw

cztonkowskich przy wykorzystaniu opracowanego i zarzadzanego przez Komisje

elektronicznego narzedzia do notyfikacji.

W drodze wyjatku, w przypadkach dotyczacych grup zasadniczych charakterystyk
okreslonych w zataczniku X, dla ktérych nie jest dostepne odpowiednie narzedzie

elektroniczne, dopuszcza si¢ dokonywanie notyfikacji w innej formie elektroniczne;j.

3. Notyfikacja zawiera petne szczegotowe dane dotyczace funkeji, ktére ma petni¢ dana
jednostka, odniesienie do odpowiedniej zharmonizowanej specyfikacji technicznej lub
odpowiedniego europejskiego dokumentu oceny oraz, na potrzeby systemu
przewidzianego w zalaczniku IX, zasadnicze charakterystyki, w odniesieniu do ktérych

jednostka jest kompetentna, oraz odpowiednie po$wiadczenie tych kompetencji.

Odniesienie do odpowiedniej zharmonizowanej specyfikacji technicznej lub
odpowiedniego dokumentu oceny nie jest jednak wymagane w przypadkach dotyczacych

grup zasadniczych charakterystyk okreslonych w zatgczniku X.
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W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certyfikat akredytacji, o ktorym mowa
w art. 50 ust. 2, organ notyfikujacy przedktada Komisji i pozostatym panstwom
cztonkowskim wszelkie dokumenty potwierdzajace kompetencje jednostki oraz
wprowadzone rozwigzania majgce zapewni¢ systematyczne monitorowanie tej jednostki

i dalsze spetnianie przez nig wymagan okreslonych w art. 46.

Dana jednostka moze prowadzi¢ dziatalno$¢ jednostki notyfikowanej, jezeli Komisja lub
pozostate panstwa cztonkowskie nie zglosza zastrzezen w terminie dwoch tygodni od
notyfikacji w przypadku korzystania z certyfikatu akredytacji lub w terminie dwoch
miesi¢cy od notyfikacji w przypadku, gdy certyfikat akredytacji nie jest stosowany.

Wyltacznie taka jednostke uznaje si¢ za jednostke notyfikowang na potrzeby niniejszego

rozporzadzenia.

Wazne notyfikacje sag wpisywane przez Komisj¢ do wykazu jednostek notyfikowanych,

o ktorym mowa w art. 52 ust. 2.
Komisja i pozostale panstwa cztonkowskie sa powiadamiane o wszelkich p6zniejszych
istotnych zmianach w notyfikacji.
Artykut 52
Numery identyfikacyjne i wykaz jednostek notyfikowanych

Komisja przydziela jednostce notyfikowanej numer identyfikacyjny.

Przydziela tylko jeden taki numer, nawet w przypadku gdy dana jednostka jest

notyfikowana na mocy réznych aktéw prawnych Unii.
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2. Komisja podaje do wiadomosci publicznej wykaz jednostek notyfikowanych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, wiacznie z numerami identyfikacyjnymi, ktore im
przydzielono, oraz informacja na temat rodzaju dziatalnosci bedacej przedmiotem

notyfikacji.

Komisja zapewnia stalg aktualizacje tego wykazu.

Artykut 53
Zmiany w notyfikacji

1. W przypadku gdy organ notyfikujacy ustalil lub otrzymat informacjg, ze jednostka
notyfikowana przestala spetnia¢ wymagania okreslone w art. 46 lub ze nie wypelnia
swoich obowigzkow, organ notyfikujacy w stosownym przypadku ogranicza, zawiesza lub
cofa notyfikacje, zaleznie od wagi niespelniania tych wymagan lub niewypetniania tych

obowigzkow. Niezwlocznie informuje o tym Komisj¢ 1 pozostale panstwa cztonkowskie.

2. W razie ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia notyfikacji lub w przypadku zaprzestania
dziatalnosci przez jednostke notyfikowang notyfikujace panstwo cztonkowskie podejmuje
odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, by sprawy tej jednostki byty rozpatrywane przez
inng jednostke notyfikowang albo by mogty by¢ one przejete przez odpowiedzialne organy

notyfikujace lub wlasciwe organy krajowe na ich zadanie.
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Artykut 54

Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

Komisja bada wszystkie przypadki, w ktérych ma watpliwos$ci lub otrzymuje informacje
o watpliwosciach co do kompetencji jednostki notyfikowanej lub cigglosci wywigzywania

si¢ przez jednostke notyfikowang z natozonych na nig wymagan i obowigzkow.

Na wniosek Komisji notyfikujace panstwo cztonkowskie udziela jej wszelkich informacji

dotyczacych podstawy notyfikacji lub utrzymania kompetencji danej jednostki.

Komisja zapewnia poufnos¢ wszystkich informacji wrazliwych uzyskanych w trakcie

badania takich przypadkow.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze jednostka notyfikowana nie spelnia wymagan
notyfikacji lub przestala je spetnia¢, informuje o tym notyfikujace panstwo cztonkowskie
1 zwraca si¢ do niego o podjecie koniecznych srodkéw naprawczych, facznie z cotnigciem

notyfikacji, jesli zachodzi taka potrzeba.
Artykut 55
Obowigzki operacyjne jednostek notyfikowanych

Zgodnie z zalacznikiem IX jednostki notyfikowane przeprowadzaja nastgpujace oceny

1 weryfikacje:

a)  oceniajg wlasciwosci uzytkowe 1 zgodno$¢ wyrobow;
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b)  weryfikuja zgodno$¢ wyrobow ;
c)  weryfikuja stato$¢ wlasciwosci uzytkowych wyrobow;

d)  walidujg obliczenia dotyczace zréwnowazenia srodowiskowego dokonane przez

producenta;

e)  weryfikuja, czy producent wypetnia obowiazki okre§lone w niniejszym

rozporzadzeniu.
Zadania te w dalszej czg¢sci dokumentu okresla si¢ jako ,,oceny 1 weryfikacje”.

Oceny 1 weryfikacje przeprowadza si¢ z zachowaniem przejrzystosci w odniesieniu do
producenta i w sposéb proporcjonalny, unikajac stwarzania niepotrzebnych obcigzen dla
podmiotow gospodarczych. Jednostki notyfikowane wykonuja swe zadania, uwzgledniajac
wielko$¢ przedsiebiorstwa, sektor, w ktorym przedsigbiorstwo prowadzi dziatalnos$¢, 1 jego
strukture, stopien zlozonosci technologii wykorzystywanych przy produkcji oraz masowy

lub seryjny charakter procesu produkcyjnego.

Jednostki notyfikowane uwzgledniaja jednak przy tym to, jak dalece rygorystyczne
wymagania zostaty natozone na wyrdb niniejszym rozporzadzeniem oraz jaka rolg
odgrywa wyrdb w spelnianiu wszystkich podstawowych wymagan dotyczacych obiektow

budowlanych.

W przypadku gdy podczas wstepnej inspekcji zaktadu produkcyjnego 1 zaktadowe;j
kontroli produkcji jednostka notyfikowana stwierdza, ze producent nie zapewnit statosci
wiasciwosci uzytkowych i zgodnos$ci produkowanego wyrobu, zobowigzuje ona
producenta do podjecia odpowiednich §rodkdw naprawczych i nie wydaje mu certyfikatu

ani sprawozdania z walidacji.
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4. W przypadku gdy podczas dziatan monitorujacych, majacych na celu weryfikacje
zgodnosci i statosci wlasciwosci uzytkowych produkowanego wyrobu, jednostka
notyfikowana stwierdza, ze wyrdb nie posiada juz tych samych wiasciwosci uzytkowych
co typ wyrobu, zobowigzuje ona producenta do podjecia w razie potrzeby odpowiednich
srodkoéw naprawczych oraz zawiesza lub cofa odnosny certyfikat lub sprawozdanie

z walidacji.

5. W razie niepodjecia srodkéw naprawczych lub jezeli §rodki te nie przynosza wymaganych
skutkow, jednostka notyfikowana ogranicza, zawiesza lub cofa wszelkie certyfikaty lub

sprawozdania z walidacji, stosownie do sytuacji.

6. Przy podejmowaniu decyzji dotyczacych oceny, w tym decyzji o potrzebie zawieszenia lub
cofnigcia certyfikatu lub sprawozdania z walidacji w $§wietle ewentualnych przypadkow

niezgodno$ci, jednostki notyfikowane powinny stosowac jasne i z gory okreslone kryteria.

7. Na wniosek producenta lub dostawcy jednostki notyfikowane wspotpracuja ze soba
i udostepniajg wszelkie odpowiednie informacje jednostkom notyfikowanym, ktére uznaty
oceny 1 weryfikacje tego producenta lub dostawcy zgodnie z art. 62. Jednostki

notyfikowane zawieraja w tym celu umowe.
Artykut 56
Obowigzki informacyjne jednostek notyfikowanych
1. Jednostki notyfikowane informuja organ notyfikujacy:

a) o odmowie, ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu certyfikatow, sprawozdan

z walidacji lub sprawozdan z badan;
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b) o wszelkich okolicznos$ciach wptywajacych na zakres 1 warunki dotyczace

notyfikacji;

c) o wszelkich zadaniach udzielenia informacji dotyczacych przeprowadzonych dziatan
zwigzanych z oceng lub weryfikacja, otrzymanych od wtasciwych organéow

krajowych; oraz

d) nazadanie — o zadaniach strony trzeciej zgodnie z systemami oceny i weryfikacji,
wykonywanych w zakresie objetym notyfikacja, oraz o innych realizowanych

zadaniach, wiaczajac w to dziatalnos$¢ transgraniczng i podwykonawstwo.

2. Jednostki notyfikowane przekazuja innym jednostkom notyfikowanym na mocy
niniejszego rozporzadzenia, wykonujagcym podobne zadania strony trzeciej zgodnie
z systemami oceny i weryfikacji i dla wyrobow objetych tg samg zharmonizowang
specyfikacja techniczng, odpowiednie informacje dotyczace negatywnych wynikoéw tych
ocen i weryfikacji, w szczeg6lnosci o odmowie, ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu
certyfikatow, sprawozdan z walidacji lub sprawozdan z badan, a takze na zadanie

przekazuja pozytywne wyniki tych ocen.

Na zadanie innej jednostki notyfikowanej, wtasciwego organu krajowego lub Komisji
jednostka notyfikowana informuje stron¢ wnioskujaca, czy wydane przez nig certyfikaty,
sprawozdania z walidacji lub sprawozdania z badan sg wazne, ograniczone, zawieszone

lub zostaty cofnigte.
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W przypadku gdy Komisja lub wtasciwy organ krajowy panstwa cztonkowskiego zwrdca
si¢ do jednostki notyfikowanej ustanowionej na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego z zapytaniem dotyczacym przeprowadzonej przez nig oceny, jednostka
przesyta kopig tego zapytania do organu notyfikujgcego tego innego panstwa
cztonkowskiego. Zainteresowana jednostka notyfikowana odpowiada na takie zapytania
bezzwlocznie, nie pdzniej niz w ciggu 15 dni. Organ notyfikujacy zapewnia, by takie
zapytania byly rozpatrywane przez jednostke notyfikowana, chyba ze istnieje uzasadniony

powdd, by tego nie robic.
W przypadku gdy jednostki notyfikowane maja lub otrzymuja dowody potwierdzajace, ze:

a)  inna jednostka notyfikowana nie spetnia wymagan okreslonych w art. 46 lub nie

wywigzuje si¢ ze swoich obowigzkow;
b)  wyréb wprowadzony do obrotu nie jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem;

c)  wyrdb wprowadzony do obrotu, ze wzgledu na swoj stan fizyczny, moze powodowac

powazne ryzyko,

majg one obowigzek zglosi¢ takie dowody i udostepni¢ je wtasciwemu organowi nadzoru

rynku lub organowi notyfikujacemu, stosownie do przypadku.
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Artykut 57
Akty wykonawcze dotyczqce obowigzkow jednostek notyfikowanych

W przypadku gdy jest to konieczne do zapewnienia zharmonizowanego stosowania niniejszego

rozporzadzenia oraz jezeli grupa koordynacyjna organow notyfikujacych 1 wyznaczajacych nie byta

w stanie rozstrzygna¢ sporu dotyczacego ich rozbieznych praktyk, zgodnie z art. 45 i wylacznie
w zakresie niezbednym do tego, by zapobiec fragmentacji rynku wewnetrznego dla podmiotéw
gospodarczych z powodu rozbieznych praktyk, Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze
okreslajace szczegdlowo sposdb wykonywania obowigzkow jednostek notyfikowanych

przewidzianych w art. 55 1 56.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90

ust. 3.
Artykut 58
Koordynacja dziatan jednostek notyfikowanych
1. Komisja zapewnia, aby zostata wprowadzona odpowiednia koordynacja i wspotpraca

jednostek notyfikowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz zapewnia jej

wlasciwe funkcjonowanie w ramach grupy jednostek notyfikowanych.

Jednostki notyfikowane uczestnicza w pracach tej grupy bezposrednio lub poprzez
wyznaczonych przedstawicieli. Organy notyfikujace zapewniaja, aby jednostki

notyfikowane uczestniczyty w pracach tej grupy.
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2. Jednostki notyfikowane stosujg jako ogolne wytyczne wszelkie odpowiednie dokumenty

opracowane w wyniku prac grupy, o ktérej mowa w ust. 1.

3. Koordynacja i wspdlpraca w grupie, o ktorej mowa w ust. 1, majg na celu zapewnienie

zharmonizowanego stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Rozdzial VII

Procedury uproszczone

Artykut 59
Zastgpienie badania typu lub obliczenia typu

1. Producent moze zastapi¢ badanie typu lub obliczenie typu specjalng sekcja

w dokumentacji technicznej, o ktorej mowa w art. 22 ust. 3, wykazujaca, ze:

a)  w odniesieniu do jednej lub kilku zasadniczych charakterystyk wyrobu, ktory
producent wprowadza do obrotu, uznaje si¢, ze wyrdb ten osigga okreslony poziom
lub klas¢ wlasciwosci uzytkowych bez badan lub obliczen, lub bez dalszych badan
lub obliczen, zgodnie z warunkami okreslonymi w aktach delegowanych, o ktorych

mowa w art. 5 ust. 6; lub
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b)  wyrob, objety zharmonizowang specyfikacja techniczng lub europejskim
dokumentem oceny wprowadzany przez producenta do obrotu, jest systemem
sktadajagcym sie z czesci sktadowych, ktory producent montuje, Scisle przestrzegajac
doktadnych instrukcji, w tym kryteriéw kompatybilnosci w przypadku pojedynczych
czesci sktadowych, udzielonych przez dostawce takiego systemu lub dostawce jego
czesci sktadowej, ktory to dostawca zbadat juz ten system lub te czgs¢ sktadowa
w odniesieniu do jednej lub kilku jego zasadniczych charakterystyk zgodnie
z odpowiednig zharmonizowang specyfikacja techniczng lub europejskim
dokumentem oceny. Gdy te warunki sg spetnione i gdy producent zweryfikowat
przede wszystkim, ze spetnione sg doktadne kryteria kompatybilnosci dostawcy,
producent jest uprawniony do deklarowania wlasciwosci uzytkowych
odpowiadajacych wszystkim lub niektérym wynikom badan, ktorym poddano

dostarczony mu system lub cz¢s¢ sktadowa;

c)  wyrob, objety zharmonizowang specyfikacja techniczng lub europejska oceng
techniczng, ktéry producent wprowadza do obrotu, odpowiada typowi wyrobu
wytworzonego przez innego producenta i jest juz przedmiotem badania typu lub

obliczenia typu.

Jezeli warunki okreslone w lit. c) sg spetnione, producent moze deklarowaé wiasciwosci
uzytkowe odpowiadajgce wszystkim lub niektorym wynikom badan tego innego wyrobu.
Producent moze stosowac te uproszczong procedurg jedynie po uzyskaniu zgody od tego
innego producenta, ktdry pozostaje odpowiedzialny za doktadno$¢, wiarygodnos¢ i statosé

tych wynikéw badan.
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2. Jezeli majacy zastosowanie system oceny i weryfikacji obejmuje ocen¢ wiasciwosci
uzytkowych przeprowadzang przez jednostke notyfikowana, jak okre§lono
w zalagczniku IX, jednostka notyfikowana lub JOT, zamiast oceny wtasciwosci uzytkowych
wyrobu okreslonej w zalgczniku IX, ocenia i poswiadcza prawidtowe wypetienie

obowigzkow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykul 60

Stosowanie procedur uproszczonych przez mikroprzedsiebiorstwa

1. Mikroprzedsigbiorstwo moze zastapi¢ badanie typu lub obliczenie typu w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk zgodnie z systemem oceny i weryfikacji 3 okreslonym
w zalgczniku IX pkt 5 specjalng sekcja dokumentacji technicznej, o ktdrej mowa w art. 22
ust. 3, zawierajacg dane rownowazne z oceng wymagang dla tych zasadniczych
charakterystyk zgodnie z majacymi zastosowanie zharmonizowanymi specyfikacjami

technicznymi lub europejskim dokumentem oceny.

2. Jednostka notyfikowana lub JOT, zamiast oceny wlasciwos$ci uzytkowych wyrobu
okreslonych w zalaczniku IX, ocenia 1 poswiadcza prawidlowe wypelnienie obowigzkow,

o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.
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Artykut 61

Nieseryjne wyroby wykonywane na zamowienie

1. Zamiast wytaczenia, o ktorym mowa w art. 14 lit. a), producent wyrobu, ktory spetnia
warunki okreslone w art. 14 lit. a), moze zastgpi¢ ocen¢ wiasciwosci uzytkowych wyrobu
specjalng sekcja w dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w art. 22 ust. 3, wykazujaca
zgodnos¢ tego wyrobu z majacymi zastosowanie wymaganiami i zawierajacg dane
roOwnowazne danym wymaganym na podstawie niniejszego rozporzadzenia i majacych
zastosowanie zharmonizowanych specyfikacji technicznych lub europejskiego dokumentu

oceny.

2. Jezeli majacy zastosowanie system oceny i weryfikacji obejmuje oceng wlasciwosci
uzytkowych przeprowadzang przez jednostke notyfikowana, jak okreslono
w zalaczniku IX, jednostka notyfikowana lub JOT, zamiast oceny wtasciwos$ci uzytkowych
wyrobu okreslonej w zataczniku IX, ocenia i poswiadcza prawidlowe wypelnienie

obowigzkow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 62
Uznanie oceny i weryfikacji przez inng jednostke notyfikowang

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana ma oceni¢ 1 zweryfikowa¢ dany wyrob zgodnie
z zalacznikiem IX, moze ona odstapi¢ od oceny 1 weryfikacji 1 uzna¢ ocene 1 weryfikacje
przeprowadzong przez inng jednostk¢ notyfikowang dla tego samego podmiotu

gospodarczego, jezeli maja zastosowanie wszystkie ponizsze warunki:

a)  inna jednostka notyfikowana prawidlowo ocenita i zweryfikowata dany wyrdb ;
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b)  oceniony lub zweryfikowany podmiot gospodarczy zgadza si¢ udostepni¢ wszystkie

odpowiednie dane i dokumenty uznajacej jednostce notyfikowanej; oraz

c)  wazno$¢ certyfikatu ogranicza si¢ do waznosci certyfikatu wydanego przez inng

jednostke notyfikowana.

Niniejszy ustep ma rowniez zastosowanie do sprawozdan z walidacji oraz do ocen obliczen
dotyczacych zréwnowazenia srodowiskowego dokonywanych na podstawie

rozporzadzenia (UE) 2024/1781.

2. W przypadku gdy jednostka notyfikowana ma oceni¢ i zweryfikowa¢ dany wyrob zgodnie
z zatacznikiem IX, moze ona odstapi¢ od oceny i weryfikacji jego czg$ci lub materialow
oraz uzna¢ wyniki oceny i weryfikacji przeprowadzonej przez inng jednostke
notyfikowana, jezeli dostawca tych czesci lub materiatéw zastosowat do nich wymagany
system oceny i1 weryfikacji oraz producent wyrobu i1 dostawca zawarli umowe, ktora
zapewnia swobodny przeptyw wszystkich informacji mi¢dzy nimi a jednostkami

notyfikowanymi w celu zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

Niniejszy ustep ma rowniez zastosowanie do ocen obliczen dotyczacych zrownowazenia

srodowiskowego dokonywanych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1781.
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Rozdzial VIII

Nadzor rynku i procedury ochronne

Artykul 63

Portal rozpatrywania skarg

1. Bez uszczerbku dla obowigzkoéw podmiotow gospodarczych wynikajgcych z niniejszego
rozporzadzenia oraz dziatan organdéw nadzoru rynku na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2019/1020 Komisja tworzy system umozliwiajacy osobom fizycznym lub prawnym
sktadanie skarg lub zgloszen dotyczacych ewentualnych niezgodnosci z niniejszym

rozporzadzeniem.

2. Jezeli na podstawie jasno zdefiniowanych kryteriow Komisja uzna skarge lub zgloszenie
za istotne i uzasadnione, bez zbednej zwtoki przekazuje t¢ skarge lub to zgtoszenie do
pojedynczego punktu kontaktowego danego panstwa cztonkowskiego w celu podjecia
dzialan nastepczych wobec odpowiedniej osoby fizycznej lub prawnej zgodnie z art. 11

ust. 7 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykut 64
Organy nadzoru rynku i pojedynczy punkt kontaktowy

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczajg sposrod swoich organdow nadzoru rynku co najmniej
jeden organ, ktory dysponuje szczeg6lng wiedzg potrzebng do oceny wyrobow zaréwno

pod wzgledem technicznym, jak i prawnym.
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Panstwa cztonkowskie wyznaczaja pojedynczy punkt kontaktowy, ktory petni role
glownego punktu kontaktowego z Komisja i pojedynczymi punktami kontaktowymi
innych panstw cztonkowskich, ktére sg wiasciwe na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
w tym w odniesieniu do wnioskdw na podstawie art. 22, 23 1 24 rozporzadzenia

(UE) 2019/1020.

Organy nadzoru rynku wyznaczone zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu posiadaja
wszystkie uprawnienia wymienione w art. 14 rozporzadzenia (UE) 2019/1020. Na
potrzeby niniejszego rozporzadzenia uprawnienia te stosuje si¢ rowniez do wszystkich

podmiotdw gospodarczych objetych niniejszym rozporzadzeniem.

Na potrzeby nadzoru rynku, prowadzenia postgpowan wyjasniajacych i egzekwowania
przepisow organy nadzoru rynku majg prawo zwracac si¢ do innych organéw lub

podmiotéw o odpowiednie informacje bedace w ich posiadaniu.

Artykul 65

Procedura postepowania w przypadku niezgodnosci

W przypadku gdy organ nadzoru rynku jednego z panstw cztonkowskich ma wystarczajace
powody, by sadzi¢, ze okreslone wyroby objete zharmonizowang specyfikacja techniczng
lub w odniesieniu do ktorych wydano europejska ocene techniczng, lub ich producent nie
spetniajag wymagan, dokonuje on oceny tych wyrobdw i producenta pod katem spetnienia
odno$nych wymagan okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Odpowiednie podmioty

gospodarcze wspOlpracuja w razie koniecznos$ci z organami nadzoru rynku.
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Jezeli w toku tej oceny organ nadzoru rynku stwierdzi, ze dane wyroby lub ich producent
nie spetniajg wymagan i obowigzkoéw okre§lonych w niniejszym rozporzadzeniu, zada on
niezwlocznie od odpowiedniego podmiotu gospodarczego podjecia odpowiednich

1 proporcjonalnych dziatan naprawczych, przewidzianych w art. 16 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020, w celu wyeliminowania niezgodnosci, a jesli nie jest to mozliwe, do
wycofania wyrobow z obrotu lub ich wycofania od uzytkownikow w rozsagdnym terminie,

ktory jest wspdtmierny do charakteru niezgodnosci.
Organ nadzoru rynku powiadamia o tym jednostki notyfikowane, jezeli ich to dotyczy.

2. W przypadku gdy organ nadzoru rynku uzna, ze niezgodno$¢ nie ogranicza si¢ do
terytorium jego panstwa, informuje on, za posrednictwem pojedynczego punktu
kontaktowego, Komisje oraz pozostate panstwa cztonkowskie o wynikach oceny oraz

dzialaniach, ktérych podjecia zazadat od podmiotu gospodarczego.

3. Dany podmiot gospodarczy zapewnia podj¢cie wszelkich odpowiednich dziatan
naprawczych w odniesieniu do wszystkich odno$nych wyrobow, ktore udostepnit na rynku

w Unii.

4. W przypadku gdy dany podmiot gospodarczy nie podejmie dziatan naprawczych,
o ktorych mowa w ust. 1 akapit drugi, w terminie, o ktorym mowa w ust. 1 akapit drugi,
lub gdy niezgodno$¢ nadal wystepuje, organ nadzoru rynku zapewnia, aby dany wyrob
zostal wycofany z obrotu lub wycofany od uzytkownikoéw lub aby jego udostgpnianie na

rynku zostato zakazane lub ograniczone.
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Organ nadzoru rynku niezwltocznie informuje o tych srodkach opini¢ publiczna, a za
posrednictwem pojedynczego punktu kontaktowego — Komisj¢ i pozostale panstwa

cztonkowskie.

Informacje, o ktorych mowa w ust. 4 akapit drugi, obejmuja wszelkie dostepne szczegodty,
przede wszystkim dane niezbgdne do identyfikacji wyrobdéw niezgodnych z wymaganiami,
pochodzenie tych wyrobow , charakter zarzucanej niezgodno$ci i zwigzanego z tym
ryzyka, charakter i okres obowigzywania wprowadzonych srodkow krajowych, a takze
argumenty przedstawione przez dany podmiot gospodarczy. W szczegdlnosci organy

nadzoru rynku sg zobowigzane wskazaé, czy niezgodno$¢ ta wynika z:
a)  niespelnienia przez wyroby deklarowanych wtasciwosci uzytkowych ;

b)  niespelnienia przez wyroby wymagan dotyczacych wyrobow ustanowionych

w aktach delegowanych, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1;
c)  niewywigzania si¢ przez producenta z obowigzkow;

d)  uchybien w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, w europejskim
dokumencie oceny, w dobrowolnych normach zharmonizowanych odnoszacych si¢
do wymagan dotyczacych wyrobdw, do ktdrych odniesienia opublikowano
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 7 ust. 5 lub 6, lub we
wspolnych specyfikacjach ustanowionych na mocy aktéw wykonawczych, o ktorych

mowa w art. 8 ust. 1.
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Panstwa cztonkowskie inne niz panstwo cztonkowskie, ktore wszczgto procedure,
niezwlocznie informujg Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie o wszelkich przyjetych
srodkach i1 przekazujg im wszelkie posiadane przez nie dodatkowe informacje dotyczace
niezgodnos$ci danych wyrobow, a w przypadku gdy nie zgadzajg si¢ z notyfikowanym
srodkiem krajowym, powiadamiajg Komisj¢ i pozostale panstwa cztonkowskie o swoich

zastrzezeniach.

W przypadku gdy w terminie dwdch miesigcy od otrzymania informacji, o ktérych mowa
w ust. 4, zadne panstwo cztonkowskie ani Komisja nie zglaszajg zastrzezen wobec $rodka
tymczasowego przyjetego przez dane panstwo cztonkowskie w odniesieniu do danego

wyrobu, §rodek ten uznaje si¢ za uzasadniony.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg niezwtoczne wprowadzenie stosownych srodkow
ograniczajacych w odniesieniu do danego wyrobu lub producenta, takich jak wycofanie

wyrobdw z obrotu.

Artykul 66

Unijna procedura ochronna

Jezeli po zakonczeniu procedury okreslonej w art. 65 ust. 4, 6 1 7 zglaszane sg zastrzezenia
wobec srodka podjetego przez panstwo cztonkowskie lub jezeli Komisja uznaje srodek
krajowy za sprzeczny z prawodawstwem unijnym, Komisja niezwlocznie rozpoczyna
konsultacje z panstwami cztonkowskimi i odpowiednim podmiotem gospodarczym oraz
poddaje $rodek krajowy ocenie. Okres konsultacji nie moze przekracza¢ dwoch miesiecy.
Na podstawie wynikéw tej oceny Komisja, w ciagu dodatkowych dwdch miesigey po
zakonczeniu okresu konsultacji, dazy do przyjecia aktow wykonawczych okreslajacych jej

decyzje o tym, czy srodek krajowy jest uzasadniony.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktdrej mowa w art. 90

ust. 2.

Decyzja Komisji skierowana jest do wszystkich panstw cztonkowskich i Komisja

niezwlocznie informuje o niej panstwa cztonkowskie i odpowiedni podmiot gospodarczy.

Jezeli §rodek krajowy zostanie uznany za uzasadniony, wszystkie panstwa cztonkowskie
bezzwlocznie zapewniaja przyjecie odpowiednich §rodkow ograniczajacych, takich jak
wycofanie z obrotu, w odniesieniu do wyrobu niezgodnego z wymaganiami oraz informujg
o tych srodkach Komisje. Jezeli srodek krajowy zostanie uznany za nieuzasadniony, dane

panstwo cztonkowskie uchyla go.

W przypadku uznania §rodka krajowego za uzasadniony i stwierdzenia, ze niezgodnos¢
danego wyrobu lub jego producenta wynika z uchybien w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych, europejskich dokumentach oceny, dobrowolnych normach
zharmonizowanych lub wspdlnych specyfikacjach ustanowionych na mocy aktéw
wykonawczych, o ktorych mowa w art. 65 ust. 5 lit. d), Komisja stosuje procedurg
przewidziang w art. 5 ust. 9, art. 6 ust. 5, art. 7 ust. 6 lub art. 36 niniejszego rozporzadzenia

lub w art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, odpowiednio do przypadku.
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Artykut 67

Wyroby, ktore stwarzajq ryzyko mimo spetniania wymagan

1. Jezeli po przeprowadzeniu oceny na mocy art. 65 ust. 1 organ nadzoru rynku stwierdza, ze
wyréb jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem, ale mimo to stwarza ryzyko dla zdrowia
lub bezpieczenstwa o0sob lub, w stosownych przypadkach, dla §rodowiska lub dla innych
kwestii waznych z punktu widzenia ochrony interesu publicznego, zobowigzuje on
wlasciwy podmiot gospodarczy do podjecia wszelkich odpowiednich srodkéw
zapewniajacych, by dane wyroby nie stwarzaty juz ryzyka przy ich wprowadzaniu do
obrotu, stuzacych wycofaniu wyrobéw z obrotu lub wycofaniu ich od uzytkownikow
w rozsagdnym, odpowiednim do charakteru ryzyka terminie, ktéry dany organ moze

wyznaczyc.

2. Podmiot gospodarczy zapewnia podj¢cie dziatan naprawczych w odniesieniu do
wszystkich wyrobow, ktérych to dotyczy, udostepnionych przez ten podmiot gospodarczy

na rynku w catej Unii.

3. Organ nadzoru rynku, za posrednictwem pojedynczego punktu kontaktowego,
niezwlocznie informuje Komisj¢ 1 pozostale panstwa cztonkowskie. Informacje te
obejmuja wszelkie dostepne szczegodty, przede wszystkim dane niezbedne do identyfikacji
danego wyrobu, pochodzenie 1 tancuch dostaw wyrobu, charakter wystepujacego ryzyka

oraz charakter 1 okres obowigzywania podjetych srodkow krajowych.
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4. Komisja niezwlocznie konsultuje si¢ z panstwami cztonkowskimi i odpowiednimi
podmiotami gospodarczymi oraz ocenia podj¢te srodki krajowe. Na podstawie wynikoéw
tej oceny Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy jej decyzje o tym, czy dany
srodek jest uzasadniony, 1, w razie koniecznosci, nakazujacy podjecie odpowiednich

srodkow.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktdrej mowa w art. 90

ust. 2.

5. Decyzja Komisji skierowana jest do wszystkich panstw cztonkowskich i Komisja

niezwlocznie informuje o niej panstwa cztonkowskie i odpowiedni podmiot gospodarczy.

Artykul 68

Koordynacja i wsparcie nadzoru rynku

1. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia posiedzenia grupy ds. wspoOlpracy
administracyjnej ustanowionej na podstawie art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/1020
(zwanej dalej ,,grupa ADCO”) odbywajg si¢ w regularnych odstepach czasu oraz, w razie
potrzeby, na uzasadniony wniosek Komisji lub co najmniej dwoch uczestniczacych

organdw nadzoru rynku.

W kontekscie wykonywania swoich zadan okre$lonych w art. 32 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020 grupa ADCO wspiera wykonanie niniejszego rozporzadzenia, mianowicie

poprzez okreslenie wspdlnych priorytetow w zakresie nadzoru rynku.
2. W oparciu o priorytety okreslone w porozumieniu z grupg ADCO Komisja:

a)  organizuje wspolne projekty z zakresu nadzoru rynku i1 projekty badawcze

w obszarach bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania;
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b)  organizuje wspolne inwestycje w zdolno$ci w zakresie nadzoru rynku, w tym

w sprzg¢t 1 narzgdzia informatyczne;

c) organizuje wspolne szkolenia dla pracownikéw organd6w nadzoru rynku, organéw
notyfikujacych i jednostek notyfikowanych, w tym w zakresie prawidtowe]
interpretacji i prawidlowego stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz metod

i technik majacych znaczenie dla stosowania lub sprawdzania zgodno$ci z nim;

d) opracowuje wytyczne dotyczace stosowania i egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia, w tym wymagan i obowigzkow okreslonych w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych przyjetych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,

a takze wspodlnych praktyk i metod skutecznego nadzoru rynku;
W stosownych przypadkach Unia finansuje dzialania, o ktérych mowa w lit. a), b) i ¢).

3. Komisja zapewnia wsparcie techniczne 1 logistyczne, aby grupa ADCO mogla wypetniaé

swoje zadania okreslone w niniejszym artykule i w art. 32 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykul 69

Zwrot kosztow

W przypadku stwierdzenia niezgodno$ci wyrobu organy nadzoru rynku maja prawo do odzyskania
od podmiotéw gospodarczych, ktére wprowadzilty wyrdb do obrotu lub udostgpnity go na rynku,
kosztow kontroli dokumentéw 1 fizycznego badania wyrobu, pod warunkiem uzasadnienia tych

kosztow.
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Artykut 70

Sprawozdawczosé i analiza porownawcza

1. Organy nadzoru rynku wprowadzaja do systemu informacyjnego i komunikacyjnego,
o ktorym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, informacje na temat charakteru
i surowos$ci wszelkich sankcji natlozonych w zwigzku z nieprzestrzeganiem przepiséw

niniejszego rozporzadzenia.

2. Co cztery lata, do 30 czerwca, Komisja sporzadza sprawozdanie na podstawie informacji
wprowadzonych przez organy nadzoru rynku do systemu informacyjnego
1 komunikacyjnego, o ktérym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020. Pierwsze
z tych sprawozdan zostanie opublikowane do dnia ... [cztery lata od daty rozpoczgcia

stosowania niniejszego rozporzadzenia].
Sprawozdanie to obejmuje:

a)  informacje na temat charakteru i liczby kontroli przeprowadzonych przez organy
nadzoru rynku w ciggu czterech poprzednich lat kalendarzowych na podstawie

art. 34 ust. 4 1 5 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

b) informacje na temat stwierdzonych poziomoéw niezgodnosci oraz charakteru
1 surowosci sankcji natozonych za cztery poprzednie lata kalendarzowe
w odniesieniu do wyrobow objetych zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi lub posiadajacych oznakowanie CE na podstawie europejskiej oceny

technicznej;

c) orientacyjne poziomy referencyjne dla organéw nadzoru rynku dotyczace

czestotliwosci kontroli oraz charakteru 1 surowosci naktadanych sankcji.
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3. Komisja publikuje sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu,
w systemie informacyjnym i komunikacyjnym, o ktorym mowa w art. 34 rozporzadzenia

(UE) 2019/1020, oraz podaje do wiadomosci publicznej jego streszczenie.

Rozdzial IX

Informacje i wspolpraca administracyjna

Artykut 71

Systemy informacyjne na potrzeby zharmonizowanego podejmowania decyzji

1. Komisja ustanawia i utrzymuje system informacyjny i komunikacyjny stuzacy do
gromadzenia, przetwarzania i przechowywania w uporzadkowany sposob informacji
dotyczacych kwestii zwigzanych z interpretacjg lub stosowaniem przepisow
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie, w celu zapewnienia

zharmonizowanego stosowania tych przepisow.

Oprocz Komisji 1 panstw cztonkowskich dostep do systemu informacyjnego

1 komunikacyjnego majg organy nadzoru rynku, jednolite urzedy tacznikowe wyznaczone
na podstawie art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, organy wyznaczone na
podstawie art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, organy notyfikujace,
przedstawiciele grupy jednostek notyfikowanych i organizacji JOT oraz punkty

kontaktowe ds. wyroboéw budowlanych.

2. Podmioty wymienione w ust. 1 moga korzysta¢ z systemu informacyjnego
1 komunikacyjnego w celu zglaszania wszelkich pytan lub kwestii zwigzanych
z interpretacja lub stosowaniem przepisow ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu

lub na jego podstawie, w tym ich powigzan z innymi przepisami prawa Unii.
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3. Na potrzeby ust. 2 podmioty wymienione w ust. 1 mogg zglasza¢ pytania lub kwestie

zwigzane z nast¢pujacymi zagadnieniami:

a)  stosowanie lub interpretacja przez jakikolwiek inny podmiot przepisow
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie w sposob

odbiegajacy od ich wlasnej praktyki;

b)  pytania lub kwestie zgtaszane za pos$rednictwem systemu informacyjnego
1 komunikacyjnego zwigzane z sytuacja, w ktorej si¢ znalazty, lub z ich wiasng

praktyka;

c)  sytuacje nieprzewidziane w przepisach ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu
lub na jego podstawie w chwili, gdy zostaly po raz pierwszy opublikowane lub po
raz pierwszy odniesiono si¢ do nich w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

w szczegblnosci sytuacje spowodowane pojawieniem si¢ nowych wyrobow lub

modeli biznesowych;

d) ewentualne stosowanie przepiséw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu lub
na jego podstawie do sytuacji, do ktérej maja zastosowanie rdéwniez inne przepisy

prawa Unii, oraz wynikajace stad pytanie, ktore przepisy maja pierwszenstwo.

4. Zglaszajac pytanie lub kwestie, wlasciwy organ wprowadza do systemu informacyjnego

1 komunikacyjnego informacje dotyczace:
a)  wszelkich decyzji podjetych w zwigzku ze zgltoszonym pytaniem lub kwestig;
b)  uzasadnienia przyjetego podejscia;

c)  wszelkich wskazanych przez niego alternatywnych podejs¢ oraz ich uzasadnienia.
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5. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja krajowy system informacyjny lub ushuge dystrybucji
poczty elektronicznej, aby informowac swoje wtasciwe organy krajowe, podmioty
gospodarcze prowadzace dziatalno$¢ na ich terytorium, JOT 1 jednostki notyfikowane,
ktorych miejsce prowadzenia dziatalnos$ci znajduje si¢ na ich terytorium, a takze, na
whniosek, inne JOT i jednostki notyfikowane, o wszystkich sprawach majacych znaczenie
dla prawidtowe;j interpretacji lub stosowania przepisow ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu lub na jego podstawie. Uwzgledniajg przy tym informacje dostepne

w systemie informacyjnym i komunikacyjnym, o ktérym mowa w ust. 1.

6. Wiasciwe organy krajowe, JOT i jednostki notyfikowane, ktorych miejsce prowadzenia
dziatalnosci znajduje si¢ w danym panstwie cztonkowskim, rejestrujg si¢ w tym systemie
lub ustudze dystrybucji poczty elektronicznej i uwzgledniaja wszystkie informacje
przekazywane za ich posrednictwem. Podmioty gospodarcze mogg zarejestrowac si¢
w systemie lub w ustudze dystrybucji poczty elektronicznej. Panstwa cztonkowskie
podejmuja odpowiednie $rodki, aby zwroci¢ uwage podmiotow gospodarczych na system

lub ustuge dystrybucji poczty elektroniczne;.

7. Krajowy system informacyjny lub ustuga dystrybucji poczty elektronicznej umozliwia
przyjmowanie skarg zgtaszanych przez osoby fizyczne lub prawne, w tym JOT i jednostki
notyfikowane, dotyczacych niejednolitego stosowania przepiséw ustanowionych
W niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie. Pojedynczy punkt kontaktowy, o ile
uzna to za stosowne, przekazuje takie skargi swoim odpowiednikom w innych panstwach

cztonkowskich oraz Komisji.
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Artykut 72
Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych

Panstwa cztonkowskie wspieraja podmioty gospodarcze za posrednictwem punktow
kontaktowych ds. wyrobéw budowlanych. Panstwa cztonkowskie wyznaczajg i utrzymujg
na swoim terytorium co najmniej jeden punkt kontaktowy ds. wyrobow budowlanych

1 zapewniaja, aby ich punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych mialy wystarczajace
uprawnienia i odpowiednie zasoby do wtasciwego wykonywania swoich zadan.
Zapewniajg one, aby punkty kontaktowe ds. wyroboéw budowlanych swiadczyty swoje
ustugi zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724%8
oraz aby wspotpracowaty z punktami kontaktowymi ds. produktéw na potrzeby
wzajemnego uznawania ustanowionymi na podstawie art. 9 ust. 1 rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/515%°.

Punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych dostarczaja, na wniosek podmiotu
gospodarczego lub wiasciwego organu krajowego innego panstwa cztonkowskiego,

wszelkie uzyteczne informacje dotyczace wyrobu, takie jak:

a) elektroniczne kopie lub dost¢p online do krajowych przepisow technicznych
1 krajowych procedur administracyjnych majacych zastosowanie do wyrobow na

terytorium, na ktérym ustanowiono punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych;

28

29

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1724 z dnia 2 pazdziernika
2018 r. w sprawie utworzenia jednolitego portalu cyfrowego w celu zapewnienia dostgpu do
informacji, procedur oraz ustug wsparcia i rozwigzywania problemow, a takze zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 (Dz.U. L 295 z21.11.2018, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/515 z dnia 19 marca 2019 r.
W sprawie wzajemnego uznawania towarow zgodnie z prawem wprowadzonych do obrotu
w innym panstwie cztonkowskim oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 764/2008
(Dz.U.L91 z29.3.2019, s. 1).
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b) informacje na temat tego, czy wyroby te podlegaja wymogowi uzyskania uprzedniej

zgody na podstawie prawa krajowego;

c)  przepisy majgce zastosowanie w przypadku wbudowywania, ztozenia lub montazu

wyrobow.

Punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych przekazuja rowniez informacje na temat
przepiséw dotyczacych wyrobow, ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu i aktach

przyjetych na jego podstawie.

Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych udzielajg informacji nieodptatnie

w terminie 15 dni roboczych od otrzymania wniosku zlozonego zgodnie z ust. 2.

Punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych musza by¢ w stanie wykonywac swoje
zadania w sposob pozwalajacy unika¢ konfliktow intereséw, zwlaszcza jesli chodzi

o procedury uzyskiwania oznakowania CE.

Ust. 1-4 maja zastosowanie réwniez do wyrobow, ktérych nie objeto jeszcze

zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi.

Komisja publikuje i na biezaco aktualizuje wykaz krajowych punktow kontaktowych

ds. wyrobdéw budowlanych.
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Artykut 73

Szkolenie i wymiana pracownikow

1. Organy nadzoru rynku, punkty kontaktowe ds. wyrobéw budowlanych, organy
wyznaczajace, JOT, organy notyfikujace i jednostki notyfikowane zapewniajg, aby ich

pracownicy:

a)  nabiezaco uzupetniali wiedz¢ w zakresie swoich kompetencji i w tym celu odbywali

okresowe szkolenia dodatkowe; oraz

b)  byli okresowo szkoleni w zakresie zharmonizowanej interpretacji i stosowania

przepisow ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie.

2. Komisja organizuje okresowo, a co najmniej raz w roku, wspdlne szkolenia dla
pracownikow organdéw nadzoru rynku, punktow kontaktowych ds. wyrobow budowlanych,
organOw wyznaczajacych, organow notyfikujacych 1 jednostek notyfikowanych. Komisja

organizuje te szkolenia we wspolpracy z panstwami czlonkowskimi.

W szkoleniach moga uczestniczy¢ pracownicy organdw wyznaczonych na podstawie
art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, jednolitych urzedéw tacznikowych
wyznaczonych na podstawie art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 oraz,

w stosownych przypadkach, innych organow panstw cztonkowskich uczestniczacych we

wdrazaniu lub egzekwowaniu przepisOw niniejszego rozporzadzenia.

3. We wspotpracy z panstwami cztonkowskimi Komisja moze organizowac programy
wymiany pracownikow migdzy organami nadzoru rynku, organami notyfikujacymi

1 jednostkami notyfikowanymi z co najmniej dwoch panstw cztonkowskich.
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Artykut 74

Podziatl rol i wspolne podejmowanie decyzji

1. W celu wypetnienia swoich obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
w zakresie nadzoru rynku, wyznaczania i nadzorowania JOT, jednostek notyfikowanych
i punktow kontaktowych ds. wyrobéw budowlanych panstwa cztonkowskie moga

wyznaczyc¢:

a)  jednostke lub organ ustanowione we wspotpracy z innym panstwem cztonkowskim

lub innymi panstwami cztonkowskimi na potrzeby wspolnego wyznaczania;

b)  jednostke lub organ wyznaczone juz przez inne panstwo czlonkowskie do tego

samego celu, we wspoltpracy z tym panstwem cztonkowskim.

Zainteresowane panstwa czlonkowskie wspolnie zapewniaja spetnienie wszystkich
stosownych wymagan przez wspdlne jednostki lub organy. Panstwa cztonkowskie ponosza
za nie wspolng odpowiedzialno$¢, natomiast decyzje podjete wobec 0sob fizycznych lub
prawnych w danym panstwie cztonkowskim sg prawnie przypisywane wytacznie temu

panstwu cztonkowskiemu.

2. Organy roéznych panstw czlonkowskich moga, bez uszczerbku dla ich indywidualnych
obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia lub innych aktow
ustawodawczych, dzieli¢ si¢ zasobami 1 obowigzkami w celu zapewnienia
zharmonizowanego stosowania lub skutecznego egzekwowania przepisOw niniejszego

rozporzadzenia.
W tym celu moga one réwniez:

a)  podejmowac¢ wspolne decyzje, zwlaszcza w odniesieniu do wspolnych dziatan
transgranicznych lub w odniesieniu do podmiotéw gospodarczych prowadzacych

dziatalno$¢ na terytorium odpowiednich panstw cztonkowskich;
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b)

d)

ustanawia¢ wspodlne projekty, takie jak wspdlne projekty z zakresu nadzoru rynku

lub projekty badawcze;

taczy¢ zasoby do okreslonych celow, takich jak budowanie zdolnosci badawczych

lub nadzor nad internetem;

przekaza¢ wykonanie zadan rownorzednemu organowi w innym panstwie
cztonkowskim, zachowujac formalng odpowiedzialno$¢ za decyzje podjete przez ten

organ;

przenies¢ dane zadanie z jednego panstwa cztonkowskiego do drugiego, pod
warunkiem ze wszystkie zainteresowane strony zostang o tym wyraznie

poinformowane.

Odpowiednie panstwa cztonkowskie ponoszg wspolng odpowiedzialnos$¢ za dziatania

podjete na podstawie niniejszego ustepu.

Rozdzial X
Cyfrowy paszport produktu

Artykut 75
System cyfrowego paszportu produktu dla wyrobow budowlanych

1. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 89 w celu uzupetnienia niniejszego

rozporzadzenia przez ustanowienie systemu cyfrowego paszportu produktu dla wyrobow

budowlanych zgodnie z warunkami okreslonymi w niniejszym rozdziale.
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2. System cyfrowego paszportu produktu dla wyrobow budowlanych:

a)  jest kompatybilny i interoperacyjny z cyfrowym paszportem produktu ustanowionym
rozporzadzeniem (UE) 2024/1781 1 jest tworzony na jego podstawie, bez uszczerbku
dla interoperacyjnosci z modelowaniem informacji o budynku (BIM)

1 z uwzglednieniem szczegélnych cech i wymagan zwigzanych z wyrobami

budowlanymi;

b)  ma funkcje wymagane do wdrozenia cyfrowych paszportow produktéw, o ktorych

mowa w art. 76, i zarzagdzania nimi;

c)  okresla podmioty, w tym podmioty gospodarcze, klientéw, deinstalatoréw,
uzytkownikéw i wlasciwe organy krajowe, ktére majg mie¢ dostep do informacji
zawartych w cyfrowym paszporcie produktu, oraz okresla, do jakich informacji
muszg mie¢ one dostep, z uwzglednieniem koniecznosci ochrony praw wtasnosci
intelektualnej i szczeg6lnie chronionych informacji handlowych oraz zapewnienia

bezpieczenstwa obiektow budowlanych;

d)  okresla podmioty, w tym producentdw, upowaznionych przedstawicieli, importeréw,
dystrybutoréw i dostawcoéw ustug w zakresie cyfrowego paszportu produktu, ktore
moga wprowadza¢ lub aktualizowac informacje w cyfrowym paszporcie produktu,
w tym, w razie potrzeby, utworzy¢ nowy cyfrowy paszport produktu, oraz rodzaj

informacji, ktore moga wprowadza¢ lub aktualizowac;

e)  okresla szczegdtowe zasady aktualizacji informacji zawartych w cyfrowym

paszporcie produktu istniejacego wyrobu;
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f)  ustala procedury zapewniajace dostepnos$¢ cyfrowych paszportow produktow
w przypadku upadtosci, likwidacji lub zaprzestaniu dziatalno$ci w Unii przez
podmiot gospodarczy, ktory stworzyt cyfrowy paszport produktu, lub, w razie
potrzeby, po wygasnieciu obowigzku zapewnienia dostgpnosci paszportu produktu
przez producenta, w tym ustanowienie przez dostawcow ustug w zakresie cyfrowego

paszportu produktu systemu zapasowego;

g)  ustala wymagania dla dostawcow ustug w zakresie cyfrowego paszportu produktu,
obejmujace, w razie potrzeby, system certyfikacji w celu weryfikacji takich
wymagan, w oparciu, w miar¢ mozliwos$ci, o0 zmiany na podstawie rozporzadzenia

(UE) 2024/1781 w tym samym celu;

h)  wrazie potrzeby okresla bardziej szczegdétowe lub alternatywne zasady i procedury
dotyczace cyklu zycia identyfikatoroéw, no$nikéw danych, cyfrowych danych
uwierzytelniajgcych i rejestru cyfrowych paszportow produktow w stosunku do
zasad i1 procedur ustanowionych w tym samym celu w rozporzadzeniu

(UE) 2024/1781;

1)  zapewnia, aby system byt dostepny przez okres 25 lat po wprowadzeniu do obrotu
ostatniego wyrobu odpowiadajacego jego typowi wyrobu oraz aby podmiot
gospodarczy udostepniat cyfrowy paszport produktu przez co najmniej 10 lat,

a w przypadku dtuzszego okresu nie stwarzat nieproporcjonalnych kosztow

1 obciazen dla podmiotow gospodarczych;

J)  uwzgledniat konieczno$¢ zapewnienia dostgpnosci informacji na potrzeby

ponownego uzycia 1 regeneracji wyrobow.
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Artykut 76
Cyfrowy paszport produktu

1. Informacje zawarte w cyfrowym paszporcie produktu muszg by¢ doktadne, pelne
1 aktualne.
2. Cyfrowy paszport produktu dla wyrobu objetego niniejszym rozporzadzeniem:

a)  zawiera nastgpujace informacje:

(1)  deklaracje wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci, o ktorej mowa w art. 15,
obejmujaca informacje wymienione w art. 15 ust. 6, ktére mozna zawrzed
poprzez potaczenie z innymi unijnymi bazami danych, o ile sg one dostgpne,

oraz dokumentacj¢ dostarczong zgodnie z zalgcznikiem V;

(i1)) informacje ogodlne o wyrobie, instrukcje uzytkowania i informacje dotyczace

bezpieczenstwa, o ktorych mowa w art. 22 ust. 6;

(ii1)) dokumentacje techniczna, o ktorej mowa w art. 22 ust. 3, obejmujaca specjalne

sekcje wymagane na podstawie art. 59-61;
(iv) etykiete zgodnie z art. 22 ust. 9;
(v) unikatowe identyfikatory wydane zgodnie z art. 79 ust. 1;

(vi) dokumentacje wymagang na mocy innych przepiséw prawa Unii majacych

zastosowanie do danego wyrobu;

(vil) nos$niki danych kluczowych czgsci, dla ktérych dostepny jest cyfrowy paszport
produktu;

b)  jest polaczony z co najmniej jednym no$nikiem danych;
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c) jest dostgpny droga elektroniczng za posrednictwem wyswietlanego nosnika danych,

zgodnie z art. 18 ust. 2 lit. g);

d) odpowiada rodzajowi wyrobu i jego niepowtarzalnym kodowi identyfikacyjnemu,

o ktorym mowa w art. 22 ust. 5;

e) jest dostgpny bezptatnie dla wszystkich podmiotow gospodarczych, klientow,

uzytkownikéw i organow za posrednictwem nosnika danych;

f)  zapewnia rézne poziomy dostepu do systemu cyfrowego paszportu produktu dla

wyrobow budowlanych;

g) umozliwia podmiotom okres§lonym w systemie cyfrowego paszportu produktu dla
wyrobow budowlanych wprowadzanie lub aktualizowanie informacji w cyfrowym

paszporcie produktu;

h)  jest dostepny przez okreslony okres po wprowadzeniu do obrotu ostatniego wyrobu

odpowiadajacego jego typowi wyrobu.
3. Wymagania, o ktorych mowa w ust. 2:

a)  zapewniaja, by podmioty uczestniczace w tancuchu warto$ci miaty tatwy dostep do

istotnych dla nich informacji o wyrobie i mogty je zrozumiec;

b)  ulatwiajg przeprowadzanie weryfikacji zgodno$ci wyrobu przez wlasciwe organy

krajowe; oraz

¢) umozliwiajg poprawe identyfikowalno$ci wyroboéw na kolejnych ogniwach tancucha

wartos$ci.

4. Wyroby, do ktérych stosuje si¢ zwolnienie ustanowione w art. 14, sa rGwniez zwolnione

z obowiazku dostarczenia cyfrowego paszportu produktu.
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Artykut 77
Wymagania ogolne dotyczqce cyfrowego paszportu produktu

Cyfrowy paszport produktu speinia nastgpujace warunki:

a)

b)

d)

jest powigzany za pomocg co najmniej jednego nos$nika danych z trwaltym

niepowtarzalnym kodem identyfikacyjnym danego typu wyrobu;
no$nik danych jest umieszczony zgodnie z art. 18 ust. 2 lit. g);
nos$nik danych spetnia wymagania art. 79 ust. 1;

zgodnie z zasadniczymi wymaganiami okre§lonymi w art. 78 wszelkie informacje
zawarte w cyfrowym paszporcie produktu opierajg si¢ na otwartych normach, sa
opracowane w formacie zapewniajacym interoperacyjnos¢ i — w zaleznos$ci od
przypadku — nadaja si¢ do odczytu maszynowego, s3 ustrukturyzowane oraz istnieje
mozliwo$¢ ich przeszukiwania i przenoszenia za pomocg otwartej interoperacyjnej
sieci wymiany danych bez uzaleznienia od jednego dostawcy; dokumenty
dostarczone wraz z deklaracja wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci, o ktoérej mowa
w art. 76 ust. 2 lit. a) pkt (i), oraz dokumentacja techniczng, o ktorej mowa w art. 76
ust. 2 lit. a) pkt (iii), s3 zwolnione z tego obowigzku, jezeli jest to uzasadnione

wzgledami technicznymi;

danych osobowych dotyczacych uzytkownika koncowego wyrobu nie przechowuje
si¢ w cyfrowym paszporcie produktu bez wyraznej zgody uzytkownika koncowego

zgodnie z art. 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/67939;

30

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .

w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE

(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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f)  informacje zawarte w cyfrowym paszporcie produktu zawierajg odniesienie do typu

wyrobu, o ktérym mowa w art. 76 ust. 2 lit. d);

g)  dostep do informacji zawartych w cyfrowym paszporcie produktu podlega regulacji
zgodnie z zasadniczymi wymaganiami okreslonymi w art. 78, a szczegotowe prawa
dostepu sa okreslone zgodnie z poziomami dostepu do systemu cyfrowego paszportu

produktu dla wyrobé6w budowlanych;

h)  deklaracja wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2 lit. a)

pkt (1), jest zgodna z wytycznymi wydanymi zgodnie z art. 16 ust. 3.

2. Jezeli inne przepisy Unii zawieraja wymaganie, by uwzgledni¢ w cyfrowym paszporcie
produktu okreslone informacje, lub na to zezwalaja, informacje te moga by¢ zawarte
w cyfrowym paszporcie produktu zgodnie z aktem delegowanym, o ktorym mowa

w art. 75 ust. 1.

3. Producent, ktory wprowadza wyrdb do obrotu, dostarcza podmiotom udostepniajagcym
wyrdb na rynku do sprzedazy online lub w inny sposob na odlegtos¢ cyfrowa kopie
no$nika danych i identyfikator wyrobu, aby umozliwi¢ im udost¢pnienie ich klientom,
jezeli fizyczny dostep do wyrobu nie jest mozliwy. Podmiot gospodarczy dostarcza taka
cyfrowa kopig lub link do strony internetowej bezptatnie, w terminie 5 dni roboczych od

otrzymania wniosku.
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Artykut 78

Projekt techniczny i funkcjonowanie cyfrowego paszportu produktu

Projekt techniczny i funkcjonowanie cyfrowego paszportu produktu spetniajg nastepujace

zasadnicze wymagania:

a)

b)

d)

cyfrowe paszporty produktow sa w petni interoperacyjne z innymi cyfrowymi paszportami
produktow w odniesieniu do technicznych, semantycznych i organizacyjnych aspektow

komunikacji i przekazywania danych typu koniec-koniec;

odbiorca cyfrowego paszportu produktu ma do niego tatwy i1 bezptatny dostep na
podstawie odpowiednich praw dostepu odbiorcy w systemie cyfrowego paszportu

produktu dla wyrobé6w budowlanych;

dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu przechowuje si¢ w sposob okreslony
w systemie cyfrowego paszportu produktu dla wyrobow budowlanych, o ktorym mowa

w art. 75;

jezeli dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu sg przechowywane lub w inny
sposob przetwarzane przez upowaznione podmioty lub dostawcéw ustug w zakresie
cyfrowych paszportow produktow, nie sg oni uprawnieni do sprzedazy, ponownego
wykorzystania ani przetwarzania takich danych, w calo$ci ani czg§ciowo, w zakresie
wykraczajacym poza to, co jest konieczne do swiadczenia odpowiednich ustug
przechowywania lub przetwarzania danych, chyba ze zostanie to szczegétowo uzgodnione

z podmiotem gospodarczym wprowadzajacym wyrob do obrotu;
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)

h)

cyfrowy paszport produktu jest dostepny przez czas okreslony w art. 76 ust. 2 lit. h), w tym
po ogloszeniu niewyptacalnosci, likwidacji lub zaprzestania dziatalno$ci w Unii przez
podmiot gospodarczy, ktéry stworzyt cyfrowy paszport produktu, oraz spetnia warunki
ustanowione zgodnie z art. 75 ust. 2 lit. f) w odniesieniu do obowigzku ustanowienia

systemu zapasowego;

prawo dostepu do informacji zawartych w cyfrowym paszporcie produktu oraz prawo do
wprowadzania, modyfikowania lub aktualizowania takich informacji sg ograniczone do
praw dostepu okreslonych w systemie cyfrowego paszportu produktu dla wyrobow

budowlanych;

zapewnia si¢ ochrong¢ informacji stanowigcych tajemnicg przedsi¢biorstwa w rozumieniu
art. 2 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/9433! oraz praw

wiasnosci intelektualnej;
zapewnia si¢ uwierzytelnianie danych, ich niezawodno$¢ i integralnos¢;

cyfrowe paszporty produktéw projektuje si¢ i obstluguje w sposodb zapewniajacy wysoki

poziom bezpieczenstwa i prywatnosci oraz umozliwiajacy zapobieganie oszustwom.

31

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/943 z dnia 8 czerwca 2016 .

w sprawie ochrony niejawnego know-how i niejawnych informacji handlowych (tajemnic
przedsigbiorstwa) przed ich bezprawnym pozyskiwaniem, wykorzystywaniem

i yjawnianiem (Dz.U. L 157 z 15.6.2016, s. 1).
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Artykut 79
Unikatowe identyfikatory i rejestr cyfrowych paszportow produktow

1. Art. 12 rozporzadzenia (UE) 2024/1781 stosuje si¢ na potrzeby wykonania niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do unikatowych identyfikatoréw i no$nikow danych, chyba
ze akt delegowany, o ktorym mowa w art. 75 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, zawiera
bardziej szczegdtowe lub alternatywne przepisy dotyczace tych unikatowych
identyfikatorow 1 no$nikow danych, o ktérych to przepisach mowa w art. 75 ust. 2 lit. h)

niniejszego rozporzadzenia.

2. Art. 13 rozporzadzenia (UE) 2024/1781 stosuje si¢ na potrzeby wykonania niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do rejestru cyfrowych paszportow produktow, chyba ze akt
delegowany, o ktorym mowa w art. 75 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, zawiera bardziej
szczegotowe lub alternatywne przepisy dotyczace tego rejestru, o ktérych to przepisach

mowa w art. 75 ust. 2 lit. h) niniejszego rozporzadzenia.

3. Art. 14 rozporzadzenia (UE) 2024/1781 stosuje si¢ na potrzeby wykonania niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do portalu internetowego z informacjami zawartymi

w paszporcie produktu.
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Artykul 80

Obowigzkowe stosowanie i dostosowanie techniczne

1. Szes¢ miesigcy po wejsciu w zycie aktu delegowanego, o ktorym mowa w art. 75 ust. 1,
system musi by¢ w pelni operacyjny i spetnia¢ swoje zamierzone cele, w tym funkcje
przewidziane w art. 76. 18 miesigcy po wejsciu w zycie aktu delegowanego, o ktérym
mowa w art. 75 ust. 1, zastosowanie majg obowigzki ustanowione na podstawie art. 22
ust. 7. Producenci moga korzysta¢ z systemu na zasadzie dobrowolnosci w okresie

przejsciowym.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 89, aby

zmieni¢ niniejsze rozporzadzenie w celu:

a)  doprecyzowania, dodania i usuniecia funkcji, o ktorych mowa w art. 75 ust. 2, w celu
dostosowania rozporzadzenia do postepu technicznego lub do zasady jednorazowosci

w odniesieniu do wymagan informacyjnych w innych przepisach prawa Unii;

b)  zmiany art. 77 ust. 1 1 art. 78 niniejszego rozporzadzenia w celu zapewnienia

zgodnosci 1 interoperacyjnosci z rozporzadzeniem (UE) 2024/1781.
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Rozdzial XI

Wspolpraca mi¢edzynarodowa

Artykut 81

Wspotpraca miedzynarodowa

1. Na potrzeby ochrony zdrowia 1 bezpieczenstwa osob lub §rodowiska Komisja moze

wspotpracowac z organami panstw trzecich lub organizacjami mi¢dzynarodowymi

w obszarze stosowania niniejszego rozporzadzenia. Wspolpraca ta moze obejmowac:

a)  wymiang informacji na temat dziatan w zakresie egzekwowania przepisOw oraz
srodkow zwigzanych z bezpieczenstwem i ochrong §rodowiska, takich jak nadzor
rynku;

b)  wymiang danych dotyczacych podmiotow gospodarczych;

c) wymiang informacji na temat metod oceny i badania wyrobow;

d)  wymiang informacji na temat wycofywania wyrobow od uzytkownikow, wnioskow
o podjecie dziatan naprawczych i innych podobnych dziatan;

e)  wspolprace w kwestiach naukowych, technicznych i regulacyjnych, stuzagcych
poprawie bezpieczenstwa wyrobow lub ochrony srodowiska i1 konsumentow;

f)  wymiang informacji na temat pojawiajacych si¢ kwestii o istotnym znaczeniu dla
srodowiska, zdrowia 1 bezpieczenstwa;
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g)  wymiang informacji na temat dziatan zwigzanych z normalizacja;
h)  wymiang urzednikow.

Wymiana informacji na podstawie niniejszego ust¢pu odbywa si¢ z poszanowaniem zasad

poufnosci 1 z majagcym zastosowanie prawem Unii.
Wymiana informacji, o ktérej mowa w ust. 1, moze przyjac¢ forme:

a)  niesystematycznej wymiany, w nalezycie uzasadnionych i szczeg6lnych

przypadkach; lub

b)  systematycznej wymiany na podstawie porozumienia administracyjnego, w ktérym

okreslono rodzaj informacji podlegajacych wymianie oraz warunki wymiany.

Komisja regularnie informuje panstwa cztonkowskie o podejmowanych na podstawie
akapitu pierwszego dziataniach w zakresie wspolpracy z panstwami trzecimi lub

organizacjami mi¢dzynarodowymi.

Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze dajace organom wybranych panstw trzecich,
ktére dobrowolnie stosuja niniejsze rozporzadzenie lub ktére posiadajg ramy prawne
dotyczace wyrobow budowlanych podobne do niniejszego rozporzadzenia, dostep do co

najmniej jednego z ponizszych elementéw lub prawo do petnego uczestnictwa w nich:

a)  system informacyjny i komunikacyjny ustanowiony zgodnie z art. 71 ust. 1;
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b)  system cyfrowego paszportu produktu dla wyrobéw budowlanych ustanowiony

zgodnie z art. 75;
c) szkolenia zorganizowane zgodnie art. 73 ust. 2.

Dostepu do systemow i szkolen, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, udziela si¢ pod
warunkiem, ze zainteresowane panstwo trzecie zobowigze si¢ do podjecia dziatan
przeciwko podmiotom gospodarczym naruszajacym niniejsze rozporzadzenie na ich

terytorium oraz do zapewnienia poufnosci.

Pelne uczestnictwo w systemach, o ktorych mowa w art. 71 1 75, moze by¢ przyznane
wylacznie w przypadku, gdy przewiduja to umowy miedzy Unig Europejska a panstwami
trzecimi. Takie uczestnictwo moze by¢ oferowane panstwom trzecim, pod warunkiem ze
przepisy panstwa trzeciego sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, a wlasciwe organy
krajowe panstw trzecich uznaja certyfikaty wydane przez jednostki notyfikowane lub
europejskie oceny techniczne dokonane na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
Uczestnictwo to jest uzaleznione od spetnienia tych samych obowigzkow, ktore maja
zastosowanie do panstw cztonkowskich na podstawie niniejszego rozporzadzenia, w tym

obowigzkow dotyczacych zgtaszania 1 dziatan nastepczych.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 90 ust. 2.
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4. Wszelka wymiana informacji na podstawie niniejszego artykulu — w zakresie, w jakim
dotyczy ona danych osobowych — odbywa si¢ zgodnie z unijnymi przepisami o ochronie
danych. Jezeli w odniesieniu do panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowe;j
Komisja nie przyjeta decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony na podstawie
art. 45 rozporzadzenia (UE) 2016/679, wymiana informacji nie obejmuje danych
osobowych. Jezeli w odniesieniu do panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowe;j
przyjeto decyzje stwierdzajacg odpowiedni stopien ochrony, wymiana informacji z tym
panstwem trzecim lub z tg organizacja mi¢gdzynarodowa moze dotyczy¢ danych
osobowych objetych zakresem stosowania decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien
ochrony, lecz tylko w zakresie, w jakim taka wymiana jest niezb¢dna wytacznie w celu

ochrony zdrowia i bezpieczenstwa osob lub ochrony $rodowiska.

Rozdzial XII

Zachety i udzielanie zamowien publicznych

Artykut 82

Zachety stosowane przez panstwa cztonkowskie w odniesieniu do wyrobow budowlanych

Jezeli panstwa cztonkowskie zapewniajg zachety w odniesieniu do kategorii wyrobow,

w przypadku ktérych whasciwosci uzytkowe sg wyrazone jako klasa wtasciwosci uzytkowych,

o ktérej mowa w art. 5 ust. 5, lub jako klasa obj¢ta oznakowaniem w zakresie zrbwnowazenia
srodowiskowego, o ktérym mowa w art. 22 ust. 9, zachety te sa ukierunkowane na dwie najwyzsze

klasy wtasciwosci uzytkowych.

Jezeli klasy wlasciwosci uzytkowych sg okreslone w odniesieniu do wigcej niz jednego parametru
w zakresie zrOwnowazonego rozwoju, wskazuje si¢, w odniesieniu do ktdrego parametru nalezy

wdrozy¢ niniejszy artykut.
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W takim przypadku Komisja bierze pod uwagg nastepujace kryteria:

a)

b)

liczbe wyrobow w kazdej klasie wiasciwos$ci uzytkowych; oraz

koniecznos$¢ zapewnienia przystgpnosci cenowej wyrobow spetniajgcych te wymagania,

aby unikng¢ znaczacego negatywnego wptywu na konsumentow.

Artykul 83

Zielone zamowienia publiczne

Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 89 w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia przez okreslenie obowigzkowych minimalnych wymagan w zakresie

zrownowazenia srodowiskowego dla wyrobow budowlanych.

W przypadku procedur udzielania zamowien objetych zakresem dyrektyw Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/24/UE3? lub 2014/25/UE™, gdy zamdwienia wymagaja
minimalnych wlasciwos$ci uzytkowych w zakresie zrownowazenia srodowiskowego dla
wyrobow budowlanych w odniesieniu do ich zasadniczych charakterystyk objetych
zharmonizowanymi specyfikacjami technicznymi, instytucje zamawiajace i podmioty
zamawiajace stosuja obowigzkowe minimalne wymagania w zakresie zrownowazenia

srodowiskowego okre§lone w aktach delegowanych, o ktorych mowa w ust. 1.
Nie wyklucza to ustanowienia przez instytucje zamawiajgce 1 podmioty zamawiajace:

a)  ambitniejszych wymagan w zakresie zrdwnowazenia srodowiskowego zwigzanych

z zasadniczymi charakterystykami, o ktorych mowa w akapicie pierwszym; lub

32

33

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie zamowien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94
z28.3.2014, s. 65).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie udzielania zamowien przez podmioty dzialajace w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu 1 ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE (Dz.U. L 94
z28.3.2014, s. 243).
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b)  dodatkowych wymagan w zakresie zrownowazenia Srodowiskowego zwigzanych
z innymi zasadniczymi charakterystykami niz te, o ktérych mowa w akapicie

pierwszym.

3. Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniajg instytucjom zamawiajgcym i podmiotom
zamawiajacym odpowiedzialnym za zamdwienia publiczne pomoc techniczng i doradztwo
w zakresie sposobu spetnienia obowigzkowych minimalnych wymagan w zakresie
zrownowazenia srodowiskowego okreslonych w aktach delegowanych, o ktérych mowa

w ust. 1.

4. Obowigzkowe minimalne wymagania w zakresie zrobwnowazenia srodowiskowego
okreslone w aktach delegowanych, o ktorych mowa w ust. 1, dotyczace zamowien
publicznych udzielanych przez instytucje zamawiajace lub podmioty zamawiajace moga,

stosownie do danej rodziny wyrobdw lub kategorii wyrobow, przybra¢ forme :

a) ,specyfikacji technicznych” w rozumieniu art. 42 dyrektywy 2014/24/UE 1 art. 60
dyrektywy 2014/25/UE;

b) ,.kryteriow kwalifikacji” w rozumieniu art. 58 dyrektywy 2014/24/UE 1 art. 80
dyrektywy 2014/25/UE;

c) ,warunkow realizacji zamowien” w rozumieniu art. 70 dyrektywy 2014/24/UE

i art. 87 dyrektywy 2014/25/UE;

d) ,kryteriow udzielania zamowienia” w rozumieniu art. 67 dyrektywy 2014/24/UE
i art. 82 dyrektywy 2014/25/UE.
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5. Ustanawiajgc obowigzkowe minimalne wymagania w zakresie zrOwnowazenia

srodowiskowego dotyczace zamowien publicznych na podstawie ust.1, Komisja zgodnie

z ust. 13 1 28 porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z 13 kwietnia 2016 r. w sprawie

lepszego stanowienia prawa konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde

panstwo cztonkowskie i odpowiednimi zainteresowanymi stronami, przeprowadza oceng

skutkéw 1 bierze pod uwage co najmniej nastgpujace kryteria:

a)

b)

d)

g)

h)

wartos¢ 1 liczbe zamowien publicznych udzielonych na dang rodzing wyrobow lub

kategori¢ wyrobow;

korzysci dla srodowiska wynikajace z upowszechnienia wyrobow nalezacych do

dwodch najwyzszych klas wiasciwosci uzytkowych;

konieczno$¢ zapewnienia wystarczajacego popytu na wyroby bardziej

zrownowazone pod wzgledem $rodowiskowym;

ekonomiczng wykonalno$¢ zakupu przez instytucje zamawiajace lub podmioty
zamawiajace wyrobow bardziej zrownowazonych pod wzgledem $rodowiskowym
bez pociggania za sobg nieproporcjonalnych kosztow oraz dostepnos¢ tych wyrobow

na rynku;

sytuacje rynkowa na poziomie Unii w odniesieniu do danej rodziny wyrobow lub

kategorii wyrobow;
wplyw tych wymagan na konkurencje;
wptyw na MSP i ich potrzeby;

potrzeby regulacyjne panstw cztonkowskich i ré6zne warunki klimatyczne.

Komisja przeprowadzi pierwsza ocen¢ wptywu do 31 grudnia 2026 r.
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Instytucje zamawiajace i podmioty zamawiajace moga w drodze wyjatku podjac decyzje
o niestosowaniu ust. 2 niniejszego artykutu, jezeli po przeprowadzeniu wstgpnych
konsultacji rynkowych zgodnie z art. 40 dyrektywy 2014/24/UE 1 art. 58 dyrektywy
2014/25/UE stwierdzono, ze:

a)  wymagany wyroéb budowlany moze zosta¢ dostarczony wytacznie przez konkretny

podmiot gospodarczy i nie istnieje zadna rozsadna alternatywa ani substytut;

b)  w odpowiedzi na poprzednie postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego nie
ztozono odpowiednich ofert lub nie ztozono odpowiednich wnioskow

o dopuszczenie do udziatu; lub

c)  zastosowanie ust. 1 lub wlaczenie wymaganego wyrobu budowlanego do obiektow
budowlanych narazitoby t¢ instytucje zamawiajacg lub podmiot zamawiajacy na
nieproporcjonalne koszty albo spowodowatoby niezgodno$¢ lub trudnosci

techniczne.

Instytucje zamawiajace i podmioty zamawiajace moga przyjaé, ze szacowane w oparciu
o obiektywne i przejrzyste dane réznice w wartosci zamowienia powyzej 10 % sa

nieproporcjonalne.

W przypadku gdy instytucje zamawiajace 1 podmioty zamawiajace korzystaja z odstgpstwa
okreslonego w niniejszym ustgpie, postepowania o udzielenie zamowienia nie mozna
uzna¢ za zrownowazone srodowiskowo w odniesieniu do wyrobéw budowlanych, do

ktérych zastosowano wyjatki.

Co trzy lata panstwa cztonkowskie sktadaja Komisji sprawozdanie na temat stosowania

niniejszego ustepu, zgodnie z art. 83 dyrektywy 2014/24/UE.

Niniejszy ustgp pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci wykluczenia razaco niskich ofert

zgodnie z art. 69 dyrektywy 2014/24/UE i art. 84 dyrektywy 2014/25/UE.
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7. Oznakowanie ekologiczne UE i inne krajowe lub regionalne systemy oznakowania
ekologicznego EN ISO 14024 typu I oficjalnie uznane zgodnie z art. 11 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010%* moga by¢ stosowane w celu
wykazania zgodnosci z minimalnymi wymaganiami zrdwnowazenia srodowiskowego,
jezeli takie oznakowanie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w art. 19 niniejszego

rozporzadzenia.

Rozdzial XIII

Status prawny wyrobow

Artykut 84

Status prawny wyrobow

Na nalezycie uzasadniony wniosek panstwa cztonkowskiego Iub z wtasnej inicjatywy Komisja
moze przyja¢ akty wykonawcze okreslajace, czy dany element lub kategoria elementow sa

wyrobem w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90

ust. 3.

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010 z dnia 25 listopada

2009 r. w sprawie oznakowania ekologicznego UE (Dz.U. L 27 z 30.1.2010, s. 1).
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Rozdzial XTIV

Procedury nadzwyczajne

Artykut 85

Stosowanie procedur nadzwyczajnych

1. Art. 86—88 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ wytgcznie w przypadkach, gdy Komisja
przyjeta na podstawie art. 28 rozporzadzenia (UE) 2024/..." akt wykonawczy

w odniesieniu do wyrobow budowlanych objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia.

2. Art. 86—88 niniejszego rozporzadzenia majg zastosowanie wytacznie do wyrobow
budowlanych, ktore wskazano jako towary istotne w konteks$cie kryzysu na podstawie

art. 18 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2024/...".

3. Niniejszy rozdziat, z wyjatkiem uprawnien Komisji, o ktérych mowa w art. 87 ust. 7
niniejszego rozporzadzenia, ma zastosowanie wytacznie w okresie obowigzywania trybu
sytuacji nadzwyczajnej na rynku wewnetrznym uruchomionego zgodnie z art. 18

rozporzadzenia (UE) 2024/...".

4. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze dotyczace dziatan naprawczych lub
ograniczajacych, ktore nalezy podjac, procedur, ktorych nalezy przestrzegaé, oraz
szczegblowych wymagan dotyczacych etykiet 1 identyfikowalnosci wyroboéw budowlanych
wprowadzanych do obrotu zgodnie z art. 86 1 87. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer porzadkowy rozporzadzenia zawartego

w dokumencie PE-CONS 46/24 (2022/0278(COD)).
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Artykul 86

Priorytetowe traktowanie oceny i weryfikacji wyrobow budowlanych istotnych w kontekscie kryzysu

1. Niniejszy artykul ma zastosowanie do wyrobow budowlanych wymienionych w akcie
wykonawczym, o ktorym mowa w art. 85 ust. 1, ktére stanowig przedmiot zadan
wykonywanych przez jednostki notyfikowane jako strona trzecia zwigzanych z oceng

1 weryfikacja wyroboéw budowlanych zgodnie z art. 10 ust. 1.

2. Jednostki notyfikowane doktadajg wszelkich staran, aby priorytetowo przetwarza¢ wnioski
dotyczace zadan strony trzeciej zwigzanych z oceng i weryfikacjg wyrobow budowlanych,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, niezaleznie od tego, czy wnioski te ztozono

przed uruchomieniem procedur nadzwyczajnych zgodnie z art. 85, czy po nim.

3. Priorytetowe traktowanie wnioskéw dotyczacych wykonywania zadan strony trzeciej
zwigzanych z ocena 1 weryfikacjag wyrobow budowlanych na podstawie ust. 2 nie moze
powodowac¢ dodatkowych nieproporcjonalnych kosztéw dla producentdéw, ktorzy ztozyli te

wnioski.

4. Jednostki notyfikowane doktadajg racjonalnych staran, aby zwickszy¢ swoje zdolnosci
w zakresie oceny 1 weryfikacji wyrobow budowlanych, o ktérych mowa w ust. 1,

w odniesieniu do ktorych zostaly notyfikowane.
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Artykut 87

Ocena i deklaracja witasciwosci uzytkowych w oparciu o normy i wspolne specyfikacje

1. W przypadku wskazania wyrobow budowlanych jako towardéw istotnych w kontekscie
kryzysu, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych
wymieniajacych odpowiednie normy lub ustanawiajacych wspdlne specyfikacje
uwzgledniajace metody i kryteria oceny wlasciwosci uzytkowych tych wyrobow

w odniesieniu do ich zasadniczych charakterystyk, w przypadkach gdy:

a)  nie istniejg normy zharmonizowane dotyczace wlasciwosci uzytkowych ani akty
wykonawcze przyjete zgodnie z art. 6 ust. 1, ktore obejmowalyby odpowiednie
metody 1 kryteria oceny wlasciwosci uzytkowych tych wyrobow w odniesieniu do
ich zasadniczych charakterystyk, ani nie przewiduje si¢ przyjecia takich norm ani

aktow w rozsadnym terminie; lub

b)  powazne zaktocenia w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego, ktore doprowadzity do
uruchomienia trybu sytuacji nadzwyczajnej na rynku wewngtrznym zgodnie z art. 18
rozporzadzenia (UE) 2024/...", znacznie ograniczaja mozliwosci wykorzystania przez
producentéw norm zharmonizowanych dotyczacych wiasciwosci uzytkowych lub
aktow wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
okreslajacych odpowiednie metody 1 kryteria oceny wtasciwosci uzytkowych tych

wyrobow w odniesieniu do ich zasadniczych charakterystyk.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer porzadkowy rozporzadzenia zawartego

w dokumencie PE-CONS 46/24 (2022/0278(COD)).
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Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, przewidujg najbardziej odpowiednie
alternatywne rozwigzanie techniczne na potrzeby zapewnienia oceny i deklaracji
wiasciwosci uzytkowych zgodnie z ust. 5. W tym celu te akty wykonawcze moga zawierac
odniesienia do norm europejskich lub odniesienia do odpowiednich majacych
zastosowanie norm mi¢dzynarodowych lub krajowych lub, w przypadku braku normy
europejskiej lub braku majacej zastosowanie odpowiedniej normy mi¢dzynarodowe;j lub

krajowej, w tych aktach wykonawczych moga by¢ ustanowione wspdlne specyfikacje.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3 1 majg one zastosowanie do
ostatniego dnia okresu, w ktorym uruchomiony jest tryb sytuacji nadzwyczajnej na rynku
wewnetrznym, chyba ze te akty wykonawcze zostang zmienione lub uchylone zgodnie

z ust. 7 niniejszego artykutu.

Przed sporzadzeniem projektu aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, Komisja informuje komitet, o ktorym mowa w art. 22 rozporzadzenia

(UE) nr 1025/2012, ze jej zdaniem spetnione zostaty warunki przewidziane w ust. 1
niniejszego artykutu. Przygotowujac ten projekt aktu wykonawczego, Komisja uwzglednia
opinie grupy ekspertow ds. dorobku zwigzanego z rozporzadzeniem w sprawie wyrobow
budowlanych 1 nalezycie konsultuje si¢ ze wszystkimi odpowiednimi zainteresowanymi

stronami.
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Bez uszczerbku dla art. 13 1 15, metody i kryteria okreslone w normach lub we wspdlnych
specyfikacjach, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub ich czgsciach, mozna
stosowac do oceny i1 deklarowania wtasciwosci uzytkowych wyrobow budowlanych
objetych tymi normami lub wspdlnymi specyfikacjami w odniesieniu do ich zasadniczych
charakterystyk. Poczawszy od nast¢gpnego dnia po wygasnieciu trybu sytuacji
nadzwyczajnej na rynku wewnetrznym lub jego odwotaniu nie jest mozliwe sporzadzanie
deklaracji wlasciwosci uzytkowych i zgodnosci w oparciu o normy lub wspolne
specyfikacje, o ktorych mowa w akcie wykonawczym, o ktorym mowa w ust. 1

niniejszego artykutu.

Na zasadzie odstepstwa od art. 85 ust. 3, chyba ze istnieje wystarczajacy powod, by sadzié,
ze wyroby budowlane objete normami lub wspdlnymi specyfikacjami, o ktérych mowa

w ust. 1 niniejszego artykulu, stanowig zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa osob
lub nie osiagaja deklarowanych wtasciwosci uzytkowych, deklaracje wlasciwosci
uzytkowych i zgodnosci wyrobow budowlanych wprowadzonych do obrotu zgodnie z tymi
normami lub wspolnymi specyfikacjami zachowuja wazno$¢ po wygasnieciu lub uchyleniu
aktu wykonawczego przyjetego na podstawie ust. 3 niniejszego artykutu oraz po

wygasnieciu lub odwotaniu trybu sytuacji nadzwyczajnej na rynku wewngtrznym.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, ze norma lub wspolna specyfikacja,

o ktorych mowa w ust. 1, jest nieprawidlowa pod wzgledem metod i kryteriow oceny
wlasciwos$ci uzytkowych w odniesieniu do zasadniczych charakterystyk, informuje o tym
Komisje, przekazujac jej szczegdlowe wyjasnienia. Komisja ocenia to szczegdlowe
wyjasnienie 1 w stosownych przypadkach moze zmieni¢ lub uchyli¢ akt wykonawczy

wymieniajacy normy lub ustanawiajacy dang wspdlng specyfikacje.
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Artykut 88
Priorytetowe traktowanie dziatan w zakresie nadzoru rynku

oraz wzajemna pomoc miedzy organami

1. Panstwa cztonkowskie traktujg priorytetowo dziatania w zakresie nadzoru rynku dotyczace
wyrobow budowlanych wymienionych w akcie wykonawczym, o ktorym mowa w art. 85
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia. Komisja ulatwia koordynacje¢ tych dziatan w zakresie
priorytetowego traktowania za posrednictwem Unijnej Sieci ds. Zgodnosci Produktow

ustanowionej na mocy art. 29 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

2. W przypadku uruchomienia trybu sytuacji nadzwyczajnej na rynku wewnetrznym organy
nadzoru rynku panstw cztonkowskich zapewniajg dotozenie wszelkich staran, aby udzieli¢
pomocy innym organom nadzoru rynku, w tym poprzez mobilizowanie i oddelegowywanie
zespolow ekspertow celem tymczasowego wzmocnienia personelu organdw nadzoru rynku
wnioskujacych o pomoc lub poprzez zapewnienie wsparcia logistycznego, takiego jak
wzmocnienie zdolnos$ci w zakresie badan wyrobow budowlanych wymienionych w akcie

wykonawczym, o ktérym mowa w art. 85 ust. 1.

Rozdzial XV

Przepisy koncowe

Artykut 89
Akty delegowane

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 7, art. 5
ust. 5,61 10, art. 7ust. 118, art. 9ust. 314, art. 10 ust. 214, art. 12, art. 15 ust. 5, art. 22
ust. 819, art. 32 ust. 5, art. 75 ust. 1, art. 80 ust. 2 1 art. 83 ust. 1 powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od ... [dzieh wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewieé
miesi¢cy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢

takiemu przedtuzeniu nie pozniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 4 ust. 7, art. S ust. 5, 61 10, art. 7 ust. 118,
art. 9ust. 314, art. 10 ust. 214, art. 12, art. 15 ust. 5, art. 22 ust. 819, art. 32 ust. 5, art. 75
ust. 1, art. 80 ust. 2 1 art. 83 ust. 1 moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym
terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow

delegowanych.

Przed przyj¢ciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwtlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 7, art. 5 ust. 5, 6 lub 10, art. 7 ust. 118,
art. 9 ust. 3 lub 4, art. 10 ust. 2 lub 4, art. 12, art. 15 ust. 5, art. 22 ust. 8 lub 9, art. 32 ust. 5,
art. 75 ust. 1, art. 80 ust. 2 lub art. 83 ust. 1 wchodzi w zycie tylko woéwczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed upltywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa

sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 90
Procedura komitetowa
1. Komisje¢ wspomaga Komitet ds. Wyrobow Budowlanych. Komitet ten jest komitetem

w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5.
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Artykut 91

Elektroniczne wnioski, decyzje, dokumentacja i informacje

1. Wszystkie wnioski od lub do jednostek notyfikowanych lub JOT oraz decyzje
podejmowane przez te jednostki na podstawie niniejszego rozporzadzenia mozna
dostarczy¢ w formie papierowej lub w powszechnie stosowanym formacie elektronicznym,
pod warunkiem ze podpis spelnia wymagania rozporzadzenia (UE) nr 910/2014, a osoba
podpisujaca jest uprawniona do reprezentowania jednostki lub podmiotu gospodarczego,

zgodnie z prawem panstw cztonkowskich lub prawem Unii.

2. O ile nie okreslono inaczej, wszystkie obowigzki w zakresie informowania wynikajace
z niniejszego rozporzadzenia moga by¢ wypehiane drogg elektroniczng. W przypadku gdy
informacje s przekazywane drogg elektroniczng, informacje te s3 wydawane w tatwym do

odczytu formacie elektronicznym, ktory umozliwia odbiorcy ich pobranie i wydrukowanie.

W przypadku ustanowienia obowigzku zgodnie z art. 22 ust. 7 podmioty gospodarcze
wypetniaja obowiazki informacyjne dotyczace dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 76

ust. 2, dostarczajac cyfrowy paszport produktu.

Deklaracja wtasciwos$ci uzytkowych 1 zgodnosci, jak rowniez informacje ogolne
o wyrobie, instrukcje uzytkowania 1 informacje dotyczace bezpieczenstwa sg
przekazywane nieodptatnie w formie papierowej, na zadanie uzytkownika koncowego

w momencie zakupu.
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Artykut 92
Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku
naruszen niniejszego rozporzadzenia i wprowadzaja wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia
ich wykonywania. Przewidziane sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje o tych przepisach i srodkach do dnia... [wstawi¢
date — 23 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] a takze powiadamiaja ja

niezwlocznie o wszelkich pozniejszych zmianach, ktore ich dotycza.

Artykul 93

Ocena

Nie pdzniej niz dnia ... [siedem lat od daty rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia],

a nastgpnie przynajmniej raz na sze$¢ lat Komisja przeprowadza oceng niniejszego rozporzadzenia
oraz jego wktadu w funkcjonowanie rynku wewnetrznego i poprawe zrownowazenia
srodowiskowego wyrobow i obiektow budowlanych oraz srodowiska zbudowanego. Ocena ta
obejmuje migdzy innymi korelacje niniejszego rozporzadzenia z rozporzadzeniem (UE) 2024/1781
oraz potencjalne korzys$ci sSrodowiskowe i ekonomiczne, a takze wptyw rozszerzonej
odpowiedzialno$ci producentéw okreslonych wyrobdéw budowlanych oraz przejmowania prawa
wlasno$ci nadwyzek wyrobow 1 niesprzedanych wyrobow na poziomie Unii. Komisja ocenia
rowniez wplyw stosowania niniejszego rozporzadzenia na stan rynku réznych kategorii uzywanych
wyrobow. Komisja ocenia, czy sankcje stosowane przez panstwa cztonkowskie sg skuteczne i czy
powoduja one rozdrobnienie rynku wewngtrznego. W razie potrzeby Komisja proponuje, w jaki

sposOb zharmonizowac te sankcje.
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Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetowi Regionéw sprawozdanie dotyczace najwazniejszych
ustalen. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji informacje niezbedne do przygotowania tego

sprawozdania.

W stosownych przypadkach do tego sprawozdania dotaczany jest wniosek ustawodawczy

dotyczacy zmiany odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 94
Uchylenie

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 traci moc ze skutkiem od
dnia ... [data rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia], z wyjatkiem art. 2, art. 4-9,
art. 11-18, art. 27 1 28, art. 3640, art. 4749, art. 52 1 53, art. 55, art. 60—64 tego rozporzadzenia
oraz zatgcznikéw 1111 V do niego, ktore uchyla si¢ ze skutkiem od dnia... [15 lat od daty wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia].

Odestania do uchylonego rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 traktuje si¢ tak jak odestania do
niniejszego rozporzadzenia i odczytuje si¢ zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca sie¢ w zatgczniku XI

do niniejszego rozporzadzenia.

PE-CONS 12/1/24 REV 1 215
PL



Artykut 95
Odstepstwa i przepisy przejsciowe

1. Punkty kontaktowe ds. wyrobow budowlanych wyznaczone na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 305/2011 uznaje si¢ za wyznaczone rowniez na podstawie niniejszego

rozporzadzenia.

2. JOT 1 jednostki notyfikowane, ktére sa wyznaczone lub notyfikowane na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 uznaje si¢ za wyznaczone lub notyfikowane réwniez na
podstawie niniejszego rozporzadzenia. Sg one jednak oceniane i wyznaczane na nowo
przez wyznaczajace panstwa cztonkowskie zgodnie z cyklem okresowej ponownej oceny
1 najpoézniej do dnia ... [5 lat po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenial].
Zastosowanie ma procedura sprzeciwu okreslona w art. 51 ust. 5 niniejszego

rozporzadzenia.

3. Zharmonizowane normy, do ktorych odniesienia znajduja si¢ w wykazie opublikowanym
zgodnie z art. 17 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011, ktére obowigzuja w dniu ... [data
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia], zachowuja wazno$¢ na mocy
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 do czasu ich wycofania przez Komisj¢ lub uchylenia

W inny sposob.

4. Europejskie dokumenty oceny, do ktorych odniesienia znajdujg si¢ w wykazie
opublikowanym zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 do dnia... [data
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia], zachowuja waznos$¢ do dnia ... [5 lat
od daty rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia], chyba Ze ich termin waznosci
wygast z innych powodow. Wyroby nie moga by¢ wprowadzane do obrotu na podstawie
europejskich ocen technicznych wydanych zgodnie z tymi europejskimi dokumentami

oceny po ... [10 lat od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia].
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Jezeli zharmonizowana specyfikacja techniczna przyj¢ta zgodnie z art. 5 ust. 8 lub art. 6
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia obejmuje ten sam wyrdb i to samo zamierzone
zastosowanie co europejski dokument oceny, do ktorego odniesienie znajduje si¢

w wykazie opublikowanym zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011, europejski
dokument oceny nie moze by¢ dalej stosowany na potrzeby niniejszego rozporzadzenia,

a wyroby nie moga by¢ wprowadzane do obrotu na podstawie europejskich ocen

technicznych wydanych zgodnie z niniejszym europejskim dokumentem oceny.

Europejskie oceny techniczne wydane na podstawie europejskich dokumentow oceny, do
ktérych odniesienia nie sg zawarte w wykazie opublikowanym zgodnie z art. 22
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 do dnia ... [data rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia], traktuje si¢ jako wnioski o europejska oceng¢ techniczng na podstawie
niniejszego rozporzadzenia. Producent nie ponosi kosztow przeniesienia

administracyjnego.

Certyfikaty, sprawozdania z badan oraz europejskie oceny techniczne wydane na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 moga by¢ wykorzystywane jako podstawa
techniczna do wykazania zgodno$ci wyrobu z niniejszym rozporzadzeniem

w przypadkach, gdy typ wyrobu odpowiada typowi wyrobu zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, a wymagania 1 metody oceny sg wazne w §wietle majacej zastosowanie
zharmonizowanej specyfikacji technicznej lub europejskiego dokumentu oceny.
Uznawanie takich dokumentoéw jest mozliwe na warunkach okreslonych w art. 62

niniejszego rozporzadzenia stosowanych odpowiednio.
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8. Art. 2, art. 4-9, art. 11-18, art. 27 1 28, art. 3640, art. 47-49, art. 521 53, art. 55 1 art. 60—
64 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 majg zastosowanie wylacznie do wyrobdw objetych
normami, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, lub do wyrobdéw objetych

europejskimi dokumentami oceny, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu.

Na potrzeby art. 5 ust. 7, art. 6 ust. 1 1 art. 31 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia normy
zharmonizowane, do ktorych odniesienia znajduja si¢ w wykazie opublikowanym zgodnie
z art. 17 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 1 ktore nie zostaly wycofane, traktuje si¢

jako normy zharmonizowane dotyczace wiasciwosci uzytkowych.

0. Wymagania i obowigzki podmiotéw gospodarczych okreslone w rozdziatach I, II i III maja
zastosowanie do okreslonej rodziny wyrobow lub kategorii wyrobow w ramach takiej
rodziny po uptywie roku od daty przyjecia aktu wykonawczego, o ktorym mowa w art. 5
ust. 8, na mocy ktorego norma zharmonizowana stata si¢ obowigzkowa, lub od daty
przyjecia aktu wykonawczego, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1, obejmujacego t¢ rodzing
wyrobdw lub kategorie¢ wyrobow, chyba ze w akcie wykonawczym okre§lono pozniejsza
date rozpoczecia stosowania. Podmioty gospodarcze mogg jednak zdecydowac si¢ na
stosowanie tych zharmonizowanych specyfikacji technicznych od momentu ich wej$cia
w zycie, przeprowadzajac procedure prowadzaca do uzyskania deklaracji wlasciwosci

uzytkowych 1 zgodnosci.

10. W ciaggu jednego roku od daty rozpoczecia stosowania wymagan i obowigzkow
w odniesieniu do okreslonej rodziny wyrobow lub kategorii wyrobow, zgodnie z ust. 9
niniejszego artykutu, Komisja wycofuje z Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
odniesienia do norm zharmonizowanych i europejskich dokumentéw oceny lub ich czesci
opublikowanych tam zgodnie z art. 17 ust. 5 1 art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011,

jezeli dotycza one tej samej rodziny wyrobow lub kategorii wyrobow.
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Artykul 96

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [12 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia], z wyjatkiem art. 1-4, art. 5 ust. 1-7, art. 7 ust. 1, art. 9, art. 10, art. 12 ust. 1 akapit
pierwszy, art. 16 ust. 3, art. 37 ust. 4, art. 63, art. 89 1 art. 90 oraz zalacznikow I, II, III, IV, VII, IX

1 X, ktore stosuje sie od dnia ... [data wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia] oraz art. 92, ktory

stosuje si¢ od dnia ... [24 miesigce od daty wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia).

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy / Przewodniczqgca
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ZAYLACZNIK 1

Podstawowe wymagania dotyczace obiektow budowlanych

Ponizszy wykaz podstawowych wymagan dotyczacych obiektow budowlanych traktuje si¢ jako
podstawe do identyfikacji zasadniczych charakterystyk wyrobow oraz do przygotowania wnioskow
normalizacyjnych, zharmonizowanych specyfikacji technicznych i europejskich dokumentow

oceny.

Te podstawowe wymagania dotyczace obiektow budowlanych nie stanowig zobowigzan

spoczywajacych na podmiotach gospodarczych ani na panstwach cztonkowskich.

W zamierzonym okresie uzytkowania zwigzanym z podstawowymi wymaganiami dotyczgcymi

obiektéw budowlanych uwzglednia si¢ prawdopodobne skutki zmiany klimatu.
1. Integralnos¢ konstrukcyjna obiektow budowlanych

Obiekty budowlane oraz ich poszczeg6lne czg¢sci musza by¢ zaprojektowane, zbudowane,
uzytkowane, konserwowane i demontowane lub rozbierane w taki sposob, aby wszystkie
odpowiednie obcigzenia oraz ich potaczenia byty utrzymywane i przenoszone na podtoze
w sposoOb bezpieczny i nie powodowaty odchylen lub odksztalcen jakiejkolwiek czesci
obiektow budowlanych ani ruchéw podloza, ktoére mogltyby ostabi¢ trwatos¢,

wytrzymato$¢ konstrukcyjng, zdolno$¢ uzytkowa 1 solidnos¢ obiektow budowlanych.
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Konstrukcja i elementy konstrukcyjne obiektow budowlanych musza by¢ zaprojektowane,
wytwarzane, zbudowane, konserwowane i demontowane lub rozbierane w taki sposob, aby

spetniaty nastepujgce wymagania:
a)  trwatos¢ przez przewidywany okres uzytkowania (wymaganie trwatosci);

b)  zdolnos¢ do wytrzymywania wszystkich dziatan i oddziatywan, ktére moga wystapic
podczas budowy, uzytkowania i demontazu lub rozbidrki przy odpowiednim stopniu
niezawodnosci 1 w sposob optacalny (wymaganie wytrzymatosci konstrukcyjnej)

1 nie moga one:
(i) zawalac sig;
(i) odksztatcaé si¢ w niedopuszczalnym stopniu;

(ii1) uszkadza¢ innych cze$ci obiektow budowlanych, urzadzen lub zamontowanego
wyposazenia w wyniku znacznych odksztatcen elementow nosnych

konstrukcji;

c) utrzymywanie zgodnosci z okreslonymi dla nich wymaganiami serwisowymi przez
caty przewidziany okres ich eksploatacji, przy zachowaniu odpowiedniego stopnia

niezawodnosci i w sposob ekonomiczny (wymaganie zdatno$ci do uzytku);

d)  zachowanie integralno$ci w przypadku zdarzen niepozadanych, w tym trzgsienia
ziemi, wybuchu, pozaru, uderzenia lub skutkow bledow ludzkich, w stopniu

nieproporcjonalnym do pierwotnej przyczyny (wymaganie solidnos$ci).
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2. Bezpieczenstwo pozarowe obiektoéw budowlanych

Obiekty budowlane oraz ich poszczegélne czesci muszg by¢ zaprojektowane,
wybudowane, uzytkowane, utrzymywane i demontowane lub rozbierane w taki sposob,
aby nalezycie zapobiega¢ wystgpieniu pozaru, w tym poprzez odpowiednie stosowanie
czujek pozarowych i sygnalizacji alarmowej. Ogien i dym muszg zosta¢ opanowane i by¢
kontrolowane, a osoby przebywajace w obiektach budowlanych musza by¢ chronione
przed ogniem 1 dymem. Stosuje si¢ odpowiednie rozwigzania w celu zapewnienia
bezpiecznego opuszczenia obiektu budowlanego 1 ewakuacji z niego wszystkich

przebywajacych w nim osob.

Obiekty budowlane oraz kazda ich cz¢s¢ muszg by¢ zaprojektowane, wybudowane,
uzytkowane i utrzymywane w taki sposob, aby w przypadku pozaru spetniaty nastepujace

wymagania:

a)  no$nos¢ konstrukcyjna obiektow budowlanych jest utrzymywana przez okreslony

czas, aby zapewni¢ osobom przebywajacym w obiekcie czas na jego opuszczenie;

b)  zapewniony jest dostep dla ekip ratowniczych oraz istnieja odpowiednie Srodki

wspomagajace ich dziatania;
c)  powstawanie i rozprzestrzenianie si¢ ognia i dymu jest kontrolowane 1 ograniczone;

d) rozprzestrzenianie si¢ ognia 1 dymu na sgsiednie obiekty budowlane jest

ograniczone;

e) uwzglednione jest bezpieczenstwo ekip ratowniczych.
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3. Ochrona przed niekorzystnym wptywem na higien¢ i zdrowie zwigzanym z obiektami

budowlanymi

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich cze$ci muszg by¢ zaprojektowane, zbudowane,
uzytkowane, konserwowane i demontowane lub rozbierane w taki sposob, aby przez caty
cykl zycia nie wplywaty w sposob szkodliwy na higiene, zdrowie i bezpieczenstwo
pracownikow budowlanych, oséb przebywajacych w obiekcie, gosci ani sasiadow

w wyniku ktéregokolwiek z ponizszych czynnikow:

a)  emisji substancji niebezpiecznych, lotnych zwigzkow organicznych lub
niebezpiecznych czastek do powietrza, w tym mikrodrobin plastiku,

w pomieszczeniach obiektu budowlanego;
b)  emisji niebezpiecznego promieniowania do srodowiska wewnetrznego obiektu;

c) uwalniania do wody pitnej niebezpiecznych substancji lub substancji, ktore w inny

sposob negatywnie wptywaja na wode pitna;
d) przenikania wilgoci do wnetrza budynku;

e) niewlasciwego odprowadzania $ciekow, emisji gazéw spalinowych lub
niewlasciwego usuwania odpadéw statych lub ptynnych do §rodowiska

wewnetrznego.
4. Bezpieczenstwo i dostepnos¢ obiektow budowlanych

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich czesci muszg by¢ zaprojektowane, zbudowane,
uzytkowane, konserwowane i demontowane lub rozbierane w taki sposob, aby przez caty
cykl zycia nie stwarzaly niedopuszczalnego ryzyka wypadkow lub szkdd w uzytkowaniu
lub w eksploatacji, w tym poslizgnig¢, upadkow, zderzen, oparzen, porazen pradem
elektrycznym i1 obrazen spowodowanych spadajacymi lub odtamujacymi si¢ cze$ciami,
wywotanych czynnikami zewngtrznymi, takimi jak ekstremalne warunki pogodowe lub

wybuchy.
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W szczeg6lnosci obiekty budowlane musza by¢ zaprojektowane i wykonane
z uwzglednieniem ich dostgpnosci dla 0sob z niepelnosprawnoscia oraz 0séb

0 ograniczonej mobilnosci 1 orientacji, 1 ich uzytkowania przez takie osoby.
5. Wiasciwosci akustyczne obiektow budowlanych i ochrona przed hatasem

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich cz¢sci muszg by¢ zaprojektowane, zbudowane,
uzytkowane, konserwowane i demontowane lub rozbierane w taki sposdb, aby przez caty
cykl zycia zapewniatly odpowiednig ochrong przed niekorzystnym dzwigkiem
przenoszonym droga powietrzng lub materiatlowg z innych czesci tego samego obiektu
budowlanego lub ze zrodet znajdujacych si¢ poza obrgbem jego konstrukcji. Ta ochrona

zapewnia, aby te dzwigki:
a)  nie powodowy bezposredniego ani chronicznego zagrozenia dla zdrowia ludzi;

b)  umozliwialy osobom przebywajacym w obiekcie i w jego poblizu sen, odpoczynek

1 wykonywanie zwyktych czynno$ci w zadowalajacych warunkach.

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich cz¢sci musza by¢ zaprojektowane, zbudowane,
uzytkowane i1 konserwowane w taki sposob, aby zapewnialy wystarczajace pochtanianie

1 odbicie dZwigku w miejscach, w ktorych takie wlasciwosci akustyczne sa wymagane.
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6. Efektywnos$¢ energetyczna i charakterystyka cieplna obiektow budowlanych

Obiekty budowlane, w tym zachodzace w nich zautomatyzowane procesy, i ich instalacje
grzewcze, chtodzace, oswietleniowe 1 wentylacyjne musza by¢ zaprojektowane, wykonane
1 konserwowane w taki sposob, aby utrzymywac na niskim poziomie ilo$¢ energii

wymaganej w fazie ich uzytkowania, przy uwzglednieniu:

a)  celu w zakresie budynkéw o niemal zerowym zuzyciu energii i budynkéw

bezemisyjnych w Unii;
b)  warunkow klimatycznych panujgcych na zewnatrz obiektow;
c)  warunkow klimatycznych panujacych wewnatrz obiektow.
7. Wplyw obiektow budowlanych na §rodowisko zewngtrzne

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich czg¢sci musza by¢ zaprojektowane, zbudowane,
uzytkowane, konserwowane oraz demontowane lub rozbierane w taki sposdb, aby przez
caly cykl zycia nie stanowity ryzyka dla srodowiska zewnetrznego w wyniku

ktéregokolwiek z ponizszych czynnikow:

a)  uwalniania substancji niebezpiecznych, mikrodrobin plastiku lub promieniowania do

powietrza, wod gruntowych, wod morskich, wod powierzchniowych lub gleby;

b)  niewlasciwego odprowadzania $ciekow, emisji gazow spalinowych lub

niewtasciwego usuwania odpadow statych 1 ptynnych do srodowiska zewnetrznego;
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c) uszkodzenia budynku, w tym uszkodzenia spowodowanego transportem

zanieczyszczen zawartych w wodzie do fundamentéw budynku;
d) uwolnienia emisji gazow cieplarnianych do atmosfery.
8. Zréwnowazone wykorzystanie zasoboOw naturalnych w obiektach budowlanych

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich czg¢sci muszg by¢ zaprojektowane, zbudowane,
uzytkowane, konserwowane i demontowane lub rozbierane w taki sposdb, aby przez caty

cykl zycia wykorzystanie zasobow naturalnych byto zrownowazone i zapewniato:

a)  zmaksymalizowanie efektywnego wykorzystania surowcow i surowcoOw wtornych

o wysokim stopniu zrownowazenia srodowiskowego ;
b)  zminimalizowanie catkowitej ilo$ci wykorzystanych surowcow;
c) zminimalizowanie catkowitej ilosci energii wbudowanej;
d) zminimalizowanie wytwarzanych odpadow;
e) zminimalizowanie og6lnego zuzycia wody pitnej i uzytkowej;

f)  zmaksymalizowanie ponownego uzycia lub zdatno$ci do recyklingu obiektow
budowlanych, w calosci lub w czgéci, oraz ich materiatow po demontazu lub

rozbiodrce.

g)  tatwos¢ demontazu.
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ZALACZNIK 1T

Z gbry ustalone zasadnicze charakterystyki srodowiskowe

Zharmonizowane specyfikacje techniczne i europejskie dokumenty oceny obejmujg nastepujacy
wykaz z gory ustalonych zasadniczych charakterystyk srodowiskowych zwigzanych z oceng cyklu

zycia wyrobu:

a) skutki zmiany klimatu — ogétem,;

b) skutki zmiany klimatu — paliwa kopalne;

C) skutki zmiany klimatu — emisje biogeniczne;

d) skutki zmiany klimatu — uzytkowanie gruntéw i zmiana uzytkowania gruntow;
e) zubozenie warstwy 0zonowej;

f) potencjat zakwaszania;

g) eutrofizacja wody w akwenach stodkowodnych;

h) eutrofizacja wody w akwenach morskich;

1) eutrofizacja ladowa;

1) ozon fotochemiczny;

k) ubozenie zasobow abiotycznych — mineraty, metale;
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1) ubozenie zasobow abiotycznych — paliwa kopalne;

m) zuzycie wody;

n) czastki state;

0) promieniowanie jonizujgce, zdrowie cztowieka;

q) ekotoksycznos$¢ wody stodkie;j;

P) dzialanie toksyczne dla ludzi, rakotworcze;

r) dzialanie toksyczne dla ludzi, inne niz rakotworcze;
s) oddziatywanie zwigzane z uzytkowaniem gruntow.

Zharmonizowane specyfikacje techniczne musza rowniez obejmowac, na ile to mozliwe, z gory
ustalone zasadnicze charakterystyki srodowiskowe polegajace na zdolnosci do tymczasowego

wigzania wegla oraz innych sposobow usuwania dwutlenku wegla.
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ZALACZNIK 111

Wymagania dotyczace wyrobow

1. Wymagania dotyczagce wyrobow zapewniajace wiasciwe funkcjonowanie 1 wtasciwosci
uzytkowe
1.1. Zharmonizowane specyfikacje techniczne przyjete zgodnie z art. 7 ust. 1 moga, stosownie

do objetych nimi wyrobow, okresla¢, ze wyroby sg projektowane, wytwarzane 1 pakowane

w taki sposob, aby w catym cyklu zycia wyrobu uwzgledniano co najmniej jedno

z nastepujacych wymagan dotyczacych funkcjonalnosci i wtasciwosci uzytkowych zgodnie
z aktualnym stanem wiedzy naukowej i technicznej i w zakresie nieobjetym innymi aktami

prawnymi Unii:
a)  zamierzony cel zostat skutecznie 1 wiarygodnie osiggnigty;

b)  nie nastgpilo pogorszenie w zakresie spetniania deklarowanych wtasciwosci

uzytkowych;

c)  nie nastgpilo pogorszenie w zakresie spetniania wymagan w zakresie bezpieczenstwa

1 wymagan srodowiskowych okre§lonych zgodnie z pkt 2.113.1;
d)  zachowana jest funkcjonalno$¢ wyrobow.

1.2. Dobrowolne normy zharmonizowane w odniesieniu do wymagan dotyczacych wyrobow,
o ktorych mowa w art. 7 ust. 3, oraz wspolne specyfikacje stanowigce podstawe
domniemania zgodnosci okreslaja, w jaki spos6b mozna spetni¢ wymagania zgodnie

z pkt 1.1, na przyktad poprzez:

a)  zastosowanie okreslonych materiatow, ktore moga by¢ scharakteryzowane rowniez

pod wzgledem sktadu chemicznego;

b)  szczegotowe wymiary i ksztatty wyrobdw lub ich czesci sktadowych;
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c) zastosowanie pewnych czg$ci sktadowych, ktore mozna okresli¢ rowniez pod

wzgledem materiatowym, wymiarow i ksztattow;
d) zastosowanie niektorych elementéw wyposazenia i dotyczace ich wymagania;
e) tatwo$¢ montazu i rozmontowania;

f)  latwos¢ konserwacji lub brak konserwacji wymaganej przez przewidywany okres

uzytkowania;

g)  charakterystyki wyrobu, w tym mozliwos¢ jego czyszczenia, odpornos$¢ na

zarysowanie 1 odporno$¢ na zepsucie, w normalnych warunkach uzytkowania.

1.3. Jesli chodzi o okreslanie wymagan dotyczacych funkcjonalnosci 1 wlasciwosci
uzytkowych wyrobu, w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych mozna je

réznicowaé w zaleznosci od klas wlasciwosci uzytkowych.
2. Wymogi nieodlgcznie zwigzane z bezpieczenstwem wyrobow

Bezpieczenstwo dotyczy zardwno specjalistow (pracownikow), jak 1 0sob nie bedacych
specjalistami (konsumentéw, osob przebywajacych w obiekcie) podczas transportu,
instalacji, konserwacji, uzytkowania lub demontazu wyrobu, a takze podczas
przetwarzania wyrobu na etapie jego wycofania z uzytku, ponownego uzycia lub

recyklingu.

2.1. Zharmonizowane specyfikacje techniczne ustanowione w aktach delegowanych, o ktoérych
mowa w art. 7 ust. 1, moga, stosownie do objetych nimi wyrobow, okresla¢, ze wyroby sa
projektowane, wyprodukowane i zapakowane w taki sposob, aby zgodnie ze stanem
wiedzy naukowej i technicznej w catym cyklu Zzycia wyrobu uwzglgdniono co najmnie;j
jedno z nastepujacych zagrozen nieodlacznie zwigzanych z bezpieczenstwem wyrobow,

w zakresie, w jakim zagrozenia te nie sg obj¢te innymi aktami prawnymi Unii:

a)  zagrozenia chemiczne zwigzane z wyciekiem lub wymywaniem;
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b)

ryzyko niezréwnowazonego sktadu pod wzgledem substancji, ktorego skutkiem jest

wadliwe, majace znaczenie dla bezpieczenstwa funkcjonowanie wyrobow;

c)  zagrozenia mechaniczne;

d) awaria mechaniczna;

e) awaria fizyczna;

f)  zagrozenia zwigzane z awarig elektryczna;

g)  zagrozenia zwigzane z przerwami w dostawie energii elektrycznej;

h)  zagrozenia zwigzane z niezamierzonym tadowaniem lub wytadowaniem energii
elektrycznej;

1)  zagrozenia zwigzane z awarig oprogramowania;

Jj)  zagrozenia zwigzane z manipulowaniem oprogramowaniem;

k)  zagrozenia zwigzane z niezgodno$cig substancji lub materiatow;

1)  zagrozenia zwigzane z niezgodnos$cig réznych elementow, z ktorych co najmnie;j
jeden jest wyrobem;

m) ryzyko braku dzialania zgodnie z przeznaczeniem, jezeli wlasciwosci uzytkowe maja
znaczenie dla bezpieczenstwa;

n)  ryzyko niezrozumienia instrukcji uzytkowania w obszarze majacym wptyw na
zdrowie 1 bezpieczenstwo;

0)  ryzyko niezamierzonego niewlasciwego montazu lub uzytkowania;

p)  ryzyko zamierzonego niewtasciwego uzytkowania.
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2.2.

2.3.

Dobrowolne normy zharmonizowane i wspolne specyfikacje stanowigce podstawe
domniemania zgodnosci okreslaja, w jaki sposéb mozna spetni¢ wszystkie wymagania

zgodnie z pkt 2.1, na przyktad poprzez:

a)  okreslenie stanu wiedzy naukowej i1 technicznej na temat mozliwego ograniczenia
ryzyka w odniesieniu do odpowiedniej kategorii wyrobow, w tym ryzyka
zwigzanego z niezgodnos$cig réznych elementow, z ktérych co najmniej jeden jest

wyrobem;

b)  zapewnienie rozwigzania technicznego pozwalajacego unikna¢ zagrozen zwigzanych

z bezpieczenstwem; lub

c) jezeli uniknigcie ryzyka nie jest mozliwe, ograniczenie i ztagodzenie ryzyka przez
uwzglednienie go w ostrzezeniach umieszczonych na wyrobie, jego opakowaniu

1 w instrukcji uzytkowania.

Okreslajac wymagania zwigzane z bezpieczenstwem wyrobow, w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych mozna je zréznicowaé na podstawie klas wlasciwosci

uzytkowych.
Wymagania §rodowiskowe zwigzane z wyrobem

Srodowisko odnosi si¢ do wydobycia 1 wytwarzania materiatlow, wytwarzania wyrobu,
transportu materiatdéw 1 wyrobow, konserwacji wyrobu, mozliwosci jak najdtuzszego

zachowania go w gospodarce o obiegu zamknigtym oraz etapu jego wycofania z uzytku.
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3.1. Zharmonizowane specyfikacje techniczne ustanowione w aktach delegowanych, o ktérych

mowa w art. 7 ust. 1, moga, stosownie do objetych nimi wyrobow, okresla¢ ze wyroby sa

projektowane, wyprodukowane i zapakowane w taki sposob, aby w catym cyklu zycia

wyrobu uwzgledniono co najmniej jeden z nastepujacych aspektéw srodowiskowych

nieodlacznie zwigzanych z wyrobem, jezeli jest to mozliwe bez utraty bezpieczenstwa lub

przewagi negatywnego wplywu na srodowisko, w zakresie nieobj¢tym innymi aktami

prawnymi Unii:

a)  maksymalizacje trwalosci 1 niezawodnosci wyrobu lub jego cz¢sci sktadowych
wyrazong poprzez wskazanie technicznego okresu uzytkowania, informacje
o rzeczywistym okresie uzytkowaniu wyrobu, odporno$ci na naprezenia lub
mechanizmy starzenia si¢ oraz pod wzglgdem oczekiwanego $redniego okresu
uzytkowania, minimalnego okresu uzytkowania w najgorszych, ale wcigz
realistycznych warunkach oraz pod wzgledem wymagan dotyczacych minimalnego
okresu uzytkowania, oraz zapobieganie przedwczesnej utracie przydatnosci;

b)  minimalizacj¢ emisji gazoéw cieplarnianych w cyklu zycia;

c)  maksymalizacje zawarto$ci materiatow ponownie uzytych, z recyklingu 1 produktow
ubocznych;

d)  wybor bezpiecznych substancji nieszkodliwych dla §rodowiska 1 zrbwnowazonych
Jjuz na etapie projektowania;

e) zuzycie energii i efektywno$¢ energetyczna;

f)  efektywne gospodarowanie zasobami;

g)  modulowosc;
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h)  okreslenie, ktory wyrob lub ktore jego czesci oraz w jakiej ilosci moga by¢ ponownie

uzyte po demontazu (mozliwo$¢ ponownego uzycia);
1)  mozliwo$¢ ulepszenia,

J)  tatwos$¢ naprawy w oczekiwanym okresie uzytkowania, w tym kompatybilno$¢

z powszechnie dostepnymi cze$ciami zamiennymi;
k)  latwos¢ konserwacji i modernizacji w oczekiwanym okresie uzytkowania;
1)  zdatno$¢ do recyklingu i regeneracji wyrobow;

m) mozliwo$¢ oddzielania i odzyskiwania r6znych materiatoéw lub substancji podczas

procedur rozbiorki lub recyklingu;
n) zrownowazone pozyskiwanie od dostawcow;
o) minimalizacje¢ stosunku opakowania do wyrobu;

p)  ilosci wytworzonych odpadow, w szczegdlnosci odpadoéw niebezpiecznych.
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3.2. Dobrowolne normy zharmonizowane i wspolne specyfikacje stanowigce podstawe
domniemania zgodnosci okreslaja, w jaki sposéb mozna spetni¢ wszystkie wymagania

zgodnie z pkt 3.1, na przyktad poprzez:

a)  okreslenie, czym jest stan wiedzy naukowej i technicznej na temat aspektow
srodowiskowych w odniesieniu do odpowiedniej kategorii wyrobow, w tym
minimalnej zawarto$ci materiatow z recyklingu, emisji gazoéw cieplarnianych
w catym cyklu zycia, efektywnosci gospodarowania zasobami i mozliwosci

ponownego wykorzystania;

b)  zapewnienie rozwigzan technicznych, ktore pozwalaja unikna¢ negatywnych
skutkéw i1 zagrozen dla srodowiska, w tym wytwarzania materiatow odpadowych
lub, jezeli uniknigcie negatywnych skutkow i1 zagrozen nie jest mozliwe, ich
ograniczanie i fagodzenie poprzez uwzglednienie ich za pomocg ostrzezen

umieszczonych na wyrobie, jego opakowaniu i w instrukcji uzytkowania.

3.3. Okreslajac wymagania srodowiskowe zwigzane z wyrobem, w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych mozna je zrdznicowac na podstawie klas wlasciwosci

uzytkowych.
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ZALACZNIK 1V

Ogo6lne informacje o WYROBIE, instrukcja uzytkowania i informacje dotyczace bezpieczenstwa
1. Ogolne informacje o wyrobie
1.1. Dane identyfikacyjne wyrobu: niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu .
1.2. Opis wyrobu:
a)  deklarowane zastosowania;
b)  zamierzeni uzytkownicy;
c)  warunki uzytkowania;

d) szacowany $redni i minimalny okres uzytkowania zgodnie z deklarowanym

zastosowaniem (trwatos$¢);
e)  gldéwne wykorzystane materialy.
1.3. Dane kontaktowe producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
a)  nazwisko 1 imi¢ /nazwa;
b)  adres pocztowy:
c) telefon;
d) adres e-mail;

e) adres strony internetowej, jezeli istnieje.
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1.4.

L.5.

2.1.

Jezeli dane te rdznig si¢ od danych w pkt 1.3, dane kontaktowe producenta lub

upowaznionego przedstawiciela, ktéry udzieli:

a)  informacji dotyczacych montazu, konserwacji, uzytkowania, demontazu i rozbiorki;
b) informacji dotyczacych zagrozen;

c) informacji w przypadku awarii wyrobu.

Dane kontaktowe punktu kontaktowego ds. wyrobow budowlanych w panstwie

cztonkowskim, w ktorym wyrdb jest udostgpniany.
Instrukcje uzytkowania i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo podczas transportu, montazu, rozmontowania, konserwacji, demontazu

1 rozbiodrki:

a)  potencjalne zagrozenia zwigzane z wyrobem i mozliwe do przewidzenia

w uzasadniony sposob jego niewtasciwe uzytkowanie;

b) instrukcje ztozenia, montazu i podiaczenia, w tym rysunki, schematy oraz,
w stosownych przypadkach, sposoby mocowania do innych wyrobow i czesci

obiektow budowlanych;

c) instrukcja bezpiecznej obstugi 1 konserwacji, w tym $rodki ochronne, jakie nalezy

zastosowac w trakcie tych czynnosci;
d)  jezeli jest to niezbedne, instrukcja dotyczaca szkolenia instalatorow lub operatorow;

e) informacje dotyczace postepowania w przypadku awarii lub wypadku.
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2.2. Kompatybilno$¢ i integracja z systemami lub zestawami:

a)  kompatybilno$¢ z innymi materiatami lub wyrobami, niezaleznie od tego, czy sa one

objete niniejszym rozporzadzeniem, czy nie;
b)  kompatybilnos¢ elektryczna i elektromagnetyczna;
c) kompatybilno$¢ oprogramowania;
d)  integracja z systemami lub zestawami.

2.3. Potrzeby w zakresie konserwacji w celu utrzymania wiasciwosci uzytkowych wyrobu

w okresie jego uzytkowania:

a)  opis czynnos$ci regulacyjnych i konserwacyjnych, jakie powinni wykonywac

uzytkownicy, oraz zapobiegawcze $rodki konserwacji, jakich nalezy przestrzegac;

b)  rodzaj i czgstotliwos¢ kontroli oraz konserwacji wymaganych ze wzgledow
bezpieczenstwa i trwalo$ci oraz, w stosownych przypadkach, cze¢sci ulegajace

zuzyciu oraz kryteria ich wymiany;
c) informacje dotyczace postepowania w przypadku awarii lub wypadku.
24. Bezpieczenstwo podczas uzytkowania:

a)  instrukcja dotyczaca srodkéw ochronnych, jakie musi zastosowa¢ uzytkownik,

w tym w stosownych przypadkach stosowania srodkow ochrony indywidualnej;
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b) instrukcja dotyczaca bezpiecznego uzytkowania wyrobu, obejmujaca $rodki

ochronne, jakie nalezy zastosowaé w trakcie jego uzytkowania;

c¢) informacje dotyczace postepowania w przypadku awarii lub wypadku podczas

uzytkowania.
2.5. Szkolenie i inne wymagania, ktorych spetnienie jest niezbedne w celu bezpiecznego
uzytkowania.
2.6. Mozliwosci ograniczania ryzyka wykraczajace poza pkt 2.1-2.5.

2.7. Zalecenia dotyczace wyrobu:
a)  naprawa;
b)  rozmontowanie;
C)  ponowne uzycie;
d) regeneracja;
e) recykling;
f)  bezpieczne sktadowanie.

2.8. W stosownych przypadkach informacje na temat wlasciwosci uzytkowych wyrobu
mierzonych pod katem skutkow zmiany klimatu — ogoétem, zgodnie z zalacznikiem II

lit. a), oraz dziatania toksycznego dla ludzi, rakotworczos$ci, zgodnie z zalgcznikiem II

lit. p).
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3. Dostarczone informacje dotyczace elementéw wymienionych w pkt 2 sg wystarczajace,
zaréwno pod wzgledem ilosci, jak i jako$ci, aby umozliwi¢ potencjalnym nabywcom
podjecie swiadomych decyzji przed dokonaniem zakupu, w tym informacje na temat
niezbednej ilosci, montazu, uzytkowania, konserwacji, demontazu, ponownego uzycia
i recyklingu danego wyrobu. Moga one obejmowac wszystkie rysunki, schematy, opisy

1 objasnienia niezbedne do jego zrozumienia.

W stosownych przypadkach w informacjach nalezy w miar¢ mozliwosci uwzglednic
potrzeby projektantéw, urzedow budowlanych, specjalistow ds. budownictwa, organéw
nadzoru budowlanego, konsumentow i innych uzytkownikéw, osob przebywajacych

w obiekcie, zarzagdcOw uzytkowania oraz specjalistow ds. konserwacji.

4. Wytyczne 1 szczegoty techniczne wydane zgodnie z art. 9 ust. 2 zalecajg rowniez, gdzie
nalezy poda¢ odpowiednie informacje. Miejsce musi zosta¢ wybrane tak, aby zachodzito

jak najmniejsze prawdopodobienstwo przeoczenia informacji.
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ZALACZNIK V

Deklaracja wiasciwosci uzytkowych i zgodnosci, o ktorej mowa w art. 151
Nazwa producenta
Kod deklaracji ...2
Wersja nr ...3
Data danej wers;ji ...

1. Opis wyrobu

a) niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu oraz, jezeli jest dostgpny, numer

partii lub numer seryjny;

b)  kategoria wyrobu okreslona w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych lub

europejskich dokumentach oceny;

c) deklarowane zastosowania wyrobu w zakresie majacej zastosowanie

zharmonizowanej specyfikacji technicznej lub europejskiego dokumentu oceny;

W przypadku wydania deklaracji wtasciwosci uzytkowych i zgodno$ci w odniesieniu do
wyrobu niepodlegajacego wymaganiom dotyczagcym wyrobdw ustanowionym w aktach
delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1, pomija si¢ pkt 101 11 lit. c).

Tylko jeden niepowtarzalny, jednoznaczny kod deklaracji dla danego typu wyrobu, nawet
w przypadku wystgpowania wariantow, przy czym warianty sag odmianami typu wyrobu,
ktére nie maja wptywu na wlasciwosci uzytkowe ani na zgodnos¢ wyrobu.

Mozna wydawac¢ rdzne wersje, np. w celu poprawienia btedow lub uzupetienia informac;ji.
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d)  wymiary nominalne lub gradacja wyrobu;
e)  wstosownych przypadkach cze¢sci kluczowe wyrobu;

f)  szacowany $redni i minimalny okres uzytkowania zgodnie z deklarowanym

zastosowaniem (trwatos¢);
g)  warianty, o ile istniejg, oraz ich opisy;

h)  w przypadkach gdy wyrob zostat uprzednio zamontowany w obiekcie budowlanym —

data 1 miejsce ostatniego rozmontowania.

2. Odnosniki bezposrednie lub no$niki danych w odniesieniu do nastepujacych elementow,

chyba ze informacje te sg dostgpne w cyfrowym paszporcie produktu zgodnie z art. 76:
a)  ewentualnych rejestracji wyrobow producenta w bazach danych UE;

b) informacji, ktére w stosownych przypadkach nalezy przedstawi¢ zgodnie

z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006;

c) informacji ogolnych o wyrobie, instrukcji uzytkowania i informacji dotyczacych

bezpieczenstwa, zgodnie z zatacznikiem IV.
3. Producent:
a)  imi¢ i nazwisko / nazwa;
b)  zarejestrowana nazwa handlowa;

c) zarejestrowane miejsce prowadzenia dziatalnosci;
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d) adres pocztowy:
e) telefon;
f)  adres e-mail;
g)  strona internetowa.
4. Upowazniony przedstawiciel, w stosownych przypadkach:
a)  imi¢ i nazwisko / nazwa;
b)  zarejestrowana nazwa handlowa;
c)  zarejestrowane miejsce prowadzenia dziatalnos$ci;
d) adres pocztowy:
e) telefon;
f)  adres e-mail;
g)  strona internetowa.
5. W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana lub jednostki notyfikowane:
a)  1mi¢ 1 nazwisko/ nazwa;

b)  numer identyfikacyjny;
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c) zarejestrowana nazwa handlowa, jezeli jest dostepna;
d)  zarejestrowane miejsce prowadzenia dziatalnos$ci;

e) adres pocztowy:

f)  telefon;

g)  adres e-mail;

h)  strona internetowa.

6. W stosownych przypadkach jednostka oceny technicznej (JOT):

a)  nazwa,

b)  numer identyfikacyjny;

c) zarejestrowana nazwa handlowa, jezeli jest dostgpna;
d) miejsce prowadzenia dziatalnosci;

e) adres pocztowy:

f)  telefon;

g) adres e-mail;

h)  strona internetowa.
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7. Odniesienie do certyfikatow lub sprawozdan z walidacji wydanych przez jednostki

notyfikowane i JOT.
8. Referencyjna dokumentacja techniczna:

a)  zastosowane zharmonizowane specyfikacje techniczne okreslajace zasadnicze

charakterystyki (numer referencyjny i data wydania); lub

b)  zastosowany europejski dokument oceny (numer referencyjny i data wydania) oraz

wydana europejska ocena techniczna (JOT, numer referencyjny i data wydania).
0. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe 1 dotyczace zrbwnowazonego charakteru:

a)  kompletny wykaz zasadniczych charakterystyk okreslonych w zharmonizowanej
specyfikacji technicznej lub europejskim dokumencie oceny dla odpowiedniej
kategorii wyrobu, dla ktérego deklarowane sg wiasciwos$ci uzytkowe, oraz majacy do

nich zastosowanie odpowiedni system oceny 1 weryfikacji;

b)  wiasciwosci uzytkowe wyrobu, jako obliczone warto$ci, poziomy lub klasy, lub
w sposob opisowy. Odpowiednie wartosci poziomy lub klasy nalezy zastosowac
w samej deklaracji wiasciwos$ci uzytkowych i w zwigzku z tym nie mozna ich
wyrazi¢ wylacznie poprzez wstawienie odniesien do innych dokumentow. Dla
zasadniczych charakterystyk, w przypadku ktorych nie deklaruje si¢ wtasciwosci
uzytkowych, w miejscu deklaracji warto$ci umieszcza si¢ stowo ,,NULL”.
Wiasciwosci uzytkowe wyrobu majace wptyw na prace konstrukcji moga by¢
wyrazane poprzez odniesienie do zalaczonej dokumentacji produkcyjnej lub obliczen

konstrukcyjnych;

PE-CONS 12/1/24 REV 1 5
ZALACZNIK V PL



c) zrownowazenie Srodowiskowe wyrazone w odniesieniu do majacych zastosowanie
zasadniczych charakterystyk majacych zastosowanie modutow cyklu zycia, zgodnie

z art. 15 ust. 2;
d) odniesienie do wersji stosowanego oprogramowania dostarczonej przez Komisje.

10. Majace zastosowanie wymagania dotyczace wyrobow okreslone w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych, majacy do nich zastosowanie system oceny i weryfikacji
oraz odniesienie do dobrowolnej normy zharmonizowanej lub wspolnych specyfikacji lub

ich czesci, w tym data.

W stosownych przypadkach, informacje na temat wlasciwosci uzytkowych wyrobu

mierzonych wedtug wymagan dotyczacych wyrobu.
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11. Deklaracje:

a)  wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem

deklarowanych wlasciwosci uzytkowych, o ktorych mowa w pkt 9;

b)  dane dotyczace zrownowazonego rozwoju okreslonego powyzej wyrobu zostaty
prawidlowo obliczone na podstawie zasad dotyczacych kategorii wyrobu, ktore maja

do niej zastosowanie;
c)  okreslony powyzej wyrdb jest zgodny z wymaganiami wymienionymi w pkt 10.
W imieniu producenta podpisal(-a):
[imie, nazwisko, stanowisko]
w [miejsce]
dnia ... [data wydania]

[podpis]

Osoba sktadajaca podpis musi by¢ upowazniona na mocy prawa krajowego do
reprezentowania producenta, czy to na podstawie pelnomocnictwa, czy tez z racji petnienia
funkcji przedstawiciela prawnego.
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ZAYLACZNIK VI

Procedura sktadania wniosku o europejskie oceny techniczne

1 procedura przyjmowania europejskiego dokumentu oceny
1. Whniosek o wydanie europejskiej oceny technicznej

1.1 W przypadku gdy producent zwraca si¢ do JOT z wnioskiem o wydanie europejskiej oceny
technicznej dla wyrobu i po podpisaniu przez producenta i JOT (zwang dalej
,»odpowiedzialng JOT”’) umowy dotyczacej tajemnicy handlowej 1 poufnosci, jezeli
producent nie postanowi inaczej, producent przedktada odpowiedzialnej JOT
dokumentacje techniczng opisujaca wyrob, jego zastosowanie przewidywane przez

producenta i szczegoly zaktadowej kontroli produkcji, ktérg ma on zamiar stosowac;

1.2. W przypadku gdy grupa producentéw lub stowarzyszenie producentow (zwane dalej
,»2rupa’”’) wystepuje z wnioskiem o wydanie europejskiej oceny technicznej, kieruje ten
wniosek do organizacji JOT, ktora zaproponuje grupie JOT majaca petnic role
odpowiedzialnej JOT. Grupa moze zaakceptowaé zaproponowang JOT albo zwrécié si¢ do
organizacji JOT o zaproponowanie alternatywnej JOT. Gdy grupa zaakceptuje
odpowiedzialng JOT zaproponowang przez organizacj¢ JOT, czlonkowie grupy podpisuja
z t3 JOT umowe dotyczaca tajemnicy handlowej 1 poufnosci, jezeli grupa nie postanowi
inaczej, a grupa przedktada odpowiedzialnej JOT dokumentacj¢ techniczng opisujaca
wyrob, jego zastosowanie przewidywane przez grupe i szczegdty zaktadowej kontroli

produkcji, ktorg cztonkowie grupy maja zamiar stosowac;
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1.3. W przypadku braku wniosku o wydanie europejskiej oceny technicznej, gdy Komisja
rozpoczyna opracowywanie europejskiego dokumentu oceny, dostarcza ona organizacji
JOT dokumentacj¢ techniczng opisujacg wyrob, jego zastosowanie i szczego6ly, ktore maja
mie¢ zastosowanie. Organizacja JOT wraz z Komisjg ustalajg JOT majaca petnic role

odpowiedzialnej JOT.
2. Umowa

W odniesieniu do wyrobdw, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1 lit. ¢), w terminie jednego
miesigca od otrzymania dokumentacji technicznej, w przypadkach, o ktérych mowa

w pkt 1.1 1 1.2, producent lub grupa zawieraja z odpowiedzialng JOT umowe dotyczaca
sporzadzenia europejskiej oceny technicznej i okreslajaca program prac majacych na celu

sporzadzenie europejskiego dokumentu oceny, w tym:
a)  organizacj¢ pracy w ramach organizacji JOT;

b)  sklad grupy roboczej, ktéra ma zosta¢ ustanowiona w ramach organizacji JOT,

wyznaczonej dla danej rodziny wyrobow; oraz
c)  koordynacje migdzy JOT.

W przypadku, o ktorym mowa w pkt 1.3 odpowiedzialna JOT przedktada Komisji program
prac stuzacy sporzadzeniu europejskiego dokumentu oceny o takiej samej tresci 1 w takim
samym terminie. Nastgpnie Komisja ma 30 dni roboczych na przekazanie odpowiedzialnej
JOT swoich uwag na temat programu prac, a odpowiedzialna JOT odpowiednio zmienia

ten program prac.
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3. Informowanie o programie prac

W przypadkach, o ktérych mowa w pkt 1.1 1 1.2, po zawarciu umowy — odpowiednio —

z producentem i grupg organizacja JOT informuje Komisj¢ o programie prac majacych na
celu sporzadzenie europejskiego dokumentu oceny 1 harmonogramie jego realizacji,
wskazujac program oceny. Informacje te przekazuje si¢ w terminie trzech miesiecy od daty
otrzymania wniosku o wydanie europejskiej oceny technicznej przez JOT, po czym JOT

rozpoczyna procedure okreslong w pkt 1.11 1.2.

W przypadkach, o ktorych mowa w pkt 1.3, organizacja JOT przedktada Komisji program
prac majacych na celu sporzadzenie europejskiego dokumentu oceny o tej samej tresci

1w tym samym terminie, jak wskazano w poprzednim akapicie. Nastepnie w terminie 30
dni roboczych Komisja przekazuje organizacji JOT swoje uwagi dotyczace programu prac.
Po tym jak odpowiedzialna JOT i organizacja JOT otrzymaja mozliwo$¢ wyrazenia uwag,

odpowiedzialna JOT zmienia odpowiednio program prac.
4. Projekt europejskiego dokumentu oceny

Organizacja JOT, w ramach grupy roboczej, ktdrej prace koordynowane sa przez
odpowiedzialng JOT, przygotowuje projekt europejskiego dokumentu oceny, ktory
przedktada zainteresowanym stronom w terminie szesciu miesiecy od daty
poinformowania Komisji o programie prac w przypadkach, o ktérych mowa w pkt 1.1
1 1.2, lub od daty przekazania przez Komisj¢ odpowiedzialnej JOT uwag dotyczacych
programu prac w przypadku, o ktorym mowa w pkt 1.3.
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5. Uczestnictwo Komisji

Przedstawiciel Komisji moze uczestniczy¢ jako obserwator we wszystkich etapach
realizacji programu prac. Komisja moze na kazdym etapie zwroci¢ si¢ do organizacji JOT
o zaniechanie lub zmodyfikowanie prac nad okreslonym europejskim dokumentem oceny,
jezeli opracowanie nie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem lub jezeli podejscie nie
jest efektywne lub skuteczne pod wzgledem zasobow i1 ostatecznego zastosowania.
Komisja moze na dowolnym etapie zwroci¢ si¢ do organizacji JOT o potaczenie
rownoleglych proceséw opracowywania europejskich dokumentéw oceny lub

o podzielenie jednego procesu na dwa w celu zwigkszenia jasnosci lub zapewnienia
skutecznos$ci procesu opracowywania lub przyszitego stosowania rozpatrywanego

dokumentu oceny.

Jesli zaangazowane JOT nie uzgodnig europejskiego dokumentu oceny w przewidzianym
terminie, organizacja JOT przekazuje sprawe¢ Komisji do rozstrzygnigcia, w tym w drodze

udzielenia organizacji JOT instrukcji co do sposobu zakonczenia prac.
6. Konsultacje z panstwami czlonkowskimi

W przypadku, o ktérym mowa w pkt 1.3, Komisja informuje panstwa cztonkowskie

o opracowaniu europejskiego dokumentu oceny po zakonczeniu programu prac nad tym
dokumentem. Panstwa cztonkowskie, na zagdanie, moga w stosownych przypadkach
uczestniczy¢ w jego realizacji. Uwagi panstw cztonkowskich sg przekazywane Komisji

1 przez nig rozpatrywane. Komisja informuje organizacj¢ JOT o wszelkich zmianach

w programie prac, wymaganych i uzgodnionych przez Komisje, w terminie wyznaczonym
Komisji na zgloszenie uwag do programu prac przed rozpoczgciem opracowywania

europejskiego dokumentu oceny.
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7. Przedtuzenie terminu i opdZnienia

O jakimkolwiek op6znieniu w stosunku do termindéw okreslonych w pkt 1-4 niniejszego

zalacznika grupa robocza informuje organizacje JOT 1 Komisje.

Jezeli przedtuzenie terminu sporzadzenia europejskiego dokumentu oceny moze by¢
uzasadnione, w szczego6lnosci jezeli brak jest decyzji Komisji w sprawie majacego
zastosowanie systemu oceny i weryfikacji wyrobu lub istnieje potrzeba opracowania nowe;j

metody badan, Komisja ustala nowy termin.
8. Zmiany 1 przyjecie projektu europejskiego dokumentu oceny

8.1. W przypadkach, o ktérych mowa w pkt 1.1 1 1.2, odpowiedzialna JOT przedktada projekt
europejskiego dokumentu oceny odpowiednio producentowi lub grupie, ktorzy majg 20 dni
roboczych na zajecie stanowiska wobec tego projektu. Po uptywie tego terminu

organizacja JOT:

a)  w stosownych przypadkach informuje producenta lub grupe o tym, w jaki sposob

uwzgledniono ich stanowisko;
b)  przyjmuje projekt europejskiego dokumentu oceny;
c) przesyla jego kopie Komisji.
8.2. W przypadku przewidzianym w pkt 1.3 odpowiedzialna JOT:
a)  przyjmuje projekt europejskiego dokumentu oceny;

b)  przesyla jego kopig Komisji.
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9. Przeprowadzona przez Komisj¢ ocena projektu europejskich dokumentéw oceny

Komisja ocenia przedtozony projekt europejskiego dokumentu oceny i w terminie 30 dni
roboczych od jego otrzymania zglasza swoje uwagi organizacji JOT. Organizacja JOT,
otrzymawszy mozliwo$¢ wyrazenia uwag, zmienia odpowiednio projekt i ponownie
przesyta kopie zmienionego projektu europejskiego dokumentu oceny zgodnie z pkt 8.1

lit. b) i ¢) oraz pkt 8.2 lit. b).
10. Przyjecie projektu europejskiego dokumentu oceny i publikacja

Organizacja JOT przyjmuje ostateczng wersj¢ europejskiego dokumentu oceny, a jego
kopig przesyta Komisji wraz z thumaczeniem tytulu tego europejskiego dokumentu oceny
na wszystkie jezyki urzgdowe Unii w celu bezzwlocznego opublikowania odniesienia do

niego w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Organizacja JOT publikuje europejski dokument oceny w terminie 90 dni od daty jego
przyjecia w co najmniej jednym j¢zyku urzegdowym Unii oraz zapewnia jego dostepno$¢ co
najmniej do czasu utraty waznosci wszystkich opartych na nim europejskich ocen

technicznych.
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ZALACZNIK VII

Wykaz rodzin wyrobow

KOD

RODZINA WYROBOW

WYROBY PREFABRYKOWANE Z BETONU
ZWYKLEGO/LEKKIEGO/AUTOKLAWIZOWANEGO
NAPOWIETRZONEGO.

DRZWI, OKNA, OKIENNICE, BRAMY I
POWIAZANE Z NIMI OKUCIA BUDOWLANE.

MEMBRANY, W TYM STOSOWANE W POSTACI
PLYNNEJ I ZESTAWY (IZOLUJACE PRZED WODA
LUB PARA WODNA).

MATERIALY TERMOIZOLACYJNE ZLOZONE
ZESTAWY/SYSTEMY IZOLACYIJNE.

LOZYSKA KONSTRUKCYINE TRZPIENIE DO
ZE ACZY KONSTRUKCYJNYCH.

KOMINY, PRZEWODY KOMINOWE I WYROBY
SPECJALNE.

WYROBY GIPSOWE.

GEOWLOKNINY, GEOMEMBRANY I WYROBY
ZWIAZANE.

SCIANY OSLONOWE/OKELADZINY SCIAN
ZEWNETRZNYCH/OSZKLENIE ZE SPOIWEM
KONSTRUKCYJNYM.

10

STALE URZADZENIA GASNICZE (WYROBY DO
WYKRYWANIA I SYGNALIZACJI POZARU, STALE
URZADZENIA GASNICZE, WYROBY DO
KONTROLI ROZPRZESTRZENIANIA OGNIA

I DYMU ORAZ DO TLUMIENIA WYBUCHU).

11

URZADZENIA SANITARNE.
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KOD

RODZINA WYROBOW

12

URZADZENIA BEZPIECZENSTWA RUCHU
DROGOWEGO: WYPOSAZENIE DROG.

13

KONSTRUKCYJNE WYROBY/ELEMENTY
DREWNIANE I WYROBY POMOCNICZE.

14

PLYTY I ELEMENTY DREWNOPOCHODNE.

15

CEMENTY, WAPNA BUDOWLANE I INNE SPOIWA
HYDRAULICZNE.

16

STAL ZBROJENIOWA 1 SPREZAJACA DO BETONU
(I WYROBY POMOCNICZE) ZESTAWY
ZAKOTWIEN I CIEGIEN.

17

WYROBY MURARSKIE I WYROBY POKREWNE
ELEMENTY MUROWE, ZAPRAWY I WYROBY
POMOCNICZE.

18

WYROBY DO USUWANIA [ OCZYSZCZANIA
SCIEKOW.

19

WYROBY PODLOGOWE I POSADZKOWE.

20

KONSTRUKCYJNE WYROBY METALOWE I
WYROBY POMOCNICZE.

21

WYKONCZENIE SCIAN WEWNETRZNYCH,
ZEWNETRZNYCH I SUFITOW. ZESTAWY
WYROBOW DO WYKONYWANIA SCIAN
DZIALOWYCH.

22

POKRYCIA DACHOWE, SWIETLIKI, OKNA
DACHOWE I WYROBY POMOCNICZE, ZESTAWY
DACHOWE.

23

WYROBY DO BUDOWY DROG.

24

KRUSZYWA.

25

KLEJE BUDOWLANE.

26

WYROBY ZWIAZANE Z BETONEM, ZAPRAWA
ZACZYNEM.
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KOD

RODZINA WYROBOW

27

URZADZENIA DO OGRZEWANIA POMIESZCZEN.

28

RURY, ZBIORNIKI I WYROBY POMOCNICZE
NIESTYKAJACE SIE Z WODA PRZEZNACZONA
DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZL

29

WYROBY BUDOWLANE STYKAJACE SIE Z WODA
PRZEZNACZONA DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI.

30

WYROBY ZE SZKEA PLASKIEGO,
PROFILOWANEGO I BLOKOW SZKLANYCH.

31

KABLE ZASILANIA, STERUJACE
I KOMUNIKACYJNE.

32

WYROBY DO USZCZELNIANIA ZLACZY.

33

MOCOWANIA/LACZNIKI.

34

ZESTAWY BUDOWLANE, KOMPONENTY
BUDOWLANE, PREFABRYKATY.

35

WYROBY DO ZATRZYMY WANIA OGNIA,
USZCZELNIAJACE I OCHRONY OGNIOWE]
WYROBY HAMUJACE PALNOSC.

36

DRABINY MOCOWANE NA STALE.
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ZALACZNIK Vi1

Wymagania dotyczace jednostek oceny techniczne;j

JOT muszg by¢ zdolne do wypetiania nast¢pujacych zadan 1 wymagan:

Kompetencja Opis zadan Wymagania
1. Analiza Okreslanie mozliwych korzysci | JOT jest ustanowiona zgodnie z prawem
ryzyka i ryzyka zwigzanych ze krajowym i posiada osobowos¢ prawna. Jest

stosowaniem innowacyjnych
wyrobow w przypadku gdy brak
jest ustalonej/skonsolidowane;j
informacji techniczne;j
dotyczacej whasciwosci
uzytkowych tych wyrobdéw po
ich wbudowaniu w obiekty
budowlane.

2. Okreslanie
kryteriow
technicznych

Przeksztatcanie wynikoéw analizy
ryzyka na kryteria techniczne
stuzace do oceny zachowania

1 wlasciwosci uzytkowych
wyrobow w odniesieniu do
spelniania majacych
zastosowanie wymagan
krajowych;

dostarczanie informacji
technicznych potrzebnych
podmiotom uczestniczacym
w procesie budowlanym jako
potencjalni uzytkownicy
wyrobow (producenci,
projektanci, przedsigbiorcy
budowlani, instalatorzy).

3. Okreslanie
metod oceny

Projektowanie 1 walidacja
odpowiednich metod (badan lub
obliczen) stuzacych do oceny
wlasciwos$ci uzytkowych
zasadniczych charakterystyk
wyrobow, z uwzglednieniem
aktualnego stanu wiedzy
naukowej 1 techniczne;.

niezalezna od zainteresowanych podmiotow
i nie ma zadnych szczeg6lnych interesow
zwigzanych z prowadzong dzialalnoscig.

Personel JOT:

a) jest obiektywny i potrafi dokonaé
rzetelnej oceny technicznej;
b) posiada szczegdtowa znajomosé

przepisow prawnych i1 innych
wymagan obowigzujacych

w panstwie czlonkowskim,

w ktorym zostala wyznaczona,
dotyczacych rodzin wyrobow, dla
ktorych JOT ma by¢ wyznaczona;

c) posiada ogo6lng wiedze¢ na temat
praktyki budowlanej oraz
szczegotowa wiedzg¢ techniczng
dotyczaca rodzin wyrobow, dla
ktérych JOT ma by¢ wyznaczona;

d) posiada szczegdlowa znajomosc
okreslonych rodzajow ryzyka
zwigzanych z procesem
budowlanym oraz jego aspektow
technicznych;

e) posiada szczegdtowa znajomos¢
istniejagcych norm
zharmonizowanych i metod badan
w rodzinach wyrobow, dla ktorych
JOT ma by¢ wyznaczona;

f) posiada szczegdlowa znajomosc
niniejszego rozporzadzenia

g) ma odpowiednie umiejetnosci
jezykowe.

Wynagrodzenie personelu JOT nie jest
uzaleznione od liczby przeprowadzonych ocen
ani od wynikéw tych ocen.
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Kompetencja

Opis zadan

Wymagania

4. Ustalanie

Zrozumienie 1 ocena procesu

Personel JOT ma odpowiednig znajomos$¢

okreslone;j produkcyjnego okreslonego zwigzkow zachodzacych migdzy procesami
zaktadowe;j wyrobu w celu identyfikacji produkcyjnymi a charakterystykami wyrobu
kontroli odpowiednich $rodkow zwigzanymi z zaktadowa kontrolg produkcji.
produkcji zapewniajacych stato$¢ wyrobu

w ciggu danego procesu

produkcyjnego.
5. Ocena Ocena wilasciwosci uzytkowych | Oprécz speilniania wymagan wymienionych
wyrobu zasadniczych charakterystyk w pkt 1,213 JOT ma dostep do $§rodkow

wyrobow na podstawie
zharmonizowanych metod

w odniesieniu do
zharmonizowanych kryteriow.

1 wyposazenia niezbednych do oceny
wlasciwos$ci uzytkowych zasadniczych
charakterystyk wyrobow w rodzinach wyrobow,
dla ktérych JOT ma by¢ wyznaczona.

6. Zarzadzanie
ogo6lne

Zapewnienie spojnosci,
wiarygodnosci, obiektywizmu

1 odtwarzalnosci poprzez state
stosowanie odpowiednich metod
zarzadzania.

JOT posiada:

a) dowody potwierdzajace przestrzeganie
dobrej praktyki administracyjnej;

b) strategie 1 dodatkowe procedury stuzace

zapewnieniu poufno$ci i ochrony
informacji szczegdlnie chronionych
w obrebie JOT i1 wszystkich jej
partnerow;

c) system kontroli dokumentow
zapewniajacy rejestracje,
odtwarzalno$¢, zachowanie, ochrone
1 archiwizacj¢ wszystkich wlasciwych
dokumentow;

d) mechanizm audytu wewngtrznego
1 kontroli zarzagdzania zapewniajacy
regularne sprawdzanie, czy stosowane
sg wlasciwe metody zarzadzania;

e) procedurg obiektywnego rozpatrywania
odwotan 1 skarg.
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ZALACZNIK IX

Systemy oceny i weryfikacji

Producent prawidtowo okresla typ wyrobu zgodnie z art. 22 ust. 1 i stosuje odpowiednig kategorie
wyrobu na podstawie majgcej zastosowanie zharmonizowanej specyfikacji technicznej lub
europejskiego dokumentu oceny. W przypadku gdy jednostka notyfikowana uczestniczy w ocenie
i weryfikacji, jednostka ta, zgodnie z art. 55 ust. 1, sprawdza, czy dany typ wyrobu zostat

prawidtowo okreslony i czy odpowiednia kategoria wyrobu zostata prawidlowo zastosowana.
1. System 1+

Pelna kontrola przeprowadzana przez jednostke notyfikowang, w tym badanie kontrolne

probek
a)  Producent:
(i) przeprowadza zaktadowa kontrole produkcji;

(1)) prowadzi dalsze badania probek pobranych w zaktadzie produkcyjnym zgodnie

z ustalonym planem badan;

(iii)) sporzadza dokumentacje¢ techniczng zawierajaca dowod prawidtowego
stosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do oceny wlasciwosci

uzytkowych;

(iv) sporzadza dokumentacje techniczng zawierajacg dowod zgodnosci z majacymi
zastosowanie wymaganiami dotyczacymi wyrobow okreslonymi w niniejszym

rozporzadzeniu.
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b) Jednostka notyfikowana podejmuje decyzj¢ w sprawie wydania, ograniczenia,
zawieszenia lub cofnigcia certyfikatu stato§ci wlasciwos$ci uzytkowych i zgodnosci

wyrobu na podstawie:

(i) potwierdzenia, ze typ wyrobu oraz kategoria wyrobu zostaty prawidtowo

okresSlone;

(i) oceny wilasciwosci uzytkowych wyrobu na podstawie badania typu (w tym
pobierania probek wyrobow, ktore nalezy uznac za reprezentatywne dla danego
typu), obliczen typu, tabelarycznych wartosci lub dokumentacji opisujacej ten

wyrob;
(ii1) wstepnej inspekceji zaktadu produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkc;i;

(iv) stalego nadzoru, oceny i1 ewaluacji zaktadowej kontroli produkcji, w tym

okresowych inspekcji w zaktadzie produkcyjnym;

(v) kontrolnego badania probek pobranych przed wprowadzeniem wyrobu do

obrotu;
(vi) weryfikacji zadan okreslonych w lit. a) ppkt (iii) 1 (iv).
2. System 1

Petna kontrola przeprowadzana przez jednostke notyfikowang bez badania kontrolnego

probek
a)  Producent:
(i) przeprowadza zaktadowa kontrole produkc;ji;

(il) prowadzi dalsze badania probek pobranych w zaktadzie produkcyjnym przez

producenta zgodnie z ustalonym planem badan;
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(iii)

(iv)

sporzadza dokumentacje techniczng zawierajacg dowod prawidlowego
stosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do oceny wlasciwosci

uzytkowych;

sporzadza dokumentacje¢ techniczng zawierajacg dowod zgodnosci z majacymi
zastosowanie wymaganiami dotyczacymi wyrobow okreslonymi na mocy

niniejszego rozporzadzenia.

b)  Jednostka notyfikowana podejmuje decyzj¢ w sprawie wydania, ograniczenia,

zawieszenia lub cofniecia certyfikatu statosci wtasciwosci uzytkowych i zgodnosci

wyrobu na podstawie:

(i) potwierdzenia, ze typ wyrobu oraz kategoria wyrobu zostaty prawidtowo
okreslone;

(1)) oceny wilasciwos$ci uzytkowych wyrobu na podstawie badania typu (w tym
pobierania probek wyrobu lub wyrobdw, ktére nalezy uznaé za
reprezentatywne dla danego typu), obliczen typu, tabelarycznych wartosci lub
dokumentacji opisujacej ten wyrdb;

(i) wstepnej inspekcji zaktadu produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkcji;

(iv) stalego nadzoru, oceny i ewaluacji zaktadowej kontroli produkcji, w tym
okresowych inspekcji w zaktadzie produkcyjnym;

(v) weryfikacji zadan okreslonych w lit. a) ppkt (ii1) 1 (iv).
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3. System 2+
Jednostka notyfikowana skupiajaca si¢ na zaktadowej kontroli produkcji
a)  Producent:

(1) przeprowadza ocen¢ wlasciwosci uzytkowych wyrobu na podstawie badania
(w tym pobierania probek wyrobu lub wyrobdw, ktore nalezy uznaé za
reprezentatywne dla danego typu), obliczen typu, tabelarycznych wartosci lub

dokumentacji zawierajacej opis tego wyrobu;
(1)) przeprowadza zaktadowa kontrole produkcji;

(ii1)) prowadzi badania proébek pobranych w zaktadzie zgodnie z ustalonym planem

badan;

(iv) sporzadza dokumentacj¢ techniczng zawierajaca dowod prawidtowego
stosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do oceny wtasciwosci

uzytkowych;

(v) sporzadza dokumentacje¢ techniczng zawierajaca dowod zgodnosci z majacymi
zastosowanie wymaganiami dotyczacymi wyrobow okreslonymi na mocy

niniejszego rozporzadzenia.

b)  Jednostka notyfikowana podejmuje decyzj¢ w sprawie wydania, ograniczenia,
zawieszenia lub cofnigcia certyfikatu zgodnosci zaktadowej kontroli produkcji na

podstawie:

(i) potwierdzenia, Ze typ wyrobu oraz kategoria wyrobu zostaly prawidlowo
okreslone, a whasciwosci uzytkowe wyrobu zostaty poprawnie ocenione na

podstawie przegladu dokumentacji wyrobu,
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(i) wstegpnej inspekcji zaktadu produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkcji;

(ii1) stalego nadzoru, oceny i ewaluacji zaktadowej kontroli produkcji, w tym

okresowych inspekcji w zaktadzie produkcyjnym;
(iv) weryfikacji zadan okreslonych w lit. a) ppkt (iv) 1 (v).
4. System 3+

Kontrola przeprowadzana przez jednostke notyfikowang w zakresie oceny zréwnowazenia

srodowiskowego
a)  Producent przeprowadza:

(i) oceng wlasciwosci uzytkowych wyrobu na podstawie zbioru danych na

potrzeby warto$ci wejsciowych, zatozen i modelowania;
(i1)) zaktadowa kontrole produkcji.

b)  Jednostka notyfikowana podejmuje decyzje w sprawie wydania, ograniczenia,

zawieszenia lub cofnigcia sprawozdania z walidacji na podstawie:

(1)  walidacji wartosci wejsciowych, przyjetych zatozen 1 zgodnosci z majgcymi
zastosowanie zasadami og6lnymi lub zasadami odnoszacymi si¢ do konkretnej

kategorii wyrobu;
(1) walidacji oceny producenta;

(111) walidacji procesu zastosowanego w celu opracowania tej oceny;
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(iv)

V)

3. System 3

walidacji prawidtowego wykorzystania oprogramowania odpowiedniego do

oceny;

wstepnej inspekcji zaktadu produkcyjnego w celu walidacji wszelkich danych

specyficznych dla danego przedsigbiorstwa.

Jednostka notyfikowana skupiajaca si¢ na okresleniu typu wyrobu

a)  Producent:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

przeprowadza dalsza ocen¢ wlasciwosci uzytkowych wyrobu na podstawie
badania (w tym pobierania probek wyrobdw, ktére nalezy uznaé za
reprezentatywne dla danego typu), obliczen typu, tabelarycznych wartosci lub

dokumentacji zawierajacej opis tego wyrobu;
przeprowadza zaktadowg kontrole produkcji;

sporzadza dokumentacje techniczng zawierajacag dowodd prawidlowego
stosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do oceny wtasciwosci

uzytkowych;

sporzadza dokumentacje techniczng zawierajacg dowdd zgodnos$ci z majacymi
zastosowanie wymaganiami dotyczacymi wyrobow okre§lonymi na mocy

niniejszego rozporzadzenia.

b)  Jednostka notyfikowana podejmuje decyzj¢ w sprawie wydania, ograniczenia,

zawieszenia lub cofniecia certyfikatu wlasciwosci uzytkowych 1 zgodnosci wyrobu

na podstawie:

(1) oceny witasciwosci uzytkowych na podstawie badania przeprowadzonego przez
notyfikowane laboratorium badawcze (na podstawie probek pobranych przez
producenta), obliczen , tabelarycznych warto$ci lub dokumentacji zawierajacej
opis wyrobu;
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(i) potwierdzenia, Ze typ wyrobu oraz kategoria wyrobu zostaly prawidlowo

okreslone.
6. System 4
Samoweryfikacja i samocertyfikacja producenta
a)  Producent:

(i) przeprowadza ocen¢ wlasciwosci uzytkowych wyrobu na podstawie badania
(w tym pobierania probek wyrobow, ktore nalezy uznac za reprezentatywne dla
danego typu), obliczen typu, tabelarycznych wartosci lub dokumentacji

zawierajacej opis tego wyrobu;

(i1) okresla typ wyrobu oraz kategori¢ wyrobu na podstawie badan typu, obliczen

typu lub tabelarycznych wartosci ;
(ii1)) prowadzi zaktadowa kontrol¢ produkc;ji;

(iv) sporzadza dokumentacje¢ techniczng zawierajacg dowod prawidtowego
stosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do oceny wtasciwosci

uzytkowych;

(v) sporzadza dokumentacj¢ techniczng zawierajaca dowod zgodnosci z majacymi
zastosowanie wymaganiami dotyczacymi wyrobow okre§lonymi na mocy

niniejszego rozporzadzenia.

b)  Jednostka notyfikowana nie ma zadnych zadan.
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7. Do niektérych lub wszystkich powyzszych systemow stosuje si¢ nastepujace przepisy

horyzontalne:

a) W przypadku gdy system obejmuje inspekcje zaktadu produkcyjnego
przeprowadzang przez jednostke notyfikowang, inspekcja ta obejmuje wszystkie
miejsca, w ktorych odbywaja sie znaczace procesy produkcyjne, i co najmnie;j

weryfikacje nastgpujacych elementow:

(1) zakladowej kontroli produkcji, z okresleniem srodkow i czestotliwosci
przewidzianych w celu zapewnienia stalo$ci wtasciwosci uzytkowych, w tym

parametréw istotnych z punktu widzenia wtasciwosci uzytkowych;
(1)) ramowego programu zamierzonej zakladowej kontroli produkcji.

b) W przypadku gdy system obejmuje zaktadowa kontrolg produkcji, kontrole te
obejmuja proces produkcji od momentu otrzymania surowcow 1 czgsci sktadowych
do wysytki wyrobu (podejscie ,,od bramy do bramy”) po rozpoczeciu produkcji

1 obejmuja co najmniej nastepujace elementy:

(i) zapewnienie, by wyroby byly zgodne z typem wyrobu, a w zwigzku z tym aby
osiagnety wlasciwosci uzytkowe deklarowane w deklaracji wlasciwosci
uzytkowych i zgodnosci, oraz by byly zgodne z wymaganiami okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu lub przyjetymi na jego podstawie;

(1) stosowanie szczeg6tow technicznych niezbednych do wdrozenia systemu lub
systemow oceny i weryfikacji, okreslonych w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych, europejskich dokumentach oceny
1 dobrowolnych normach zharmonizowanych, w tym co najmniej tych

parametréw, ktore maja kluczowe znaczenie dla wlasciwosci uzytkowych.
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c) Jezeli system obejmuje dalsze badania probek, zastosowanie maja nastepujace

zasady:

(@)

(i)

(iii)

badania obejmujg badanie odpowiedniej liczby wyrobow, okreslone;j
w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, europejskich dokumentach
oceny i dobrowolnych normach zharmonizowanych, pod katem zgodnosci

z typem wyrobu;

w przypadku gdy badania nie sg odpowiednie dla danego wyrobu, typ wyrobu
mozna okresli¢ przy uzyciu majgcych zastosowanie rozszerzonych zasad
stosowania, o ktorych mowa w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych, europejskich dokumentach oceny i dobrowolnych normach
zharmonizowanych, jezeli sa dostgpne, a jednostki notyfikowane
potwierdzajace, ze dany typ wyrobu zostal prawidtowo okreslony,
potwierdzaja rowniez, ze odpowiednie rozszerzone zasady stosowania zostaly

prawidlowo zastosowane;

wyniki badan przeprowadzonych przez innego producenta lub jednostke

notyfikowang moga by¢ wykorzystane zgodnie z art. 59 1 62.

d) W przypadku systemow dotyczacych zrownowazenia sSrodowiskowego walidacja

polega na walidacji obliczen 1 danych wejsciowych, 1 w tym kontekscie jednostka

notyfikowana waliduje, czy modelowanie 1 dane wejsciowe majace zastosowanie

zgodnie ze zharmonizowang specyfikacja techniczng lub europejskim dokumentem

oceny odzwierciedlaja wlasciwosci uzytkowe wyrobu, a takze wykorzystanie

oprogramowania dostarczonego przez Komisje, wraz z wszelkimi wykorzystanymi

danymi, a w szczegdlnosci waliduje wiarygodnos¢ wszelkich wykorzystanych

danych specyficznych dla danego przedsigbiorstwa.
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e) Jednostki notyfikowane i producenci uznaja europejska ocene techniczng wydang dla
wyrobu za ocen¢ wlasciwosci uzytkowych tego wyrobu. Producenci, ktérzy znajduja
dowody lub zostali poinformowani przez jednostke notyfikowang, ze wlasciwosci
uzytkowe wyrobu nie sg zgodne z europejskg oceng techniczng, zapewniaja
zgodnos¢ tego wyrobu z tg oceng, w tym, w stosownych przypadkach, przez

wypelienie obowigzkow okre§lonych w art. 22 ust. 11.
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ZALACZNIK X

Zasadnicze charakterystyki horyzontalne

Ponizej przedstawiono grupy zasadniczych charakterystyk horyzontalne, ktore zostaty opracowane

na podstawie zatgcznikow I i I na potrzeby stosowania niniejszego rozporzadzenia.

1. Reakcja na ogien.

2. Odporno$¢ ogniowa.

3. Odpornos$¢ na ogien zewnetrzny.

4. Pochtanianie hatasu.

5. Uwalnianie i zawarto$¢ substancji niebezpiecznych.
6. Zréwnowazenie srodowiskowe.
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ZALACZNIK X1

Tabele korelacji

Tabela 1: Rozporzadzenie (UE) nr 305/2011 > niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (UE) nr 305/2011
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Rozporzadzenie (UE) nr 305/2011

Niniejsze rozporzadzenie
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Rozporzadzenie (UE) nr 305/2011

Niniejsze rozporzadzenie

art.
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Tabela 2: Niniejsze rozporzadzenie > rozporzadzenie (UE) nr 305/2011

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (UE) nr 305/2011
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Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (UE) nr 305/2011
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Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (UE) nr 305/2011

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.
art.
art.

art.

art.
art.
art.

46
47
48
49
50
51
52
53

55
36
37
38

56159
57
58

.10

PE-CONS 12/1/24 REV 1
ZAL ACZNIK XI

PL



Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (UE) nr 305/2011
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